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AL SE#OR D. LUIS DE AROZTEGUI, GAR-
via del Postigo, Escala, y Manrique de Lara, Hijo
Gnico de los Sres. Marqueses de Garcia Poitigo,

el Seror D. Joaquin de Aroztegui, y Escala, Sedor

de los Lugares de Iscles, Clarasvalls, Puifel, Scn-
deras, del palacio Privilegiado de Francalou, Car-
lin de la Villa de Montafiana ( existente todo den-
tro del Reyno de Aragon ) del Consejo de §. M.
Alcalde de la Real Casa, y Corte &c. éc. 1 de
mi Seiora Doda Francisca Garcia del Postigo, ¥ .
Manrigue de Lara, Camarista que fué de las Se-
fioras Reynas Abuela ( que esta en Gloria ) y actual,

_ gendo Princesa de Asturias Nra. Sra. &'c. &c.
\_*Caballero Seminarista en el de Nobles de Madrid.
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UN justo obsequio debido al mérito, y 4 la edad,
me hace buscar en V.S. un Nombre ilustre, que au-
torize estos inocentes entretenimientos, con que solia
descanzar mi espiritu fatigado 4 las veces de graves,
y prolixas obligaciones. La circunstancia de celebrarse
en este Poema las grandes acciones del Hombre Dios,
executadas precisamente en los primeros afios de su
‘admirable Infancia, era suficiente por si misma para
lisonjear mi pensamiento, por la proporcion del asun-
to que en ¢l se trata: mas no es esto solo lo que
pretendo con dedicar 4 V. S. segunda vez esta obra
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afiadida, ¢ ilustrada, quando muchos poderosos moti-
“wvos reunidos en su Persona, me obligan 4 esperar
por fruto de tan ilustre patrceinio, el mismo que me
ha estimulado 4 publicar este trabajo, inspirado aca-
so de la misma Religion.

Conozco que el gusto del siglo esta  declarado
por las obras, que llaman de espiritu, y por las que
ensefian deleyiando, y seria de desear, que tuviesen
esto presente los que escriben asuntos sagradcs para
el pucblo, prevenido yi el genio- de la nacion con-
tra las materias, que son tenidas por esteriles, y-en-
fadosas; ; y quien mejor que V. S. podrd proscribir
con su exemplo estas maximas seductoras, que alejan
de las manos de un caballero los libros piadosos, car-
géandoles por otra parte con la leccion de cosas int-
tiles, y tal vez contrarias 4 las buenas costumbres?
Todo el mundo sabe que el sublime respeto 4 la Re-
ligion, y 4 la piedad heroyca se han comunicado 4
V. S. con la ilustre sangre de sus Progenitores, y que
han sido sobre manera brillantes los exemplos, que
han dexado 4 la posteridad los grandes hombres, que
en muchos siglos hd dado su Casa 4 la Iglesia, 4
la Toga, y 4 la Milicia.

Y sin duda, era esta la ocasion mas oportuna pa=
Ta poner como en un gran quadro 4 la vista de V.S.
todas las grandes acciones de - estos Héroes inmorta~
les; pero temo que repitiendo lo que hd sido digna
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ocupacion de grandes escritores, queden obscureci-
das con mi plumas; porque 3 quien ignora los 1lustres
nombres de los Varones esclarecidos, que en los si-
glos pasados afiadieron nuevos timbres con sus To-
gas, y Cingulos militares 4 la antigua Solar Nobleza
del Palacio Viejo, y Nuevo de Aroz&tegui en Viscaya,
y Navarra de que trahe V. S. su alto executoriado
origen ? Dexo aparte aquelios invencibles guerreros.
de su Cuasa, que al servicio de los Reyes de Castilla,
y ‘de Leon fueron prodigios de valor, expomiéndose
4 los mayores peligros, penetrando por medio de las
huestes encmigas, desafiando 4 los moros sus vecinos,
v volviendo de todas estas empresas llenos de gloria,
sefialadamente de las batallas des Ubeda, Navas de
Tolosa, Baeza, y de las deleReyno de Granada. De
esta tiltima c¢poca, basta entresacar, ¥ colocar como
4 ta frente de este noble esquadron de Heroes a D.
Martin_de Aroztegut, Comendador de Santo Colorio
enla Orden de Santiago, que por mas de quarenta
afios sirvié de Secretario de Estado, y del Despacho
Universal de ln Guerra 4 los Sefiores Felipe II. Fe-
lipe HI. y Felipe IV. al Exmo. Sciicr D. Antonio
de Aroztegui, Comendador de la misma Orden, Ca-
pitan General de la Provincia de Guipuscoa por. el
‘mismo Sefior Felipe IV. y su Sceretario de Estado.
al Exmo. Sefior D. Diego de Aroztegui, Teniente
General de la costa del Reyno. de. Granada. Sefier,
de



VI &
de la Villa de Guadaortuna, 4 D. Miguel de Aroz-
tegui, Corregidor de Malaga, al Exmo. Sefor D.
Pedro de Aroztegui, Gobernador de las Proviacias
de Nueva Espafia, y General de las Tropas de Mi-
lan, 4 D. Martin de Aroztegui, Colegial mayor de
San Bartolomé de Salamanca, y Oidor de la Real
Chancilleria de Granada,y 4 D. Gregorio de Aroz-
tegui, Candnigo, y Provisor de la Metropolitana
Iglesia de Sevilla.

Acercindonos mas 4 nuestros tiempos son notorios
los relevantes mérites del Ilmo. Sefior D. Pedro
Clemente Aroztegui, Obispo de Osma, Arzobispo de
Larisa, y de su hermano el Exmo. Sefor D. Alfon-
so Clemente Aroztepui, del Consejo, y Cdmara de
Castilla, Auditor de 14 Sacra Rota, encargado en
Roma de los negocios de las Cortes de Espada, y
Napoles, Ministro Plenipotenciario cerca de este So-
berano, del Consejo de Estado, Gran Cruz de Ia
Real, y distingida Orden de Carlos III. Comisario
General de las tres Gracias, y Colector General de
Espolios,- Ministro que mereci6 la estimacion, y con-
fianza del gran Benedicto XIV. y finalmente de D.
Miguel de Aroztegui, tercero Abuelo de V.S. del
Consejo de 8. M. y su Ministro Togado de Riba-.
gorza, y de sus dos hijos, D. Josef, y D. Miguel
de Aroztegui, y Videgui, distinguidos ambos con los

mismos honores, y empleos, y el ultimo Abuelo de
V. S.
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V.S. asimismo eon ¢l de Macse de Campo, con que
sirvié al Sefor Felipe V. en su exército, sufriendo
su Casa por esta fidelidad las violencias, y la safa
de los rebeldes, que no solo ocuparon, y destruyeron
sus Lugares, sino que quemaron , y asolaron hasta
Jas casas principales de su habitacion en la Villa de
Benavarre; 'y dltimamente en nuestros dias se hicie~
ron dignos de los mayores elogios los servicios que
por cerca de quarenta afios hizo en el nuevo Reyno
de Granada, su hijo, y Tio de V.S. el Schor D.
Joaquin de Aroztegui, Oidor de la Real Audiencia
Je Santa Fé de Bogotd , y Consejero honorario de
el de Indias.

" En una palabra, siempre han. sabido conservarse
os ilustres ascendientes de V.S. en esta Casa, los
brillantes titulos de Casa de Pariente mayor , Cabo
de Armeria, Infanzonado, Caveza de Bando, Yy Par-
cialidad del Apellide de Aroztegur, prerogativas tan
altas, que envuelven un sin numero de excelencias, y
que estdn suficientemente confirmadas con los enlazes,
que por varios matrimonios se han procurado con
los Bazanes, Exmos. Sres. Marqueses de Sta. Cruz,
con los Viscondes de Ursua, Condes de Gerena, ¥
otras ilustrisimas Casas, y por los Scfiorios de mu-
chas Villas, y Lugares, derechos de diezmos , ¥
privilegios concedidos de muchos siglos 4 esta parte
4 la de V.S. que conserva, y posee.

. Al
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Al lado de tan grandes Nombres ya vé V. S. que
bicn parceen los Iic¢roes militares que ha producido
siempre la antiquisima Familia de Garcia del Postigo,g’
‘Madre fecunda de invencibles guerreros. Sobre ser
de las mas 1lustres de los Reynos de Castilla, Leon,
'y Navarra, como que traesu origen de un hijo del
Tnfante D. Garcia de Navarra, ha acreditado en
todas ocasiones el wvalor heredado, el amor a sus
Reyes, y el implacable odio 4 los enemigos de Ia
Religion. Tal fue el arder marcial de Pedro Mendez
Garcia, que fue el primero llamado del Postigo, por
una heroyea empresa, que gand contra los moros en
tierra de Toledo: ardor que trasladado despues alas
Andalucias hizo que los Garcias del Postigo retasen,
venciesen 4 los moros,sy conquistasen pueblos, sefia-
ladamente la Villa de Santaella enel Reyno de Cor-
doba, ganada entre otros por dos hermanos de uno
de los quales proviene V. S. continuando hasta su
Abuelo, aquel noble militar espiritu, por el que ha
dado csta rama Oficiales Generales de mar, y tierra,
que pueden proponerse por modelo a toda la pos-
reridad (cuyas grandes acciones no me detengo a
describir por ser patentes 4 todo el mundo) habi-
endo comscguido que por las hazafas de los ma-
yores de V. S. obtuviesen de los Senores Reyes Ca-
télicos repartimientos de tierras, y bancos de pree-
minencias en los Presbiterios de algunas Parroquias,

co-
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como lo ticne hoy la Familia de V.S, en la de la
Villa de Macharaviaya de este Obispado, en virtud
de exceutoria que gano en otro tiempo Dofa Ana
del Postigo, en juicio contradictorio con el Péarrcco
de dicha Iglesia, ¥y el Fiscal eclesiastico de csta
Diocesis. : | ‘
Todas estas calidades, que forman 4 un caballero,
un guerero, S€ reunicron en fin en D. Juan Gareia
del Postigo, Bisabuelo de V. S. al qual hallandose
Teniente Coronel de Infanteria de la Corona, se le
hizo Real merced para si, y sus SaCCSOIES de Mar-
ques de Garcia Postigo: en’ atencion & su ilustre
Familia, 4 los distinguidos méritos de sus mayores,
y @ los suyos particulares de haber dado muerte &
solo 4 un Alcaide moro, y cuerpo 4 cuerpo 4 um
Aleman, Alferez de Caballeria, guitdndole el estan-
darte, y bandolera, acreditando en varias Sfuncienes,
no solo en Espaia, sino tambien contra Africanos, ¥
Alemanes su singular esfuerzo, zelo, y amor al So-
berano. Titulo que hoy poseen los Padres de V. S.
cuyo Tio carnal D. Diego Garcia del Postigo, ter-
cero Marques de este titulo, honrdé la inmortal me-
moria de sus mayores con el glorioso heroismo de
haber muerto el primero en un combate con los mo-
ros en; defensa del pabellon ‘Espanol, que _mandaba
en esta ocasion este esforzado Caballero: habiende
seguido sus huellas como Oficial igualmente esforza-
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do su hermano D. Juan Garcia del Postigo, quarto
Marques, que pasé 4 servir 4 los exércitos de la
Luisiana, Mobila, y Panzacola, y ha muerto en esta
expedicion de resultas de la ultima guerra de nues-
tra Corona con la Britdnica.

No es mi4nimo detener mas4d V. S. con mas lar<
ga serie de los Varones Ilustres, que ha dado su Ca-
sa. Notoria es la antigiiedad, y nobleza de la de
Escala, llamada asi por haber escalado intrépidamente
los de ella una respetable muralla enemiga, y no
me atrevo 4 texer el casi interminable catalogo de
los esclarecidisimos Manriques de Lara, Y de los
Oficiales Generales que ha producido, y conserva
hoy en Tios carnales de V. S. que no individualizo,
por no alargar este resumen. Su origen real, su so-
berania, y altos ministerios en la Iglesia, y en ¢l
Estado son notorios 4 todo el mundo, quando han
dado muy sobrada materia a los elogios de doctisi-
mos escritores, descubriéndose por todas partes en ese
tas ilustrisimas Familias las Cruces de todas las Or-
denes Militares, con inclusion de la Pensionada Dis-
tinguida de Carlos III: vea puesya V. S. si he te-
nido razon para creer, que formindose su corazon
sobre el modelo de hombres tan beneméritos de la
Religion, y de los qudles hoy tiene 4 la vista enla
I(ﬂesla, y en la Milicia & sus Tios carnales D. Anto-

nio, y D. Vicente de Aroztegui, y KEscala, Canon;go
€
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el primero de la Metropolitana Primada Iglesia de Tar-
ragona, y el segundo, Teniente Coronel en Voluntarios
de Infanterfa de Aragon, y en la Toga de Alcalde de la
Real Casa, y Corte 4 su ilustre Padre, que toma tanto
cuidado en inspirarle las mas sanas méximas de la po-
Yitica christiana: y llegdndose 4 todo esto la apreciable
circunstancia de haberse digpado de ser Madrina de
V.S en su Santo Baurismo la Reyna Nra. Sra. hara
efectivo lo que ha tanto tiempo se ha deseado por el
undnime consentimiento de los buenos. Si yo, pucs, con-
sigo alentar 4 mis paysanos especialmente 4 mis feli-
greses 4 que tomen este rumbo, de leer con utilidad,
y aprovechamiento, y al mismo tiempo ver desterrados
los poemas, que siempre son mal vistos en las manos
de un christiano arreglado, imitando 4 mi ilustre Me-
cenas , tengo hechami causa, y concluido 4 favor
de la Religion.

Reciba V. S. esta sefial de mi reconocimiento 4 las
muchas honras que debo 4 su ilustre Casa, y Dios Nro.
Scfior guarde 4 V. S. en su gracia muchos afios.
Colmenar del Obispado de Malaga 10. de Agosto
ge 1791 anos, '

B.L. M. A V.S

Su mas reconocido,

y obligado Capellan,
D. Gaspar Fernandez, y Avila.

92
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AL LECTOR.

Migo Lector, si eres critico, ya sé que tienes jﬁsto derecho
% examinar en todas sus partes qualesquier escrito que se da al
iblico. Esto te lo supuse en el afio pasado de mil setecientos
ochenta y quatro, quando di 4 luz este Pocma; pero tambien
lo tengo yo para reparaf tus tiros, y evitarlos de antemano. Ya
te dixe en la primera edicion, que no era vano engreimiento
de querer pasat por Autor, el que me movia a sujetar a un Poe-
ma Dragmatico la Infancia de Jesu-Christo; lo mismo te digo
ahora quando ilustro, y afiado esta obra; y digo mas, que no
tengo empefio, ni me da cuidado, me cuentes, 4 no por Poeta;
pties yo no me C€o1ozco por tal; solo s¢, que poseo un nimean
mas natural que artificial. El deseo de inspirar la piedad, de con-
tribuir 3 la reforma del pueblo christiano, ocupando el tiempo
en lecciones titiles, especialmente en el gue se celebra esta di=
vina Infancia, por la que llaman Pascua de Navidad, que suelen
emplearJo muchos christianos en diversiones profanas, agenas de
su caracter, y de un tiempo santo, gue debian ocuparlo en la
meditacien de sus misterios, tan del agrado de Dios, como se
fee en ias vidas de muchos Santos, que merecieron se les apa-
reciese el Divino Salvador en forma de Nifio, para recrear sus
almas por premio de ocupacion tan piadosa , me hi movido 2
escribir este Pocma, como te dixe entonces,y ahora ilustrarlo,

afiadirlo hasta dende alcanza su adorable Infancia, segun lo
que nos dice San Lucasen su Evangzlio, siguiendo el rumbo de
respetables escritores, y siendo muy propio de mi caracter, y car=
go pastoral esta ocupacion, mis deszos son excitar 4 todo el mun-
do, especiaimente a mis feligreses dociles, y religiosos a la imitaci-
on de su modelo Jesu-Christo, desde el instaite de su Santisi-
ma Encarnacion en el exzrcicio de las virtudes, con particulari-
dad dz la obediencia, que fue la que elevd su Nombre sobre to-
do nombre: porque, cono dice San Pablo, escribiendo a los Fi
lipenses, tue obediznte hasta la muerte. ‘Observada esta virtud
preciosisima se poseeran las demas, porque esta, segun el An-
gelico Doctor Santo Thomas, entre todas las wvirtudes morales
es ia mas noble, porque es el complemento de todas,y segun los
Padres San Agustin y $in Gregorio Magno, sin elia son de nin-
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gun mérito las demas, porque esta es la que las confirma , las
planta en nuestra alma, las conserva, y perfecciona; cesan de§
ser virtudes si la obediencia no las regla, y se vuelven viciosy
quando se la oponen. Ella es el sacrificio que hacemos mas agra~
dable a Dios, por que en ella se sacrifica lo que mas estima-
mos, que es la voluntad: por eso nos dice Dios en el primero
de los Reyes, que la obediencia vale mas que los sacrificios; por
tanto te aiiado en este Poema los dos dltimos Coloquios intitu-
lados, la Obediencia de Jesus, porque te sirvande dechado para
regiar la rtuya.

Si eres cbediente 4 Dios, lo seras & tus padres, y 3 tus
superiores, como lo fue este Divino Saivador: bien sabes que el
mismo Sefior te lo manda por San Pablo, escribiendo 4 los He-
breos, que obedescas a tus Preladus, y no asi como quiera, sino
con grande sumision de animo, y con reverencia exterior. En
figura de esta Obediencia, 6 sacrificio, mandd Dios en el Levi-
tico, se diera al Sunmo Sacerdote de las reces que se ofrecie-
sen el pecho, y la espalda, y que esta fuera la parte que le
tocase, en lo que se signiiica, que el sibdito ha d= ofrecer 4 su
superior, en el sacrificio que hace de su persona a Dios, el pe-
cho, mostrando en esto una voluntad pronta, y un inimo hu-
milde y dispuesto 4 obedecerle, asimismo la espalda, tomando
gustoso sobre si la carga de lo que le fuere mandado, poniéne
dolo en exscucion con prontitud, y alegria; porque parala per=
fecta obediencia se han de juntar pecho, y espalda, pues no bas-+
tan obras sin voluntad, ni voluntad sin obras.

En esta divina Infancia tienes en Jesus obediente el exercicio
mas perfecto de todas las virtudes, el anonadamiento , y morti-
ficacion en el vientre de su Madre, la humanidad, y pobreza en
el pesebre, Iz paciencia, y fortaleza en los caminos de Egipto,
la obediencia, y sujecion en el lado de sus Padres, y en todos
sus progresos una gran caridad con Dios, y los pobres, obede-
ciendo siempre a su Padre Celestial, que lo embij 4 este mun-
do i ser nuestro Salvador,y modelo. Tambien tienes en sus San
tisimos Padres Josef, y Maria, como sus primeros imitadores, y
discipulos este exercicio, cen especialidad el de Ia obediencia,
para que uno, y otros te sirvan de modelo, y midas por ella la
que debes & Dios, y d tus superiores. Este Sefior, y sus Padres

fueron prontisimos en obedecer los divinos decretos,este S(?lva-
or

H
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dor fue obedientisimo a sus Padres, fue tambien, y sus Padres ob-
servantisimos. Apenas se publica el edicto de Cesar Augusto, de-
xan sus Padres la quietud, y abrigo de su casa, y sin mirar al
divino parto que esperaban por instantes, caminan 4 Belen 2
su observancia. Aprovéchaté de estos divinos exemplares para
obedecer 4 Dios en sus preceptos, y observar las Ordenes de tus
superioresy que es todo mi empefio, en darte a leer este Pocma
afiadido, como negocio de tanta importancia, y tan agradable a
Dios nuestro Sefior. A

Para todos escribo esta obra, y dispongo en verso liano, y cla~
ro, porque el verso es proporcionada leccion a la aficion del
hombre, que ama de suyo la armonia, y el numero, y se de-
leita en que la accion vuelva como i repetiren sus dias los st1=
cesos pasados. Si fueres docto, 6 rustico, mas 6 menos cuerdo,
si eclesiastico, 6 seglar, casado, ¢ mancebo, doncella, 6 nifoy
pobre, ¢ rico, tienes que aprender en este Poema a dirigirte con
rectitud, particularmente si eres nifio, para poderte formar des-
pues un buen hombre. Mas porque la curiosidad, ni la censura
critica me vuelva 4 objetar, 6 notar con algunos reparos, que
liegaron 4 mis oidos en la primera edicion, advierto lo primero,
que muchas conjeturas, y suposiciones piadosas de que "ugo, son
imitaciones de las mas venerables plumas de la Iglesia, Ias que
fueron pauta a miendeble discurso. Lee al gran Padre San Agus-
tin en el primer Sermon de Inocentes, y veras como pinta Ia
tragedia de .estos Santos Nifios, diciendo meznudamente las las-
timas que hacian las madres Belemitas al ver degoliar sus hijos,
las iras que fulminaban contra el tirano, y las sentidas quexas
que despedian al Cielo por la venida del Mesias, siendo asi que
el Sagrado texto nada de esto dice. Lee 4 San Buenaventura, 6
4 San Vicente Ferrer ensus sermones de la Dominica infiaoctava
de Epifania, y hallards muchos pasos, y razonamientos supuestos;
pero todos son contingencias dulces en el Nacimieato del Sal-
vador, adoracion de los Reyes, pérdida. en Jerasalen. 3 Quantos
coloquios, quantas lastimas, y quexas nos suponen estos Santos,
y Doctores ¢ Luego llevando por dechado de mis congeturas a
estos escritores, no tendrd en que tropezar el curioso, ni que
argiiir el maldiciente. ” .

Advierto lo segundo: que en este Poema te pongo el encuen-
tro de Dimas en la huyda 4 Egipto entre los demas pasages, que

ti



XVI |

tienen por apoyo el Sagrado texto. Me ha parecido conveniente
por no carecer de unas autoridades tan respetabiescomo son -
la del Ilmo. Siuri en su 1. tomo de su tratado Evangdlico 20,
citando a Jacobo de Voragine, sermt. de Sanctis 43: a Pedro de
Natalibus in cathalogo Sanctorum.lib. 3. cap. 228: a4 Ludolfo |
Cartujano. p. 1. Vita Christi cap. 13: 4 Antonio Gislando, gquest.
677. i Dominicam Passionis, y la de mi siampre venerable Ma-
laguefio, y Colegial de mi Sacro Monte, el limo. Barcia en el
sermon 8. de su Despertador christiano, y cita a San Ancelno,
al Cardenal San Pedro Damiano, Osuna, y el citado Cartujano.
Doy nombre 4 los Santos Pastores, fundado en la citada auto-
ridad del Ilmo. Siuri, en su tratado Evangélico 17. citando por
ella 4 graves autores, y entre ellos al Martirologio Hispano de
- Juan Tamayo Salazar, que 4 25. de Diciembre poneen Le-
desma la deposicion de las sagradas Reliquias de dos Santos
Isaac , Jacob, y Josef Pastores que merecieron oir de un
Angel las nuevas del Nacimiento del Salvador, y le aderaron
los primeros; pero aunque no recurras a esta tradicion de sus
nombres, no hay inconveniente en acudir en esta parte alo ve-
rosimil, y mas quando no es en cosa que pertenece a la sus-
tancia de los misterios, ni de ella resulta contradiccion alguna.
Recibe, pues Lector, este corto trabajo con la buena inten-
cion que he renido en publicarlo, y si solo te resuelves 4 su
. leecion con espiritu de curiosidad, y de hacer brilar en ¢l tu
i critica, y genio podlico, ne pases adelante, cierra el libro, que
“‘%yo solo escribo para los humildes, y devotos, & para los que
“quieren desengafiarse de fa vanidad, de las composicionies frivo-
“las, y profanas; no para los que en el siglo se han alzado con
‘el ‘miserable titule . de ilustrados. Vale.
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LA ENCARNACION

DEL HIJO

DE DIGS

COLOQUIO PRIMEROQ.

PERSONAS
La Virgen. 9?> Jacob Pastor. o
San Josef. é Josef Pastor, ~ _
San Gabriel. Rebeca Villana. »e
Santa Isabél. Musica..

Isaae Rakadan. @
Aparece la Virgen en su retrete bincadg de rodzllas, con un sitial- de-
lance en el que estard un libro abierto, como que estd leyendo, v quan-
do canta la misica , repitesentre muchos cada verso en tono de da-o ;

mor  significando las voces de los Santos Padres.

Mus. | , Sabiduria eterna,

qne saliste de Dios
vén densefiarnos piadosa(vivo!
de la prudencia el camino

Mar. (O, Sabiduria eterna,
engendrada en el divino,
claro, y puro entendimiento
de vuestro Padre infinito,
que con vuestro inmenso sér

dais el sér 4 lo finito,

conservais todas las cosas,
y las disponeis benigno,
suave , pxo, y clemente!
venid , 6 dulce amor mio!
Venid a enseflarncs ya
de la prudencia el camino.
Mus. O, Adonay Capitan
de Israel, que a4 su caudille
Moysés le diste tu Ley!

Vén Seuor a redimifiios.
Ma-
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Mar. i0, Adonay Capitan
delIsrael escogido,
que en la Zarza incombustible
aparecisteis divino
a4 vuestro siervo Moysés:
tambien le disteis propicio
en la eminencia del Sina
. los renglones peregrinos
de vuestra Ley sacrosantal
venid con brazo extendido
2 redimirnos 4 todos
por el pecado cautivos.
Mus. O, Raiz de Jesé pura
de los Pueblos claro  signo!
no te tardes, vén clemente
a librarnos de los vicios.
Mar. ; O, Raiz de Jesé pura,
s:gno el mas esclarecido
de los Pueblos, que os desean,
de los Reyes que abatidos
4 vuestros pies rendirdn
su poder, y su dominio;

4 quien las gentes clamando,
como a su unico asilo
pedirdn misericordia!
no os tardeis, venid ya Pio
a lthrarnos generoso
de nuestro fiero enemigo.

Mys. ;O, Llavede David, Cetro
de Israck cuyo dominio
es absoluto! vén pronto,
y rescitanos cautivos.

Mar. {0, Llave real de David,

Cetro el mas peregrino
de la Casa de stael,
que abriis, y nadie ha podido
cerrar lo que Vos abriis;
ni abrir lo que Vos Dios mio,
cerrais con vusstro poder!

Venid Sefior compasivo,
y sacad de las cadenas
de Ia muerte, y delos vicios
a quien el comun dragon
tiene en ellas afligido. |
Mus. O, Lucidisimo O:iiente,
Sol de Justicia encendido
en amor! Véna alumbranos
en tinieblas sumergidos.
Mar.; O, Lucidisimo ()nente,
espejo el mas cristalino,
en quien se mira Dios Padre,
y os engendra como i Hijo,
esplendor de luz eterna,
Sol de Justicia encendido
en el fuego del amor
mas acendrado, y mas fino!
Venid, guiadnos que estamos
en tinieblas sumergidos.
Mus. 1), Rey de las gentes todas
deseado, y aplaudido,
piedra angular! Vén, y salva
al hombre tu hechura, ¢é hijo.
Mar. jO, Rey de las gentes todas
deseado , y aplaudido,
piedra angular misteriosa,
que con enlace divino
unis en vuestro amor
lo distante, y esparcido!
Venid, y salvad por Vos
al hombre, que por Vos mismo
fue formado de la txerra,
y unidle & Vos, Duefle mio.
Mus.;0,Emmanuel Rey poderoso
deseo del Gentilismo, -
nuestro fiel Legislador!
vén 4 salvarnos benigno.
Mar., 0,EmmanueiRei poderoso,
deseo del Gentilismo,

é
L
E
i
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i vestro fiel Legislador,
Salvador el mas benigno,
pues sois nuestro Padre Dios,
amparadnos como a hijos;
no dilateis el rescate,
gue ya ha quarenta siglos
esperan vuestras hechuras!
{ O, quien viera este prodigio!
; O, quienfuera poderosa
para alcanzar el alivio
tan deseado de todos!
i Que gozo tan excesivo
causira a los Santos Padres
detenidos en el Limbo
entre obscuras lobregueces;
si lleghra este festivo,
plausible dia, que tanto
anhelan, y con suspiros
no cesan continnamente
de suplicarlo y pedirlo!
1 O quien sacara del Seno
del Padre Eternoa su Hijo,
y le trasladara a nuestra
mortalidad! ;O, Dios miol
vea ya toda la carne
vuestra salud, y en unido
estrecho enlace la paz
dé aquel dsculo bendito
a la Justicia, y tengamos
los mortales en el siglo
Maestro, Guia, Cabeza,
Luz, Reparador, Asilo,
que nosenseile, y dirija,
que nos gobierne 4 su arbitrio,
que nos deiienda, y nos libre
de nuestro fiero enemigo.
Acérquese, gran Seilor,
acérquese, dueflo nio,
el dia de tanta luz

Az

para el mundo sumergido

én las sombras de la culpa:

vean los pobres catitivos

hijos de Adan_esa luz

inaccesible. | O, Divino

Criador! 3quando estos pobres

conoceran a su asilo,

su rescate, su salud,

su bien, y todo su alivio?

;Quando hallaran entre si

% su Dios el mas benigno,

2 su Padre, y a su Hermano?

Lleguese ya, Sefior mio,

de vuestras santas promesas

el dia tan pretendido:

cumplase vuestra palabra,

descended del alto Olimpe

para hacernos venturosos,

ya que somos vuestros hijos:

y si os place concededme,

( por vuestro amor os lo pido )

sea en mis dias el veros

de carne humana vestido.

i O si fuera tan dichosa,

que viera este peregrine

objeto de la hermosura,

prenda exceisa del Empireo!

iQué pasmo,que honor,que glo-

qué gozo tan excesivo (riay

tendria mi alma entonces!

Yo confieso, Duefio mio,

soy indigna, no merecen

mis ojos ver tal g@{odigi(};

vuestra voluntad “divina,

a quien humilde me rindo

se cumpla en mi, gran Sefnior,

disponedio & vuestro arbitrio,

dirigiendo estos afectos,

que exhala el corazon mio.
O
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i0, que bienaventurados, llena de Gracia divina:
que dichosos, que benditos el Sefior estd contigo,
seran. los ojos que vean y por tanto eres bendita

y gozen tal beneficio! entre todas las mugeres.
Y sobre todo, | que gloria,
que honor tan exclarecido
sera para aquella Virgen,
asombro, pasmo, y prodigio
*del Orbe, que ha de ser Madre
de mi Dios! segun lo dixo
en el capitulo siete

de su sacro vaticinio

el gran Profeta Isaias.

i Ojala que i su servicio

la Divina Providencia
destinara mi alvedrio!

i O, quien fuera ‘esclava suya!
Ensalzado sea, y bendito
su vientre que contendra

a un Dios sunmo, ¢ infinito.

Bienaventurados sean

sus santos pechos virgineos,
pues-al mismo Criador

de Cielo, Tierra, y Abismos
han de sustentar: ; ¢, quien
a esta Madre, y 4 este Hijo
viese en el mundo! postrada
con respeto el mas sumiso,

besaria sus pisadas. (no!
i O, DiosSanto! ;0, Dios Benig-
Quienseraesta gran Doncella?
Quien este inmznso prodigio?
Quiental Sefiora, y tal Madre?
Quizn serd, Cizlos bznditos,

.

Virgen tan feliz? .::

La Virgen turbada.

Mar. ; Que estupenda maravilla

es esta, piadosos Cielos!
Turbada estoy, y oprimida
de dudas, y confusiones.

s Que palabras tan divinas
son estas y a mi que soy
la muger mas abatida

qu= hay enla tierra 2 Seflor,
Dios de la Sabiduria,
descubridme este misterio,
porque estoy sorprehendida
de gran temor, y:::

Gab. No temas,

Sagrada Virgen Maria,
porque has hallado con Dios
tanta gracia tan cumplida,
que concebiras un Hijo

en tus entranas benditas,

y despues le pariras:

esta tambien advertida,

qel Nombre { has de llamarle,
es JESUS, en quiense cifra
la salvacion de los hombres:
sera grande en maravillas,
llamarse ha Hijo excelso
del Altisimo, y la Silla

"~ de su Padre el Rey David

le dari el Sefior tan fixa,
que reynara eternamente
en la Casa esclarecida

de Jacob , noble ascendiente
de tu Prosapia lucida.

Mar, 3 Comd se ha de efectuar
esta sacra maravilia,

Mas MARIA.
Sale Sais Gabricl de pronto, € bin-
ca la rodilla.

Gab. Dios te salve, gran Princesa, .
si-
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$iN0 CONOSCO VAron,
pues tengo & Dios desde nifia
hecho voto de guardar
castidad toda mi vida?
Gab. Vendra el Espiritn  Santo
con su presencia divina
a ti desde su Real Trono,
y la virtud infinita
del Altisimo hari sombra
3 esta Obra peregrina,
y asi el Santo que naciere
de tu vientre , 6 gran aria,
llamarase Hijo de iJos.
Tambien pongo en tu noticia,
como tu Prima [sabel,
Esposa de Zacarias,
conocida por la esteril,
concibio para su dicha
un hijo, y es el mes sexto
de su prefiez, sin que impida
su ancianidad, porque Dios
.quanto quiere facilita;
"y asi no le es imposible
obrar tales maravillas.
Mar.Aqui esti la humilde esclava
del Sefior, que sacrifica
a la suprema exceldncia
de su Voluntad Divina
la suya, muy diligente
4 obedecerle rendida.
Higase en mi tal portento,
cimplase tal maravilla
. segun tu palabra,
Tocan instrumeittos, v s aparece
en una wihe una Palsma blavca,
significando al Bspiritu 51300,y
la Virgen sc incling con beni-
E lacion, cruzadas las Mmaios
%‘ sobre el pecho.
3

Gab. El Cielo

% la Casa de Maria

mi Reyna, se ha traladado.

Cantad nobles Gerarquias,

celebrando la bondad

dz un Dios,que tantose humilla

4 favor de los mortales,

no cesen vuestras festivas

angélicas consonancias

de aplaudir en este dia

tan soberano misterio.

Entonad con melodia

cinticos en alabanza

de la humildad de Maria,

que por ella s¢ ha elevado

al trono de mayor dicha,

al incomparable honor,

3 la mas esclarecida )

dignidad, que en lo criado

cabe de ser elegida

por Madre de nuestro Dios,
nuestra Reyna bendita.

Mus. La bondad de nuestro 1Jios,

y la humildad de Maria,
dan nueva alegria al Cielo,
% la Tierra nueva vida. -
Por redimir 2 los hombres
la inmensa bondad se humilla,
tomando de carne un Cuerpo
en el vientre de Maria.
Por mas humilde enlatierra,

“elige Dios a Maria

para Madre: celebremos
2 nuestra Reyna divina.

Tocan instrumentcsy se vetira 1o
Paloma , y la Virgen levanta

la fnclinoacioi.

Gab. A Dios, Parisima Madre

del Verbo Sacra Maria,
a
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4 Dios, Santisima Virgen,
del mismo Dios escogida;

a Dios Divina Sefiora

del Cielo, y Tierra alegria:
hijos de Adan ceclebradla,
alabadla, y bendecidla. wvase.
Mus. Bienaventurado el vientre
purisimio de Maria,

que contiene al Redentor,
quien nos dara inmortal vida.

las piedades infinitag
de este buen Dios humanade.
Y vosotras fieles hijas

de la gran Jerusalen,
celebrad todas mi dicha,
pues es para gloria vuestra,
esta union tan peregrina
de nuestro Dios con el hombre.

Sale San Josef, y se levanta

& la Virgen.

S. Jos.’ s Esposa, y Sefiora mia?

Mar. Valgameel Cielo!;yo Madre :
Mar. ;Amado Josef,que mandas?

de mi Dios? ;1), que graa dicha!

ssiendo youna humiide esclava, 8. Jos. Obedecerte es mi dicha:

tan alta soberania?

3 Yo Madre vuestra Sefior?
3 Tantas honras & Maria ?

i Siendo una vil criatura,

la muger mas abatida,

que hay en el mundo! Quisiera
en retorno de mi dicha
dares las debidas gracias
por mercedes tan cumplidas,
como Yos mi dulce duefio,
me habeis hecho, sifdo indigna.
Abrasados Serafines,

Hlamas de amor encendidas,
alabad por mi al Seitor,
que con entraiias tan pias
mir$ 4 esta su humilde Sierva.
Hijss de Adan g en continuas
ansias dsseais el vér

aquel feliz, y gran dia

de vuestro rescate, ya

se accrcd vuestra alegria,
ya teneis humano 4 Dios,

ya ha venido el gran Mesias, -

ya s2 han eamphdo i la letra
las sagradas profzcias:
no coseis de  bendecir

i Que hermosura tan modestal
No sz que impulso mz anima
de venir & wvisitarte,

y en estando ya i tu vista,
no s¢ que jubilo nuevo,
que superior alegria

stente mi alma de verte,

y un respeto, que me incita,
no s¢ si diga a adorarte,
por mirar bella Maria

en ti:: (yo nosé que miro)
algun misterioso enigma
contiene este nuevo impulso,
esta gozosa alegria.

3 En que ocupacion estabas?
Absorta esta el alma mia (ap.)

- Mar.Sefior,contemplando estaba

las piedades infinitas,

que & nuestro Dios de Israel
debs la inconstante, tibia,
y fragil naturaleza.

S Jos.lisa essiempre tu continua

meditacion, y exercicio,
en esta misma debian
emplear los racionales
todo el tiempo de su vida,
que
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que entonces asi ocupados
en contemplacion tan pia,
no ofenderian & Dios,
que los conserva, y los cria
para su amor, y: Servicio,
llenhndolos de excesivas,
y magnanimas piedades
cada stante que respiran.
Mayr. Ensalzado sea el Sefior
por su clemencia infinita;
pues aunque le corresponden
sus criaturas con esguivasy
€ ingratas desatenciones,
no por eso las olvida,
antes las busca, y las lama,
las atrahe, solicita,
y con su amor paternal
tiernamente las convida.
3 Qué padre en el mido hiciera
por sus hijos tal cariciag
Bendito sea tal Padre,
que sus e:traias tan pias
me roban ias atenciones.
U, quien fuera agradecida,
para estimar como es justo
benevoiencias tan finas!
8. 1. Pues defiora & Dios sirvamos
lo restante de la vida,
y no cese nuestro anhelo
en cada instante del dia
de alabaile, agradeciendo
piedades tan repetidas,
quales gozan sus hechuras,
de merecerlas indignas.
Y ahora con tu licenciay
Esposa y Seiiora mia,
me retiro a descansary
por aliviar las fatigas,
que aun pobre oficial le causan

las tareas que le obligan.
Mar. Pues antes, quigro decirte,
como hé tenido noticia
que 2 mi Parienta Isabel,
Esposa de Zacarias
le ha concedido el Sefior, (ba:
que aun siendeanciana conci~
en cinta esta do seis meses;
y quisiera, me permitas
el que vaya i visitarla,
por asistirla, y servirla,
que_ son deudas de la sangre,
y el pagarlas nos precisa.
S. Jos. Mi voluntad no se_aparta
de la tuya, es una misma,
y asi dispon el viage
3 tu arbitrio , que mi dicha
sera el irte yo sirviendo.
Mar. Tu conformidad estima
mi 1galtad, y el honor
que a tu sierva das, obliga
a la mayor gratitud
y obadiencia mas sumisa.
Pues en siendo de tu agrado,
luego que amanesca el dia,
en ¢l Nombie del Seflor
haremos nuestra partida.
S. Jos.5¢ hard como lo previenes:
4 Dios amada Maria,
Mar. A Dios amado Josef,
Los2E} Cielo guarde tu vida. van.
Mis. Lluevan las nubes al Justo
y DWesias prometido,
produzea la tierra fertil
nuestro Salvader Divino.

* * #
*
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nificando las wvoces de los Santos Padres, Y sale San Gabriel,

Gab.

oy

Musica.

Gabr.,

PAtriarcas, Profetas, Almas santas,

Que en el Limbo esperais con ansias tantas
Aquel dia feliz, y venturoso,

En que os ha de ocupar el sunmo gozo,
Viendo 4 DIOS humanado, que os liberte

De esa carcel obscura de la muerte:
Suspended vuestras quexas, y clamores;

No os negueis al contento, aun entre horrores,
Porque ya el Soberano Omnipotente

D3OS de lsradl, benigne, fiel, clemente,

Os cumplid su paiabra, descendizndo

Desde su Trono excelso, y escogiendo

En la tierra una Virgen prodici sa,

Tan humilde, ran purs . 0 o imosa,
Que los sizios no bhen . siante:

Ha Encarnado en o0 - 0 0 i cr instante,
Que esta sacra  oalods reverente
Condescendid “sumisa , y obediente:
Cuyo arcanp misterio portentoso,
Os debe prevenir al mayor gozo;
Pues siendo ya DIOS Hombre, asegurais
Proxima la ventura que esperais.

Convertid el lanto en gozo:

Acabense los gemidos

Santos Padres, que ya DIOS

Vuestros lamentos hi oide.
Y vosotros, mortales, que en lamentos,
No cesais de explicar los sentimientos,
Que os causa contemplaros en estado
Tan misero, infeliz, y desdichado,
Qual es el que gemis entre cadenas,
Condenados a muerte, y otras penas,
Que heredasteis de aquel primer pecado,
De aquella inobediencia , que ha causado
Tanto estrago en la ticrra, horrores tantos,

Monstruosos desordenes, quebrantes: S
us-
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Suspended los gemidos, sollosos,

Preparad ya los jubilos, ¥
de una vez

Cesen , pues,

g0Z0s:
las aflicciones,

De alegria ocupad los cOrazones;
Porque ya el sunmo DIOS de las venganzas,

Convirtid sus furores

en bonanzas:

FI Leon fuerte de Juda terrible
Yi es Cordero muansisimo, apacible,

Et rectisimo Juez casti%{ador

Y4 le teneis humano

edentor;

Pues inclinando su piedad afable,

Oy el continuo ruego miserable;
Y en virtud de haber

dado su divina

Inmutable palabra, determina

Redimiros  benigno,

Mus. En el vientre de Maria,
El Verbo Eterno DIOS Hijo,
la humanidad ha tomado,

% su Persona la ha unido.
Por rescatar 4 los hombres

del pecado primitivo,
amante s piadoso, y franco,
hace este inmenso prodigio.

Salen Josef de Pastory y Rebeca
de willana 5 bermanos, €omo

quz van de camino.

Jos. Este camino es mijor
que el que va porel barbecho.

Reb. Que le jace,si es mas largo
que una soga: descansémos
por que estoy de tal aquel,
que no tengo ya en micuelpo
gueso, que me quiera bien.

Jos. Tambien estoo yo lo mesmo,
que si hubiera de quexarnfis,
no me queat’a zaguero,

Reb, ;Que lastima de Zagal!
que delica o s¢ ha jecho,

Jos. Que ganio tan pelveiso
B -

y generosn:
Escuchad ahora el modo prodigioso.

_ vase.
dempues que toa su via
anda tras de los carneros
por esos montes, y brefias,
y ahora le duelen los huesos.
;No hay por ay quien lo llore?

Jos. ; Que salailla te has jecho!
5 No hay quien le riala gracia?

Reb. Sientate, y descansaremos.

Jos. Mas vale que no, Zagala;
por que en subiendoel repecho
aquel dela man izquierda,
mos encajamos de un buelo
en la Montaiia, y alli
alantillo tras de un cerro .
estd la majia Rebeca,
no te sientes vén sin mieo:
ajila tras mi, que ya
mos quéa poco.

- Reb. No quiero,
por que ya estd mun cansia,
y dar un paso no puéo,
sigun me duelen las patas.

$Q=-
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sois toitas fas mugeres.
Reb. Oyes, Jusepe, pardjos.
Fos.Sien dando enuna manfa,

son tdas de tal perjefio,

que no -es pusible apeiros

de ellaniun Angel del Cicloy

y ansina el acowsejarcs,

es pedricar en disierto.

Es como el otro que ixo,

¢y aqui viene muy i pelo)

A la muger, y i la cabra

soga: larga. ‘

Reb. ;A ver que lleno
esta el Zagal de razones!
Jos. Y tdas con fundamente:

Reb. Que si quieres.

Jos. Pues, jaz ni
lo. que te viniere 2 pelo,
que yo no guniero quistiones.

Reb.; Me truxiste para eso?
Al instante te amontonas,
y te jaces un veneno:

yo: reniego de los hombres,.

bolaos. toos.
Fos.. Parejos.
Reb: Pues, Jusepe yo no paso
-de aqui, y ansina me siento..
Sientase.
Fos.En eso habia- de venir
4 rematar nuestro cuento:
a lamuger, y al cavallo,
no hay que apretailo:me siento,.
mas.que nunca a la majia
ni & la montafia lleguemos.
Sientase.
Rein 53 Que sabijondo que  estis?
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Reb. Dexate ya de andulemas,
que  estho jasta los cabellosy
y dime, ; como te vi "
de zagal con tu amo nuevo?

Jos. En quanto el comijo, bien,
se engullen brovos torresnos,
guapas migas, lindo vino,
el trato, Rebeca es gueno,
por que el Amo esel ricache
de estas montafias: yo creo,
que tiene de prencipal ?
mas dz milenta carneross
ovejas es un sin fin,
ganio bacuno un cuento,
cabras, maches, y pollinos
un andelubio, su apéro
no lo tiene el mas locio
de los gordillos del puebro.:
Las viilas, y los cortijos
no hay que decir, un protento.
Estoy pardiobre & apostar
con qualquiera,que en efleuto
sende Dan a Bersabé
nohay mayorazgo tan gueno:
quanto pescas con la vista, .
y mas, es too del wvigjo.

Si quizsre Dios, que 4 mi Ama, -
le venga el parto derecho,
¥ para un varon, seri

tan celebrao, que pienso,
no abrad en toos los nacios
oLro mayor nacimiento;

a lo menos la montafia

se llenara de contento,

¥y por estos anduriales
‘arrebozary el festejo. -

Fos. Tambiznse szbz entre cervos  Reb. ; Estls sofiando, Jusepe? |
lo quz enselia la experencia Jos. ;Nome vés q esto despierto¥ %

al laino alla en los puebros, R:b. 3 Tu Ama Isabel prefiaa, |

Y

3
I
:

;
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y tan vieja? no lo creo.
Jos. Ansi lo estuviera yo,
ganara muchos dineros,
r ver cosa nunca vista.
Reb. Calla, Jusepe, que pienso,
te bulras.
Jos. De aqui 4 tres meses
-~ veras, Como Yo no miento.
Rzb. ; Si ademas de ser anciana,
es esteril?
Fos. ; Que le jaremos?
Ella esti con tanta trompa,
y otra cosa mas, el Viejo
sende estonces esta muio,
yono s¢ si es de contento
de wver su moger prefiaa,
it de otra cosa,en efleuto,
él no jabra una palabra,
aunque lo maten, y pienso,
que tambien tiene sordera,
pus aunque le jabren recio,
no se da por entendio.
Reb.Eso encierra algun misterio.
Fos. Mas que encierre un toro
de siete afios, y medio, (brabo
lIo que sé dicirte, €s,
que no jabra, niaun de quéo.
'~ Reb. Pus no hda mucho que lo vi
en una jiesta del Tempro,
y quando salio jabraba
como naurraca,y me acueldo,
. vi 4 Isabél, y no tenia
embarazo, ni aun por pienso
Fos. Pus ya estd la guena Vicja
de seis meses.
Reb. 3 Y en efleuto,
como ha sido esa trageria
é de ponerse miio el Viejo?
%os. Ya sabes, que Zacarias

#

e s

1§
mi Ame, es uno de aguelics
veinte y quatre Saceldotes,
que asisten al Santo Tempro:
que esto le viene de juro,
y 4 su Sangre muy afiejo,
por diescender de un Abias,
que jue en los pasaos t1empos,
quando reynaba Davil
Saceldote, y juera de esto,
miu noble, pus diescendia
de otro Aaron, g jue mas lexos
ally enel tiempo de estonces,
que andaban por el disierto
jinchendo como de paja
del Mani nuestros Aguelos:
este era de la Tribn
de Levi, ( sigun dixieron
en la majaa el otro dia.)
Tambien sabas genel Tempre
sirve cia Saceldote
su semana, y en saliendo,
4 su casa se retira.

Pus en un dia de estos,
que le tocd & Zacarias,
y sino me engaiio, pietiso;
jué entre las dos grandesjiestas,
que se jacen en el Tempro,
aliy por el mes de Tizri:

de sus nombres no me acueldo.

Reb. La una esla Expiacion
del pecio del Becerro,
que nuestros antipasaes
jicieron en el disierto;
la otra la Scenopegia,
que siete dias enteros
dura, i por otro nombre
los Tabernaculos. h

Jos. Eso
que tu lo encarras mijor

Bz de
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de lo gue si yo me acueldo,
gie ern temnpo de vendimias,
" quando psso too  esto.
Pus estando como igo
en el atrio téo el Puebro,
Jue a jacer el Sacrificio,
y a4 quemar en el brasero
aquello que guele mucho
guando juméa.

Reb. El encensio.

Jos. Estuvo un valiente rato
metio solo allx drentro,
y la gente aca esperando
en el atrio discorriendo,
qual seria la tardancia:
al cabo salid contento,
como una pascua el semblante,
pero sin jabrar, jaciendo
con los jojos mil visajes;
ya se encaraba en el Cielo,
ya alebantaba los brazos,
ya los cruzaba, al ver esto,
dician toOos conflisos,
aqui se encierra misterio,
pus Zacarias no jabra;
ni oye aunque le jabremos-
3 Que sera? yque no sera?
y en esta dua estuvieron
ajuel dia, y aun estan
pus naa se hia descubierto,
por que el Amo est2 tan mdo
como al prencipio, en eileuto,
ansia  que arrematd
su semana aliden el Tempro,
endilgose a la montafa
con su Mover, y tenemos,
que al cabo dz sinco meses
los que le estamos sirviendo
repaiamos  coir cudido,
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que al Ama le iva creciendo
a mis, y mijor el vientre,
y tuvimos por muy cierto
estar preiiia.

Reb. ;Soniche!
que oygo unos isturmentos.

Suenan dentro instrumentos pasto-

riles, y cantan los demas Pastores

las siguientes coplasy los dos que-
dan suspensos durante la muy-
sicay, y en acabando se
levantan con regocijo.

Mus. Sea bien venia,
Nazarena hermosa:
sea bien llegaa
la fragante rosa.

Reb. Jusepe si no me engafio,
esta hia de ser una jiesta:
date prisa, baylarémos.

Jos. sMas que agora estas ligera,

no te duelen las patas 2
{In oyendo las mozuelas
sonar algun isturmento,
no hay quien sujetallas puéa.

Mus. Sea bien venia,
Nazarena hermosa:
sea bien llegda
la fragante rosa.

Al acabar esta copla, qus se can-

tara dentro, salen de camino S. Fo-

sefs v la Virgan, delante Jacob,

Fosefsy Rebeca baylando, tocando,

yceantands la siguiente copla,

Y dando vuelta, se cutran

por  otra puerta.

Mus. Venga en hora guens
fa bella Maria,

a dar & estos montes
pracer, y alegria.

R Sa.-:



L4 INFANCIA 13

Salen Santa Isabel, é Isaac Pas-

tory como acelerado.

Isab. Que haide nuevo, Mayoral?
en gran cuidado estoy puestd,
viendo tu aceleracion.

Isac.Pues,Muesama,no lo tengas,
g no es pesar quien me muebe
i veros con tanta priesa,
regucijo si, pracer,

y alegria, que 0S e€spera,
y por dicillo mijor,

alegria que ya liega;

no hay pastor en estos montes,
que no este diao a la fiesta,
y téos por celebrar

% una hermosa Nazarena,
que con sit_ksposo ha liegdo
3 la montafia: es tan beila,
que no hay Cielo,Sol,ni Luna,
Lucero, ni clara Estrella,
con quien comparalia, que!
es mucho mas su belleza:
parece rosa trenpana

de Jericd, y azucena,
clavel, jazmin, tulipan,
nardo oloroso, diamela,
aljaili, y aquesto es naa,
por que mas jermosa es ella:
Maria vuestra Prima es

la que mi lengua celebra,
§ aunque diga en su alabanza
mucho mas, corta se quea:

. viene con José, su ksposos

* que hasabio alla en su tierra,

estis preflaa, y por ser

dambas de unasangre mesma,
ha querio vesitaros.

- Suena dentro la misica pastoril.

. Mas tened, gque ya resuenan

Ed

los insturmantos, y asina,
&s sefial de que ya liegam
voyme volando,Muesama. vas.
Issh. Venga muy en hora buena
a esta su casa mi Prima,
% colmar con su presencia
el jubilo, y el contento,
que en ella se manifiesta.
Fl Sefior con varios modos
mi felicidad aumenta:
quisicra en esta ocasion,
que mi Esposo no estuviera
mudo; por que celebrara
como es debido, y sirvicra
4 huesped tan estimada;
pero Dios asi lo ordena,
hagase su voluntad,
como en el Ciclo, en la tierra.
Voy 4 anticiparme €l goz0,
recibiéndola, que es fuerza
no tarde, pues se¢ han oido
Jas voces que lacelebran. vase.
Cantan los pastores la siguiente
copla, y ol segundo verso salen
San Josefy la Virgen, y los pas-
tores comn antes, v ¢ Rabadon,
y quedan en wiedio los
Santos.
Mus. Venga en hora guena
la bella [Maria,
a4 dar & DMuesamos
yracer , y alegria.
FosjHa, Reb:ca, que contento!
menea esas castafietas,
que hoy se junde la montaia.’
Reb. Mas que se junda.
$os. Pus echa
un fandanguito, que quiero,
festejar mi Nazarena. ‘
Isac.
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Isac. Pues vaya, Zagales, vaya,
Bailan los dos.

Jos. Jaste peazos, Rebeca,
con garbito, ¥ con salero.
Al acabar el bayle.
Viva DMaria mi Reyna.

Img. Basta Zagales, que y3,
si no me engafiaa las seflias,
Muesama wiene: apartios,
dejad franca la wveréa.

Se apartan & los lados, y sale Sta.
Isabel, y se pone 6 1o izquier-

da dz la Virgen.

Mar. Dios te salve,amada Prima;
el Sefior contigo sea,
recibe mi voluntad,

Abrazanse,
que sumamente se alegra
de verte, y considerarte
de esterilidad exénta.

Isab. E1 mismo Sefior te premie,
Prima mia, amada prenda,
el haber venido 4 darme
este consuelo, quisiera
fuese mi agradecimiento
competente 4 tu fineza.
Muy enhorabuena vén

a4 hacer feliz, y suprema
mi dicha: gracias 4 Dios,
que asi piadoso lo ordena.

Mirands & San Fosef.
Primo Josef, Dios te salve,
etes dichoso en la tierra,
pues el Ciele te eligio
con ja prodigiosa sena,
de que esa vara en tus manos,
siendo seca fioreciera,
para que fueses Esposo
de mi Prima, el Seiior quiera
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gozes dilatados afios
de cempania tan buena:
de gracias, y beneficios
te colme su Providencia,
y prepare genergso
a felicidad inmensa.
Seas bien venido, Primo,
4 hacer mi dicha completa,
4 dar honor i esta casa,
dispon como duefio de ella
lo que fuere de tu agrado.
S, Jos. Prima, y Sefiora, quisiera
saberte corresponder
agradecido 4 fineza
tan excesiva, muy prapia
de tu gran benevolencia;
el honor es para mi,
la dicha la experimentan
mis ojos, de haberte wvisto,
celebrando estés exénta
de esterihidad: | benditas
lIas divinas providencias
de nuestro Dios de Israel!
Muy readido & tu obediencia
me tendras humilde esclavo.
Isac.Muesama,sea en horaguena,
me alegro tengas el guste
de ver a tu parentela.
Jos. Yo tambien digo lo mesmo,
por no andar con andulemas.
Reb. Yo Sefiora, por no errar,
te doy mil enhoraguenas.
Fos.2 Y tu Jacob?
Jac. Yo, DMuesama,
lo que digo es, que quixéra,
no estuviese el Amo muo
en esta ocasion, y juera
estonces doblzo el gusto
Isob, Lo que viene de la excelsa
* di-
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divina mano, debemos
aceptarlo por fineza.

Jos. Dice DMuesama muy bien:

antafiaze se me acuelda,
que un dia majando el ajo
para jacer cachoreilas,
me entrecoji el deo goldo,
que NO Mesupo 1 CAmuesasy
y me ixo el Rabran:
esa Jusepe, es fineza
de Ja mano del Sefior:
yo le ixe, esa te muerday
que no quiero estos regalosy
aunque de la groria vengan;

y no es la mano de Dios;.

le respondi, ni lo suenia,
quien me ha machucae el deo,
que si bien se consiéra,
jue la mano del mortero.
Esa bola aci2 no entra.
Otra vez un coscosron
me pegue contra una puerta,
gue con tal calamochaso

Mar. Prima, y carisima

re damos de tanto g040-

Fos. A Lios, bella Nazarena,

A San Josof.
Tocayo, jasta otsa VeZ.
5 Ols, Yagales ¢

Todos tres. 3 Que intentas 2
fos. » Mos hemos ds

despeir
llorando ? siga la jiosta:
tocar es0s isturinentos.

Tocan, y baylan dandouna vuelta,

y Se retiram, guedando solos
los Santos-

S.Jos. Y yo sime das licenciay

oy 4 ver & 7.aecarias,

que el afecto lodesea.  ase.
iz,
Dios te salve, y te conceda
su luz divina, y su gracia.

Tsabel se arroditla ante laV irgen.
Isab. Feliz, Sefiora, en la tierra

debo llamarme, & tus plantas
postrada esta mi baxeza;
pues el Cielo generose

me parti media cabeza;. conmigo, me manifiesta
31; {ecxbu este trunfo, el misterio mas profundo,
me ixo estonces Rebeca:::  que hoyeniu vientra venera

Isac Calla, barbaro, no sueltes mi respeto el mas SWDISO:
gaspachaas, ni simplezas; dexa que bese la tierra
no sabes lo- que te dices.  que pisas, amada Prima,

Fos. Ojala.y no lo supiera, dichmisima Doncelia (

L y lo hubieras tu _sabio; Hace demosiracion de besarlalos
sac.-5i ese cuento aquino pegay pies, y ia Virgen la da los
ni al causo viene. brazos, y levanta.

Jos. Por eso L Mar. Levanta, querida Prima.
lo- trayge yo, y st viniera, Isab.Prontaestoy & tu gbediencia
no era menester traello “,  Abrazaise.

- Isac: Muesama, cone tu licencia k
~ mos vamos a4 la majda,

% ¥ otra. vez la enoraguena

3‘
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PRuna, que de Israel la gloria eres,
Bendita tu entre todas las mugeres,

X bendito es el Fruto

generoso

De tu vientre sagrado venturoso.
; De donde 4 mi carisima Maria,
De donde 4 mi honor tanto? ;que alegria!

-

5 Que venga

a wvisitarme cuidadosa,

De mi Sefior Ia Madre prodigiosa,.

Siendo su humilde sierva? ;6 gran Sefiora!
Luego que de tu voz consoladora

A mi owdo legd, (jque gran ventura!)
Fsta salutacion, {;con que dulzura!)

De ategria, contento, y regocijo,

Saltd en

nmi vim
i) Bienaventura

el no nacido hijo.
que has creido,

Por tanto se ha de ver en ti cumplido

Con toda perfeccion, lo

que el Sefior

Te ha dicho por su fiel Embaxador.

L Sefior de la Gloria
magnifica mi Alma,
y mi espiriru firme

en Dios, que es mi €speranza,
y mi salud se alegra,

y en ¢l solo descanza,

or que mird benigno

ja  humildad de su esclava:
me llamaran felice,

vy bienaventurada

las Naciones del Orbe,

las Gentes mas estrainas,
por que el OUmnipotente,
y Santo de su gracia,

" hizo en mi maraviilas,
quesugran L\.Tomb_re ensalzan,
y su misericorgdia

se estenderda ‘colmada
para los que le temen
de prosapia en prosapia.

La obra es inefable,
de fortaleza tanta,
que el Brazo Omnipotente
con virtud coberana
destruyd a los sobervios,
que vanos se levantan,
derribé poderoso
del trono, en que se ensalzan,
elevd a los humildes,
que son los que le agradan,
eariquecio de bienes .
los que ambrientos se hallan,
dexd pobres a aquelios
de condicton avéra.
A Israel su escogido
comoe & niflo agasaja,
recibiéndole fino
con piadesas entraias,
que su  misericordia
no la tiene oividada,

co-



como asi lo predixo,
(i 06, inmutable paiabra )
i nuestros Santos Padres

ab.Vuelve,Sefiora, & mis brazos,
porque & ser felices vuelvan.
Abrazanse.

Tus palabras misteriosas
me han dado la inteligencia
de sobzranos arcinos,
maravillas estupendas

“de nuestro Dios de Israel
Bendita sea su clemenciay
que s ha dignado atender
4 esta pobre hiimilde sierva.
Lo que resta, amada Prima,
es , que tu amor me conceda,
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Abrahan, y preclara
descendencia , que esperan
la bienaventuranza.

v

Mus. Del Dios de las Alturas, Templo augusto
Pasa 4 ser de repente el casto pecho, .
Y en vientre virginal concibe al Hijo,
Que obra no fué de varonil comercio.

Parira en fin, al que anuncié el Arcangel,

Y aiin encerrado en el materno seno,
Sintiéndole én el mundo el gran Bautsta,
Sefiales dié de celestial contento.

a que se cumpla en mi
M8 que Dios piadoso ordena,
MardDesde Nazaret, Sefiora,
he venido 4 tu obediencia:
Jn%mdame lo que te agrade.
" I€ab.;Que humildad y que modes-
Vamos, y descansaras, (tia!
Sefiora, de las imolestias
del camino.
Mar. Si te place,
primero con tu licencia
visitaré a 7Zacarias.
Isab.Vamos,Prima, enhorabuena. -

estés en mi compailia Vanse.
Jos tres meses que me restan,
R EEEE IR
T EEEREE:
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LA EXPECTACION
: DE

MAARILA SANTISIMA.

COLOQUIO SEGUNDO.

PERSONAS.
La Virgen. %’Tﬁ Isaac Rabadawm
San Josef. §€ Jacob Pastor.

San Gabriel. 2Y  Josef Pastor.

Herodes Rey. s, ﬁ’/ Rebeca Pillana.
Un  Ministro. ;g’{é Acompariamiento.
»

Salen Isnac, Jacob, y Rebeca.

Reb.; C\EfiorRabaan que esesto?
i En la-Aldea acompaifiao

de jJacob.! ; Como no viene

el probete de mi helmano?

Isac. Habras de saber, Rebeca,

que los que semos casios,

y con jijos, sin sosiego
siempre estamos caviiande:
dias ha que di en pensar

lo lejos, y extraviao,

que esta un hombre de su casa,
pues para dar un boltazo
desde la montafia ai pueblo,
son menester bien contios
quatro dias de camine,.
conformz lo habia pensio,
lo pensd tambien Jacobo,

¥ al punto determinamos
despeirnos , y buscar
nuestra via aca en los campos

de Belen, por estar cerca
de la familia, y tu helmano
asi que ce lo avisé,

al instante como un rayo
dixo, para luego es tarde,
tambien me voy de contdo.
Con esto mos despeimos
toos tres de muesos amos.
Por idltimo mos venimos,

y alla Jusepe tu helmano
jue & Belen en el borrico,
con Ia andustria de jerrallo,
@ mas tardar vendra hoy,
y nosotros entre tanto
jacia la Torre de Eder
vamos a buscar un amo.

Reb. ;Y que nome cuentas nda

del parto tan celebrao
de  Isabel?

Isac. Eso, zagala,

jue un pruigio muy colmio,
. era
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era menester estar

1
la montafia de Judea.

_de espacio para cuentallo. ‘Joc Jamas he visto en mis afos

Reb. Pues dimelo Rabaan,
que tiempo Lienes sobrao
para llegar en el dia
a Ia Torre.
lsac. Es pues el causo,
que se le allegé la hora
a Muesama de su parto,
y con miy pocos dolores,
parid un jermaso muchacho,
mejor diré que eraun Angsl,
tan espercuio, y blanco
que 4 la leche le decia,
quitate alld: de “contdo
parecié que Ia alegria,
y el gozo habian rebozio
por toa aquelia montana,
pues en too el vecindario

~jue universal el contento;
. no queb en aquellos campos

gafian, pastor, ni zagaly
gue al regucijo entregios

no lo celebfasen; unos
con panderitlos tocando,
otros cantando unos cantes
muy graciosos, y saldos:

por aqui va una quadritla
de zagales tan bizarros,

al son de los insturmentos
jaciéndose mil peazos:

por alli otro peloton

de zagalas, que eraun pasmo
vellas tan abirragaas

con tantos mofios, bailando
al son de las castafietas,

y sus coprillas cantando;
de suerte, que aquella noche
due un laberinto abrevido

nocha, y dia de mas groma.

Reb. ; Quien se hubiera alit jallzol
Isac. 41 instante los parientes,

y téo aquel vecindario
se endilgaron & la casa,
venian desatentaos

con el regucijo, y daban
el parabien a los Amos.
En semejantes cumplios
los sicte (ias pasarofl

y por remate de cuentas,
asi que alleg6 el octavo,
sigun lo manda la ley,
disponen circuncidallo.

En la sala de Isabel

los parientes se juntaromn,

y otros muchos €conocios:
alli estuvieron tratando,

que nombre se le pondria,
y los mas determinaron

se llamase Zacatias,

puies era muy acertio,
tomase el nombre del padre.
Quando aeste punto llegaron,
dixo entonces la paria:

no ha de ser asi ilamio,
sino esJuan, este es su nombie,
Al oir tal, ‘repricaroim, :
queriéndola convencer,

que no se¢ habix encontrio
en su linage tal nombre.
No le jace, es de mi agrioy
( golvib & decir la paria) ‘
que Juan al Nifio pongamos,
Viendo esto lcs parientes,
y los demas allegaos '
dixeron: vamos a ver

Cz a
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a Zacarias volando,

que aunque estd mudo,por seflas
mos aclarara este causo.
Vinieron 4@ ver al Viejo,

y haciéndole garavatos

con los déos, para que
entendiese, de contio
pidié por sefias la pluma,
y tomindola en Ia mano,
escribil: Juan es su nombre.
Quedron tan admirdos
téos,,al' ver tal pruigto,

que arepricar no acertaron.
XY esto no jue lo mejor,
sino que al punto & Muesamo
se le desato la llengua,

lo mesmo que a un papagayo,
vy lo primero que dixo

jue: bendito, y alabdo

el Seilor Dios de Israel,
porque mos ha vesitio:

y de aqui ensart$ unos versos,
que duraron un gran rato;
diz que fueron misteriosos,
y aun reparé que quearon
los amigos, y parientes

al oillos muy surrdos,

y tanto jue, que nenguno
se atrevio 4 chistarie al Amo;
jarto jicieron que irse,

y asi que se supo el causo
por aquellos andurriales,
Henos de terror, y espanto
andaban los montafieses,

y decian a su sayo:
‘caracoles que este Niflo
tiecne vegilia, es un santo.
3 Quizn sera, decian otros,
pues la poerosa maio
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del Seflor esth eon 419
En estas cosas quedron,
quando arrancamos nosotros;%
y otra cosa se ha quedio.:
Maria la Nazarena ;
aquella que celebramos, :
quande fiuste a la montaiia’
alla los dias pasios, ;
se ha mantenio tres meses,.
a Muesama acompaiiando.
Asi que el Nifio nacid, |
la prumera que en los brazos
lo tomo, jue esta Sefiora,

luego lo estuvo fajando. ,
Despues 4 los nueve dias,
ya el Niilo circuncidao,

fue sa Esposo & la montafia,
y a-Nazaret se la traxo.
Es quanto decirte puco;

y & Dios porque ya nos vamos.

Reb. Antes que os mueis quixera,
me dixeses otro causo.

Isac.} Y qual es?

Reb. St se ha _sabio,
dempues quejabra ya el Amo,
que le socecio en el Tempro,
quando enmuecid. |

Isac Tu helmano, |
y este Jacobo lo saben.

Jac. Yo se lool 4 un ancianoy
pariente de Zacarlas,
quien se lo ixo. Jue el causo:
ansi que allegb al Altar,
al tomar el incensario,

vid & la derecha un Mancebo,
ya zagaion muy gallardo,
tan Heno de clariaes, |
que Muesamo amedrantio,
no se atrevia & jabrarile:
co-

.

!
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eomo Io vid tan tmbao,

el guen Mancebo le ixo:
5 Porque estas acobardio ?
no temas por verme aqui,
que no vengo ha hacerte daiio,
sino 4 dicirte que.sepas,

que tu oracion ha alcanzdo
el ser ola. Isabel

tu moger, aun sin embargo
de ser anciana vy estil,

te ha de parir en llegando
su debio uempo un jijo,

4 quien pondras de contao
por nombre Fuan, y seri
tu gozo de gran tamaiio
en tan feliz naumiento,

y muchos regucijaos

se alegraran ese dia.

Serd gwnde, y encumbrao
ante el Sefor, y en su via
no lo veran destemplao;
pus no ha de catar el vino,
ni la cidra, y aun estando
enn el vientre de su Maire,
senile alli serd llenao

este Niflo hasta los topes

. -del mesmo Espiritu Santo:

tanbien ha de convertir

4 muchos extraviaos

de los jijos de [Israel

a su Dios y soberano,

ante el qual caminara

con espiritu agraciao,

y un valor como el de Elias,
dando voces, pedricando
para convertir a toos

105 del viejo al nuevo estao,
y 2 los que son caprichdos,
incréulos, y atestaos,

los reucird de suerte,
que los pondrd aparejaos
a4 recebir al Sefior.
Estonces dixo Muesamo:
secomo ha de ser eso ansi,
quando soy un probe aaciano,
y mi moger un cotral ¢
El Mancebo de contao
le dixo: yo soy Gabriél,
que ante Dios estoy gozando
de aquella sunma bonda,
y a hablarte soy embiao,
y aanunciarte estos misterios;
mas por quanto te has mostrao
increulo a mis palabras,
sende ahora jasta quando
se cumplan gstos pruigios,
te estaras ansi callao,
y no has de poér jabrar
aunque quieras: de contao,
tomo lias y buen viento,
y se ausentd de un bolazo,
y el probe Vicjo qued
como un palacio encantao.
Reb. j Aver Jacob, como sabe!
3 Parece que has estodiad?
Isac. Este es un pozo de ‘cencia,
teologo de secano.
Jac. Alom2nos mi mimoria
para embuchar €s un pasmo.
Reb: Y sigun o relerio,
3 ese Niflo sera un santo,
un gran plofeta 2
Jac.; ()z ices ¢
Serd este Nifo un santaso,
y sigun las pintas trae,
el mayor de toos quantos
han nacio de mogeres;
no es cosilla de cudiao,
mas
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mas que plofeta ha de ser,
y si se ms antoja:::
Isce. Aspacio

no te metas en jonduras,
que ¢so0 no es paralos gansos
COMO  nosOtros, (ue Semos
robes patanes del campo.
amenos liego & la Torre

de Kdér, que es tarde,

a la Esposa que me disteis
generoso en vuestro Templo,
que su mano bien conosco,
Sefior, que no la meresco;
pero Vos me la entregisteis,
alabo vuestros decretos:

de su moddstia, recato,
purisimos pensamientos,

y notoria santidad,

( que ental epinion la tengo,
por lo gue miran mis ojos,
pues en ella el buen exemplo

Jac. Pues vamos.
Isac. A Dies Rebeca.
Reb. Yo voy

a esperar luego & mi helmano.
Vanse,y sale Sr. San Fosef. por
otro lado.

8. Jos. jAltisimo Dios! Seifior,
en sabiduria inmenso;
pues que a Ves fiada se oculta,
bien conoceis mis desvelos,
con vuestra divina luz
alumbrad mi entendimiento,
para no precipitarme
en un fiero desacierto:
mi deseo es agradaros,
mi voluntad complaceros,
mis ansias son por serviros,
y estar en todo sujeto
a vuestra ley sacrosanta;
pero, Sefior , ( pensamientos
no me aflixais ) convatido
en esia ocasion me veo
de las mas violentas olas,
que anegan ni entendimiento,
hiriendo mi corazon
con tan vivo sentimiento,
que no puedo sopotriar;
soy endeble, lo confieso,
-Yo entregue mi voluntad,
Como en un seguio puerio

resplandece, en la humildad,
mansedumbre, buen consejo,
caridad, benzvolencia,
prudencia, y recogimiento)
he confiado, Sefior,
y los testigos funestos
de la novedad, que enella
de dia en dia voy viendo,
me ponen en el temor,
( ; que horroroso sentimiente!)
de frustrar mis esperanzas.
Quandoaquideste puntollegoy
no se come del dolor
tan agudo, no fallezco.
Nadie” que la ha conocido
hasta hoy, ya de sus deudos,
y de sus vecinos, y otros
pudo poner, ni aun por sueno
duda alguna en su recato,
y excelentes pensamientcs.
Pero tampoco, jay de mil
puedo negar,que estoy viendoy
su prefiez todas las horas
minutos que fa veo.
}uzgar, que os ha sido infiel,
os ofendio, no lo creoy
es temeridad, &4 vista i
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de ser admirable exemplo
de pureza, y santidad.
Negar tambien lo que observo,
y aseguran los sentidos,

es imposible: vo mmuero

a fuerza de tanta pena:
aqul hay oculto misterio

que yo no alcanzo, Seilofr,
amparadme en tal aprieto.
Discursos dexadme ya,

no me atormenteis recelos,
imaginacion cesad,

que mi Esposa es un cOpendio
de peregrinas virtudes.
Ella, v yo tenemos hecho
voto & Dios de castidad,

y asi no juzgo, ni pienso,
que su virtud profanase

de Dios tan alto respeto.
kila es prudente, discreta,
teme al Seior, es modelo

en sus leables costumbres,
su nifiez en un colegio
de recoleccion paso,
estudiando, y aprendiendo
el modo de complacer
mas arreglado, y perfecto
al Sefior Dios de Israel.
Ellz es del estirpe excelso
de David, sus Padres son
Joaquin, y Ana mis deudes;
conque siendo ella mi sangre,
siendo tal su nacimiento,

siendo de ascendencia real,

su  educacion un portento,
su discrecion tan lucida,
su prudencia un embeleso,
su santidad tan heroica,
su amor a Dios tan perfecto,

; habla de ofenderme a mi,
s misma sangre, su deudo,
su mismo honor, su palabia,
Sil promesa, sil respeto,

su nobleza, su linage,

S crianza, y nachmienio,
y lo que es mas, al Sefior
Crindor de tierra, y cielo?
Ea la misma razon

con claridad estoy viendo,
que la disculpa: mas ya
los sentidos arguyendo

con pruebas muy convincentes
la condenan, esto es cierto;
Ia experiencia lo acredita.

i Valedme piadosos Cielos!
Tres meses Maria ha estado
en la montafa, sospecho:::
5 Yo sospechar de mi Esposa,
siendo en pureza embeleso
de la virtud misma ¢ Miente
mi atrevido pensamiento,
que ella es mas pura que el Sol
en su celeste emisferio,

su candor es sin igual,

en ella no cabe yerro.

3 Pero si atento he observado
crecido el vientre, si ‘veo
claramente su prefiez,

y casi ya en los postreros
meses, que puedd dudar?
¥n vano es todo pretexto.
¢Que haréyd gran Diosde Abra-
de Isac, y Jacob inmenso?(han,
3Que haré, & Sefior ¢ recibid
ante vuestro acatamiento
mi espiritu, que afligido

os pide alivio, y consuelo,
mis lagrimas aceptad,

-

Ha-



Hace que lora.
y Sl merecen mis yerros
vuestra justa indignacion ,
de ella ala clemencia apelo;
no desprecieis estas Aansias,
€si08  vivos sentimientos:
gobernad sabio, y benigno
la luz de mi entendimizanto,
para que conozca ya,
y emprenda lo mas acepto
a vuestios divinos ojos.
Dexarla Sefior pretendo,
determino e} alexarme
por no veria : 11 jque profiero!
jUexar yo su compafiia,
que elia es todo mi consuelo!
jQue bien puedo hailar sinelia!
Pero todo pesa menos
que la mancha del honor
en tan infeliz suceso,
y que de mi se sospeche
he sido complice en ello;
ocultarlo no es posible,
todo lo descubre ¢l tiempo,
aunque ahora disimule,
hacerme yo el autor de ello,
sera vil mentira contra
mi congiencia, y yo no debo
acalorar un delito
contra Dics, y mi respeto,
que aunjue soy pobre oficial,
es notorio que desciendo
de Patriarcas, y Reyes;
pero aun todo esto es menos,
siendo  Dios el agraviade.
seitor, el dexarla intento,
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y doblado sentimiento,

en que confuso y turbado,” '

al ver tan atroz SuCeso,

no acierte a determinar

lo gque ahora con acuerdo,

y madura reflexion

dispongo,pues ya loemprendo.
Como turbado.

Voyme sin decirla nada.

i O, que compasion le tengo,

Liora. :

contemplandola tan niiia,

pobre, sola, y sin remedie!

5 Es posible que Maria

me ofendid ¢ Yo no lo creo:

; una muger bien nacida,

virtuosa, vivo exemplo!

de -honestidad, y recato?

Sin mi estoy, yo no lo creo:

;No siendo Ja causa yo-

de tan evidente efecto,

habia de atreverse infame -

2 haeer del honor desprecio,

presentandose ante mi-

como acostumbra? No creoq

tal osadia en mi Esposa,

no cabz en ella tal yerrro,

que entonces era hacer gala-

del agravio, y en su peche:

no cabe tal desacato,

ni tan atroz desacierto,

tirania tan enorme.

Ay Diosmio! Sueilo siento:

; 0 quien para nosentir:::-

Sisntase, ponese la mano en la me-

xilla, y conlos njos cerrados, como
en sueios dice lo siguiente.
tantas penas, y tormentosy

durmiera siempre, que al fin
o~

( que esel menor de mis maies,)
antes que liegue el funesto
trance de mas afliccion,
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todo lo suspende el suefio!
Tocan instrumentos baxa S. Ga-
Briely y aplicandose al oido, dice
lo siguiente.
Gab. Josef hijo de David
no temas, dexa el rezelo
que aflige tu corazon:
recibe con sumo afecto
% w Esposa fiel Maria,
que lo que su vientre excelso
contiene, * por obra ha sido
del Divino Paracleto:
por tanto parira un hijo,
y & tu cuidadoso zelo
queda, ponerle por nombre
JESUS; el mismo a su pueblo
salvara de sus pecados.
Asi 1o ha ordenado el Cielo,
parague sz vea cumplido
en tan sagrado misterioy
lo que el Profeta Isaias,
como infalible instrumento
del Sefior, dixo: Una Virgen
concebird, y 4 su tiempo
parira ain bijo; su nombre
serd Emmanucly que es expreso
Dios con 10sotros.

YV ase do proiio,y S. Josefdice o=

o entre SUEAOS.

S Fos. Aguacda,

Paraninfo, | que consuelo
me has dadolsque no prosigues?
aAdonde estis, dulce duefio?
No te vayas; no me dexes:
quanto me dices te Creo:
verdad ¢s, porque Dlaria
en santidad es portento;
dexa que bese tus plantas
por la meiced que te delf;)

23
Despierta
| Valgame Dios! ;Que prodigio!
si de la muerte es el suefio
imagen, ; cOmMo la vida
me dio 2 | Yue dulce embeleso!
En las tinicblas la luz
encontrd mi entendimiento,
;0, Esposa mia divina!
mejor dire, sacro templo
donde esta Dios humanado!
; O, Maria! 3 Como puedo
invocar tu dulce nombre,
habiendo tan indiscreto
atrevidome & dudar
tu fidelidad 2 Confieso,
que soy polvo de la tierra:
perdoname, dulce dueilo,
jo osado de mi discurso,
y el agravio tan grosero,
que hice 2 tu magestad,
pues ya Reyna te contemplo
de los Cielos, y la Tierra,
siendo Madre de Dios verbo.
{0 Sefloral 16 gran Marial
i Que dichosa te hizo el Cielo!
;Y que dichoso soy Y0, -
en ser tu Esposo! por esto,
y por ser la Madre ya
del que en piedad es inmensoy
perdoname, que no fu¢
el agraviarte mi intento;
pues siempre en mi corazon
te tuve amor verdaderc;
que aunque el matenal sentido
te culpaba, no en mipechos
que el alma te confesaba,
no solo indemne, perfecto
modelode santidad. o
Voy, Sciiora, ( no me atrevo;
COr~
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corrido estoy ) 2 arrojarme
4 tus pies, paraque el yerro
que cometi, lo perdones,

y me admitas por tu siervo.

Vasey y salen Herodes, y un Mi-

1istro.

Her. ;¥a habras visto que contie-
ese Edicto del Imperio 2 (ne

Min. Ya lo he visto gran Sefior,

Her.3Y a que se dirige?

Min. 3 Leo?

Her.No leas por escusarmé
tal molestia: soy opuesta
a escuchar con expresion
ordenes de otro supremo.
Harto me pesa este yugo,
que gano el Romano Imperio
en Judea, Galijea,

y Filistin, ;0, quien luego
pudiera eximirse de él,

para estar con mas sosiego,
independiente, absoluto

en mi Prefectura, y Reynos!
En fin en breves palabras
refiéreme su contexto.

-Min.Manda,pues,6 gran Sefior:::

i Herodes ayrado.

Her. Ese estilo es indiscreto;
pues aunque esten subyugados
mis dominios al Imperio,

y pueda Cesar Augusto
poner leyes, y preceptos,
estoy yo delante, y sabes
que loslento, y que me ofendo:
no vuelvas en mi presencia
a decir, manda el Imperio.

Min. Perdonad mi inadvertencia.

Ter. Adelante.

Mig. Su contexto,

se reduce x dispoher
por un general decreto
Cesar Augusto Octaviano
en todo su vasto Imperios
un padrons; & descripciony
que hade escribir cada pueblo’
tnque se apunten los nombres,’
y sobre nombres de aquellos,
gue por oriundos conosca,
esto en suma es el decreto.
Las penascon que lo impone,
las dexo ahora en silencio.
por no molestaros mas.

Her.Despacio esta alla en sulmpe-

Cesar Augusto Octaviano. (rio.
Pues asi lo ordena el Cielo,
obliga a sufrir, paciencia,

que en estando un Rey sujeto
y dependiente, es forzoso
obedecer. Estoy hecho
cargo de ese Edicto: al punte
publiquese por decreto ’
de mi autoridad no mas,

sin mencionar a! Imperio,

Min. Se hara como preveniis.

Voy, Seiior, & obedeceros. vase..

Her.Si se hallara oy la Judea,

como en los pasados tiempos,
no consintiera este yugo,

qaunque oy no es tan estrecho

vomo las demas naciones ;
lo toleran, por los censoss
tributos, y esclavitud, !
que sufren & su despecho;
pues los Romanos se precian
de amigos, y compafieros
nuestros; pero alfines yugo,éi
es dependencia, y molesto
gravamen de un Soberano,

y



¢ siempre estamo$ expuestos
a quebrar una amistad
fundada solo en el viento,
y como son poderesos,
en cesando los respetos,
resultard la opresion
que sufren los estrangeros.
No fuera asi, si viviesen
- los valientes Macabeos
por sus hazafias ilustres,
ni seria, si 2 mi acero
acompafiasen las fuerzas
de mis vasallos hebreos;
entonces yo libertara
mi Prefectura, y mis Reynos
de subordinarsg a Roma;
hiciera ver al Imperio,
y al mundo, quien era Herodes
Ascalonita Idumeo.
Pero en fin, asi conviene,
suframos hasta que el Ciclo
por satisfecho se d¢é:
mejor es dexarlo al tiempo.
Vase, y salen Isaac, Jacob, y
Fosef pastores.
Jac. Lo cierto es Rabaan.
que es una gran convenencid
apacentar el ganao
tan vecinos 4 la Aldea;
pus casi toos los dias,
sin que se pase molésta
sabemos de la familia.
sac.Poriin esta es nuestra tierra;
que lo que Dios no permita,
si mos duele la cabeza,
en dos brincos que pegiiemos,
mos zampamos en la Aldea;
~ es como el otro que dixo:
g a tu tierra grullo a priesa,
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aunque sea con un pie.

Fos. Lo que siento en mi concen-

que en esta Torrede Eder,(cia,
no se engulle a boca llena,
como en la montafia: alli
siempre estaba bien repleta
la vicaria de torresnos,
chicharrones de manteca,
tortas de aceyte, guen vino,
y si acaso alguna oveja
enfermaba de floronco,

toz, ciamotro, O ruinerd,

al menute en la barriga,

le dabamos con presteza
entierro de capa, aqui
unas malas cachorreiias,
alguna vez los maimones,

y rara vez una oveja,

y esa sarnosa; de suerte
que hemos venio a esta tierra,
# purgar nuestros pecaos
en continuas astinencias.

Isac. Eso es quexarse de vicio,
Fos. Si repleto yo estuviera,

de vicio me quexaria,

mas no estando, es de miseria,
y sino traslao 2 mis tripas,
que toas son de reserva.

Isac. Pero mira, aqui gozamos

la cercania de Jla Aldea.

Jos. Y alli gozaban mis tripas,

lo que aqui siempre desean.
Sobre too, Rabaan,
dexemonos de quimeras,

mi casa, mipayre, y mayre,
mi alcurnia toa, y mi ‘tiersa
es donde me dan guen trato,
lo emas es friolera.

Isac. Pues guélvete 4 lamontafia:

D2 Jos.
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Jos. Ojala que me golviera.
Jac. El remedio esta en la mano.
Isac. Pues,zagal, tener pacencia,

que tras este tiempo malo,

vendrd otro mejor.
Jos. St acierta,

que quizd tras de este malo,

vendra otro peor: pluguiera,
- que este no - hubiera venio.
Isac. ; Que sabes tu, si te espera

de la gloria algun consuelo?
Jos. Lo que ahora yo quixera,

juera cogsolar las tripas.
Jac. Caa loco con su tema,

no -sales del P. ALN. pan.
Jos. Como que en el pan se en-

too mi vivir. (cierra
Isac. El Cielo

me permita que te vea

jarto. de una vez
Fos. Si quieres,

fa ocasion del mundo es esta.

Isac.Si€pre estastu bien dispuesto-
Jos. Antes con las astinencias,

estoy siempre mal dispuesto.

Isac. Dexarse ya de frioleras,

Vamos al causo: Josef,
aparéjate la bestia,
que a la Corte vas.
Jos. 3A que?
Isac. A que le echen una pieza
al caldero, que se sale.
Jos. Iré como una centella,
si me dais de merendar,
Isac. Jaced unas cachorrefas:
~vamos al rancho.
Jos. Bendita
la boca que tal ordena
vaise.
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Aparece la Lirgan en su retrete, .
arrodillada, y antes de decir tocan’
instrumentos. :

Mar.DUlcr‘simo bien de mi ALE
Dueiio,Senor,y Dios mio, (ma,?
Criador del universo, ;
a quicn mirais tan benigno:
jquando gozaran mis ojos
ver vuestro rostro divino!

; Quando seré tan dichosa,
que mis brazos, aunque indig-
se consagren en altar, (nos
teniendo de amor rendido
en ellos vuesira bondad,
ofreciéndose 3 Dios vivo
hostia por los hombres todos!-
jQuando besaré, Bien mio,
come sierva las pisadas
de vuestros pies peregrinos,:
y llegaré como: Madre |
a oscularos, o amor mio, 1
participando dichosa |
con vuestro. aliente divino
de vuestro Espiritu purol |
i0,luz de mi alma, Hijo mio,
querido de mis entraf'xas,. |
virtud mia, por quien vivo!
;Como hara oficio de Madre
con Vos,quien no ha merecido,
ni sabe hacer el de esclava?
5Como os trataré Bien mio,
dignamente siendo el mas
vil, ¢ inutil gusaniilo ?
;Como os serviré Seflor,
siendo en bondad infinito,
en perfecciones inmenso,
y en santidad un abismo?
2 Como osaré estar, ni hablar
an-~

3
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ante vuestro ser divino?

Vos duefio de mialma y vida,
pues que me habeis escogido
_para tan gran ministerio,
para tan aito servicio,
siendo yo la mias pequefia,
el barro mas quebraﬁizo
entre las hijas de Adan,
gobernad 4 vuestro arbitrio
- mis acciones, dirigid

mis deseos, asi mismo
inflamad en vuestro amor
mis afectos los mas tibios,

. para que acierteen un todo
a agradaros, y serviros,
?Yque haré yo bien de mi alma;
que haré¢ dulce dueiio mio,
st salis de mis entrafias

al mundo con el destino

de padecer, y morir,

si & este cruel sacrificio

ne os acompailo muriendo
con Vos siendo Vos mi hijo?
Quite: mi vida la causa,
quite mi vida el motivo,
que os ha de quitar la vuestra.
Libértese duerio mioy

con mi vida vuestra vida,
que es de valor infinito.
Con menosque vuestra muerte
bastara por sacrificio:

para redimir un mundo,

y aunque fuesen infinitos.
Muera yo por Vos, Seilor,
padezca vuestros maitirios,
vuestras penas; ¢ iginoninias.
Y Vos, Sefior y Dios mio,
con vuestra divina luz,
vuestro paternal carifio

el mundo santificad,

¢ ilominad compasivo

las tinicblas en que estin
los motvtales sumergidos;
pero yi sino es posible
revocar el expedrdo
decreto de vuestro Padre,

~ paraque se vea cumplilo

el rescate de los hombres,
y quede vuestro excesivo
cordial anror satisfecho.
Recibid el sacrificio,

que os hago de mis afectos,
y haced tenga yo, bien mio,
parte en todos los trabajos,
aflicciones, y martirios =
de vuestra vida, pues sois
mi Dios, mi Sefior, mi Hijo.

Sale S. Fosefy y se levanta ia

Virgeu.

S. Fos PUrisinia Esposa mia,

mi corazon oprimido
de sumo dolor no acierta
4 darte el preciso aviso
de una noticia, que hoy
en Nazaret ha corrido:
se reduce aque en la Corte
se ha publicado un Edicto
de orden del Emperador;:
en gue manda i los Judios,
y lo mismo 4 todo el Ousbe,
sin valer algun motivo
de escusa, ni otro pretexto,
se esceiban en los fegistios
comunes de cada Puebio. g
los nombres de sus oriundos,
y eomo mi origen .es
de Belen, serd preciso,
obedeciendo. el mandato,

o par-
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partirme luego & cumplirjo.
{0, que pena tan amarga
‘aflige el corazon mio!

No se, Seilora, que hacer
en tal caso, en tal conflicto;
porque si me parto luego

a Belen, con que martirio,
con que angustia, y sobresalta
ir€ por esos caminos,
considerando quedabas

en soledad, sin asilo,
expuesta & cumplirse e} tiempo
de tu parto peregrino.

No es posible ponderar,
ni cabe en lengua el decirlo,
la pena que yvo tendria,

si en mi forzoso retiro
sucediese tal pertento,

sin estar yo en tu servicio,
Y si para que se evite
este riesgo conocido

vienes en mi compailia,

y se ofreciese lo mismo

en el total desamparo

de esos campos y caminos,
sin hallar donde acogerte
en unos tiempos de frio,
shubiera mayor angustia
para este corazon mio?

O si estando ya en Belen,
es entonces tal prodigio,
y no hallamos en lo ﬁumano
aquel competente auxilio,
que es indispensable, pues
aunque alli conservo amigos,
y tengo muchos parientes,
como estoy tan abatido,
puede ser me desconcscan,
y me nieguen todo alivio:

sen tal caso, mi dolor

saria menos activo,
viéndome en tales apuros?
10, Dios Santo, 6 Diosbendito
confortad mi corazon, '
que desfallece rendido

en tal desconsuelo, que
circunspecto premedito;

y tu Esposa, como Madre
de ese Dios, queen tu virgineo
claustro, como en relicario
depositas escondido,
ayddame suplicando

2 ese tu divino Hijo

nos asista, y favoresca,

ya que nos hubo elegido
para tan altos misterios,

de merecerlos indignos,

y asimismo nos alumbre

en potencias y sentidosy
para que determinemos

en un caso tan prolixo

lo que sea conveniente

a su amor y 4 sy servicio.

e

Mar. No te aflija ese cuidado,

venerado Esposo mio,

siendo el Sefior quien dispone

sabio, y suave a su arbitrio.

No puede errar este Dios:

conviene asiy Josef mio:

resignémonos alegres

con sus decretos divinos,

y asl, te pido depongas

ese dolor tan activo,

que oprime tu corazony

pues bien sabes que este Hijo

Es Omnipotente Dios,

y teniendolo conmigo,

sera en todo nuestro escudo,
nues-
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nuestro amparo, y nuestro asi-
Su voluntad es nacer (lo.
en pobreza, y desabrigo.
Por Zacarias profeta
claramente lo predixo,
convidando muy plausible
para el mayor regocijo

a la hija de Sion,
prometiéndola expresivo

que su Rey vendria a ella
justo, y el mas compasivo
Salvador, y aun mismo tiempo
el pobre mas desvalido,
Adoremos sus arcanos,

¢ inpenetrables juicios,
Que mucho, disponga ahora,
que va i nacer ese edicto
de Octaviano Augusto Cesary
por privarse del alivio,

que pudiera franquearle
este humilde rinconcillo

de nuestra casa, y salir
expuesto 4 inclemencias, friosy
indigencias, y abandonos,
para lograr sus designios
en puntual cumplimiento
del citado vaticinio

de Zacarias, Alabadosy
ensalzados, y benditos

sean tan altos misterios.
Vamos, pues, Esposo mio,
vamos a Belen, que es casa
de panm, en donde mi Hijo
se ha de franquear al hombre
porquizn al mundo ha venido,
y yendo en tu compailia,
como custodio escogido

del mismo Dios para ma

y para su eternc Hijo,

nada teto, y mas llevando
com nosotros nuestro astlo,
nuestro socorro, y consuelo,
no nos faltara su auxilio;

y asi suspende el cuidado,
que te inquieta, ¥ advertido
queda, que estos son de Dios
inexcrutables juicios.

S.Jos. Yo los venera, y adoroy

y me someto rendido

3 su sabia providencia

con todo el animo mio.

Ya he dicho, y sabes muy bien,
que allienBelentengo amigos,
y deudos por ambas lineas
pobres unos, y otros ricos;
si acaso algunos se excusaly
y no queren admitirnos.

en sus casas, habra otros,
que sean mas Compasivosy

y nos atiendan, que Dios
cuya es la causa, confio,
no permitira que todos

se muestren desentendidos,
desconociendo la sangre,
y los respetos debidos

3 la amistad, mas si Dios
quiere nacer abatido

en pobreza, y desamparo,

y fuese en esto servido,
higase su voluntad,

que yo estoy muy convenido
a servirle en todo siempre
como me lomandael msmo,
y estando tu tan contorme,
estaré muy complacide.

Lo que nos restaes saber,
quando & Belen nos partimos
3 obedecer al Sefior,

y
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y a cumplir con el Edicto.
Mar. Quando fuere de tuagrado,

lo sera tambien del mio.
S.Jos.Pues voy ya con tu licencia

yla de ese tierno Niiio,

que humanado en tus entraiias

le adoro Dios infinito,

a disponer el viage,

y luego al punto partirnos.
Moar. Su divina bendicion

te acompaiie, Esposo mio.
Vanse,y salen Josef pastor asusta-

dos y su bermana Rebeca.
Reb.; Jusepe,que es lo que trahes?
Jos. Que vengo lleno de mieo,

sende arriba jasta abaxo.
Reb. Desajogate, di presto

tu bien, O tu mal, por ver

si aliviarte en algo pueo.

o5, Escuchame atentamente

porque el causo no esmuy gue-

habras de saber Rebeca, (no:

que como iba iciendo,

el Rabaan me mand$

aparejase el jumento,

y juese a Girusalen

a remendar el caldero:

apenas lo apareje,

guando subl como un trueno,

y en un vesible pillé

el camino como suelo.

Ansina que yo y el burro

Jlegamos dambos al puebro,

a Dios gracias con sali,

y mos comimos el pienso,

juimos al punto 4 llevar

a remendar e} caldero:

quando yendo por la calle

el dianche del pollinejo,

que no consiente las moscas,
tan agio como el mesmo,
enderezo las jorejas,

y mas ligero que un viento

empezd a fepartir CoCes,
y a tirar tanrecios truenos,
que cata aqui, que en un trizy
sin dalle cudiao de ello,
por las jorejas me eché,

me estrelld en aquelsuelo,
Quando 3l menute,al instante
se juntd <tanto mozuelo,
y en lugar de levantarme,
jue tan grande el susurreo
de gritos que me pegaron,
con tal risa, y tal estruendo,

que espantaos yo,y el burro, .

mos queamos patitiesos:

no jue aquesto lo mas maloy .

sino que unos zagalejos,
asusaos de los grandes,
como duendes acudieron,

y 4 pelliscos, y porrazoss
me levantaron del suelo.

Me puse tan collorao,
tan amarillo, y tan prieto
con la verglienza que Luve,
qQue por poquito me MUero.
Estonces saque mi vara,

y jue tanto el jobilco

de varasos que le di

al dianche del poliinejo,
que tomd la calle arriba,
sin detenerse un mimento.

Liegamos por fin, 4 un sitio

mas ancho que too €sto,
que diz que era la plaza,
y .habia allf unos mozuelos
con jus mclends araas,

y

o
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y unas cabezas de jlerro,
que parecian sellores,

sigun estaban de tiesos.
Tenian con una mano,
apontocando en el suelo
unas varas muy largotas
con unos pinchos: | que mieo
me dio de vellos, Rebeca!l
Si 3uno le encajaran aquello
por el estogamo, al punto
se queaba patiueso.

Tenian unos vigotes,

que parecian dos cuernos,
salios .por las narices,
retorcios, y muy negros:
estaban toos seguios,

que pillaban un testero.
Ansi puestos, otro moz0,
con mijor ropa muy serioy
delantre de ellos se puso,
pegd un vocejon muy recio,
y nenguno le chistd,

golvio otra vez el mozuelo
4 pegar otro gritazo,

y estonces i la par ellos
pusicron las picas tiesas.
Heclio esto otros de aguellos
empezaron 4 pegar

en unocs como panderos
tal:s porrazos tan grandes,
que sonaban como truenocs,
y mas que con lo que daban
eran mainos de morteros.
Aqui jué donde el horrico
se golvio a espantar de nuevo,
y tal que aungue lo tenia
agarrao del cabresto,

con los brincos que pegaba,
y las coces era iuerto

eb. Liso seria algun

el querello sujetar,

jasta que los del sorreo
dexaron de dar porrazos,
que estonces se estuvo queo.
Ay, que ya no me acoldaba:
estaban otros mozuelos,
jecho un peloton pitando
unos pitios tan recios,

que me atolondré de oillos:
pregunte estoncesa un viejo,
si eran estos Capaores,

y me respondio riyendo:

no vé, barbaro, que son::-
un nombre me ixo el viejo,
tan rcbesao, que ya

se mo olviG:: - ya me acueldo:
chinganos, diz que el vejete,
se llamaban los piteros.
Acabio como ixe

el ruio de panderos,

y de pitos, en seguia

se alborotd un hombrezuelo,
y sin respondelle naide,
dando gritos muy de recio,
estilvo un valiente rato,

y al cabo los zagalejos,

que alli estaban en la plaza,
ajorquenlo le ixeron.

vando
de orden del Romano Imperio: |
5y no sabes lo que ixo? (

Fos. Estonces no, el mssonere

dempues me ixe, que era

un derito del Imperio

ds Romaen que se mandaba,

que hombres,mugeres,y viejosy

sin admetilles escusa,

al puebro donde nacieron,

se juesen iy - (aqui ¢ Lios
que
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que ya me falta el aliento, Reb. No puee ser eso ansi, )

la llengua seme trabuca, que no es tirano el Imperio,

a decillo o me atrievo, ni Judea tiene culpa ;

pus me parece, que ya para un castigo tan fiero, |

veo la joz en mi cuello) y mas gozando ahora el miidol
Reh. No te detengas, acaba,(rio, de tanta paz, y $0sicgo;

:que es lo que manda el Impe-  pues Octaviano con naide

q me ha puesto en gra cudiao? ha regafiao en su tiempo.
Fos. Que d toos como carneros Como eres tu tan bozal,

mos descabezen al punto, y de tan basto enteleto,

{4 nuestros puebros lleguemos; ni entendiste el pregon,

mira tu que pena esta ni tampoco al mesonero;

tan a diestro, y & siniestro, y dexando uno por otro,

mandar ansi 4 sangre fria 5 remendaron el caldero?

descabezar nuestros cuelpos: Jos. Que caldero, ni que porra,

YO estoo que no me €oNosco ahora me parara 4 eso, )\

con el gran susto que tengo, estando ya sentenciao

los greguescos se me caen, para el descabezamiento.
se me ha baxao el perjefio  Jarto jice que escurrirme,
mas alia de los tubillos, y zamparme aqui de un guelo. |
y lo mas peor de aquesto, Reb. ;Y al ganao no te vas?
es que tengo mal de marro: Fos. Que ganao, ni que cuerno,i

zmas que estoo flaco,y senseiio? apique que alli me tope
Re6 No hay que aflegirse,Jusepe, algun vigoton de aquellos,

que ese descabezamiento, y mos dexe a guenasnoches,

110 5213 como tu pescas, y si no me engafio, pienso,

quizis serd, y esto es cierto, Mira a dentro.

que QOctaviano mos querra  que por el camino vienen

hechar ahora algun censo. dos bultos, huyamos luego.
Fos. Yo lo que se sigun dixo

el gueno del mesonero, Vanse buyendo, y salen de ca~

que muchos de Nazaren, mino la Virgen, y San

y otras partesa aquel pucbro Josef.

irfan 4 escabszarse:
estonces sali juyendo

de la cia sin pararme,
antesque i1 dianche de aquellos
dz las picas, y vigotes

se estrenase en mi piscueso.
8. Fos.
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S.JosPRincesa soberana,

Joncanto de los Ciclos, luz temprand,

Arca del Testamento

En donde estd encerrado aquel portentop

Mani sacro, y divino,

Pan angélico, suave, ¥ peregrino,

Para el hombre dichoso,

Por el qual desde hoy es venturoso,

Escala de Jacob, que con un Siat

De: Dios aquella gran sabiduria

Haces baxar, y que se hospede humano

En tu vientre el mas puro scberano,

Espejo de justicia cristalino,

Tan perfecto, tan claro, y tan divino,

Que de Dios el mas fino enamorado

Eres recreo suyo el mas sagrado:

Permiteme te diga, gran Seflora,

Las hnsias que padesco en esta hora,

Al verte con molestia caminando,

Con lo qual mis afectos vas flechande.

Quisiera en esta vez Ser poderoso,

Solo por franguearte algun reposo.

iU, s1 Dios humanado dispusiera,

Que en mi todo el trabajo recayera !

Entonces cesaria este mi anhelo,

Y en gozo mudaria el desconsuelo.
 Aoncédeme lo sienta, gran Senora,

Que con esto mi pena s€ aminora.

Mayr-Ysposo venerado,

No te acongojes, cese ese cuidado.

Bien conosco, Seflor , que €stos trabajos

Son regalos de Dios son agasajos,

Con que su mano pia favorece

A quien, ni aun sierva suya ser mMErece;

Por lo gual voy contenta en sumod grado,

Siendo en ello mi Dios el agradado;

Y asi, Josef, te pido reverente,

Mitigues esa peua veh}f?mcnte,

Que
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Que fatiga tu pecho cuidadoso,
Por querer que yo tenga algun reposo.

S. Jos. Pues si vas tan contenta, cara Esposa,
Con esto ya descanza, ya reposa
Mi corazon de pena tan aguda,
Y de triste en alegre ya se muda,
Me contormo tambien, y me resigno
Con los decretos de mi Dios benigno.
Sigamos pues, Sefiora, la jornada,
Que yendo yo a tu lado, Esposa amada,
Y sirviendo al Sefior, que en ti se encierra, :
No temo lo fragoso de la sierra: . ( Caminan. )
Los frios, las escarchas, y los yelos
No me causan ya penas, si consuelos.
Mar.En tal conformidad, Esposo amado,
Los pasos sigues de este Dios sagrados;
Pues siendo omnipotente, la pobreza
Por mayorazgo elige su fineza:
Por eso ya el trabzjo, la inclemencia,
Las farigas, molestias, é indigencia
Le acompafian aun antes de nacer:
Bendito sea su amor, y su poder.
S.Jos. O bendito mil veces tal Sefior!
Que aunque es de Cielo, y Tierra Criador,
Por salvarnos aprecia su fineza,
Siendo tan despreciada, & la pobreza.
Ya se acerca Belen, Maria ama&a,
El Cielo nos elija la posada, k A
Que serd, en quanto cabe, lugar digno
De hospedarse un Dios hombre el mas benigno.
Mar. Lo que el Seflor piadoso dispusiere,
Es lo que mi deseo siempre quiere. vanse

i
%

i
:

-

EL




‘ - LA INFANCIA
EL NACIMIENTO
DE NUESTRO SEAOR

JESU=CHRISTO.

COLOQUIO TERCZRO.
PERSONAS.

37

La Virgen. ?}gﬁ Josef Pastor.
San Josef: §‘<§ Jacob Pastor.
San Gabriel. @ Rebeca Villana.
Tres bombres. A

7@ Muysica.
i

Salen Isaac , y Facob.

Isaac Mayoral.

Tsac.; FPUes, Jacob, y G tenemos  viendo esto ansi, lo que jice,

de Josefe, el enojao?
fac. Apenas Hegué a su casa,
quando salib con un palo,
ix0 darme con é€l,

ie no pué reucillo
Y 4 que viniera al ganao,
¥ R - . . 2
Isac. ;Y en d se funda ese tonto?
Fac. En que alla se le ha encajdo
- en su meollo brutal,
que si se viene al rebafio,
le han de cartar la cabeza;
y no hay quien puea apeallo
de esta piuma que tizne:
~su maire por de contio
le prgd una linda surra,

Y 4 ] 3
y el tomo la casle abaxo:

jué venirmes como un-rayo.
Isac. ; Que inocencia de Zagal!

el rumor que le ha causao

el Edicto del Imperio, .

y es, que el probecilio ganso,

como estd cerril no entiende

sino es la parla del campo:r

el oy encabezonar,

y como no esta limlo,

le parecié que era esto,

echar la cabeza abaxo;

y por eso el mocente

teme venir al rebaio.

Yo abaxart alld d.da Aldea,

veré si pueo engafiailo,

porque jace mucha faita,

para correr con el jato

Fac.
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Fac. Impusible me parece;

. porque es un grande atestio,
y aemas dice el muy simple,
que de jambre lo matamos.

Isac. Fcharemos too el resto,
queite con el ganao. wvase.

Jac. En valde el viage das,
porque es tonto rematao,

y como tambien se junta
el tener tan pocos anos,
el respeuto, y atenciones
ri aun los ha visto pintios:
es como el otro que ixo,
Jabrando en lenguage liano:
guien con los niflos se acuesta,
amnanece  acomoao:
el aila se las jaree,

que yo m:2 rctiro at rancho.

Vase,y sale Josef, y Rebeca por

otro lado

Reb. 5 Porqne no quieres, Jusepe,
cuentarme  aquella tiageria,
que sel Kabaan 3 la lumbre
alia de noche te cuenta?

Jos.No te he icho que no puco,
no seas tan matraquera,

si la pudiera dicir,

54 quien mijor que 4 ti mesma?
Reb.s Porque no puecs dicilla?
No me ixiste en la Alded,
que tenias que cuentarme
una historia, que embilusa

los sentios coiporales
de nuestra naturaleza,
pus dimela, que yo quiero

tiene tantas menuencias
la picara de la historia,
que era menester toviera
las letras tan remenuas,
como aguel poso de cencia
de mi Rabaan [sacio,
que rellata, que rebienta;
si tu lo oyeras jabrar
una pratica muy seria,
embilusia te quearas,
U Ia boca te se abriera,
porgue ice tantas Cosas
que pasarcn en la tierra
alia en el tiempo de estonces,
guando nuestra maire Lvan
salio de un gueso de Adan,
y aquello de la culiebra,
que 4 too el mundo peldid,
siendo un bocao la presa,
qQue te asiguro, zagala,
quando el Rabaan mos cuenta
estos suceios, €stamos
toos con la boca abierta:
quixera siempre escuchallo;
pero luego el dianche oldena,
que uno se quee dofRio,
quando i cuentar mos conYicza;
siro tobiera esta falta,
de mimoria yo sabiera
munchisimos cuentecillos,
y mas de treinta novelas;
por eso yo no me atrievo
4 cuentarte la trageria,
no sea que me trabuque,
or no tencila en la testa.

embilusar mis potencias, Reb. Cuéntala como pudieres,
f0s. Sl toito me trabuco, y sea en gualquisr manera.

y me se traba la lengua, Jos. Pus abre tda la boca,

5 como te fa he de cuentar? y ausina eytaras atenta.

Ha-
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Habris de saber, zagala,
como el Dios que mos susterita,
dempuss de estarse enfinitos
siglos en su mesma Esencia,
sin comunicarse 2 naide,
pus naide habia en la tierra;
ni aun Ia tierra,ni aun el Cielo
eran estonces; ( que en juerza
de su divino querer

lo crié too su inmensa
proviencia en un menuto:)
determiné, porque era

de su agrao, jacer al hombre,
y tomando de la tierra

una miaja de barro,

lo formd sin que tobicra

en esto mulestia alguna;
jizolo, y jue de manera,

que debo icir, echd

el resto su Onipotencia,
pus lo crié tan perfleuto,
tan jermoso y de tan bellas
propiadaes, y atrebutos,

que jue semejanza mesma,
de= quien le did tan gran ser:
su entendimiento, su censia
jue tal, que de lo criao

en el Cielo, y en la tierra
no s¢ le escapaba naa.
Puso &4 su mano derecha
ensefial de su alveirio

vivo fuego, y & su izquierda
el agua; porque escogiese
lo que le tuviese cuenta.
Diole nombre, gue jue Adan,
y para su convenencis,

por que no estuviese solo,
gozando de una vivienda,
como era el Parayso

de tantos arboles llena,

de tantas flores, y frutas,

tan sabrosas, y tan bellas,

determind su bondd

dalle sin que ¢llo sabiera,

pentiparaa lo mesmo

que el, una compaiiera:

3y que jizo? Lo pill

que dolmia 2 pierna suelta,

y al descudio con cudido,

sin que el hombre lo sintiera,

( pus se jacia 4 sus espaldas,)

le sacd toita entera

de su cuelpo una costilla,

y la visti6 de manera

de carne, que en un vesible

se jall6 jecha, y derecha

una muger muy bizarra,

muy jermosa, y muy pertleuta.

Ansi que Adan desperto,

y arreparé en la doncella,

le agra0 tanto, que ixo.

vengais muy en hora guena

gueso de mis propios guesos,

carne de mi carne mesma:

el nombre que yo te doy,

es }Virago, por ser jecha,

y sacaa de varon:

por lo qual sin resistencia

el hombre isu paire, y maire

dexard por poseella,

y en una carne los dos

seran una cosa mesma.

Estaban dambos en cueros,

y no tenian vergilenza,

ni reparo de mirarse:

ya se ve, que el causo era

estar en gracia de Iios;

pero en fin era.inocencia
- el
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el estar ansi en pelota,

y lo mijor de esta cuenta
era no tener m frio,

ni calor; aunque les diera
el sol, la luna, u el ayre,
ni naide les ofendiera;

sino hubiera socedio

aquella fatal trageria,
jechura del mesmo dianche,
mas sabio que la cullebra,
metiose en este alimapa,

y jue en hora tan adversia,
glie engano como mas tragil
a la moger (siempre quiebra
la soga por lo delgao)

y jue el causo,que en la guerta
donde estaban, sigun dicen,
habia una gran gigera,

O un camueso, y el Sefior
por conocer su obedencia
les dixo, que no comiesen
ni un gigo, ui una camuesa,
_porque tenjan veneno,

y al punto que la comicram,
-se morian, y ayunando,
ganaban indulugencia:

el dianche lleno de envidia,
se allegd a la maire Evan,
( que ansi se llamd Virago,
porque diescendemos de ella
los hombres, y las mugeres)
y le ixo que comiera

de aquel arbol projebio,

y seria estonces elia

una diosa sabijonda,

que el bien,d el mal que pudiera
haber, lo pescuilana

sin nenguna inconvenencia
la tonta se lo creyo,

y se engullé su camuesa.

5 Quien habia de pensar,

que una moger tan discreta;

cayera ansi en el garlito,

y de tal moo creyera

al paire de la mentira?

lo creyo de tal manera

la golosa, que al mario

se jue arrestaa, y resuelta

a obligallo con jalagos,

a que la fruta comiera;

el simple aunque tan sabio,

tubo poca resistencia; '

pus apenas le rogd,

se jizo too una breba:

si Adan hubiera tenio

calsones no la comiera;

trago Ja fruta el simplon,

porque le rogaba Evan,

que es propio de las mogeres

antojaizas ser necias:

apenas se la engulld

el probe Adan,quando 4 penas

tan grandes queo Sujeto,

que no poia con ellas;

se vid desniio, infeliz,

probe, lleno de miserias,

sin tener de que veslirse,

jasta que su espasa lwvan

supiera jilar, torcer,

para echar alguna tela:

por lo pronto echaron manoy

de unas hojas de giguera,

y se taparon sus carnes,

porgue les dio tal vergiienza

de verse encueros, § hoyendo,

no acartaban ¢l ni ella

donde meterse: el Senor,

que vid tal inobedencia,
se
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se vino paso entre paso
buscandolos, porque vieran
su desengano, los llama,
y ellos lienos de pereza,
temerosos rejusaban
que los viese su Eminencia.
Por ultimo respondieron
con escusas, y frioleras,
que no venian al causo;
el se disculpa con ella,
ella la muy relamia
percura el echarse juera,
1ziendo que la engaflo
la serpiente, O la cullebra.
‘Por remate el Paire Santo,
viendo tan grande insolencia,
4 Ia culiebra maldixo,
que anduviese por la tierra
arrastrando, 4 la moger
la castigo a estar sujeta
4 su mario, y que siempre
toos los jijos pariera
con fuertisimos dolores,
a Adan por su ligereza
de cascos, lo condeno
a4 arar, y sembrar la tierra,
si habia de datle fruto.
Dempues con gran diligencia,
los echo del Parayvo,
¥ que nunca mas golvieran
a pisallo: para esto,
puso en ¢l de centinela
un Querabin con su espaa
- en la mano, que chirrea,
para que nunca jamas
alli a los dos consintiera.
Jallaron estil al mundo
sin - posaa, ni progenia,
jasta que tubieron fruto,

F

que jueron si se me acuelda,

Cain, Abel, Set, y tantos

que se peldia la cuenta’

con caa macho nacia

al mesmo tiempo una jembra:

estos luego se casaban,

y anmentaban la progenia.

Por iltimo en pocos afios

se jue poblando la tierra,

pus estonces las mogeres

parian como conejas:

hubo algunos entripaos

en esta primera Era,

pus Cain amotinao,

rabioso como una fiera,

4 su helmano Abel mato,

diz que jue sobre una ofrenda,

que a su magestd jicieron.

Cansaos Adan, y Evan,

el de andar tras de! arao,

ella del juso, y la rueca,

y dambos de tener jijos,

con muy pocas convenencias,

dempues de haber ya vivio

tantos aflos en la tierra;

pus diz que Adan ya cuentaba,

los nuevecientos, y tremta,

se les allegb la muerte,

que Dios les di6 por herencia,

quando les dixo enojao,

porque comieron camuesas:

in pulvirem rebenteris.

Muertos pus Adan, y Evan,

brujulearon sus nietos

de Dios una gran plomesa,

y jue que habia de embiar .

st mesmo Jijo 4 la tierra,

para borrar el pecao

de Adan; y las culpas nuestras.
Con
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sale Isaac disfrazado de soldads ’

Con esto al Paire de arriba,
los paires de aca se quexan:
dician en un mormulio

a la par viejos, y viejas:
que mos cumpla la palabra,
que lo plometio venga.

Si juera sipito el Paire,

¢l perdiera la pacencia,

en ver que Jos que no pagan,
executan por plomesas.

En eflento el Rabaan,

como es un pozo de cencia,
diz que ya no taldara

en cumplirse tal plomesa,
que se lo di el corazon,

¥ yo igo, que si juera

este pruigio en mis dias,
estonces se me golviera

el joicio de contento,

y bailara de cabeza.

Reb. Y dime, Jusepe, ;y que
diecendemos toos de Evan?
Jos. Aquesa es nuestra desgracia,
que por diescender de ella,

la cosa mala que’jizo,

la tenemos sizmpre acuestas.

Dentro ruido.

¢ Que ruido sera este?
Reb.Dios me valga,y me defienda.
" Jos.Por mi via que ha de ser,

0 alguna anima en pena,

O algun vigoton de aquellos

de las alabardas tiesas;

de esta vez semos peldios,

zhora mos descabezan.
Reb. ; Ay qesun Armaol Voyme

de correadiilo 4 la Aldea.
Vase corriends Rebeca, y Josef va
é bacer lo mismo, tropicza, ¥ caz,

romana coir espada en mano,
vigotes postisos, y Fosef ti-
embla al werlo.

i

Isac. Disfrazado de uniforme, |

y con la espaa en la mano,
( Aparte.)

he de fingir 4 este tonto,

que vengo i descabezallo.

Jos. jAy Mayre del alma mia!

Liora. ‘
ique me mata este gabachol
no habrd quien me favorezca?

Isac. Dime, cobarde, villano : : «
Jos. No me matosté por Dios,
Isac. Calla simple mentecato,

que ahora la pagaras,
por venirte del ganao.

Fos. Ay, Seilor! yo le imprometo

golverme 2 el de contao:
déxeme por via suya;
porque ya me estd finando.

Isac. ; Que es dexarte? la cabeza

ha de caer, gran bellaco,

sino me dices muy pronto,

porque abandonaste el jato.
Fosef como turbado.

fos. Yo loiré & somercé.

i Ay que estd desajornao !

Isac. Acaba, simple, responde,

6 mueres aqui 4 mis manos,
5 porque te has venio ¢ dime

Jos. Me vine paso entre paso,
me vine ::: porque me vine:

me vine : : : yo esto turbao.

; Sabe oste, porque me vine?

porque el tiempo esta pesao,

y osté::- simz2 diera escane,

me juyera como un gamo.
Isac.
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Isac. Todavia no me has dicho,
porque dexaste el rebafio.
Jos. Porque lo exé,y me vine,

y ahora lo mesmo jago.
| Vase, y le detiens.
Isac. ;Que es irte sin respOderme?
Muy ayrado.
fos. Ea, no jucgue de manos,
que eso estd mal parecio
en los seilores armaos:
acabese esta pendencia,
y vamos aqui apostdndes,
a qual cosre mas ligero:
ost¢ ira por ese lao,
y yo por este::-
Hace qu: se va,y muy enojado le
detiene , y e dird.
Isac. Detente,
si ya no quieres ser pasto
de las aves de ese Cielo.
Jos. No me dé osté esos gritazos,
que no semos aqui sordos.
Sz acerca & Isaac,y con blandura
le dira.
pregunto sefior armao,
zes conmigo esta quimera?
lsac 3" >on quien hade ser viilano?
Jus. 3 No podia osté reirse,
y no estar tan enojao?
Irac. Mas me irrita tu simpleza.
fos. Pus eso estd remediao,
por no irritaile, me voy.
V Vase, y le detizne.
Isac.Primero te he de hacer tajos.
Jis. Mijor juera hacermz tejos,
pus & sombra de tejao
e trae com esa €spaa,
y esos vigotes tan largos.
Queosté con Uios,que me voy,
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porque me estan esperando.
Vase, y le detiene.

Isac. ; Irte tu¢ Ni que lo pi¢nses.

Jos Pus yo me iré deimpensao

Isac. 3 A donde te quieres ir 2

Jos A mi casa como un rayo
a muarme de greguesces.

Isac. Pues te prevengo {q al jato
has de golver prontamente;
porque sino, gran bellaco,
poco sera tu cabz:za.

Jos. No, Seiior, teadié cudiao
de irme al punto,comoun trie-
en estando ya muao (no,
de greguescos, y polainas.

Isac.Pues mira,que te hago cargo
de esa palabra, ten cuenta
de no hacerme algun engafio,
porque al istante este acero
vengara tan vil agravio. wase.

Fos. Con una legion de pipas
vaya el vigoton armaio,

y ach no guelva: 5que tal?
parece que mos buiramos,

y dicia alla mi gente,

que era chasgue lo del vando.
Vamos en fin a la Aldea,
no sea que este borracho
guelva, y eldianche lo tiente
dexarme descabezao,

Vase, y satei por otrolado la Vir-
gen, v S Josef deo camino.

S Jos. Ya gracias a iJios estamos
en la {iudad de Belen,
si te place amado bien,
por sus calles discurramos,
por ver siacaso encontramos
algun pariente, & amigo
gue nos tranquee algun abrige

[ en
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en tan prolixa ocasion.

i O sacra disposicion
de mi Dios, a quien bendigo!
Lo riguroso del hielo
nos trata con inclemencia,
mas busquemos la clemencia,
si hay algana ach en el suelo,
quiera Dios darme el consuelo
de hallar alguna posada,
que darte Maria amada;
pues me causa gran dolor,
siendo Madre del Sefior,
mirarte tan fatigada.
Que suprema dignidad
en ti, Sefiora, contemplo;
pues eres el arca, y templo,
de la inmensa magestad:
suplicale a esa deidad,
ablande algun corazon,
que se mueva a compasion
de nuestra aguda congoja,
Yy en su casa nos acoja,
aunque sea en un rincon.
Mar. Si es voluntad del Sefior,
que asi los dos padezcamos,
unanimes le sirvamos
con paciencia, y con amor.
Ten, mi Josef, mas valor
para llevar el nevado
riguroso tiempo helado,
y sirvate de consuelo,
que todo lo ordena el Cielo.
Bendito Dios, y alabado.
S.Jos. Yo quiero liegar, Sefiora,
a esta casa de un pariente,
para ver siencuentro en ella
proporeionde algun alvergue,
porque estando cerca al parto,
‘el corazon se enternece,
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viendo que siquiera tengo
el rinconcillo mas leve:
gracias 4 Dios de Israel,
bendito sea para siempre.
Mar. Llega, venerado Esposo,
a ver si Dios halla alvergue
en sts mismas criaturas,
a quien crid omnipotente.

Liega S. Joséf & un lado, y liama,
N un bombre con voz desabrida
de & dentro responde.

S. Fos. A Dios gracias.

Homb. 1. 3 Quien 3

S. Fos. Amigo,
squiere dar 4 un pobre huesped
peregrino una posada ¢

Homb. 1 Hermano por la presente
no puede darle acojida.

S. Jos. Miraque soy tu pariente
Josef de la Estirpe Regia
de David, aunque me niegues.

Homb.1.Mui poco me importa sea
como dice mi pariente;
lo cierto es que en mi casa
no le puedo dar alvergue,
y asi debe retirarse,
que eso es lo mas conveniente,
y no inquietar, dando golpes
en horas que todos duermen.

vase.

Apartase llorando S. Josef; y dice.

5. Jos.j0O Sefior,quien no os alaba!
alabado seais mil veces;
mas, j6, pena como matas !
i O, dolor, y como hieres!

Mar.Vamos, Esposo,a otra parte, |
y no asi te_desconsueles,
que esto permite el Sefior,

por
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porque 4 los dos nos conviene. S, Jos. Yo soy Josef tu pariente,

S.Jos. Mi conformidad adora

del Cielo tan sacrosanto
permiso; pero el quebranto
indispensable es, Seflora,
al mirarte en esta hora,
sin tener ni una posada
que darte, Esposa estimada,
mi corazon dolorido,
traspasado, y atligido
esta de pena estremada.
Vamos con Dios llegaremos
a llamar en esta puerta,
que es de otro deudo, por ver,
st hallamos en ¢l clemencia.
Liama en medio.
Amigo ur pobre ailigido
tience humilde 4 tus puertas
con una muger de parto,
quien por Dios te pide,y ruega,
le des posada esta noche;
bien ves la grande inclemencia
de los hielos, y los frios:
haz por Diosobra tan buena.

Responde otro con woz dsperade

adeutro,

Homb.2.Mire,pues, con lo que vie-

; habra visto friolera (ne;
como ella, en tales horas
quebrindonos las cabezas
con golpes tan importunos?
5 Que presente, & encomienda
nos trae el baeno del hombre?
Ea, vaya & la otra puerta,
hermano, y mejor seria,
cesara de dar molestia

al vecindario en las horas,
que se descanza, y sosiega.

tan pobre, que es una azuela
carpintera mi caudal,
esta sangre de mis venas
es la tuya, ten piedad
de quien te lo pide, y ruega.
Homb 2. 5 Mi pariente dice, q es?
que suposicion tan necia,
tan impertinente, y fa'lsa;
pues quando lo conociera
por tal, no seria entonces
de tan infeliz esfera,
grosero, importuno,y pobre,
S Jos. No esdeshonra la pobreza,
quando Dios sabio, y benigno,
es quien dispone, y ordena
distribuirla en quien gusta,
lo mismo que la riqueza.
Este Dios es quien te pide,
que te muevas 4 clemencia.
Responde enfadado.
Homb.2.;No he dicho que de aise
retirese con presteza, (vayaj
y déxese de argumentos,
arrogancias, y sobervias; -
que si me enfada, saldre,
y con su propia muleta
le ensefiare 3 moderarse
para llegar a mis puertas.
Apartase.
8.J0s.;0,Dios sacro omnipotente!
iQue no hay quié os dé acojidal
el hombre a quien dais la vida
tan altivo, € insolente
esta con Vos (), paciente
dulcisimo duefio mio!
En Vos, gran Sefior, confie,
perdonad a este tirano
corazon duro, é inhumano,
rE-
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rebelde , ingrato, ¢ impio.
Vamos de aqui, gran Sefiora,
a casa de un poderoso,
que me conoce, por ver,
si hallamos en el socorro,
que te veo cerca al parto
del Dios todo poderoso,
y quisizra ya estubieras;
aunque fuese en sitio corto,
recogida, y abrigada,
y no andando de ese modo.
Vamos, llegucmos, Seiora.
Mar. Josef venerado Iisposo,
no te aflijas, que el Seflor
ha de mirar por nosotros.
Llama S. Foscf al otro lado, y uno
con voz agria le respoide.
Homb- 3.3 Quien estd ai?
S.Jos. Un Josef,
pobre, ailigido, y lloroso,
que camina con su Ksposa,
y te pide por socorro,
le dés posada esta noche,
“que el Ciclo esta riguroso
con el hielo, y con los fiios,
Homb.3.; Miren que bravo reposo!
3 Es este meson, hermano,
para venir de ese modo
pidiendo le dén posada?
vayase de ai muy pronto.
S. Jos.; No conoces & Josef?
Hom. 3. Ni saber quiero tampoco
quien es Josef, ni su Ksposa.
jHabran visto mas  gracioso
lance! vayanse de ai,
que tal gente no conozco.
8. Jos. i ksposa vieue de parto,
dame un rinconcillo corto:
por amor de Dios lo pido.

#

Homb. 3. Mejor esta esotro tono: .

S.¥os.Mira, que Dios telo ruega.
Homnb.3.Hombre no sea enfadoso,

Muy enfadado.

ea, vayanse de ai,
no den lugar 4 un enojo.

déxese de portiar. :
Si quiere un albergue propio .
para pobres como ¢él, :
omita esos alborotos,

vaya fuera de Belen, ‘
y hallara un portal angosto,
medio hundido, alli podran
hospedarse.

S.Jos. Sacro asombro!

5 Que es esto que por mi pasa?
Dius Nifio,Hombre prodigioso,
5 como permitis, Seror,

de un barro,de un fragit polvo
tanta ingratitud tirana, j
quando Vos con tan piadosos
afectos a redimirle

del cautiverio horroroso
de la culpa, venis hoy,
y 4 librarle del demonio ¢

Musica. El Cielo asi lo dispone,

para que los hombres todos,
la pobreza, y humildad
estimen en grado heroyco.

S.Jos. ;Benditos sean, Seilor,

vuestros juicios asombrosos!
Vamos, Esposa querida,

Mira a laVirgen, y ambos lorai.

vamos i ese portal corto,
que el Ciclo asi o dispone
para exemplo muagros0 ;
de los sobervios del mundo:
Vansz.

Mus. En un portal derribados

quie~




quiere el Todo-Poderoso
nacer, para confundir
Iz sobervia del demonio-
Salen Isaac, v Jacoh conmantas
abrigados.

Isac; Que fria que esta la noche!
Jac. Aunque he estao arrebujao
con la manta no he podio
entrar en calor, m un rato.
Isac. En los anos que he vivio,
no me acueldo haber pasao
noche mas.guena de frio.
fac. El tiempo estd adelantao.
Y dexando uno por otro,
sporque no vino el muchacho?
[sac. Eso es largo de cuentar:
si vieras que lindo chasco

ha llevao el probecillo:
en toa mi via rato
como €I, no lo he tenio;
que! si me hubiera alegrao,
que por algun abujero
lo hubieras estad mirando.
Luego que allegué a la Aldea,
supe que estaba en el campo
con su helmana, y la fortuna
me deparo alii un armao,
que marchaba hacia Belen,
le pedi su vestuario,
y al punto me lo prestd,
me lo puse, y disfrasao
. con mis vigotes postizos,
me parti para buscallo;
sali al campo, y el simplon,
que estaba tan descudiao,
ansi que me viod, tiirbose,
de tal suerte que tnmbimdo,
no articulaba palabra;
tal estaba amedrantao;
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su helmana puo escaparse,
él no acerté a dar un_paso,
tan cortao estaba el probe;
pues pensé que era un armao
de los que vid alla en la Corte,
que venia & descabezallo:
me jizo tantas plegarias,
yo con la espaa en la mano,
fengia bien mi negocio:
al fin el probe surrao,
por no verse sin cabeza,
me apmmetlo de contao
golver 4 su obligacion.

Jac. ; Y adonde te lo has dexao?
Isac. A su casa jue a vestirse;
no tardard, como un rayo
vendrd, echando chirivitas.
Jac.Que guen chasco le has pegao
st las cosas que tu tienes,
tan astutas, es un pasmo.
Isac. ; St lo vieras que cobarde,
que medroso, que cortao

estaba el probe zagal!

Jac Qualquier cosa hubiera dao,
por haber visto ese«%ance.

Josef da voces dentro.

Los 2. EY zagal suena en el plao.

Jos. ;Tio Ysacxo, donde esta osté?

Isac. Aqui c_stamos, aqui estamos,

Fos. 5 A donde ¢

Isac. En la lomilla,
sube el repecho volando.

Scle Jos:f lado con ura manta.

Jos. A Dios caballeros.

Los 2. j Hombre,
que moze vienes, que blanco!
; estds gueno ?

Le dan la mano.

Jos. Tan bellisimo,

2

Isae.
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Isac. 3 Y tu gente?
Fos. Alla quoaron.
Isac.Hombre ;para que has venio

en esta noche al ganao

con unos frios tan grandes?

Fos. De allasali bien templano;
pero me cojio la noche
abaxdte junto al plao,
como hacia mucho yelo,
jice candela, y al raso,
sin . peello remediar,
me dolmi como un capacho,
poco hi que desperte,

y vine traspajilando.

Isac. Capaz eres de dolmir
sobre el ala de un tejao:

3 pensaba, que no querias
golver mas con el ganao?
Fos. Por poquito alla me queo,

para siempre sepultao.

Jac. 3 Has estao malo ¢ di

Fos. Peor, que he estao encantao.

Jac. s Encantao ¢ 3 como_es eso?

Jos. ksso pide 1nas espacio:
si. haygﬁchorreﬁas, O migas,
¢ alguna cosa, comamos,
porque traygo mucha jambre.

Isac, No estan jechas.

Jos. Pus bebamos,
por si entramos en calor:
de frio estoo tiritando.

Isac. Saca la bota, y despues
acer las migas bolando,
porque amanta jace frio.

Saca Tacob de un zurron la bota,

v ila dd a Isaac, yesteladaalo-

sefy la toma, y bebe.

Jos. Ea, sefiores, yo brido
a la salu de un cuitao,
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que ero yo, porque me libre
su magesta de un gavacho,
que quixo de mi bulrarse:
mala pedraa en sus cascos. bebe.
Isac. En los tuyos
Jac. Ola, digo,

sque te la empinasborracho?

Jos. Quitate alla, que esta noche
par diez si yo no me engailo,
es la noeche de la cosa,

Isac. ;Porque lodices muchacho?

Jos. Porque yo no sé que tengo:
tengo un alegron tamafio
en mi alma, y enmi cuelpo,
que no pueo desechallo:
quita, que voy a beber.
Bebe, é Isaac se la quita.

Isac. Jusepe, no seas borracho, |

el alegron que tu tienes,
es lo que vas empinando.

Isaac bebe, y da la bota a Ja-

cob, bebe.

Jos. Ola digo, compaiieros,
que no €s agua, vamos claross
parece que en la quadrilla,
estamos ya tres borrachos.

" Toma la bota, y la mira.
que guen beso le pegasteis;
pez con pez la habeis dexao:
una cosa se me ofrece:

cudiao que esta noche mando,

porgue soy el Rabaan
sende ahora del rebafo.
Jac. Arriba se le ha subio.

Jos. Antes de arriba ha baxao.

Joc. Guena esti tu alma, ea,
ya jabra desconcertao.
Jos.No por cierto,que o fa {iroria
a la uerra se ha baxao.
: i

I

L
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d'la tierra se ha subio
all1 4 la groria bolande;
porque yo estoo tan alegre,
tan contento, y aquellao,
que por la boca se sale
el regucijo a2 puiiaos.

Isac. Que presto se embriago.
Tos. A jacer migas muchachos,
porque sino con la porra
os he de romper los cascos.
Ya han salio las cabrillas:
Alza la cara.
vamos al punto, yo mando.

Isac. Kl zagal esia penoso.

%ar. No se puee a los muchachos
dar vino, para que beban.

Jos. Mirad, ; que jaceis paraos 2
vamos a mgar el pan

Jec. Ea, pues, vamos volando:

5 donde esta el pan?

Jos. En Belen
jo tenemos tan barato,
que diz, que o dan de gracia
al probe necesitao,
es tan floreao, y bello,
es tan sabroso, y tan branco,
que es una groria comello.

Isac. Tu estas bien arrematao.
En el zurron esti el pan,
la sal, y tambien los ajos:
Jacob, los dos migaremos,
trae tu la salten del rancho.

 Siéntanse los dos & migar, y sacan
wr dornilloy ajos,y un cuerio,

Josef va dentro por la sar-

ten, y dicen.

| Joc. 5 E1 zagal no esta peldio

con el vino que ha empinao?

y mas que bebid muy poco.
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Isac. En estando uno borracho,
le temo como a la muerte:
tenblando estoy del muchacho.
porque como sin juicio,
puee jacer un atentao.

Sale corriendo Josefcon lasarten
temblando despavorido , y ellos
de oirlo se burian.
Jos.;Ay tio Isacio ! una pantasma

viene reboleteando

por esos ayres, parece

un pajarraco encantao,

viene echando tantas chispas,

que too el monte esta craro,

sigun las luces que arroja::

5 si vendra 3 descabezarmos?

Las ovejas, y los perros, -

toos se han espaventao,

acorralaas estian,

los carneros han tomao

por el monte abaxo, el burro,

penso que era algun lobaso,

y de mieo el probecilio

too se ha escagajonao.
No bacen caso, y siguen migando.
Isac. Calla, tonto, ese es el vino.
Jos. Que vino, ni que capacho:

levantate, y lo veras.
Isac.Ahora estamos bien sentaos,

dexa la salten, y duelme -

el lobo que has agarrao.
Jos. 5 Que no me ciees?
Isac. No te creo 1
Al son de instrumentos baxa de-
pronto 8. Gabriely y los dos suel-

tanel pan, ytiemblan, y Josef

burlandose de ellos, dice. .

Jos. Ya esta aqui: bien empleao, -

porque no querian creerme;

G cul-
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culpandome de borracho. lo guardara bien gnardao;
S.Gab. Mirad, Pastores dichosos,  ademdsqueelque & Diosbusca,:.

que no intento amedrentaros,  too lo dexa arumbao.

pues soy Angel del Sefior,, Le advierto 4 ostées, cOpafieros
que vengo a evangelizaros que delante de Dios vamos,
el mayor gozo del mundo, y asi tener gran respeuto
y ¢s, que ya teneis humano 4 un Sefior tan soberano.
a bios, que para vosot1os A i te encargo Jusepe,
~‘hoy ha nacido: alegraos, que tengas mucho cudiao,
porque como Salvador no te se vaya la mula,
viene & la tierra a salvaros,  y sueltes un garrapato.
en la ciudad de David Jos. Ola, igo, 3 no se lleva
“teneis & este Dios sagrado. % ese Nifio algun regalo?
La sefial que os doy es esta: Isac. Razon es, que selelleve,
hallareis en un estabio, y asi serd muy del causo,
~envuelto en peobres paiales, se le presente manteca,
un Infinte soberano: miel, y un Cordero trempano.
id & adorarle Pastores. Jos. Y tambien los insturmentos
Mirando adentro. musicos para alegrallo;
Y vosetros elevados, yo llevaré la zambomba,
Espiritus. celestiales, Ias castafietas Isacio,
celebrad tan sacrosanto y Jacobo las sonajas.
misterro. del nacimiento Isac. Ea, compafieros, alto,
de nuestra Dios humanado- vamos 4 ver ese asombro.
VGSE. Jos. Y mientras, vamos tocando.
Mus. Gloria in Altissimis. Deo,
et in terra pax homiaibus.  Tocan, y vansz baylando, desci-
Vuelven en si los Pastores atdnitos,  brese ef portal. Estard el Nifio en
v Jasef les dice. un pesebre adornado,y con siis pa-
Jos. Digo, ; estaba yo borracho? jas, envuelto enmantillas, y a los
€so- es como ixo el otro: lados la Virgem, y San Josef, ars
los locos y los muchachos rodillados en contemplacion,
siempre icen las verdaes. ¥ San Gabriel, y canta
Isac. Que mancebo tan gallardo! la musica.
Dexad las migas, y toos : Misica por uno.
vamos & v€r ese pasmo: Angeles, y Seraiines
Jac. 3 X el ganao quea solo? al Nacido de Maria,
Isac. No tengas de eso cudiao, en estas humildes pajas,
que ese Nilo pruigioso le alaben, y le bendigan.

En-
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Entonen en dulces coros
sagradas inteligencias.
Musica por muchos.

Gloria & Dios en las Altaras,

y paz al hombreen la ticria.
Mar. Hijo de mi corazon!

3 es posible Duefio mio,

que siendo tan poderoso,

te veas tan abatido?

5 Asi dexas esos (iclos

por este portal hundido 2

;La gloria por 1a pobreza?

i O, inexcrutables juicios !

Pero ya veo, Seitor,

que en egercer tus designios,

fundas tus mayores glorias;

yo te alabo, y te bendigo.

Sean de tu aceptacion

estos suspiros nacidos

de mi amante corazon,

que se abrasa en amor fino.

Quisiera, que los mortales

conociesen, que has venido

solo por su bien, romando

a w cargo el redimi:los

de la culpa, que heredaron

de Adan en el Parayso,

y asi alabasen tu Nombre,

te fuesen agrad:cidos,

te atendieran, te sirvieran,

y estimdran muy rendidos.

Yo lo conosco, Sefior,

y por todos te repito

bandiciones, alabanzas,

y gracias, como es debido,

por tanto amor, tal tineza,

tan inm:nso beneficio.

1 Que dicha,Sefior, tan grande,

que honor tan esclarecido,

que felicidad la mia,
misrarte reciennacido

de mi vientre venturosos

y con los pubres alifios,
que fabricaron mis manos,
haberte envuelto, y vestido,
siendo Criador del Cielo,
de la tierra, y los abismos!
Nunca podré dar las gracias,
que debo 2a tal beneficio,
Dalas por mi como hombre,
a Dios, pues eresmi hijo.
Y ya que soy yo tu Madre,
con satisfaccion te pido -
por todos los pecadores:
reparte en ellos propicio

y generoso tus dones:
socoOrrelos con auxilios,
porque salgan de las culpas)
en que yacen sumargidos,
esclavos de satanas,

y libres ya de los grillos
que les detienen, te amen,
y adoren reconocidos.

S.Jos. jO, Diosde inmenso amox!

humanado , reducido

al mayor abatimiento,

como ¢l que asombrado admiro
y siendo Rey, sin mas corte
que dos pobres desvalidos,
tu Maldre, y Yo, y el palacio
un humilde portahllo,
propio albergue de estas bestias
que aunque brutos han sabide
conocer a sa Seflor

con su irracional instinto,
haciéndote corte mansos,
aliviandote del fiio

con su natural aliento:

Gz sin
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sin mas descanzo, ni abrigo,
que un duro reclinatorio
de un pesebre sin alifio,

no logrando que mis manos
les hubieras concedido,
siquiera labrar la cuna:
adoro tus peregrinos,
profundisimos misterios,

y venerables designios,

con que adoptasia humildad
“en grado tan excesivo.

; Que dicha excelente tengo,
.-y que honor me has concedido,
en escojerme entre todos
los Varones de los siglos,
para un ministerio tal,

para un empleo tan digno;
que aun no son los Serarines
con su amor tan encendido
a tu Deidad competentes

i exercitarlo, y servirlo!

i Yo Padre del mismo Dios!
i Yo Seflor constituido

de su Casa! la Cabeza

de su Familia! ;Elegido
tutor, defensor, amparo,
custodio, sombra, y asilo

de unDios Sabio,Umnipotente,
como eres tu, Duefio mio;
aunque ocultes en distraces,
y trages desconocidos

de hobre,y pobre tus gridezas,
y tu inmenso ser divino!

; Yo elevado 4 un trono tal!
i Yo asi tan engrandecido,
siendo polvo despreciable !
Venero humilde, y rendido
tantos profundos arcanos:
te doy las gracias, y estimo

generosidad tan grande, |
como has obrado conmigo. |
Recibe mi corazon &
anegado entre Suspiros,
que desea el agradarte,
en lo que foeres servido:
y pues esta noche buena |
Rey Pacifico has nacidq, i
danos la paz, que publican, |
en dalces, y acordes himnos,
tus Angeles en la tierra.
Favorece el mas benigno,
convirtiendo a 114 los hobress
por quienes has despendido
de los Cielos a la tierra.
Haz que s=an agradecidos
2 lo fino de tu amor,

que guarden fuertes,¢ invictos:
en sus almas la pureza,
tan de tu agrado, y el mio

Remediales sus trabajos,
franqueales tus auxilios,
para librarlos de culpas,

y logren el beneficio

de una feliz muerte en paz,
que es el mejor patrocinio,
con que les puedes valer,

y yo asi te lo suplico.
Asisteme con tu gracia,
para egercer los oficios,
y empleos de mi cuidado,
que desde ahora lo aplico
4 servirte como esclavo, ,
y amarte qual Duefio mio. -

Musica por nchos.
Gloria a Dios en las Alturas,
y paz al hombre en la uerra

Sue-




Suenan instrumentos pastoriles, ¥
salenlos pastoresconlas presentes,
que  expresan  sus  versos.
Isac. Colad tras mi compaiieros:

este sin dua esel Niflo.
Jac ; Valasme Dios, que jerioso!
no he visto Nifio mas lindo.
Jos. Voto a pris, que es mi tocayo
el Payre det Chocorrito.
Isac. Cudiao no te se vaya,
Jusepe, algun desatino.
Jos. Quien me lo ixera a mi,
guandoen Nazaren mos vimos:
5 se acuelda oste, tio Jusepe?
por mas sefias que el borrico
tambien iba en mi compana,
y estaba osté con un brio,
acerrando un palo gordo,
mas grueso que el murlo mio.
Yo me alegro tio Jusepe,
que lo haya Dios escogio,
para que sea su Payre.
j Que bonito es el Choquito!
sin dua que me conoce,
pus me mira con ajinco;
;no lo arreparais ¢ mirad;
y el zagal es noblecico,
que no llora, y mas que estl
arreciito  de frie.
Dios lo bendiga: ajii:::-
ajoo : : ;- mt Chocorrgtico:
bien halla quien lo parid.
Isac. Kl dird mil desatinos:
mira, que es Dios, mentecato.
Jos. Dexa, que esto es un carifio;
pus miren tambien la Mayre,
que rostro tiene tan lindo,
y escriaturita. par diez
que la Mayre del Choquito,
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es aquella  Nazarena,
gue alla en la montafia vimos
los otros dias: Sz2fiora, =
me alegro, haya oste salio
con toa f{ilicia
de la paricion del Niilo:
quicra Dios lo vea oste
jaciendo como imagino
a too el mundo mercées,
gue para eso ha venio.

Jac. No vés, que despelotao
estd nuestro Jusepillo!
Miren tambien como sabe
el tontillo sus cumplios.

Isac. Como es inocente tiene
vara alta con el Niflo

Jos.3 Y que jacemos paraos?

Isac. Ten un poco de juicio.

Jos. Que juicio, ni que alforja:
Jacob, toca el panderiiloy
baylaremos el jindango
a la sald del Choquito.

Jacob. Por eso no queara,
que echaré yo por mi Nifio
too el resto en esta noche.
Ea, baylemos con brio.

Tocan, y bavian, y en acabando

- dice Josef. :

Jos. Ahora serd del causo, -
que caa uno a mi Nifio
le iga de su calletre
alguna copra, o dijio:
sea Isacio el manijero,
que es de los tres el laino.

Isac. Pues alla voy, sino marro.

Dice al Niiio en pie.
Aunque Niflo te veo,
tan probetico,
te creo un Dios tamafio;

pe-
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pero muy rico;
porque es muy cierto,
que aunque probe eres Jijo
del Paire Eterno.
Jos. que gueno ha estao, g lindo.
Jacob encaja tu ahora.
Al Niio.
Jac. A conguistar baxaste
toas las _almas,
para reynar en ellas;
;pero S armas:
porque yo igo,
que harhd juir tn Nombre
ai enemigo.
os.; A ver Jacob, que sabioo!
Ahora me toca a mi,
.y por lo tanto 4 mi Nifio,
Ie he de endilgar dos coprillas;
atencion, que ya las digo.
escuche osté, tio Jusepe,
que esta osté medio doimio.
Dice al Niio.
Y mosotros primero
semos llamaos
para mitarte Dios,
pero hamanao;
PO(’qUE tu qlucres
damos la primacia,
or ser probetes.
‘a que tamaila dicha
los tres tenemos,
encajaimos, mi Niilo,
alla en los Cielos;
porque se iga,
que los que aca te vén,
alla te admiran.
Esto si que es dicir copras,
de las deinds vo me rio,
y cudiao, que no soy

ni leio ni escrebio.
Isaac postrado.

Isac. Dulce Pastor de las almas,

4 gquien venero rendio
Dios,y Hombre 4 un mesmo ti-
puzs tanlibzralhassio (empo,
para coa nosoiros siendo
unos probes desvalios,
llamindonos tu bondd,

con serd: tal honra endinos
por nuestros grandes pacaos:
amparadmes, asestidmos
ahora, y en nusstra misarte;
perdonad, de que atrevioo
os ofresca este presente

de miel, y con el rendio
mi corazon que 0s veneid|
como a mi Dios enfinito. §
Yo quisicra presentaros
otro ddon mas esquesito,
pero al fin es misterioso,
porgue con la miel, Dios mio,
sabras elegit lo gueno
en el mundo, & que hasvenio
dame vuestra santa gracia,|
para que acierte a serviros.

fos. Jacob, como se conocz, |

que el Rabaan es leio; !
mira al lo que ha ensartao,
de conceutos, y dixios;
ahora veremos si tu
eres tambien tan reicho.
Facob postrado.

Jac. j Pruigioso  Nifto Dios!

postrao 3 tus pies benditos,

teneis un humilde esclavo}

descoso de serviros;

alabo tu gran bonda,

pus sienndo yo un probe endin
de
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de estar en vuestra presencia,
os dinasteis compasivo,
llamarme, para que aodre
tt humania, Niflo mio.
Perdoname, que os ofresca,
en sefal de mi cariilo,
este tarro de manteca,
que aunque noes presente dino
de t grandeza, 3 lo menos
es don seunificativo,
de que sabras reprobar,
en habiéundolo comio,
too lo que juere malo.
Por lo tanto te soplicos
que & mi me jagais un santoy
ara que sea elegio.
os. ¢ Que tal le parece i ostées?
Miren Jacob que llocio
ha escapao: no creyera,
st yo no lo hubiera olo,
gque tales cosas dixera
un hombre tan encojio.
Ea, ajuera, rancho & parte,
porgue ahora yo me sigo.
Al Portal.

Dios dé 2. 0stees muy ghienasno-
Sefiores: yo les estimo, (ches,

como st yo lo comiera,

los favores tan cumplios,

que mos han jecho embiando

a la ma;aa aquel Mozito
Sediala gl Angel.

con ¢l recao de paria;

no peidono al Sefiorito,
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ahora vamos al causo:

Arrodillase.
primeraments 0§ SOPrico,
me libreis de los arnaos,
de ajuellos hombres malinos
de los vigotes tan largos,
que no se topen CONMigo,
y me corten la cabeza;
tras de antayer por poguito,
me ha dexaoa guenas noches
uno de ellos, jue un pruigio
€l escapar con pellejo,
que sino, ya estoo morio.
Tio Jusepe, el ojo alerta,
mire osté, que se lo aviso.
Por lo que toca al regalo,
aqut esti este Colderillo,
flaquito estd; pero al fin,
aigo es algo, no es malito;
mas da el duro, que el desnio.
st juera el rebaiio mio,
el manso con su cencerro
volando hubiera venio,

a bien que Vos sois el Manso,
el Pastor , y el Corderito,

y mosotros los carneros:
anaciéntanos, Dios mio,
mizntras ex el mundo estémos
con tu gracia, y tus auxi:ios,
para que en saliendo de él,
démos un valiente blurco

a la groria donde reynas
por los sigles de los siglos, -

Levantase.

guando en el ayre lo vi, Mar.Yo os agradezco, Pastores,

volando tan  encendio,

el susty que yo pasé,

en fin, ya paso. (Jios mio,
Mira af Nirio.

el obsequio, que a mi thijo

habeis hecho. conoced

lIo generoso y lo fino

que ha sido para vosotxi;)s,
d-
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lslabiéndoos elegido

los primeros, que humanado
sobre la tierra lo han visto;
estimad tan gran merced,
no olvideis tal beneficio:
séd buenos en vuestra vida,
sirviéndole muy rendidos,
amandole en vuestras almas,

%
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que siendo franco, y benigno,|
os llenara de su gracia,
y de bienes infinitos.

Cicérrase el Portal.

Mus. Gloria in Altissimis Deo,
et in terra pax hominibus.

. “ak

LA
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LA MANIFESTACION

DE NUESTRO SEAOR -

JESU-CHRISTO.

COLOQUIO QUARTO.
PERSONAS.

S. Melcbor Rey anciano.
S. Gaspar Rey jgoven.

S. Baltasar Rey negro.  20%

S. Gabriel Arcangel.
Herodes Rey.

Mus. Enid, mortales, venid,
llegad, ilegad con res-
que vais d ver a tres Reyes(peto
adorar al Rey del Cielo.

De Persia, Arabia, y Saba
salen con igual contento,
siguiendouna hermosa estrella
~que es signo de un gran lucero.

Ella les viene guiando
por esos valles amenos,
para que adoren postrados
a un Rey mas sabio que ellos.

Y traen reconocidos
a los favores dzl Cielo,
que ofrecer & este Rey Nifio
dones de Oro, Mirra, Incienso.

Amantes le adoraran,

* como a Dios, y Verbo eterno,
como a Homb re natural,
y como al Rey mas supremo.

N Dos Ministros.
NAZ  Josef Pastor.

Rebeca Villana.
Musica.
Acompartamicnto.

Salen Josefy y Rebeca.

Reb. Ahora que estamos solos,

sin que mos oigan las viejas,
que mormuran quanto pasa -
al pie de sus chimeneas,
quixera que me cuentaras,
para que yo lo sabiera,

que jué lo que te paso,
velando aila las ovejas

la otra noche con un Angel,
que te espantd, de manera
que desmanparando el jato,
te juiste 4 una grande jiesta.

Jos. Eso, Rebeca, jue un pasme;

no tuve noche mas guena,
te asiguro que en mi via
he baylao mas de veras:
si tu vieras, jue una boa
mijor que las de la Aldea.
Yo no s¢ lo que tenia

en
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en mi cuelpo, y en mi llengua,

a montones los dixios

se me iban de la testa,

y toos imis, camaraas

dician mil cuchufletas.
Reb.;Quien era el Novio,y la No-
Jos. 3 Ahora sales con esa¢  (via?

iqus no sabes lo que pasa
en el Reyno de Judea?

Ya ha venio el gran Masias.
Reb. 3 Jué el que ixo Tia Jusepa?
Fos. El mesmo que viste, y calza,

ha nacio en muestra tierra,
Reb. ;Y quien es el Novio?
Jos. El Nifo.

Reb. No igas esa simpleza.
Jos.Aunguz choquito es muas viejo
que toa tu dizscendencia.

Si es Dios el grande Masias,

¢ que te parece que era

un qualquiera Zagalejo

de aquellos de muestra Aldea?
Red. Si eso es ansi, yalo.creo,

too lo puée su grandeza;

3 Y arreparaste en la Novia?

Jos. 381 esth juera de Judea,
como la habia de mirar?

Reb. 5 Conque sera jorastera ?
Lo que habraen !a Palestina
de regucijos, y jicstas 2

Jos. Sigaro esta que las hayga

Rzb 3 Pas no ixo Tia Jusepa,
- que en viniendoel gran Masias
-correrian por la tierra
arroyos de leche, y miel,
y que ¢l iobo, con la oveja
se verian muy amigos,
anst masmo las  potencias
harian Ja gataplasma
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a tan grandota ecelenci,
y que toos gozarian
de paz, y guena cosecha?%
Congue si ha venio yd,
habra esto de por juerz
Jos. Calla, tonta,que no entiende.
ta calletre esas aquelias.
R:0. Si no es ciertolo que igo, .
que me corten las jorejas
Jos. Es verdd; pero tu enti¢ndes
la cesa como ella suena, |
3quicres que yo te 1o exprique)
ara que mijor lo sepas?
Has de saber que la gen
de por aca de Judea,
son toos unos canatlas,
nenguno paga las deudas
son ingratos traicioneros,
falsos, de mala concencia;
pus dice mi Rabaan, ]
que & nengunos mas plomesasy
jizo Dios, que a los Juios)
y entre tauta alma pelvelsal
no ha topio nuestro Dio
gente que se Jo agraezc
Viendo, pus el Paire Santo,
que los de ach de esta tierra,
no saben agraecer, ,
ni pagar fieles las deudas,
no ha querio que su Jijo |
se encasuile en la Judea, |
porque sabe ya muy bien
del pie que toos cojean;
y ansina ha detelminao,
que sea una jorastera A
la Novia del gran Masias,}
gue lo agasaje, y lo quiera
Reb.;Pus por aca no hay mugeres
miy jermosas, y muy bellag?
Jos-

o




Jos. No arrepara eso el Masias,
i lo que quiere, es,que 13 cream,
que lo estimen, y lo sirvamn,
y eso no hay en nuestra tierra.
Reb. ; Pus toos no deseaban,
que el gran Masias viniera?
0s. Es verda; pero engafiaos
asperaban & su Alteza,
que viniera de otro moo,
con muchisima grandeza,
no del mono que ha venio
con estremaa probeza,

por eso no lo quieren,
siendo el DMasias de veras.
‘Reb.3Quica dice d no lo quieren?
fos. Yo lo igo, estame atenia:

Al gran Plofeta Deniel,
(dicen las divinas letras,
y tambien el Rabaan)
jizo Dios una plomesa
una vez que estaba triste,
por querer ir a su Uerra;
y IDios para consolallo,
fe ixo de esta manera:

3 porque estds asurronao?
dexate ya de tristezas,
que el Masias verdaero
te quitarad las cacnas,
y & tus paysanos tambien:
no han de pasar de setenta

comaas sin que vestio
de !a carne humana venga.

Bien saben toos los dotos,
que esta Plofecia es guena,
y saben tambien,que el tiempo
se ha complio ya 4 laletra,
y con too eso han dexio,
que este Dios Nifto naciera
en un portal derribao
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eatre dos humildes bestias,
sin mas cuna, que un pisebre,
que es un dolor, una pena
ver 4 un Niflo tan jermoso,
en tantisima probeza.
Reb.;Pus porque su paire,y maire
no avisaron de que era
ese pruigioso Nifio
el Masias que se espera?

Fos. 5 Tu piensas, que no jicieron

los probes tal diligencia?
pus sibete, que anduvieron
toa aquella noche guena
por las calles de Belen,
pidiendo de puelta en puclta
por Dios que los recojiesen
aquella noche siquiera,
porque venia de parto
la Maires de su Ecelencia,
y toos les respondian:
que se jueranm, que se jueran.
Como se acercaba el parto,
y veian la jiereza
de toos muestros pPaysanos,
abaxaron la cabeza,
se vinieron al portal,
'y estonces la Maire bella
mos parié alii al Niiio Dios;
con que mira si en Judea
quixeran al gran Masias,
jicieran las diligenciasy
si era, i no era este Nifo;
que no mas de que lo- vieran
como yo, lo confesdran
por Dios del Ciclo, y la tierra.
Y estando como ya he iche
cumplia al pie de Ia letra
Ja plomesa de Daniély
vés al porque las jiestas

- Ha no
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no se jaran por aci,
que seran en otras tierras.
Reb. 3 Conque ansi serh mentira
lo que ixo tia jusepa?
Hos.No es mentira; pero yo,
lo que sé es,que no abra jiestas.
Reb. 3 Los rios de miel, y leche,
COrreran por nuestra tierral
Fos.Como que ya estan corriendo
pero no hay quien de ellos be-
en la Cia de Belen, (ba
ni en el Reyno de Judea.
Esos rios, que te ixo
la otra noche tia Jusepa,
~salen del tal Manolico,
( que ansise llama su Alteza)
por lo dulce, y lo suave,
que viene vertiendo pelras;
pero aca como *te igo,
no arrecogen ese netar,
porque no quieren creer,
que nace Dios en probeza.
Reb. ; Y dime, Jusepe, y que,
los lobos , y las ovejas
se ajuntarin por aci,

i eso sera en otra tierra?
JosNoentiendastu los carneros,
los lobos, ni las ovejas;
no es eso lo que han querio
ensefiarmos los Plofetas:
sino que como este Nifio
no es enclinao a la guerra,
porque es Préncipe de paz,
viene a quitar las peleas
las quistiones, y las rifas,
¥ que nunca aiga quimeras,
smo  que seamos togs
amigasos muy de veras.
Reb.; Y no se le rendiran
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a sus plantas las Potenciast
Jos- Ansi diz_que el Rabaan,

lo conté Davil Plofeta, 1

gque de Trasis, y Sabdn

de la Arabia, y las Isleta

vendran sus Reyes rendiosi

a baxalle la cabeza. }

Reb. ; Y porque ha nacio Dios .
con tantisima probeza?
2 No pudiera haber nacio
con magesta, y grandeza?

Aparece la Estrella.

Jos. En eso conoceras:
quien es Dios, y lo que oldena!
quiere enseflar i los hombres,
a que amzmos la probeza.

Reb. ; Oyes, Jusepe, no vés?
por alli viene una estrella,

Vuzlven la cara & wverla.

Fos. 2 Por donde ?

Reb. Por el oriente.

Fos. j Valasme Dios, que cometal
mira alli que jopo tiene,
parecz cola de yegua.

Reb. ; Que serd aquello, Jusepe?

Jos.quizds sera que en posde ella
vendra la Novia del Niio,

Reb. Pus mira, 3 vamos 4 vella?

Fos ;No vés que viene muy lexos?
Una cosa se me acuelda;
vamos i Jirusalen,
que alll se vera mas cerca

P anse corriendo, y la estrella al

ultimo verso de la siguiente copla |

se ocultay y despues baxa
San Gabriel,
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Mus. Se oculta i Jerusalen
La luz que guia 4 Jesus;
Pues no es justo tenga estrella,
Quien quiere matar la lue.
3. Gab. Ye, Pueblo Gentil, suspende el Hanto,
Dexa ya de sentir, cese el quebranto,
L Conviértase la pena en alegria,
Pues del claustro virgineo de Maria,
El de nueva salud, Autor Divino
Ha nacido a ensefiaros el camino.
Este es aque! gran Dios, que a los Judios,
Por ser su Pueblo, daba grandes brios
En todas las batalias. Ya el Dios fuerte,
De hoy mas 1 vuestra ayuda se convierte.
Ya vi a espirar la noche tenebrosa,
Y wvereis de ese Sol la luz hermosa.
Desde ahora os elige (jque gran dicha!)
Por su Pucblo escogido, y Ia Jdesdicha
Sera para el incrédulo Judio,
Ingrato, desleal, infiel, impio,
Que queda a su dureza abandonado,
X por solemne voz desheredado,
Por rebelde 4 su Dios, y descreido:
Digalo ese pesebre en que ha nacido:
(iQue asombro!) por no hallar quizn le acogiera
En toda la Ciudad ingrata, y fiera.
Por tanto hoy 3 vosotros se convierte;
Pues de este lo que espera es dura muerte.
El os ha de amparar, si le creeis,
Como asi yo aseguro, que lo hareis.
El sera vuestro Dios en adelante,
Y vosotros su Iglesia militante.
‘I os ha de estimar de tal manera,
Que estari con vosotros aungue muera.
La Ley que ha de imposeros es  suave,
Y fielmente observada sery Have, )
Que os abeird las puertas de st Reyno
Morada de ia pac, go70 eterno.
y ya por €l comicnza vuestra dicha,
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Y del Judaico Pueblo Ja desdicha.
Hoy en fin es el dia en gue este Rey,

Graciosamente os nombra

por su  grey,

Asi templad el lianto el sentimiento,
Midense vuestras penas en contento,
Puesta que hoy han de verse del oriente
A los pies de este Niflo Omnipotente
Tres poderosos Reyes, gentes vuestras,
Dando de su gran fC gentiles muestras.
Por Dios, y Hombre habran de confesarle,
Y por su Rey tambien han de jurarle:
Entonces el gran Dios reconocido

A lo bien que estos Reyes han cumplido,
En ellos, y por todo el Gentilismo,
Derramara de gracias un abismo.

Ya no os llamo Gentiles , si

Christianos,

Pues sois para con Christo tan humanos;
Y pues tan fieles sois, y tan piadosos,

jAh! que hmbien sereis los mas dichosos.

Mus. En el poreal de Belen
se ha de ver hoy repudiado
de 1Dios el iatiel Hebreo,
y el fiel Gentil ensalzado.
Salen los tres Santos Reyes, y
Acompaiiamiento.

Melch. Aqui en esta gran Ciudad,
que es MetrOpoli del Reyno,
Ia antizua Jerusalen,
Corte, y principal asiento
de los Reyes de Judea,
aqui es donde encontiaremos
al nuevo Rey que buscamos,
pues siendo de los Hebreos
Soberano, ¢l que ha nacido,
scrd aqui su nacimiento;

la estreila asi nos loexplica;
anngue con mudos acentos,
pues hubidndose ocuitado

vase.

al llegar 4 este gran Pueblo
de nuestra vista, es sefial
de estar en ¢i tal portento.
Entremos, pues, sios agrada,
y al primero que encontremos,
le podremos preguntar.

Gasp. Eso es lo mejor: entremos

4 buscar por esas calles
lo que anhela nuestro atecto,
lo que con tan viva f¢
arrastrO nuestros deseos,
sin temer las inciemiencias,
que nos ha ofrecido el timepo. -

Bait. Entrewos, pues, y veran

nuestros ojos el obictoy,
que de tan lejas Provincisg
aqul les trae prisioneros.
finalmente nuestias ansias
se acabaran, en tgaiendo
pre-




presente al reciennacido

Principe d2 los Hebreos.

Vansey y salen por otro lado Josefy
y Rebeca corriendo.

Reb. Por aqui, sino me engafio,
piznso gue han io, volemos,

Jos. Asperate, Rebequilla,
no vés, parece muy feo,
que corras de esa manera;
“aguardate, pus, yo pienso
se han entrao en la Cia;
estémonos aqui queos,
no sea que cargue bulla,

y quiza mos ajogucmos;
luego habra mas poca gente
en jartandose de vellos,
y ansina con desajogo,
toito lo lograremos.

Reb. 3 No arreparaste que iban
dos brancos,y uno muy negro,
subios en animales,
que no los hay en el puebro?
y toos son jorobaos,
pero no chicos de cnelpo,
y tienen unos gafiotes
mas largos que los Cigliefios.

Jos. Quizas  s=ran  Albestruces.

Reb. Que s¢ yo: vimonos luego
a ver estas alimafias,

y & los brancos, y 4 los negros;
Hevaremos que cuentar
en liegando a nuestro puebro.

Jos Bl dianche sois las mugeres,
tan coriosas,que no hay de eso.

Reb. No vés, Jusepe, que estoy
ahora en los afios tiernos
de mt guena jumenri,
y €5 propiada de mi
$eI COr1Qsas.

sexd
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Jos. 3 Y pregunto,
gue se aclanta con €so?
Reb. Vér toas las novehes. -
Jos.Pus vol a cuentasrte wi cuento
gue le socedid a iina moza:
{no erade las de estos tiempos. )
Reb.Pusvaya,que atenta escucho.
Fos. Digo ansina, va de cuento:
has de saber, que este era
un ricacho ganaero,
que le dician Jacob,
y jue, si mal no me acueldo,
Patrialca, este tenia
doce jijos ya mozuelos,
y una jija solamente
de quince afios, y medio,
que era en la casa de toos
el juguete, y el recreo:
esta se llamaba Dina,
e€ra jermosa en extreino;
pus vamos 4 que una tarde
le di6 a la Nifia deseo
de salirse a pasear,
endilzdse a cierto puebro,
vecino de su cabafia,
sin llevar otro pretzusto,
qQue ver los trages, y 1moas
de las mozas de aguel puebro.
Pus quando se pasezba
con este entretenymento,
para su alvelsa fortuna
la vio un cierto caballero,
que le izian Siguén,
jijo del Rey: al mineuto,
que la vid este Sefiorito,
se enamord, y jecho un juego,
se azbalanzd i la mozuela,
como un lcbo carnicero,
jizo de ella lo que quixo,
Com
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dexando su honor muy feo: Reb. Dexate ya de sermones,
al menute. como un rayo que has estao majaero. .
llegb esta noticia presto Jos. n dando en las matairas, |
a su payre, y sus helmanos.  son amargos los consejos. %
i Mira ti, que sentimiento Reb.Vamosi ver i esos hombres, ¢
tendrian ! Comoeran mozos, que ya el puebro estara queo.
se Henaron de veneno, Jos. Joraa por esa trocha, :
juntaron de sus pastores, y ansina te iré siguiendo.
gananes, y g£anaeros,

un monton, y se endilgaron Vanse,y salen por otrolado Here-

4 la cia, en el mimento des, v el primer Ministro.
jueron pasando a cuchillo Her. El verte hoy tan temprano,
a quantos en ella vieron. en gran cuidado me ha puesto.
Entraron en el palacio, Min. 1. No lo noteis, gran Sefior,
y a4 toos me los barrieron  que teneis en vuestro Reyno,
sin perdonar 4 nenguno mejor dicé en vuestra Corte,
Al Rey Hemdr el primero tres extrafios caballeros,
deinpues a Siguén, su jijo, cuyos magnificos portes
agresor de aquel mal jz cho. son de Reyes, SegHN Pienso,
Agarraron 3 la helmana, pues cifien diadema real, ¢
'y al rancho se Ia truxeromn, enpuinan dorados cetros,
no como de alli salid,. arrastran purpura; en fin
quando coriosa al paséo estas sefiales, su aspecto,
jue @ bnscar su peldicion, el equipage, y grandeza,
sino jecha ya escarmiento que ostentan,son mas que cier-
de las mozuelas coriosas, indicios de ser personas, (tos
aficionaas al jopeo: que dominan otros Reynos:
‘eon que mira tu, Rebeca, en paz viznen segun muestra
si el ser coriosas es gueno. el corto acompafiamiento,
Esta nifia por salir que traen de sus criados,
en una tarde a bureo, y algnnos Alabarderos.
acarred su deshonra, . La Ciudad esta confusa,
y dempues de este tropiezo, en corrillos todo el Puebloy !
tantas muertes, y desgarros;  al ver tan extrafio caso,
no hay como el estarse queos, tan no esperado suceso.
que una moza recataa Admiran sus vestiduras,
estd mijor en su  encierro. no vistas en este Reyno,
Rel. Eso es gueno para  locos. sus rigquezas, sus criadocs,
Jos. Y mas gueno para cueidos. todo su acompaiiamiento,

&

has~

i



hasta sus cabalgaduras,
gue su andar esir corriendo,
tan veloces como el aire,
su estatura es del Camello,
que segun he discurrido,
por lo que leido tengo,
parecenme Dromedarios
por su paso, hijos del viento:
lo que mas::- ;0 Sefior!
ala Corte, y ami han puesto
en contusion, es oirles:::=
agul mi decir suspendo,
pues no s¢ como explicaros,
lo que ha de ser ofenderos;
y asi postrado, y rendido
@ vuestras plantas espero,
Se arrodilla.
que me concedais licencia,
para decir lo que siento
en i alma, referir
lo que intentan saber ellos.
Her. Levanta, y prosigue, pues,
con brevedad,que estoy puesto
en zozobra, y no me seas
con digresiones molesto.
Min. 1.Pues,Sefior,el Pueblo todo
de confusion esta lleno,
al olr aestos Magnates,
que con descaro, y sin miedo,
publicamente preguntan:
2 en donde ha naciuo el nuevo
Monarca de los Judios,
que esperaba el mundo entero?
porque en el oriente vimos,
(dicen) un grande lucero,
que claramente nos dice
su importante nacimiento,
3 Adonde esta 3 que. veninos
desde nuestros iargos Reynos,

L4 INFANCIA 65

a visitarle, 4 ofrecerle
obsequiosos rendimientes

de humildes adoraciones,
y muy debidos respetos.
Esto, Sefior, es en suma,
lo que me ha traido dveros
mas temprano que otros dias:
ved si alguna culpa tengo,
en haberme aanticipado

4 deciros lo que presto,
es fuerza que lo sepais,

por ser notorio en el Pueble.
Mandadme lo que gustareis,
que vuestras leyes deseo.

Her.; Y la nobleza, que ha dicho?

¢ Que ha respondido, 6 que ha
al oir que preguntaban (hecho
por ese Monarca nuevo,

que ha nacido, y yo lo ignoro®

IMin.1.Nada,Sefor,respondieron;

quando el caso tan extraiio
a todos tiene suspensos.

Her. Pues cita sin detencion

baxo de real mandamiento,
sO pena de mi furory
a los Escribas del Pueblo,-
Piiacipes de Sacerdotes,

y que vengan todos luego,
sin tardanza & mi presencia;
y diles, que les espero;

en nmd retrete; cuidado
con observar mi decreto.

Min.1. Con fa mayor diligencia,

voy, Sefior, & obedeceros. vase.

Her. Yo sabré con evidencia,

quizn es este Infante nuevo,
Monarca de los Judios;

y a pesar del mundo entero,
he de beber de su sangre;
I por-
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porque sepan en mi Reyno,
que yo soy el Rey Herodes,
su legitimo Supremo.
Vase,y salen Josef s y Rebeca.
Reb. Jusepe, si no me jarto
de ver a los estrangeros;
jque mozeton es el uno,
branco, y rubio! pero el Negro
es quienme jace mas gracia,
vello que va tan repleto
subio en el alimafa,
con dos varas de piscuezo,
el oiro que va delante,
se conoce que ya es viejo,
porque ticne el pelo cano,
y arrugas en el pellejo.
. Oyes, ; que valdra la ropa,
que trahen sobre sus cuelpos?
Fos. Eso es un caudal, valdra
mas de milenta talentos.
Reh. 5 Y las coronas que Hevan?
¢y loquetraen al piscuezo?
Jos Eso es pruigio, Rebeea,
yo no he visto cabaleros
coir mas riqueza en mi via,
Rezb, ; Y arreparaste en aquelloy
que llevaban en las manos?
Fos- Que habian de lievar? los fre-
Reb. Mo era eso, unas cajetas(110s.
tamafias como pucheros,
que parecian de oro.
Jos. Esono lo vi: yo pienso,
que trairan alii las joyas,
¢ algun regalo may gueno.
Reb. 2 Y los negritlos, Jusepe?
;o era umr regucijo vellos
con sus pasillas ¢ los dientes
tan brancos, y tan parejes.
Jos. Lo que no me jizo Jracia,
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jue ver los alabarderes
con los vigotes tan largos
en verdi, que me dié mieo,
Reb. 5 Pus por que?
Jos Por lo de marras. (eso.
Reb. No hay que acoldalse ya de
Jos. > Como no 2 Jasta la muerte
lo tendré en el pensamiento
Dios me libre de sus uflas.

Suznanvoces de vivas de miucha-
chos, ymusica de clarin, v timbae
les; y ellos dicen con placer.
Reb Que vienen los kstrangeros.

ajila por ai delante,
y ansiotra vez los veremos.
Yos. Jacia la plaza de Heroes
tomaron, vamos corriendo.
Vanse corriendo, y suenan los i
vas, é instramentos, y sale Heros
des turbado, y despavorido.
Her. Hacia esta parte resuenan
los btlicos instrumeiitos,
gue publican la osadia
de los Reyes estrangeros. .
; Quien vio orgullo tan atroz!
; Como esta injuria tolero? |
5 Por las calles de mi corte,
ante mi palacio regio,
con tanta desenveltura
infamia tal? ; Cemo puedo
sufrir con tanto reposo
deiito tan manifiesto,
que inmediatamente ofende
et honor de mi respeto?
3 Como puedo estar aqui,
con tal quietud, y sosiegos
sin haber ya dado Orden,
paraque 4 esos Lstrangeros;




LA INFANCIA 67

por traydores atrevidos,
los arrestasen, y luego
les cortasen las cabeuzas,
y sirvicsen de escarmiento
enmi Reyno, y en el mundo?
j Que afrenta para mi cetro,
en sabiendo los Monarcas
inmediatos 4 mi Reyno,
que disimulé esta injuria,
que sufri este vilipendio!
3 Que dird de mi Octaviana
al saber este suceso?

3 Que dira el Senado todo?
aQue dird el Romano Imperio,
quando sepa que dexe
pasar tal atrevimicnto?

Si esto no castigo; entonces
podra quatqmer reyesuzlo
burlarse del Rey Herodes,
y atropeliarle su Reyno.
ta, voy a dar la orden,
de que los arresten luego
sin otro eximen, y al punto
por traydores 4 mi cetro
publicamente dividan

las cabezas de sus cuerpos,
¥y & mi presencia las traigan.

Suenan clarin, v timbales.
Otra vez los instrumentos
bélicos han resonado
para aumentar mi tormento;
pues esos mismos, traydores,
a mi rigor din fomento
para publicar la guerra
contia voesotros:

Suenan los misurs instrumentos,
» vivas.

3Que es esto?

zpublicas aclamaciones

a unos Reyes estrangeros’
por mis vasallos ¢ jtraydores!
esta es rebelion: jyo muero!
Levonta la voz
Ha de la guardia, soldados»,
Centurion, Alabarderos.
i Nadie respondz! sin vida
estoy de ver tal suceso.
Esta es traicion conocida,
que mis vasallos me han hecho:
las guardias se han retirado,
el palacio esta en silencio,
,Que he de hacerZturbado estot
A determinar no acierto;
todo es confusion, y asombro;
5 daré voces ¢ nolo apruebo,
el Pueblo esta sublevado
con este Monarca nuevo,
porque sera de la estirpe
del Rey David, segun pienso:
si esto es asi, soy perdido,
dié fin mi corona, y cetro:
mi destino es ya la muerte,
que por instantes espero
a la violencia de algunos,
quiza de mis gracias llenosy
porque siempre en tales casos,
suelen ser los mas sangrientos

‘aquellos que mas favores

entre todos recibieron.

i Ay de mi! La tolegancia
me conduxo a tal extremo;
qite un Rey no ha de ser afable
con sus vasailos, severo,
que asi el temor les. estorba
llegar a tan vil exceso.

D¢ mi bondad abusaron; « -
mas ya no tiene remedio.

Liamare otra vez las guardias,
Iz Hg-
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Haeen ruids de pasos.
Hacia anul unos pasos siento.
Comn turbado.

2 Si seran estos contrarios ?
.yo me alisto, y me prevengo.
Saca la espada,

Llegad traidores::: -
Salen los dos NMinistros, é bincaty
la rodilla.
Los 2. j Seitor!

Hzr. 3A que venis? decid presto.
Los dos al wverlo quedan como
turbados.

Min.1.A vuestras plantas turbado
teneis un humilde siervo.
Min. 2. Sefior, si yo os ofendi,
en vuestra mano el acero
teneis, empleadio en mi,
Her.Ya he cobrado nuevoaliento

( aparte. )
Levantad, y no os turbeis:
32 que venis? decid luego.
Levant anse.
Min.1.Sefior,como vos midasteis,
que Coivocase a Cconsejo,
ante vuestra DMagestad
4 los Escribas del Pueblo,
Principes de Sacerdotes,
cumpli al punto como debo
vuestro real mandato: todos
obedecicndo el precepto,
puntuales han venido,
y siendo el orden expreso,
que en el retrete esperabais,
entraron en ¢l, y viendo,
que vuestra Real Magestad
no estaba alli, recurrieron
a los guardias, que ignorando
vuesira ausencia, respbdieron,

que estabais en el retrete:
a registrario volvieron, :
y no hallandoos, me avisaron
del caso, y yo discurriendof
podriais haber salido
por el escape secreto,
sin que lo notase alguno
de los guardias, vine luego
con mi compafiero aqui,
donde os haii¢::: mas stispenso,
atonito, perturbado,
casi en el uitimo aliento
quedé, quando he reparade
en vuestra mano el acero.
Her, Para castigar & quantos
son traidores i mi cetro.
Min.1.8i en miquereis emplearle,
por leal sabreis que muero.
Min. 2. En mi teneis un esclavo, |
y de scros fied me precio.
Her. Las obras crédito dan,
que las palabras, son viento.
Embaina la espada.
Min.1. Penetrar quisiera yo
vuestros reales pensamientos, |
aun aquellos mas ocultos.
Her. Ese es grande atrevimiento |
contra mi Real Magestad.
Muy  ayrado.
Min. 1. Sefior, para obedecerlos.
Her. Decidme si sois leales, -
3 como dais consentimiento, |
que por las plazas, y calles i
mas publicas de este Pueblg
a esos tres advenedizos,
que decis son reyesuelos,
los aclamen mis vasallos
con alegria, y contento,
que los repetidos vivas,
en




en cuidado me pusicron?
pues hasta en las mismas puer-
| _ de mi palacio se oyeron. (tas
Min:1.Aunque lo observé, Sefior,
lo deseché con desprecio;
pues todos esos aplausos,
eran de pueriles ecos,

que siempre la novedad
mas extrafla aplauden ellos,
como que son inocentes,

y no saben lo que es yerro:
vuestros leales vasallos

no conocen otro duefio,
que avusstra Real Magestad:
110 hay novedad en el Pueblo,
que os pueda causar cuidado,
ni el mas minimo recelo;
pues aunque la turbacion,
de oir a los estrangeros
preguntar por ese Rey,

es universal; yo pienso,
que se dirige 2 temer,

( si lo que inquieren es cierto)
‘alguna infausta resulta

alia del Romano Imperio;
aunque i todos les alienta,
que vos pondreis el remedio.
Her. Basta y3, voy al retrete,
no os retireis mientras vuelvo.
Vase, y le bacen cortesia-

los 2. El eielo os guarde, Sefior.
Wi 1.;Quien vio orgullo ti sober-
j Que Judea haya liegado (vio!
a taa infeliz extremo,

que reconosca por KRey

a este orguiloso estrangero,
tan vauo, tan ambicioso,
tan inhumano, tai fiero,
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un intruso en la nacion,
y d: baxo pensamicnto!
El Imperio atropeliando .«
nuestras leyes, y respetos,
por asalto hizo esta infamia
contralios,y contra ¢l Reyno;
porque siempre las lisonjas
preden mas que los aciertos;
y hoy se estiman estas mas,
que los heroycos trofeos,
que lo ilustre de la sangre,
y el noble procedimiento.
0! sisupiese Octaviano,
como yo, que lo presencio,
del modo que este villano
trata sus reales decretos,
yo aseguro, no estaria
tan pagado, y satisfecho
de su proceder infame.
Las ordenes, y decretos,
que Roma expide, murmura,
y habla con tanto desprecio
de Octaviano, y del Senado,
( stendo asique han sido estos
sus protectores ) que es digno,
de que lo supieran eflos.
Si delleayudaran las fuerzas
de sus vasallos hebreos,
no hay duda que emprenderia
armarse contra el Imperio,
no por honor de la patria,
(que esen lo que piensa menos)
por su insaciable ambicion
de verse absoluto, esonto
de quien le hizo tanto bien,
mcapaz de merecerlo.
Un hombre es este que a nadie
guard)d su debido tuero:
aquel que mas fiel le sirve,
es
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es siempre guien hace menos:
tan desconocido, tngrato,
tan dssleal, tan sangrisnto,
embidioso como ¢l mismo,
y de viles pensamientos.
i O!si el Cielo dispusiera,
fuese cierto el nacimiento
de ese Rey de los Judios,
que buscan los estrangeros,
y gque llegara a reynar
en Judea en nuestros tiempos,
‘ique honor para la nacion!
i Que quistud, y que sosicgo
para todos, y que dia
“tan plausible en este Reynol
Min.2.Puede ser § el Ciclo quicra
darse ya por satistecho
y tengamos hoy nacido
a medida del deszo
legitimo Soberano,
descendiente del excelso,
y real trono de David,
‘que gobierne nuestro puceblo.
Min. 1. Esta Dios muy otendido
de los continuos defectos
de su porcion escojida,
no entiendas, que gozaremos
en nuestros dias tal gloria.
Sucina caxa.
Ya viene el Rey, en tu pecho
todo quanto mz has oido
quede ocultoen todo tiempo,
que esto ha sido desahogo
con un leal compaiiero.

Sale Herodzs.
Los des. jGran Seiior!
H:r. Al Centurion
de guarnicion decid luego,
que sin dilacion alguna,
busgue a los tres Estrangeros,
que por esas calles andan,
y les diga que yo quiero
verlos hoy en mi palacio,
que no vuelva sin traherlos.

Los dos. Se harh como disponeis, |

VARSC,

H:r. Ya que supe del consejo

de los Principes, y Escribas |
el lugar del nacimiento,
que es Belen, segun Miqueas,
quiero ver que hombres son es
como vienen, y porque {tos,
asi dexaron sus Pueblos,
quizn les llevo tal noticia,
si acaso ya ha mucho tiempo:
en fin con el disunulo,
que corresponde & miingenio,
desentrafiaré este c€aso,
y veré sus fundamentos,
que puzde ser, y es muy facily
sea tolo un embeleco,
y si fuere realidad,
todavia no me he muertoy
para saber castigar
infamss atrevimientos.
Voy desde luego & esperag
a esos Reyes noveleros.
vase.

LA
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Y.a Virgen eon su Nifio

S. Fosef.
S. Gabriel.

S. Baitasar Rey.

cw

I ta Fé movid i los tres,

la Esperanza tenga dlen-

que presto la Caridad

hard omenage & su Dued

Salen los tres Santos Royes, y

Acomppaiiamients, precediends

clarin, y timbales.

Mele. Soberano Dios, Rey Nifio,

;s adomde os encontraremos ?

2 Donde teneis los palacios 2
3 Donde vuestro nacimaietito?
Aﬂxguin el corazom,

s¢ mira con el deseeg

de rendir adoraciones

a4 Vos, como digno objeto

‘de nuestra veneracioin,

Miis.

(tOJ

1.2 INFANCIA
LA ADORACION
LOS SANTOS REYES
A

JESU-CHRISTO.

€OLOQUIO QUINTO,
PERSONAS.
X H

S. Melchor Rey. N
S. Gaspar Rey. <¢§

8. Acompanami‘éntow \
o

&

3

erodes Rey.
Un Centurion.
-Josef Pastor.
Rebgca Villana.
Misica. v

y cm&%doso respeto.
3A donfle estais pues Ia estrella,
nuestra gma “no la vemos?
pﬁ' lo qtﬁwhf”mqs inferido
sois nacido en este Pueblo:
y lo que s nos Jcontrista,
y la aﬂucg;on que. tenenys
mayor ‘es, 'que, _preguntando
por Vo i Dios;Nifio excelso,
ni ddntia menor noticiay
arf)s:p(rif‘n pq‘,sesm’

ni amy
Sefior d=l (isio, y la terra
revefadiios el misterio. ‘
Si es vuestro. divino agrado,
qe asi Je esta suertz andemss
atcibulados, ansiosos,
bus-




DE FESU-CHRISTO.
el Rey de Reyes terrenos, |
a quien por justo omenaje ;
por debido acatamiento }
obliga 4 todos rendiros
los mas sumisos respetos,
colocando a wvuestas plantas
su poder, corona, y cetro.
Gasp.j0, Seftor!Rey el mas sabioy
que disponeis de esos Ciclos, .
manifestadnos la estreiia,
no retireis sus reflexos,
no oculteis de nuestra vista,
la que hade ser elmas cierto
termino de las congojas,
quz ahogan oy nuestros pechos.
Balt.; O, Magestad escondida!
i0 Rey supremo del Ciclo!
squando tendremos la dicha
de adoraros, y ofrecéros
derretido el corazon !
en vuestro amor, y respeto? g
no os tardeis,en que consigan
nuestros suspires su  objeto. |
Vansz, y salen Josef; y Rebeca.
Jos. Sabes lo que hay, Rebeca,
gue en llegando a nuestro pue- |
maire mos dara muy fixo (bro, -
que cuentar, v no dineros
Reb. 5 Pues- porque ¢ Jusepe, di
FosYome s¢ muy bienmi cuento:
ya te he icho rato hace,
vamonos de aqui en un vuelo,
que maire no es toa miel, ¢
y estara jecha un veneno,

72
buscando nuestro remedio,
(que so1s Vos) noscOiorimamos,
cimplanse vuestros decretos:
Lleguémos por esta calle,
St 03 parece compafleros,

a preguntar si ha nacido
en elia nuestro consuelo.
Les dos. Lleguemesque puedesar
hallen fin nuestros deseos.
Al ir a entrar los deticue el
Centurion.

Cent. Seilores, por vnestro honor
dignaos parar, y atentos
me oid: mi Rey mi Seflor,
& quien todo el Pueblo Hebreo

rinde justo vasallaje,

como 2 su unico Supremo,
el grande Herodes, me manda
deciros con el respeto
debido a vuestras Altezas,
que os sirvais en justo obsequio
de su excelsa Magestad,
venir en mi segunniento

a verle en su real -palacio,
donde os espera, supuesto
que solicitais saber

del Monarca verdadero

de los Judios.

Los 3. Contormes
el maadato obedecemos.

Mele. | O, Rey nuevo dz Judea,
bien sabeis nuestros deseos !
No cesaran nuestras ansias,
no tendrld fin nuestro anhelo

hasta hallaros, Rey divino,
hasta encontraros, consuelo
de nuestras almas, pues sous,
(segun Jo afirma mi pecho,

con razoil contra nosotiros,

porque no hemeos ido presto,

viamonos por Dios, Rebeca,’

Rep. No seas tan matraquero.

ya inflamado envuestro amor) Jos. Pero si ya habemos Visfg

de
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3 Que mos quea ya que vér?
Reh. El remate, y paraero

de estos tres sefiores mios.
1.5 Mas que me voy aburriendo?
 Camina por ai delante,
mira que sino, te dexo.
Reb. El camino estd parao,

no se me da un pito de eso.
Desengailate, Jusepe,

que jasta apurar el cuento,
no me voy yo de la corte.
Soy coriosa lo confieso.

Mira a dentro.

Oyes, mira, hacia el palacio
van los Reyes jorasteros:

el Centurion va delante
con sus cizn alabarderos.
Jos. Vaya muy en hora guena
con sus cien pipas de cuernos:
no mientes a estos gavachos,
porque ton me estremesco.
Reb. Que mania le has tomao
a2 esos probes.
Jos. 51 son fieros.
El gato escaldao juye
del agua fria, les temo
como a una espaa desmia.

Mira a dentro.

Rb. Oyes,ya han colao dentro
del palacio: irin a ver
,}gal Rey Heroes: jque gueno!
~ Ahora se jaran los quatro
muchisimos cumplimientos.
{Jo. Déxate de tanta prosia,

¢b. Reniego de ti, Jusepe,
qile eres .un gran majaero.

LA INFANCIA P
de espacio & los extrangeros, Dale un golpe, vanse, y salen po,

otro lado los Santos Reyes, y
Herodes solos. .

Her. Sefiores, 3 que novedad

os ha traido a mi Reyno,
que me ha puesto en confusion,
y me tiene muy suspenso?
pues siempre fue estilo real,
que quando pasa un Supremo
de su Reyno a otro, avisa
€con ministros mensageros:
y Vos, perdonad, si os diga
no que anduvisteis siniestrosy
sino que os habeis entrado
en el mio como vuestro:

asi me es indispensable

el mas justo sentimiento;
pues si hubierais avisado,
como es debido, en mi Reyno
abundan las - atenciones,

la urbanidad, y el respeto:
de mi nunca se dira,

os he sido desatento.
Masdexando ahora este asunto,
supongo, que vuestro Reyno
es, donde os hallais: asi
como legitimos duefios,
disponed lo gque os agrade,
y ha de merecer mi afecto,
recibir un gran favor,
y es; que alojeis desde luego
en este vuestro palacio

el tren.

Melc. Sefior, no podemos,

y asi os estimamos miucho
tan cortés ofrecimiento.

yd la Aldea vamos presto, Her. ; Pues que motivo apresura,

para negarme el obsequio
que os pido¢ ‘
Melc.
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Melc. Sabed, Sefior,
que son juicios det Ciclo
los motivos que nos urgen,
para no tomar asiento
en vuestro palacio real;
por ahora no podemos,
y damos por recibidos
los obsequiosos afectos,
con que nos quereis honrar:
y asi perdonadnos luego,
dandonos vuestro permiso,
para que ansiosos busquemos
al nuevo Rey de Judea,
si ha nacido en este Pueblo.
Este es el solo motivo,
que nos sacG de los nuestros.
Sios agravié nuestra entrada
en vuestro judaico Reyno,
sin preceder el aviso,
distmulad ese yerro,
pues, como quien nos movia
a este viage era el Cielo,
partimos luego al instante,
sin. prevenir los respetos,
que se deben observar
entre los Reyes terrenos.
Es cierto, gaun Rey buscamos
del israelitico pueblo;
pero nuestra f¢ mnos dicta,
que es Rey que baxo del Cielo:
conque aun Rey de este carac-
Ios demas Reyes debemios (ter
buscarle, para rendirle
adoraciones, respetos,
sin- prevenirlos con otro
que solo sea terreno.
No tenemos mas razZones,
con que poder responderos.
Her. Con grande atencion ol
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vuestro decir fan discreto:
permitidme que os pregunte,.
como interesado en elloy |
pues teniendo en mis dominios %§
tan gran dicha, tal portento,ég
qual es, el haber nacido °
un Rey que baxé del Cielo
me es preciso inspeccionarloy
y hago en esto guanto debo.
Habeis de saber Sefiores,
que esperamos con deseo
en nuestra mosaica ley
al Mesias verdadero:
el dia de tanta gloria,
que al mundo viniera,es ciert
fuera para la nacion
dia grande de contento.
Como supe, que zelosos
preguntabais en mi Reyno
por el Rey reciennacido
del israelitico pueblo,
y aqul se nos ha ocultado}
tanto, tan gran nacimiento,
como el lugar donde ha sido,}
llamé al instante a consejog
a los Principes, y Escribas,
que en mi corte sabios tengo,
les pregunté, me dixesen |
lo que 4 este asuntoescribieron
Jos Profetas de Israel,
en que ciudad,0 enque pueblo;
y que tiempo naceria
el Mesias verdadero.
Sin detenerse mis Sabios,
a la pregunta dixerom:
que en Belen ciudad antigua
de este mi judaico Reyno
naceria el gran Mesias, |
Principe del pueblo hebreo, |
que




que Miqueas Io decia

en su vaticinio: luego
hice, que os llamasen para
preguntaros por extenso,
comto ahora lo practico,
y en vuestra atencion esperoy
que me habeis de responder.
Decidme, pues, ; en que tiépo
salisteis de wvuestras cortes?
3 Quicn sirvio de mensajero
para el anuncio feliz

de un tan grande nacimiento?
Moic.tlabra,Sefior, trece noches,
que estando yoen mi aposento,
al punto de recojerme

en mi acostumbrado lecho,
al mediar la noche vi

en el Cielo un gran jucero,
una estrella extraordinaria,
hermosa antorcha por cierto,
al miraria, tal infiuxo,

tal mocion caus) en mi pecho,
gue. sin poder contenerme,
mis ojos dos arroyuelos

de lagrimas arrojaron,

sin saber el mobil de esto.
Dabanme tales impulsos

de salir de mi aposento,
y empezar i caminar,
abandonando mi Reyno,
que me vencieron al fin.
Sali, pues, de mi aposento,
 con designios  de observar
del astro sus movimientos:
- vi segun astrologia,

1 noera el presente de aquellos,
que en el firmamento estan,
ni aun en el infimo cielo,
sosteniase en el ayre,
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casi encima de mi mesmo,
atendi, que se movia,
quando me acercaba 4 verlp,
quando paraba, paraba,
como si fuese instrumento
mi movimiento de! suyo.
Esto observado, me acuerdo
por alta disposicion

de una especie, queen mi Rey-
corria con graveapoyo  (no
de los sabios, y discretos:
esta era un vyaticinio,

que un Profeta de los nuestros,
2 quien llamaban Balain
dixo en los pasados tiempos,
que nacerla una estrella
de Jacob, signo el mas cierto
de haber al mundo wvenido
un Rey baxado del C(ielo,
que reynaria en Jacob,

y su lImperio seria eterno.
Con esta especie, al instante,
sin detenerme un momento,
dispuse con brevedad,

el venir en seguimiento
de la estrella milagrosa,
dexando mi corte, y Reyno:
determiné¢ caminar

sobre brutos tan ligeros,
que en decir son Dromedarios,
bastantemente lo expreso.
Quando al salir de palacio,
al ausentarme del pueblo,
al comenzar mi camino,
mir¢ al hermoso lucero,
tan claro, y resplandeciente,
que pudieran sus reflexos
competir con los del Sol,
alabé a Dios en sus hechos:

Ka Em-
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EFmpezé, en fin mi jornada,
y el astro luciente, y bzllo
principié tambien la suya,
por el ayre discurriendo,
que como paje de hacha,
mi camino iba sirviendo:
guitbame siempre, ¥ yo
sin perder su seguimiento,
~daba 4 Dios mil alabanzas
por favores tan inmensos,
como a mi vil criatura, .
hacia sin merecerlos.

A pocos dias llegué

con mis criados, y siervos
4 un valle que para mi
fue el parayso terreno,
pues en €l nos avistamos
todos tres sin CONOCErNOS,
nos saludamos, y al punto,
cada qual fue refiriendo
lo mismo que hab:is oido:
entonces & un propio tiempo
sentimos en nuestras almas
tal dulzura, y tal contento,
que las lagrimas de gozo
de los ojos se salieron,
inflamose el corazon

de nuevo con mas deseos
de ver al reciennacido
Principe de los hebreos,
&4 quien rendiamos graciasy
bendiciendo sus decretos.
En semejantes cologuios
llegamos 4 este gran Reyno
con toda felicidad;

pero atlige nuestro pecho,
que al descubrir esta corte,
se nos ausenté el hicero;
por lo que al punto inferimos,

Her. Ya os he dicho qué mis sa

seria este dichoso Pueblo,
como corte de Israel,
el que alojaria dentro
al Rey Niiio, que buscamos
Hemos andado inquiriendo
por esas calles a todos,
y nadie nos da consuelo, !
ninguno nos da razon ‘
de este feliz nacimiento,
si acaso Vos lo sabeis,
nos dareis un gran coitento,
porque nuestro corazon
desea con grande anhelo
verse con quien arrastro
lo fino de sus afectos.

.

o

coOsultados respondieron,(bi
que segun la profecia
de Migueas, era cierto,
ser Belen la corte mism
del Mesias verdadero:

si es el propio a quien buscai
tendra alli su nacimiento:
por lo gual es mi dictameny
os partais luego al momentg
3 Belén, que esta dos leguas,
no distantes de este Pueblo:
alli podreis preguntar,
si ha nacido en este tiempo
algun Infante, y tal vez &
hallareis ese porternto,
que conformes anunciais;
mas yo biens¢ por muy cierto,
dareis el viage en valde,
pues no es posible,gq en pueblo,
como es Belén, hoy tan corto,!
de tanta pobreza lleno,
haya nacido ese Rey, ,
que decis de los hebreos

Y
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y mas trayendo su origen
de los elevados Cielos
que por tanto, mas me afirmo
no encontrareis tal Rey nuevo:
pues si‘fuera ese el Mesias,
no llﬁ({lel'a tan ZUrosEro,
se sabria en todo el mundo
un tan grande nacimiento,
naciera en ricos palacios,
no donde carecen de ellos.
No por esto el vaticinio
de Miqueas serd incierto,

~ pues es testimonio, al que
debemos grave respeto:
infalible habra de ser

sa puntual cumplimiento.
por lo tanto, siendo hoy
Belén un pueblo pequefio,
no es proporcionada corte
del Mucsias verdadero:
habra de verificarse

en los siglos venideros

el Oraculo divino,

quando éste Belén estrecho
se amplie para poder
cortejar & un Rey del Cielo;
y asl infiero no es ahora
entendido el cumplimiento
de la letra de Miqueas,
pero vuestros fundamentos
los teneis por infalibles,
en atencion al exceso
prodigioso de esa estrella.
No quiero mas deteneros:
idos en paz a Belén,

y rendidamente os ruegn,
que al instante que le halieis,
me deis aviso el mas cierto,
y puntual, para que
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vaya tambien como debo,
imitandoos, y besarle
los pies, y a reconocerlo
por legitimo Sefier -
mio, de todo mi Reyno.

M:lc. Puesdando vuestra licécia,
4 Belén nos partiremos,

y mandad hasta otra vez.
Dios os gunarde.

Her. Et alto Cielo
os acompaiie, os dirija,

y hallen fin vuestros deseos.
Vanse los tres Santos, y queda He-
rodes por un rato suspenso.
Her.;A un Rey buscido venimos,
que ha nacido en este Reyno,
porque en el Oriente vimos

un portentoso lhicero,
que claramente nos dixo
su importante nacimiento?
;Que es esto que por mi pasa?
;Que es esto,Herodes, gesesto?
5 Venir buscando otro Rey,
teniendo en la mano el cetro ¢
;Como has sufrido esta injuria#
; Como tal atrevimiento
pacifico has tolerado,
atropellando el respeto,
que a tu presencia se debe?
Que esesto,Liejos,que es estod
5 Oir mi propia deshonra,
y estar con tanto Sosicgo,
sin haber egecutado
el castigo mas Severo,
qual merecen esos hombres
por su infame atrevimiento?
pero jay de mi!;si seran
avisos del alto Cielo,
para que yo me retire

' de
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de este Reyno que poseo
con mala f¢?2 puede ser;
pero yo asi no lo entiendo;
no son piadosos avisos,
sino castigos tremendos
por injusto usurpador

del israelitico cetro,

que no e: anexo €n i sangre
pues yo no soy heredero
de la Casa dz David;

ni tampoco soy hebreo,
aunque esté circuncidado.
5 Ast pretendeis, ;6 Cielos!
castigarme ¢ pues sabed,
que 4 nadie, & nadiele temo.
No he de consentir que otro,
viviendo yo tenga el cetro
de Judea, porque yo

s¢ gobernar bien mi Reyno:
si alguno asi lo pensare,
€s vano su pensamiento.
Luego que reciba aviso
de los Reyes extrangeros,
pasaré 4 Relen, veré
quien es este Infante nuevo
Rey de Judea, mal dixe,
este atrebido grosero,

que intenta vil destronarme,
y 4 pesar del mundo entero
he de beber de su sangre.
Aungue se opongan los Cielos,
a pesar del Cielo mismo
lo he de perder::- (;{ profierol)
5 A pesar del Cielo dixe ¢
mal dixe, que no es mi intento
oponerme contra quien
probar mi espada no puedo.
Pero si encuentroal Infante,
si a ese rapacillo encuentro,

le daré & entender muy bien, |
que yo solo soy supremo |
Rey de Judca, y no otro,
aunque no sea heredero
de la casa de David,

ni que haya nacido hebreo,
que eso es de poca importacia,
si al fin hoy manejo el cetro,
esto solo es suficiente
para consentir. primero
perder mil veces la vida,
que soltar lo que poseo.
En fin a Belén ire,

no como esos necios fueron
a rendirle adoraciones,
sino 4 rendirlo 2 mt acero:
la vida le he de quitar,
pisele 4 sus padres mesmos,
y si acaso lo resisten,
haré lo propio con ellos:
no ha de reynar en Judea
sino es yo, que estoy viviendo,
en muriendo mas que reyne
aunque sea el mismo infierno.
5 Ha de la Guardia?

Ccent, i Sefor!

Her. Ten cuidado si de esos
Sefiores, que aqui han estado,
viniese algun mensajero,
¢ avisarme luego al punto.

Cent. Obedeceré el precepto.

Vanse cada uno por sulado,y sa-
Jen los tres Santos Reyes por otro,
la estrella manifiesta.
Mecle Bendito seais, ;0 Dios!
por tan santas providenoias,
que asi cuidais de nosotros,
como samejanzas vuestras:

Ya
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ya nos disteis el consuelo,

puestan grd Monarca encizrra.

que viesemos nuestra estrella, Panse,y salen porotro lado frsef,

quitindonos el pesar,

que tuvimos en la ausencia.

& Rebeca, esta lorands con un

lienzo a lns ajos.

Gasp. Demos & Dios sin cesar Jos.No te lo ixe, zagnla:

por su inefable clemencia
mil gracias, pues se digné
desterrar la gran tristeza
que oprimia nuestras almas,

si tomaras los cons:jos,
que siempre te da tu helmano,
no te socediera eso.
Acuéldate que en la corte

te lo avis¢, en efleuto

no jiciste nengun caso;
pus témate esos bufiuelos,
que te ha regalao maire
con la tranca, por lo mesmo
no queria detenerme

en la corte ni un mimento.
con maire no partas peras,
porque ya sabes su engenio;
y sobre too los jijos
debemos estar atentos

4 lo que mandan los paires,
para al punto obedecellos,

presentandonos la -estrella,
indice que nos explica
sus piedades tan inmensas.
Balt. Ya respira el corazon
jubilos, y complacencias,
porque vieron nuestros 0jos
la luz que ha de ser maestra,
que nos enseile otra luz,
que ilumine las potencias
de nuestras almas, y asi
no caminaran a ciegas.
Meich. Ya estamos en el camino,
gracias a Dios, ya la estrella,
se nos ha manitestado, porque ansi lo manda Dios
y nos dice, aunquesin lengua, en el quarto mandamiento.
que montemos en los brutos, Reb. Mijor conscjero jaces,
y con toda diligencia que pastor de los carncros.
partamos para Belén. Jos.Oyecs, y que no es mentira,
Nunca es buena la pereza,  sende que vi aquel protento,
mas en cosas que tocan y lo aoré en el portal
a la deydad sempiterna. Dios,y Hombre 4 un mesmo tié-
Yamos, pues, si os parece s¢ mas de quatro cosillas, (po
@ seguir nuestra carrera. y tal que me las apuesto,
s 2 Tus cuidados son los nues- aunque sea con los dotos
lo que quisieres ordena, (tros,  rabinos del santo tempro,
que prontos te obedecentos. porque el Nifio aguella noche
Mejeh. Adelante nos esperan me limd el entendimiento. -
los demas criados, vamos 5 Pus que, digo, es poco llance
3 Belén, que es la mas bella ver nacio & un Dios eterno?

corte que en'el mundo hay, Reb. Ahora que lo has mentao,
me
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me has de rematar el cuento,
que empezaste a dicirme,
mos lo estorvd el llucero,
aquel dezl jopo tan largo,
Jos. Pus mira que te prevengo,
tienes de estar muy atenta.
REeb. Dilo, que te lo imprometo.
Jos Porproste, y fin de plegarias,
enderesaas al Cielo,
que han durao quatro mil
afios, sigun dice abuelo,
allegdse de una vez
aquel deseao tiempo,
que tanto lo percuraron
los antipasaos nuestros.
Ansina lo ixo el otro,
yo tambien digo lo m:smo:
too plazo ha de legar
a tener debio efleuto.
Por 1ltimo, si el calletre
no se trabuca en el cuento,
oiris el mayor pruigio,
que ha pasao en nuestro 1i&po,
en que mos jallamos YO,
Jacob, é Isaac, que no micnto;
si digo que semos toos
muchachos, limpios, y guenos,
de concencia muy prulija,
gue no gastamos €nreos,
patrafias, ni pataratas:
y jue que estando en €l cerro
velando nuestras vegilias,
descudiaos del sucesio,
mos did gana de unas Migas,
por calentarmos, que el yelo
ya mos tenia abrumaos,
teritando sin consuelo,
Al tiempo que percuraba
la sarten, dosnilloy y cuerno,

vi de improviso tirarse ¢
casi encima de mi mesmo,
como si adree lo jiciera, |
un alimafia::: (ya el mico, |
no me exa echar la jabra,
porque too me estremesco.)
vi baxar un tromontorio
de repusculos, y juego,
que parecia la fragua
de un machacaor de jierro.
Vi echarse : : : 3 no has reparao |
descolgarse sende el cielo
alguna vez al halcon,
o al aguilucho ligero
pillar el pajariilo,
6 al descudiao cordero?
pus lo mismo vi baxar
sende el ayre, O sende el cielo |
un pajarraco encendio,
arrojando tanto juego, )
y tales chorros de chispas,g,
que pensé que too el pelo
se me chamuscaba estonces;
pero, y que si en medio de esto
era un Zagalon jermoso,
branco,y rubio:jque bien jecho!
iQue entallao! ; Que polio! .
iQue garvoso! {Que pertieuto! |
la cara de leche, y sangre,
anacarao el piscuezo,
jas manos como azucCenas
parecia a mi enteleto,
un piéncipe, U seiloritoy
que tiene muchos dineros:
venia tan aornag
con tantos moiios al cuello
el pellico de candela,
el jarrapies de lo mesmo,
los sajones, y polainas
eran

83
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eran de raso muy gueno,
su vanda de calimaco,

en las patas no me acueldo,
si eran ailbarcas pintaas

U alpargatas, en eilcuto
une, 1 OLro puoO SCT,

no puse cudiao en eilo.
Por iltimo too el sayo
que trafa el guen mancebo,
tan licno de clariaes
estaba, que en el mimento
la vista sz m2 quitd

de los jojos; jque protento!
Yo igo (ue aquella topa
se gilvand alla en el Ciclo,
pus tca era de plata,

i dz oro, que €8 lo mesmo.
Ansi que vi esta pantasma,
al rancho me jui juyendo,
sz lo ixe a los pastores,
y no querian creello:

cata aqui que en un menute
se encajd encima de un buelo,
estonces le ¢id a la gente
tal pataleta de mico,

que te asiguro, pense

se queaban patiti-sos.

El mozeton en el ayre,
sin estretiarse en el suelo,
mes encajo su embaxaa,

de esta manera iciendo:
No tengais mieo, pastores,
pues scy un Angel del Cielo,
que no trato de engafiaros,
antes - vengo muy de jecho
i diciros la verdi,

como acostumbro, en eflento,

| doxando apaite andulemas,

y Olros €Nreas,

agenos de mi carauter,
0§ anuncio, como cierto,
el mayor gozo del mundo,
y ¢s por decillo mas prests,
que ha nacio jecho hombre,
¢l Jijo del Paire Etcino.
Fsto es en una palabra
Io que me ha arrancao a veros
scnde  {a groria, cudiao
que tan feliz nacimiento
para vosotros ha sio,
porgue os pongais mui conten-
pus viene de mino armaa (tos,
a libraros del infierno.

La s fial de ser verda
quanto aqui os estoy dictendo,
es que vayais & Bolen;

y le vereis arreguelto

en pafiales, y acostao

en un pisebre en el suele,
que alli lo puso su Maire,
por no encontrar otro puesto
mas ‘acomodao en donde
colocallo. Sende Iu'go

id a adoralle, pastores,

que es un regucijo el vello.
El rematar de jabrar, - -
y el trasponerse jue & un tiépo.
Estonces se alborotod ‘
de tal suerte too el Cielo,
que parecia la groria.
iVatasme Dios, que embeleso!
jQue rabéles ! | Que guitaryas!
i(Que sonalad [(Jue panderos!
iQue citoras! [Que cornetas!
;Que pitos y que insiirmentos,

al'moo de clavicornios!

Kebeca st pierdo el seso
caa vez, que a4 la mimoria
s¢
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se me viene aquel estruendo
que traian, en mi via
pienso oir mayor surreo;
parecia tabarrera,

6 quando andan los vencejos
boleteando por el ayre:
de este moo los mancebos,
mas de milenta bolaban
tocando sus isturmentos,
cantando tales coprillas,

y unos corrios tan bzllos,
que era capaz de encantar,
aunque juese al mundo entero.
A téa esta zalagarda

se juntaba estar el Cielo
tan lleno de clariaes,
tanta luz, y tanto juego,
que parecia medio dia.

Si habia alii en mi conceuto
mas de sctenta candiles,
mas de mil velas de sebo,
“un sin mimero de jachas,
toas 4 la par ardiendo.

Con tal zambra, U algazara,
y too este encendimiento,
espaventaas las ovejas,

'y los carneros, juyeron

2 reportarse en €l valle:
jasta el burro con el mMico,
it la alegria qued

como tonto, boquiabierto,
que mirao a guena luz,
no era el causo para menos,
‘del mesmo moo queamos
ansi los tres compafneros,
y mas quando arreparamos,
que ai son de los isturmentos
cantaron un villancico,

y dempues lo repiticion

otras muchisimas veces, §
y jue, si mal nome acueldo,!
por ser una argarabia,
que nenguno la entendieron
sino el Rabaan [Isacio:
Groria enla alteza & mis deo
qui2 eiicierran pay en ini omblig
y en lengua crara eslo mesmo,
que dicir: en las alturas
a Dios la groria cantemos,
y en latierra paz al hombre;
con agrao, y guen afleuto. |
Viendo, pus, el Rabaan,
que too el monte era un cielo,ﬁ
mos dixo a toos, arriba,
vamos 4 ver tal protento,
que esto parece verda,
no ay pauto, niencantament
Estonces toa la gente
se previno de panderos,
castafietas, y sonajas,
y yo por ser el prosteroy
llevé la zambomba; al punto%f!
partimos toos contentos
por aquel campo, baylande
al son de los isturmentos.
Llegamos por fin al sitio,
gue era un probe protalejo,
a espaldas de Ia cia,
medio calo en el suelo;
quando toos reparamos,
que estaba alli too el Cielo,
alli estaba too el sol, |
y toitos los lluceros,
las estrellas, y la luna,
jasta el lucero minguero. |
Estaba tan rellocio ‘
el gueno del portalejo,
que estornu¢ por tres veces
Reb.
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Reb. ; Y se puee creer eso?
Jos. Mira no te dé un sopapo,
5 pus que yo soo embustero?
5 Si estaba alli el Sol Divino,
y lo miré muu etento,
no habia de estornuar ¢
Reb. Con ese gueso i otro perro,
; qQue me quieres tu encajar
que mirastes el Sol m:smo
al punto de media noche?
Esa mentira no cieo.
0s.Noes tonta,ese Sol que pidsas,
que el que te voy refiriendo,
es Sol mas resplandeciente,
que es el Niflo Dios Eterno:
este es el grande Masias,
que dicia nuestro aguelo.
Reb. Ya caigo, sizue la historia.
ps. Pus como iba iciendo,
ansi que vie yo al Nifio,
tan bonito como un cielo,
to0 me quee pasmao:
si vieras que lindo pelo
tenia tan collorao,
y sus joios dos lluceros.
La brancara de su cara
era de nieve, no miento:
en la boca no m: paro,
porque too me embeleso
quando me acueldo de ella.
kra too tan perfleuto,
gtan piutf-zg, y tan.‘:jermoso,
como baxao del Cielo,
y lo que mas me aquell,
#. jué, que siendo tan pequeno
4 toos tres mos miraba
como un mozeton ya jecho.
Lkstaba alli acostaito
en un pisebre en el suelo,
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gnvolvio en sus paiiales,
y a su lao mir¢ atento
a su DMaire tan jermosa,
como que parié aquel cielo:
estaba mirando al Niflo
con uies jojos muy tiernos,
al otro lio su KEsposo
estaba muy circunspleuto,
tambien miraba al Choquito.
Reb.;Y ese hombre era muy vigjo?
Jos. kra un hombre rigular,
de treinta afios, y medio.
Reb. 5 Era su Paire del Niiio?
Jos. 5 Si es Jijo del Paire Eterno,
habia de tener dos Paires?
Reb. ; Pus no dices, majaero,
que era Esposo de la Madre?
Fos. ;Jesus, y que apretaerol
Es su Paire putativo,
porque su Paire perfleuto
esti enla groria, que es Dios,
como te tengo supuesto:
su Mairs es Virgen, porque
no ha conocio en su cuelpo
obra alguna de varon,
ni aun de su mario mesmo.
Reb. ; Conque en fin ese L hoqui-
es Jijo del Paire Eterno?  (to,
Jos. El mesmo es, Rebequilia,
se ha descolgao del Cielo,
viene a pagar nuestras culpas,
y aguel pecao primero
Reb.;i'us que es deudor ese Nifio?
Jos. ks deudor al Paire Eterno,
porque como Adan pecd,
en querer ser como el Verbo,
pus quiso ser duto, y sabio,
como lo era Dios mesmo;
y ya sabes, que Dios Jijo
12 =
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es el propio entendimiento,
por eso ha nacio hombre
el Jijo de Dios inmenso,
para pagar con su via
aquel pecao primero,

que jue de sabniria,

y tambien los yerros nuestros;
no porgue este Nifio Dios
jue agresor en el mal jecho,
SIN0  porque mos estima
como a jijos verdaderos,

y porque tambien veia,
que naide en el mundo entero
podia satisfacer

por el pecao primero,
sino su inmensa grandeza
por ser un pecao LuIENSO-
No preguntes otia cosa,
arremataré mi cuento.

Rop. Prosigue, que va muulindo.
tambien adentro
calentando el Chocorrito
con su baxio un guey nuevo,
y una mula respingona,
que aungue brutos, conocieron
a este Nilo por su Dios,
su Criador, y su Duaeilo.
Ansina que yo, y mi gente
vimos too el nacimiento,
soltamos nuestros peliicos,
.y armamos alli un jopeo,
como que estaba alli Dios,
mira tu si seria  gueno.
Kendios ya de baylar,
mos tiramos en el suelo
con las ruillas jincaas,

y adramos con respeuto

al Nilo: estonces su Maire,
con un rostio muy moesto,

mos dixo: guenos pastores
bien conozco vuestro afleutol
tan limpio de polvo, y paja
en pago de élos prometo, |
que mi Jijo os mirara |
como a jijos verdaeros,
os colmara de su gracia,
que es el mas siguro medio,
para gozalle en la groriy
y alli toos mos veremos.
No olvideis en vuestras almas,|
que este Dios con tato atleuto,)
quando nacio se acoldo
de vosotros los primeros:
cudiao no le ofendais,
que os quiere con grande extr
Dicho esto, yo y mi gente (m
mos levantamaos del suelo,
mos despeimos del Niito,
toos llorando, y gimiend
tambien de su bella Maire
y de su mario mesmo.
Mos venimos al ganao,
y lo topamos paciendo:
estonces el Rabaan

me mando, encendiese juego,
lo jice, y mos arnmamos
4 calentar nuestros cuelpos
que las almas ya venian
en otro mijor ardiendo.
Alli dixo caa qual

lo que sentia en si mesmoj
en haber visto el Choquito,’
yo les dixe: compafieros,
€n mi siento, y no es menti
una allegria, un contento }
que no lo puéo expricar ]
siento  tambien un despego!
a las cosas de este mundo |

que
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que 0s asiguro, y es cierto,
tomara el echarme un saco,
y soplarme en el (armelo.

|1 Reb. | Ay que santurron esta

el gueno del zagalejo!
Jos. De menos mos jizo Dios,
y nacimos para eso.
Reb.Lo que haique hacer, Jusepe,
€s perseverar en ello.
Y dime, hombre, una cosa,
G no has mentao en el cuento,
;como se llama la Maire,
que parié 4 ese Nifo bello?

Fas. 5 Que, no lo sabes? MARIA.

Reb. 3 Y su Mario ¢

Fos. JOSwPO,
COuld yo, que es mi tocayo,
y uir hombie; peromay gneno-

Reb. 3 ks del campo?

Fos. No, que es
maestro de carpintero;
pero aunque probe desciende
de lo mas mijor del puebro:
sus abuelos fueron Reyes,
y Plofetas tambien creo.
; Sabes quien es esa gente?

Los que 4 la montafa jueron
los otros dias atrus,
quando se armo aquel festejo
entre la gente del campo.
Reb.;Aquelios son,ya me acueldo,
la hermosa Nazarenita,

y su Mario?¢ me juelzo,
porque sende que los vi,
los quise con grande extremo.
Tenia aquella Sefiora

unos jojos muy mocéstos,
y una carita de santa,
‘con su jabrar olagiefio.
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Oyes, Jusepe, jz;no ves?
Miran a dzntro donde se¢ dexa ver
la estrella, que va caminands.
por alli viene el lucerd,

y tambien vienen los Magros,
iy qual corren los cigiiciios!
por poguito alii un negrillo,
si no se mantiene tieso,

se apea por las jorejas.
3 A donde iran tan corriendo?
pus mira; que ya pararon.
Jusepe, vamos a vellos.

Fos- Ya guelven & caminar
tan supitos como un trueno
jacia Belen: tengan cuenta,
sino van al portalejo
4 aorar al Niie Dios:.
que me maten si no es cierto.
Date priesa, Rebequilla,

y anst too lo veremos.
Vanse corriendn, y suena clarin,
y timbales.

Mis. No busqueis en la ciudad
al Rey del Cielo, y la tierra,
que como viene a ensefar,
ame el mundo la pobreza,
en un portal derribado
s corona, y cetro ostenta.

Saien los tres Sautos Reyes, ¥

acompariamicnto, la estrella rode-
ando, v ellos siguicidola cois

mucha atescion,

Melch. 3Que misterio serlii este,
pues no ha cuerido la estrella,
entremos en la Cindad;

; Adonde ira su carvera

rodeando las muralias

sighmosla sin perderla

de nuestra vista, puss ya
se
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se vi acercando 4 la tierra,
ya estd encima de nosotros.
Irg haciendo la estrella lo que di~
cenn los versos.
ya apunta sobre una cueba,
que alli se mira en el hueco
de aquella tan grande piedra,
acerquémonocs, pues Yya
se ha incluide toda ella
en la gruta, ;Santos {ielos,
orande misterio esto encierral
Lleguemos pues, compaiieros,
entremos en esta cuzba,
por indagar los arccanos
de esta prodigiosa estrella.
Assmase San Melchor por medio,
w los demas se acercan,y dice
la Virgen dentro.
Mar. 3 Que curiosidad os mueve
a registrar tal pobreza?
Meich.;Sabeis Sefiora en que par-
ha nacido en esta tierra (te
un Nifio muy proligioso,
que todo el mundo desea,
Monarca de los Judios,
y nuestra fé le venera
or Criador Soberano
de los Cielos, y la terra?
Mar. Eso lo deben saber
los magnates de Judeza.
Sale San Melchor afuera, y vuelve
G mirar la estrella, que cstard
JSirme sobre el portal.
Mel. ;O, Sefor Dios el mas sabio!
;Adonde iran nuestras huellas
a buscaros ¢ Pues Herodes
nos atirma, que un Profeta
dixo, que en Belén habia
de nacer vuestra clemencid:

tambien afirma lo mismo
esta milagrosa estrella,

pues aqui nos ha traido,
y aqui esth inmutable,y queda
y aun sus luces todas juntas
entran en esta caberna.

.0, vilgam: Dios, Sefior!
Sacadnos de tanta pena.

Lieguemos, pues, otra vez,
qus si esta Sehora niega, |

tendrd sus justos motivos,

y si el Reynaceen pobreza, |

trazas tiene esta Sefiora,
segun su rostro lo muestra,
tan modesto, y tan hermoso,
de ser una Madre Reyna.
Preguntémosla otra vez,
que tiene sefiales ciertas

de ser Madre del Intante, |

que ver nuestro amor desea.

Entraenla cueva, que se descubre |

un poco mas.
Sabed, hermosa Seiiora,

que venimos lexas tierras, |

rompiendo incomodidades
del tizmpo, y sus inclemencias,
buscando i este Dios Infante,
que ha nacido de Judea
Rey, la guia que el Ciclo
nos dio, claramente muestra,
esta aqui al que buscamos
Hacednos, pues, la obra buena
de decirnos, { porque cesen
de una vez las ansias nuestras )
si teneis algunos hijos

Mar. Uno tengo.
Melch. 5 Y es de tierna

edad ese vuestro Hijo?

Muar.Trece nocheshaque en esta

po-

FL
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pobre cueba le di i luz
| Melc.Pues dignese vuestra Alteza
de mostrarnos ese I[nfante,

Ly _perdone Ia molestia.

{ Mar Si haré,porque miro en Vos
ya cumplidas a la letra
diferentes profecias.

Acabase de descubrir el portal,

imn’m la Virgen el Nifio, que lo ten-

dra oculto en el pesebre, y lo pone
et sus brazos manifiesto, estard la

Virgen sentada enmedio del portal

y S. Josefen pic i la izquicrda de

laVirgen, la estrella se coloca so-

bre la cabeva del Niito, y los tres

Reyes, y acompasiamiento se pos-

tranyrinden las coronas, turbantes,

vy alabardas con mucha sumision.

Los 3. Este, dichosa Princesa,
es ¢l Niflo prodigioso,
que nos anuncid la estrella.

Mis. Las primicias de las gentes,

como basas de la Iglesia,

hoy se ofrecen a Dios Nifio,
como a Autor,y Espeso de ella:

Y por tanto cantemos alegres

a Dios alabanzas,

himnos, y motetes.

odos s¢ levantan adimirados, v

gueda San Melchor postrado.

Telch. | O, dulcisimo  Jesus!

muy bien venido i la tierra

seais, para remediar

todas las dolencias nuestras:
ojald, que los mortales,

a quienes amais de veras,
sepamos agradecer,

y estimar tan gran fineza;
pues os habeis humanado

a experimentar miserias
de esta vida por provecho
de nuestra naturaleza.
Como a Dios, Rey, y mortal
os adora, y reverencia
muy rendida nuestra almaj
sin que el veros en pobreza
nos cause rezelo alguno
de vuestra deidad suprema;
pues como Dios, y Monarca
de los Cielos, y la tierra,
os portais a vuestro gusto.
Y Vos, candida Azucena,
Sefiora la mas dichosa
del Orbe, casta Doncella,
que tan gran fruto nos disteis,
Virgen, Madre, clara estrella,
bendita sois entre todas
las mugeres de la tierra;
lo que duraren los siglos
vivais, para que posean
los afligidos en Vos
el remedio de sus penas,
consuelo en sus atlicciones,
medicina en sus dolencias.
Recibid, Sefiora, en fé
de nuestro amor, esta otrenda,
que hacemeos & vuestro Hijo.
Nuestra lealtad quisiera,
fuese como corresponde
2 una Deidad tan excelsa.
Recibid la voluntad
de los tres, que no es pequeiia,
en sacrificio, y que supla
a lo corto de la ofrenda
este ORO que producen
Abre la caxa, y lo manifiesta.
las entrafas de la tierras
3 influxos del Sol ardiente,
s
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es don que mi amor pres:nta
4 este REY, oro finl:imo,
nacito d: la entereza
de vuestras puras entrailas
% influxos d2 su fineza,
mas ardiente gue el Sol mismo.
Tributo debido sea
a su Sacra Magestad,
Seiior dol Cielo, y la ticrra
y perdonad, gran Seliora,
mi cortedad, que quisiera
oftecer i vuestro Hijo
un don digno asu grandeza.
Pavela caxita de oro & los pics del
Nifiolos besa, y se retira d unlado.

San Gaspar postrado.
Gasp.; O, Dios de la magestad!
Criador det Cielo, y uerra,
Omnipotente  Seiiof,
4 cuya inmansa clem2ncia
debemos hoy los mortales
Ja mas superior {incza,
que entre todas gsaerosa
hizo vuoestra prorrid:ncia,
humanandoos, (jque prodizgio’)
Jpara elevar, ( jque grandeza! )
nuestra fragil, inconstants,
humana naturaleza.
Yo os adore, y reverencio
por tantas maguniicencias,
como viuestra diestra mano
Jhace al polvo de la tierra.
Conque esm:ro, 6, Sunto Lios!
nos llam) vuestra clemencia,
jquien supiera agradecer
de vuestro amor tal finezal
Sciiora, jque dignidad
teneis de tanta excelencial

DE $ESU-CHRISTO.

pues sois Madre de ese DIOS:
mi respeto 0s reverencia,
como Templo, como Altar,
en donde mi DIOS se ostenta:
y asi 4 vuestros pies postrado,
consagro humilde esta ofrenda.

Echa Incienso en wun turibilo, €

inciensa al NI

Pastillas son d= la Arabia
el don que mi amor presenta,
para que por mid este Niflo
DIOS perfame vuestra Alteza.

Ponz la naveta dlos pies del Nifioy

los besa, y se retirg.

San Balthasar postrado.
Balt.Y yo,Seiiora aunque indigno
de estar en vuestra presencia,
y la d2 ese Dios bumana,

que en vuestros brazos venera |

mi respeto el mas rendido,

os hago humilde esta ofrenda |

d: Mirra, para que Vos

en sacriiicio la ofrezcas

a vuestro Hijo por mi
Presenta la caxita.

Su virtud solo se muestra

en el sepulero, y asi

conservadia retenedia,

para en pagando este Nifio,

como que es mortal la deuda,

que al fin pagan los que visten

fa bumana naturaloza.

Y perdonad, gran Seilora,

la cortedad, que quisiera

fuese mi agradecimiento

com etente a ia fineza,

gue acaba de hacer conmigo,

vil gusano de la fierra,

ese

i

Z
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ese Hombre Dios, tan amante
de nuestra naturaleza,

gue por su rescate solo
hace con magnificencia,
esta union tan peregrina,
tan admirable, y estrecha.

no me aparte de su diestra.
Ponela caxita & los pies del Nivio,
los besa, y se retira como los demas

Mar. Reconocidos Seiiores,
obligada a vuestra sierva
dexais con tanta merced:
lo que mi alma quisiera,
fuera tener un palacio

en que obsequiaros pudiera;
pero mi Hijo, y Sefior

ha escogido la pobreza
para nacer en el mundo.
{nfinitas veces sean
benditos sus altos juicios:
el consuelo que me queda,
es, que de Vos se acordo,

y lamd su providencia
para que le veneraseis

por Dios del Cielo, y la tierra,
por Rey de Reyes,por Hombre,
como muibien vuestra ofrenda
lo ha explicado, por lo qual
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derramari sus clemencias,
llenandons de su gracia,
que ¢5 Ja mas segura puerta
de la bienaventuranza,
que 2 todos tres os espera.

Melch. No nos olvideis, Sefiora,

desde hoy por vuestra cuenta
corremos con la esperanza,
de que nuestra vida sea,
como de hombres § han tenido
tal dicha como la nuestra.
Y Vos, Divino Seior,
Megestad sacra, y excelsa,
ues que venis tan humano
a elevar nuestra miseria,
y con vuestra luz divina
cesaron nuestras tinieblas,
encaminad nunestros pasos,
dirigid nuestras potencias.
Los 3.para que 4 gozar lleguemos
de Vos en lagloria eterna.

S. Jos. Esperadla confiados

en su inefable clemencia, - -
pues se dignd generoso
iluminaros su diestra,
eligiendoos por basas
de su Militante Iglesia.
Cierrase el portal, y
vanse.

Muis. A Jesus sin cesar alabemos
Con cinticos dulces, ¢ hymnos acordes;
Alabémos su Gloria .en lo alto, :
La paz en la tierra 4 favor de los hombres.

LA
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LA PRESENTACION

DE NUESTRO SEAOR

JESU-CHRISTO.
EN EL TEMPLO.

COLOQUIO SEXTO.

PERSONAS.

La Virgen con su Niiio. ¥
San Fosef con dos Picbones. a§<>
Ana Viuda Profctiza. %@é Jacob Pastor.

Simeon Aunciano.

San Gabriel Arcangel.

Mzis.I A mas fragante Azucena

que produxo Nazaret,

viene 4 demostrac al Templo
su perfecta candidéz.
No viene a purificarse
esta Vara de Jese,
porque siempre ha sido pura,
aun en su primero SEr.

Solo viene por cumplic
con las leyes de Moysés,
y trae 4 Dios por preseate,
el mejor Pan de Belén.

Salzis Josefyy Rebeca copunliods

ropa, coms que vd 4 labar.
Fos. Rebeca, 3 que épmcisian?
es mentira que en la Groria
esta jiesta la jicieram,

é Rebeca Viliana.

Josef Pastor.

Isaac Rabadan.

Musica.

tan llucia y tan jermosy
¢a, que estoo atordio;
; has visto quantas farolas?
Reb. ; Que ! Mas de milenta iba
por poco me gqueo boba:
esto es cosa de pruigio-
Jusepe, estoo como tonta,
que mozetones tan bellos
brancos, rubios como ToS
'y pegaban espejaas
con la cara, y con la rop
que las nifias de los jojos -
me jacian cucamonas,
y aun tal me relampaguean
que no mes veo 4 it prop
Trazas llevaban de ser
Angelotes de la Groria; -

P




i por los muchos relumbrios,
4 que de sus cuelpos arojan.
| ;A donde se endilgaran
{jos. Elle, el camino que toman
es para Jirusalen.
Reb. Jaciael Tempro se me antoja
que iran, por purificarse
de su parto la Sefiora,
| porque su esposo llevaba
en upra cosa reonda
como jaula unos Pichones,
i Tortolas.
5. j Cachiporra!
que tu hasdiscorrio al causo,
pus jazo ahoramimoria, .
sigun ¢l tiempo ha pasao
de fa paricion groriosa
de esta sagrada Doncella,
Maire de Jesus jermosa,
que hoy jace la quarentena.
Joratmos por la trocha,
y anst poemos llegar
mas presto al Tempro.
Reb. ; Y la ropac
Jos. bxala  para mazfiana
Reb Mo puze ser: esta esotra,
2y si maire/ mos regaia,
U mos sacte
0s. 3 {Jue importa 2
;3era la primera vez,
que porque quiere se enoja,
y mos pega con la trauaca,
u lo primz2ro que topa¢
53 Y que jurémos con  ¢so,
dempues no nos da la torta ?
Arrecogete las muaZuas,
y ajua poral, tonta.
Reb. s quz yo, io que decla,
13, lavar nuestra ropa,
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t-ndella, y almionalla,
que lo jago en media o013,
con eso jueramos limpios

A ver toas esas COsas;
“pues es fro el presantarse
en el Tempro de estaforma,
ansi con el jato sucig,
y mas siendo esa Seflora,
que te conoce, tan limpiag
aseaa,” y primorcsa.

Sfos. ; Parece chanza si es?
sende la primera hora,
( ;que igo?) sende el instante,
que se concibio esta Kosa,
jue tan pura, y aseaa,

jue tan limpia, y tan jermosa,
que el pecao original,
no la tocd ni aun por sombra;
pus la gracia de antemano,
como el agua que arrebosa
en un jarro que estd lleno,
ansi colm$ 4 esta Seflora,
de tal moo, que la culpa
no prendid en tan rica joya
del pecho del mesmo Dios.
Es por esto tan preciosa,
tan llocia, tan perfleuta,
y sobre too tan graciosa,
que no hubo, hay, ni habrk
otra muger tan dichosa.

Reb. Pues por lo mesmo debemos:
no lievar sucia la ropa.
Vamos de un buelo al arroyos
y en un vesible en la  poza
lavaré estos quatro trapos.

Fos. Y yo me pondréa lasombray
4 coserme este Zamarro,
mientras tu lavas la ropa.

M2 Vun-
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Fause, v dla segunda siguiente  Descubrese un Altar, y se postran
copla salen la Virgen con su Nivio,

y San Josefcon dos Tortolas,
6 Pichones.

Mis. Ya sale la Aurora
con el Sol Divino
del establo al Templo,
siendo el Templo mismo.

Despues de quarenta
dias que ha cumplido,
por guardar las leyes
presenta a su Hijo.

La ofrenda que trae
es un tierno Niflo,
que & su Eterno Padre
muché’ ha complacido.

La misma pureza,
que apura al Sol mismo,
humilde en sus aras
ofrece a Dios vivo.

S. fos. Purisima Esposa mia,
impresos traygo en mi alma
todos los pasos que has dado,
pisando hielos, y escarchas:
quisiera, si te parece,
que algun reposo tomaras
anies de entrar en el Templo;
pues te miro fatigada
con el eansancio, y el frio.

Mar. No Josef, no estoy cansada,
que nuestro Duefio pradoso
‘cuida de su humilde esclava
lo que nos conviene ahora,
es el entrar en la Casa
“de nuestro Dios, porque asi
a su Magestad agrada.

§.Jos.Pues entremos;J annque in-
seguir€ yo tus pisadas. (digno

los dos.

Miis. Derretido esta el Amor
en los brazos de su Amada, §
porque como es su Paloma |
con sus arrullos descanza.
No acierta a dexarla un punto |
que sin ella no se halia,
pues lo fino del querer :
de su real solio le arrastra.

Mar. ; Altisimo Padre Eterno! |
i Duefio, Sefior, y Dios mio! |
Festivo dia el presente
para la tierra, y Empireo,
en que a vuestro santo Temp!
traiga, y ofrezc‘%éfi mi Hijo:
de vuestra Divinidad’

es el tesero escondido.
Tanta oblacion os empefa
a franquear beneficios
a4 todo el linage humano
pues por €l solo ha venido
desde vuestra eterna diestra |
a salvarle compasivo,
y por lo mucho que ofrezco,
esta cortedad os pido.
Atended Padre, y Sefior,
que vuestro Unico Hijo,
engendrado en mis entrafias, |
si es tuyo, tambien es mio, |
que si me le disteis Dios, |
Hombre,y Dios os lo he traido: |
mirad, Seflor, que la alhaja =
es de valor infinito. ‘
Rica vuelvo a vuestro Templo, }
que antes pobre habia salido:
eternamente mi alma
os magnifica, Dios mio,
porqtie vuestra diestra mano,
tan &




tan liberal fue conmigo.
Sale  Simzon , v Ana buscando
al Nifo.
Sim. 3A donde estais, gran Seiior?
| A donde estais, cara prenda?
Dios de Israel humanado,
que mi alma ya desecha
en jubilos, fiel me anuncia
“habeis venido & la tierra
a redimir nuestras almas
de las continuas miserias,
en que el dspid infernal
a todas tiene sujetas.

Mira el Nifio.
Venid Sefior, a mis brazos
pues me hicisteis la promesa
de dilatarme los dias,
~ hasta que mis ojos vieran
lo que ahora estan mirdndo:
mi alma en gozos se anega

Arrodillase

Bendito seais, Dios mio,
bendita vuestra clemencia,
con que me favoreceis,
siendo polvo de la tierra:
ijcon que he de pagar, Seflor,
de tanto amor la fineza!
Dadmele acd, gran Seilora,
dadmele, sagrada Reyna,

Da la Virgen el Nivio.
que afique indigno siervo suyo,
quiere este Nifio le ofrezca
en mis brazos, como enAra,
a la Suprema Excelencia
de su Padre omnipotente,
Criador del Ciclo, y tierra.
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Tendrd el Nivio elevado un rato,

micntras tocala musica, vy en aca-

bando le baxa acia el pzebo, y ton
ternura le dird, '

Sim.Venga ya, mi Dios,la muerte,
que es justo se me conceda
el descanso de mi alta,
segun vuestra gr"m promesa;
pues ya mis dichosos o 0jos
han visto sobre la tierra
vuestra Deydad humanada, -
en exercicio ya puesta
la salvacion de los hombnec,
pues vuestra piedad inmensa
ha venido a redimirlos,
porque ninguno perezca.
La Luz vieron ya mis ojos,
guia de las gentes ciegas,
de la plebe de Israél
su gloria la mas excelsa;
en fin lograron el ver
lo que los Santos Profetas
de nuestra ley , Patriarcas,
Reyes, y noble ascendencia
de mi Jesus no pudieron:
benditos mil veces sean
vuestros sagrados arcanos:
quien, Dueilo mio, pudiera
daros incesantes gracias
por mercedes tan  Inikensas.
Acercaos Muger dichosa,

a ver la mayor fineza

de nuestro Dios, con que ensals

la humana naturaleza. (za
Ana arrodillada,

Ana. Dios de Isragl, Dueiio mioy
j quien este dia tuviera )
un  espiritu sublime
de aladas inteligencias,

pa-
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para alabar Sin  cosat
d= vuestro amor la graadezal
Mi corazon anegado
el Sumo £0zo  ilo acierta,
5 dar las debidas gracias
4 vuestra grande clemencia,
por tan altos beneficios,
como hoy a vuestra sizrva
habeis hecho, sizado indigna
de estar en vuestra pressncia
Levéntanse todos, y dice Simzo0i
a la Virgen.
Sim Atended, Madie, y Sefora,
advertid, Sacra Priacesa,
que este Niio gue os eatrego
nacido de wvuzsira Aiteza,
ha venido a remediar
de esta mundo las miscrias
de muchos, y a coafuadie
las mal tundadas sobervias
de los altivos, y vanos:
seria el blanco en que la riera
sacrilega emulacion
emples todas sus fuerzas,
huci¢adole padecer
tormentos, doiores, penis,
hasta darle muerte, entonces
traspasara la agudeza
de una espada vuestra alma
al ver puesto en tanta guerra
4 vuestio Hijo, y Seflor,
siendo la misma inocencia.
Dé dla Virgen el Niiio, que lo re-
- ¢ibe arrodillada, y bace quse
Wora, y Sun Joscfs
Mus. En los dulces brazos
de nuesua Princesa,
como ei1 el Altar
nuestro Diogs se  ostenta,

Mar. Hijo de mi corazon,

Rendido de amor,
dzl hombre las deudas
se ofrece a pagar
s santa inocencia.

Su vida promete
darla en recompensa,
por lo que merece.
denda tan inmensa.

Su Padre recibe
esta digna ofrenda,

y queda obligado
Jesus a la pena.

Por tanto alabemos
a lidos en la uerra,
pues hoy por el hombre
muestra tal fineza.

 como es capaz, Vida mia,
que viva yo en es¢ dia
de la humana Redencion!
Si sola la anunciacion
del martirio atroz, y fuerte
gue teespera, de tal suertes
mi corazon pcnetré,
jque sera en llegando yo
3 ver tan tirana muerte!
 Como he de poder sufrir
tan duro, y cruel toymento,
quando me falta el aliento
de solo a estz Justo oir
anunciar que has de morir
de dolores traspasado!
Quisiera, Duello adorado,
me concedieses la muert
antes que lleguen a ver
mis ojos tan maltratado.
No sé vo contradecir
tan aita disposicion,
mas quisicra el corazon,

por




pof no llegar & sentir,
vertz asi i bien morir;
qu: otro modo dispusieses,
con que al mundo redimieses,
que no filera tan cruento,
6 que tan atrdz tormento
para mi soia lo hicieses.
Levantase.
Mus. Madre Purisima,
Paloma candida
de vuestips ojos
cesen las lagrimas,
Resignaos Reyna,
que es de mi agrado
ser por los hombres
crucificado.
Mi Padre quiere,
que en tal trabajo
mi compaiiera
seais al lado.
Yo soy gustoso,
y alegre pago
por mis hechuras
lo que adeudaron.
Mientras canta lu misica los ver-
sos anteczdent:s, Simeon delante
del Altaryrepartiravelas, prifizro
& la Virgen, despaes & Ana, y a
SanJoscf, quedandose conotrayfor-
man procesion, en que presidala
Virgen, y & su izquierda Ana, de-
lante San Fosef, v & su inqiicrda
Simzon, con pausa dando viclta
durante lamilsica, y vazinamicitd
de los pastores, que por w3 lado
ven la procesion, v al concluir la
musica dicen lo siguieate.
Reb. Si te hubieras descudiao,
por poco la vemos toa.
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Fos.Ajuera, ajuera, que cuelo:

agarra el pellico tonta,

anafidscate conmigo.

i Jau! ;Quez prucision de grordal

3 has visto mas candeliilas ¢
Reb. ia, que me guelvo loca.
Jos Arrepara con cudiao

en Maria, mi Sciora,

que lleva su Nifloen brazos,

i que ojos tiene de paloma!

j Que flente de quistal fino

con una joja de rosa

en toita la mexilla,

que parece jamapolal

Mira al Nifio jque pulio!

su cara que arroja aljofar.

Arrepara en la boquita,

como el coral, y la rosa

de oro fino es su pelito.

5 No has mirao?
Reb. Yo esto boba _

de ver al Niilo tan bello

y a su Maire tan jermosa:.

y olra cosa mas, espera,

3 tu no has jecho caso ahora

de tu tocayo Jusepe,

que en Nazaren jace obra

de carpintero barata ¥
¥5s.Yalo he mirao, noscas tonta,

es2 es un Sauto varon,

que jace muchas limosnas.
Hastueste punto durala procesion,

se entran todos, y salen Josefs y

Rebeca regocijados. .

Jos. iJesus, que me - guelvo loco!
Reb. ; Jesus, que me guelvo local
Jos. ; Traias las castafietas ¢
Reb. Y parece chanza.
Fos. Toca.

To-
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Tocan, y baylon, y canta Scbeca.
Reb. Jasta ahora en mi via

vi¢ la grosia.
I.a Sefiora me encanta,

JESUS me aboba.

Jos. Con los tr=s yo me queo,

vete tut sola,
que no quiero mas maire,
que a mi Sefjora.

Mientras cantanyy baylansestardan  Jac. Otros con mecnos motivo

a un lado Isaacyy Jacob viéndolos,
y en acabando salen.
Isac. Guena cosa, aca perdios,
buscandote sin sosiego
por toas partes, y tu
respingandote sin mieo.
Fos. Si sende que estoo lido
con esa gente, me pelo
por endar tras eilos, jque!
Si los quiero con extremo.
Isac. ; Con que gente estas liao?
Fos- Con la gente de respeuto,
que hay en too lo criao,
lo que cobija el Cielo:
JESUS, MARIA, y JUSEF,
Gue hi estao hoy enel Tempro,
dempues de la quarentena
~del sagrao nacimiento,
que vimos alla en Belén,
por cumplir con el preceuto,
. que manda purificarse
& las mugeres, por €so
han presentio hoy al Nifio.
Reb.Por massefias que ofrecieron
dos Tortolas, 1 Pichones,
que no han traio cordero,
porque como son tan probes,
no tendrian para ello,
fos. Pus si me lo hubieran dicho,

par diez quc el mijor borrego |
de la piaza bolando
hubiera veaio ai Tempro.
Isac, Quaerels creer, que me: tieng |
pasmao el abatumiento :
de ese Nillo pruigioso;
que siende como sabemos
Jijo de Dios, no se precia
de ser quien €s, COMO Vemos. -

no caben en el pellejo: ;
se tienen por mas que naide,
y a toos tienen por menos. |
Fos. Por eso, son unos vanos,
g quien los jincha es el viento.
Isac. Y este Nifio tan humiide
que no se di por contento |
de nacer en tal probeza,
y hoy se presentaenel Tempro
como un pecaor, estando
el pecao de €l tan lejos,
que ni aun la mancha de Adan
le ha tocao, ni en un pelo,
y ver que por ¢l sus Padres
dos Pichones ofrecieron,
el primero en holocausto:::<
Jos. Tio Isacio, yo no vi eso |
de los claustros.
Isac. Calla, tonto,
que lo que yo estoy dicien
¢s, que el Niio, por ser Dio
no debia estar snjeto
4 esa ley, niaotra nenguna,
por Legislador Supremo,
y porque, sigun he dicho,
la culpa, niaun por ensue
le puee manchar su alma,
y asi ha sio un grande extremy
de obedencia, y humildd




que el otro Pichon se ofrezca
4 su mesmo Padre Eterno
para expiar el pacdo,

de que no ha sio hereero,
y punficar del parto

a su Madre, que en efleuto
no habia necesidi,

quando fué con tanto aseo,
y sin dolores nengunos.

Jos De otra cosamas me acueldo:
dempues de los dos Pichones,
dié al Sacerdote dineros
mi_tocayo, no sé quantos.
lsac Eso ha sio en cumplimiento
del rescate que los padres
jacen del hijo primero,
ofreciendo sinco siclos.
Mas golviédo a nuestro cuento,
3 donde has estao metio,
que no te hemos visto el pelo
muchisimos dias hi?

y fie necesario, a2 un deudo
encargalle las ovejas,

por buscarte:;que te has jecho?
; Donde has estao metio?

ac. Yo dixera, que aprendiendo
a muisico, y bailaor

05. Ya sé que estariais diciendo,
aquel mos la ha fufio,

que no ha venio al mimento.
Habeis de saber, que he estdo
muy entretenio viendo
muchisimas cosas guenas,
que han pasao sende el tiempo
que estuvimos en Belén
aorando aquel protento.

sac.; Pues que cosas han pasao?
05, Un monton estadme atentos:
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LKl dia que me mandaste,
allegase al pprta!lejo,

al colar en él topé

4 un saquirOte muy reto,

-que tomando al Chocorrito,

sacd un cuchillo pequeiio
de pecrnal que traia,

y sin listima de vello,

tan pulio, y regracioso,

lo circuncid al mimento.
j Que pesaiimbre tamana
pasé, quando vi saliendo
una sangre tan preciosa

de un Cuerpecito tan tierno!
Y mas al ver a sus paires,
dambos llorando, y gimiendo.
Quando, cita aque en un triz
se descolgaron del Cielo,

lo mesmo que la otra noche
tanto AngelGte tan bellos,
pegando unas lumbrarias,
que me quee como ciego:
traian en un esctdo

de repiisculos muy lleno,

de JESUS el dulce Nombre,
muy bien borddo,y muy gueno.
Al ver esto me quee

como un tonto boquiabierto,
y tal me engolosiné

con tantisimo embeleso,
gque no queria apartarme

ni un rato del portalejo.
Pasios muy pocos dias,
estando contando el cuento
del nacimiento a4 Rebeca,
vimos venir 2 lo lexos

una estrella muy jermosa,
tamana como un llucero,
mos metimos en la corte, °
N por~
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baylando ani con Rebecal

Jos. Porla alegria, y contento
de ver presentar al Nifio,

08
poraue en verda me dié mieo:
supimos luego que eran
tres tazarotes mily £i2sos,
montaos en aibestruces que cda vez que lo veo,
con mucho aconpafiamiento: 3 puiiaos s¢ me sale
.anduvieron por [as calles el regucijo del cuelpo.

d: ia Cia, y estubieron 3 Pus no habia de baylarg
convilcs con Heroes 3 I’s el causo para meno_s?.
aquei dia, y en saliendo, Isac. Es verdd, que yo tambietk
se endilgaron a Belen, hubiera jecho lo mesmo,

y jueron al portalejo: pues ese Divino Nifio,
pararon alli un gran rato, desde que Jo vi confieso,

y unas cajetas abriendo, que cautivd mis potencias.
regaiaron al Choquito, Por dichosos nos debemes
yo no s¢ lo que le dieron: tener toa nuestra via,

€sta por ser tan coriosa, porgquz fuimos los primeros

puso mas cudiao en ello.
Reb. Tres cosas le presentaron
al Nifio los caballeros:

una relumbraba mucho

y las otras yo no puco

que hiumanzo lo aoramos,
llamaos al mismo efeunto.
Jos Ansina es, que los Magros
han sio los rezagueros.
En fin Rebeca ya s taldes

vamos 4 la Aldea luego, |
que maire estard esperando
el lavao sin 50siego,

te dexaré alla en la casd,
y al ganao mos iremos.

Fac. Razon sera que los Lres
2 Kebeca acompaiiemos.

Isac. No lo repuno, que yO
me precio tambien de atent

Vanse , y aparcce San Josef
dormido.

Mis A refugiarte en Egypte
de tu Padre eres lamado:
apresirate, JESUS,

a obedecer el mandato.

destinguir lo que seria:

o que vi jue que en un tiesto

Jicieron un gran jumaso,

y el jumo jela a encensio.
Jos. Ansina que arremataron,

montaron en los cigieios,

otro camino tomaron

destinto del que truxeron.
Isac.;Quienes eran esos hombres?

Fos.Preguntc¢ a un negro de ajue-

-y meixoque eran Magros,(llos,
y venian del Oriento:

. lo que yo puéo diciros,
que el manijero era un vizjo,
el otro era un mozo rubio,
y el zaguero era un negro.

Isac. Y dime, Jusepe mio,
¢ porque estabas tan en ello

Bar
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: Baxa S. Gabriél, apticase al oido de San Sosef,y le dice,
Gabr. Lvantate Josef, y sin rtardanza,
Con el Nifio, y su Madre parte & Egypto,

Ei donde habras de estar hasta que buelva,

A avisarte etra vez de tu destino;

Pues indignado Herodes, vy furioso

Ha de buscar con ira & Jesu-Christo:

Su intento depravado es darle muerte.

Desoparcce el Angel, y dice San Josaf en suciios.
S. Jos. Guardate embeleso, dulce hechizo,

Suave encanto del alma, hermoso Joven!
j Que presto te ausentaste, 0 Paraninfo!
iQie presto me dexaste, Santo Archangel!
Vuelve otra vez, atiende, en que conrhcto,
En que pena, dolor, y sobresalto
Me dexas, y te vas::- ;0O, JESUS mio!

Despierta, y levansase.
Alabo sin cesar, duefio d= mi alma,
Tus profundos secretos, y designios.
i O! quan presto, Dios mio, ya comienzas:
A hacer ver a los hombres lo encendide
De tu amor gencroso tan ardiente,
Con que a todos nos amas compasivo,
Ancioso por salvarnos de los males,
Con que heredamos el primer delito.
Permiteme, Seilor, en desahogo
De un corazon turbado, y afligido,
Te aga yo una siplica nacida
Del amor, que te debo como 3 Hijo.
Suspende, 0, duefio mio! y haz que tarden
Esas persecaciones, y martirios.
No empieces ya tan’ presto por el hombre
A sentir, y a sufrir, que eres muy Nifio:
Concédeme, aunque pases estrecheces,
El tener la nifiez con el alivio, .
Y el descanso, que puede“franquearte, .
El estarte sirviendo complacido,
Con sudor de mi frente trabajando; ,
' N2 " Por~
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Porque asi no te falte el regalito:
Asimismo tu Madre, que te adora,
Y se esmera asistirte sin descuido:
De este modo pudieras, dulce prenda,
Disfrutar en la infancia aquel abrigo,
Que permite el vivir en nuestra patris
Entre deudos, y amigos, recogidos
En el pobre rincon de nuestra casa.
Quisiera, Josus mio, que este alivio
Benigna ta piedad me lo otorgase.
10, que presto, Sefior, aquel cuchilio,
Que anuneci) Sim:on ha com:nzado
A herir con su cruel, y agudo filo!
j Como podré sufrir la dura pena
De ver 4 mi Jesus, un tierno Niiloy
Camicar los desiertos dilatados,
Que median de este Reyno hasta el de Egipto!
; Que amarguras tan grandes, que ailicciones,
Pasarh el corazon al ver mi Niiio
Expuesto 4 la inclemencia de los tiempos,
Sin amparo, consuclo, y sin abrigo!
{Que dolor seri este tan intenso!
;Que pena tan atroz, y que martirio
Tendrd mi corazon al ver su Madre
Pasar unos trabajos tan crecidos!
Yo quisizra, Dios mio, dispensases
De esta pena a Maria, y & su Hijo,
Y que yo todo junto lo sintiera;
Aunque fuese mayor este coniicto:
Gustoso sufiiria los trabajos
Por librar & mi Esposa del prolixo
Dolor , el mas agudo, que le espera,
Al ver ya tan temprano perseguido
Al inocente Duefio de su Alma,
Huyendo , desterrado, y desvalido,
Caminando jornadas tan penosas.
Mas ya veo Sefior, que son juicios
De tu gran providencia inexcrutables,
Por lo qual me conformo, y me resigno.

Da-
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’ Dame fuerzas, Dios mio , para darla
A mi sagrada Esposa un tal aviso,
para que resignada su obediencia,
Se aliste, y se prevenga con su Hijo
A emprender la partida en esta noche,
Segun la anunciacion del Paraninfo. -

Miis. Sal divino Peregrino,
a los montes, selvas , campos,
que si el hombre te persigue,
estos te daran amparo.
Aparece la Vz’rgen €11 814 Yelretey
sentada con el Nivioenbraz)s.
No te detengas, JESUS,
en huir dcl Key tirano,
que aunguie eres Umnipotente,
ahora conviene ocultarlo.
Dirigete para tgipto,
donde estaras refugiado,
hasta que ¢l Cielo te avise
1a muerte de tus contrarios.

Sale San Josef, y con reverencia
dice a la Virgen.

§.Jos. Esposa, y Senora *mia,

j cont que pena y sobresalto

llego ahora a tu presencia

a decirte: : ! jcon que amargo

dolor el mas penetrante

te lo digo::-!como ‘estande

entregado al suefio, un Angel

me ha dicho, me ha revelado

la voluntad del Seiior,

que dispene por mandato

de su sabia providencia,

que con el Niflo nos vamoas

huyendo a Egipto, porque

trata Herodes Rey tirano,

sacrilego, atroz quitarle

Ia vida: {mira que pago

2 un amor tan excesivo

da el hombre inconsiderado!
i O, que trance de atliccion
se nos presenta! por tanto
preparate & tolerar

penas, dolores, trabajos

con resignacion, pues place
al Seflor que padescamos.

Mar. Es muy justo, Esposo mio,

que unanimes recibamos
de mano de nuestro Dios
los temporales trabajos,
con que nos quiere probar,
asl como de su mano
recibimos tantos bienes.
Benditos, sean, v .alabados
sus altlsimospicios.
No te desconsueles tanto,
pues yendo en nuestra compa-
el Criador soberano (ha
omnipotente, ¢ inmensa
magestad, ; que scbresaito
hemos de tener ¢ 4 vista

de llevar en nuestro amparo

4 este Dios: con su .poder,

_nos librard del tirang.. .

Herodes, que nos persigue:

sin detenernos, partamos

para Egipto en esta noche

a obedecer el mandato

de nuestro duefio piadeso.
Con-
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Convirtiéndose al Nifio con gran
ternura le dirad.

{ Hijo mio, bello encanto,

dulce echizo de mi alma'!

no importa, que desterrados

vayamos huyendo a Egipto,

si con nosotros llevamos

al sumo bien, nusstra gloria,

nuestra patria,nuestroamparo,

nuestra vida, nucstra luz,

y todo nuestro dsscanzo,

pues yendo til CON ROSOLLOS,

todo nuestro bien llevamos.

i Quan distintos, Hijo mio,

quan distintos, que contrarios

son los intentos del hombre

y los tuyos soberanost!

él solicita perderte,

y tu con acelerado

paso le buscas, por darle

vida, bien, gracia, descansg.

i Pero quien alcanzard

tan altisimos arcanos!

Mus. Huye del intiel Judio,

Ea, prevente, Hijo mio, °
prep:&rate a los htrabajos,
disponte 4 persccuciones,
que para eso has tomado
la carne humana pasible,
amante te has encargado
satisfacer 4 tu Padre
por los injustos pecados.
Sal, duefio mio, en buen hora
de tu patria desterrado,
§ aunque en esto 4 Adanimitas,
aquel fue por su pecado,
y tu, la misma inocencia,
or los pecados estrafios.
a, dinos fortaleza,
resignanos a tu agrado,
y concédenos licencia
para irte acompaiiando. vase.

acOjete al fiel Pagano,
que aquel intenta tu muerte,
y en este hallards amparo.

L
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LA HUIDA A EGYPTO
DE NUESTRO SEAOR
FESU=CHRISTO.

COLOQUIO SEPTIMO.
PERSONAS.

San Josef.
Herodes Rey.

i
~§f
%g
.
|

Un Suldado.

Salen Herodes, y el Centurion.
Cent.C\ Efior,con gran diligencia
ine practicado el mandato
en Belén, y sus contornos,
Yy 2 una voz han declarado,
que vieron acsos tres hombres
entrar fuera de poblado
en una caberna, 6 gruta,
que forma un duro pefiasco
4 espaidas d= la Ciudad:
alil estuvieron postrados
adorandoe 4 un rapacillo,
que lo tenia en sus brazos
una muger pobre: luego
sobre los brutos montaron,
y por distinto camino
para sus Reynos marcharon.
Asi mismo, gran Sefior,
he sabido, que pasados
algunos dias despues,

La Virgen eon su Nifdo A

H L
E A
Un Centurion. §\

N

Dimas Ladron.
Dos Fandoleros.
Josef Pastor.
Rebeca Villana,
Musica.

esta muger, y a su lado,
el que dicen ser su esposo,
conduxeron al muchacho ..
3 Jerusalén al Templo,
y lo recibid en sus brazos
Simeon, y que este dixo,
ser el Mesias sagrado
que el mido espera: alinstante
para mas certificarlo,
dispuse pasar al Templo,
mas fué en vano mi cuidado
porque ya este Simeon,
a impulso de luengos afios
rindio a la parca su vida:
lo quz me ha desconsolado
sumameznte, porque queda
sin averiguar el caso
con la claridad que pide,
siendo tan urgente, y arduo;
que lo siento es evidente:
bi«
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‘bien sabeis,que me hé preciado
en todo ti-mpo de seros

el mas fiel, ¢ interesado

en vuestro honor: tambien su-
( no quisiera molestaros (pe::-
con noticias tan indignas,
que os causaran desagrado.)
Her. No:te detengas, prosigue.
Cent. Supe Senor, el muchacho,
para ser tan apiaudido,

y pot Principe aclamado,
es de baxo nacimiento;

pues hoy me han asegurado
hombres de verdad, § el padre
es un pobre desdichado,
inicamente atenido

al trabajo de sus manos,

en las tareas que exerce

de carpintero: este agravio,
esta infimia, ‘este delito,

y este enorme desacato,
sino procuras vengar

con un castigo el mas raro,
que cause terror al Reyno,
y el mas horroroso espanto
"% todo el orbe, se queda
vuestro honor muy agraviado.

Her. ;Que asi aquellos tres grose-

de mi se hubieran burlado!(ros
; Que no los hubiera preso!
; Que no hubiera yo arrestado
3 quicnes tan sin respeto
mi magestad injuriaron!

j Que esto le suceda a un Rey!
No soy quicn soy, sino hago
para escarmiento del Reyno
el castigo mas extraflo,

que en el mundo se haya visto
en defensa, y desagravio

de mi honor: mueraecl rapiz,
mueran sus padres, y quantos
intentaren oponcrs:2 :
4 mis designios: cuidado,
que se observe puntual

el decreto que te encargo,
y entonces sabré, si eres

or mi el mas interesado
en lo que toca a mi honor:
de ti solo he confiado

este mi designio. Al punto,
que se alisten 4 tu agrado
de mis tropas, los qu:z basten
para tu auxilio, y resguardo
y que salgan en patrulias
por todas partes buscando
con el debido sigilo,

y el mas exdcto cuidado

a ese rapaz atrevido,

que intenta con desacato
destronarme ( mal he dicho )
que no es capazde pensarlo,
viviendo en el mundo yo:
y al instante que sea hallado,
le traigan 4 mi presencia,
para darle yo a mi salvo
el castigo que merece:

y 4 sus padres por osados,
luego al punto darles muerte.
Esto fio 4 tu cuidado

como de tanta importancia,
paraque desagraviado

quede mi honor de esta suerte;
no dilates practicarlo.

Cent. Mi lealtad, gran Sefor,

solo teme no encontrarlo,

que diligencias exactas

no omitira mi cuidado,

y la mas séria inspeccion,
qual
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qual pide caso tan arduo;

y asi quedad entendido,
que siendo yo el encargado,
si le encuentra mi furor,

lo vereis bien castigado;
pues he de ser el verdugo,
siendo vos el injuriado,

que haré de su cuerpecillo
con miaceromil pedazos. vase.
Her. jQue asi me traiga un rapaz
con tanto miedo, y cuidado,
con tanto zelo, y fatiga,
tanto horror, y sobresalto!
iQue el ser Rey nome dispense
de tan amargo cuidado,

de zozobra tan cruel!

j Que me traiga desvelado,
sin descanso sin sosiego,

sin quietud solo un muchacho!
rubor me causa decirlo,
vergiienza es el pronunciarlo
es contra mi el proferirlo,
me ofende solo el pensarlo.
3 Por ventura mi poder

ha dado fin, ha espirado?

3 Se le han cortado los buelos
al dominio soberano,

que como Rey poseia?
miente quien pensare osado
tal vileza, miente, miente,
y es un traydor mal vasallo
digno de mi indignacion.
Sepa mi Reyno judaico,

si maquina contra mi

un tan infame atentado,
sepa que vive sin mengua-
el cetro real en mi mano,
'y con ¢l el duro acero
para castigar a. quantos

a mi fuerza se opusieren;
y asi mueran los que osados
intentan viles, y aleves
ofender al soberano

honor de mi magestad.  (nos
Muera el rapiz, muera a2 ma-
de los sangrientos verdugos,
pague su vida el agravio,.
la injuria, el atrevimiento,
la ofensa, y el desacato
contra su Rey tan enorme,
y si se escondiere instado
del miedo ese traidorcilio,
huyendo de miindignado
furor, yo sabré buscarle

por medio de mis soldados;
y aunque en lo mas interior
de la tierra acobardado

se ocultase, mi poder

sabra muy bien encontrarlo,
y darle su merecido ‘
a lo atroz de su pecado.
En fin, si ya no lo hallasen
mis diligentes soldados,

no ha de quedar en Belén,
ni en sus pueblos comareanos
infante alguno con vida,

y puede ser que entre tantos
inocentes, pague el reo '
su delito temerario: S
Confieso ser crueldad;

pero mi honor es mas alto,
importa mas que la vida,"
¢ interes. de mis vasalles.
Mueran, -y con eso paguen
la culpa que no- adeudaron
que entre inocentes, quiza
morird ese vil culpado.

Vat-

&
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Vase, v salen la Virgen consu Ni.
710, ¥ S. Fosof puestos de camino.
Mius. JESUS, MARIA, y JOSEF
alegran con su presencia
. los desiertos, las montafias,
los campos, valles, y selvas.

. Jos. Dulcisima prenda mia,
YO quiero _me des licencia
para disponer que un rato,
descances en estas selvas,
que el frio, hiclo, y escarcha
nos causan muchas molestias:
por mi JuSUS, y por Ti
lo siento, mi amor quisiera
nada os ofendiese, y solo
en mi juntos recayeran
estas penas, y trabajos,
aflicciones, y miserias.

Mar. Pronta estoy 4 obedecerte.
En esta florida selva
parece que encontraremos,
por la amenidad que muestra
el refrigerio del agua;

y la grande providencia

de nuestro Dios, atendiendo
a la continua miseria

de sus pobres criaturas,

~acudird a socorrerlas,

que los arboles, las plantas,
Y quanto hay en la tierra,

para el hombre lo crié

s divina omnipotencia.

Vamos, venerado Esposo,

y descansara la prenda

de mi alma. ;O JESUS mio,
como siento que padezcas
tantos trabajos! Que presto
rincipid tu gran clemencia

a.manifestar al hombre

sty
wLta Y

lo inmenso de sus finezas.
Dentro vocesy dice Dimas. !
Dim. No quade monte, ni valle, -
camino, vereda, 0 senda
que no se vea, y registrz.
Mar. Josef 3 que voces son estas?
S Jos. jAy, Lsposa de mi aimal
5Si sera la tropa fiera
de los verdugos de Herodes?
En afliccion tan estrecha
acude a ese Dios, que ostente
un razgo de omnipotencia,
librandonos del peligro,
que sin dada nos rodea.
Apartanse aunlado, y dice dentro
el Vandolero primero.
J7and.r. Alerta mi capitan.
que hé descubizrto enliaselva
humanas huellas: venid
para asegurar la presa.
Dimas dentro.
Dim. Avanzad sin detenerse:
llevad lista la ballesta,
la flecha en la punteria,
por si hubiese resistencia.
S.Jos.; Ay JESUS del alma mia!
el corazon se me anega
de amargas tribulaciones,
oyendo que ya se acercan
declarados enemigos
de tu bondad: jay que pena!
Esposa mia, en tus brazos
esta el escudo, y defensa:
pide a ese Dios Salvader,
que nos ampare su diestra
en este asalto funesto
que a todos tres nos espera.
Salende prontolos dos Vandoleros,
estidos de pielesy desgreiiados
Cot



. con carcaces & la espaldas y
Slechas en la punteria.

‘ Vand.x Daos a prision, y no oseis

* poner mano a la defensa,

.que rendireis vuestras vidas

Bt Vandolero segundo mirando d

dentro dird.

Vand. 2. Dimas capitan valiente,
ya esta segura la presa,
acude para el despojo.

Dim.Ya lo emprédo, el ojo alerta.

§. fos.Hijos de Dios, no olvideis,
que scis imiagenes bellas
de ese Padre, que es lasuma
bondad, piedad, y clemencia:
por lo tanto 4 compacion
moveos, no a fiereza,
que esta es propia de los brutos,
y del hombre muy agena:
no hagais vuestros corazones,
que son de carne, de piedra:
mirad, que somos dos pobres,
sinn tener otra riqueza,

~gque poderos franquear,
que este Infante en quien se en-
nuestro tesoro, por ¢l, (cierra

.que es verdadera inocencia,
0s pido humilde, y postrado

Se arrodilia.

excuseis toda violencia.

Y si fuere indispensable,
recaiga en mi toda ella,
¥y queden libres, y exéntos
‘Madre, ¢ Hijo, esto os ruega
~vuestro esclavo el mas rendido:
‘hacedlo por vida vuestra;
.no rezeleis en nosotros
Auerza alguna, ¢ resistencia,
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que sin armas, bien segura
teneis tan humilde presa.

Sale Dimas lomismo que los otros,
y apuntando.

Dim.Escusado es todo ruego:
maniatadlos con presteza.

S.Jos.Sefior! por Dios te suplico,
que nos mires con cleimencia.

Los Vandoleros se echan @ las es-

paldas los arcos, v flechas con dili-

gencia, y vén & maniatar @ Sgn

Josef: Dimas mira al Nifio, y al

punto se le caen arco, y flecha, y
dice & los otros con furor.

Dim. 3 Que vais 4 hacer?
ha traidores, sacrilegos.

Los 2. Lo que ordenas.

Se detienen.
Dim.;Como osais tan mal mirados
contra la misma inocencia

poner manos alevosas 2
al primero que se mueva .
he de hacer su cuerpo trozos
para pasto de las fieras.
3 Que haceis parados?

Los dos vuelven a embestir, y él

con ira los detiene.

i Malvados! , .
3 Que intenta vuestra fiereza®
;No obedeceis lo que os mado?

Los2. No entédemos lo J ordenas.

Dim.Que al plito rindais las armas

Rindenlas armas alos pies delNiiio
que no oseis hacer violencia
€n mi presencia a este hombre

Da la mano & San Fosef, v lo
‘ levanta. )

S.¥os.Dios te pague la clemencia.

Dim. A esta Sefiora i este Niflo,

02 que
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que tras si el alma me lleva,
el corazon me ha robado,
me ha embargado las potécias,
cautivando mti alvedrio,

y embotando mi fiereza.

3 Que es esto Divino Nifio 2
jyo que venia 3 hacer presa
de Vos, y Vos de antemano
por providencia secreta,

que no alcanzo me robasteis
todo quanto en mi se encierra,
pues no habeis dexadoen mi
facultad que no sea vuestra
j Que enigma tan prodigioso
es este! que mt fiereza

se convirtié en mansedumbre,
mi crueldad en clemencia,
toda mt furia en cordura,
mi bronquedad mi braveza,
y.mi rigor trastornados

ent voluntad tau sincéra,
que mis ancias solo aspiran

‘& serviros con atenta

disposicion, y & obsequiaros,
y si es forzoso en defensa
de vuestra vida perder
una, y muchas que tuviera,
porque nadie os ofendiese
muy gustoso las perdiera.
Este amor, este volcan,

§ en mi pecho fiel se encierra
desde el instante que os vi
en esta florida selva

nace de la gratitud,

sin saber porque influencia;
pues Vos prodigioso Niiio,
me dice el alma sincéra
habeis de hacerme feliz

~con tanta magnificencia,
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Pdstrase, y besa al Nisio los pies.

que seré pasmo, y asombro
de la dicha mas excelsa:

por tanto dexad que bese, |
postrado humilde en la tierra,

vuestras plantas, Duefio mio,
que mi lealtad hoy quisiera
saberos agradecer
con fina correspondencia
el superior beneficio
que espero con evidencia,
habeis generoso, y franco
de hacerme: ojala pudiera
teneros siempre a la vista,
porque el veros me consuela.
Levantase.
Sefiora, si os es posible,
dexid conmigo esta prenda,
haced cuenta que furioso
os lo arrebaté por fuerza:
no os ileveis alhaja tal,
que tan cautivo me dexa;
y sind, quedios conmigo
a vivir en estas breias,
que no os faltar el albergue,
aunque no & correspondencia
de lo que Vos mereceis,
y este Nifio: jquien tuviera
un palacio en que hospedaros!
pero por fin, una cueba,
aungue pobre con aseo,
aunque tosca con limpieza,
no os faltara, ni el regalo;
qual estos miontes dispensan,
ni quien os sirva leal
con profunda reverencia:
mi muger, mis hijos, y estos, '
que aqui veis 2 mi obediencia
serin vuestros fieles siervos)
yo




yo tambien, como cabeza
de mi familia sere

el primero que obedezeca
puntaal vuestros mandatos;
no desprecieis esta oferta,
que la hace quien os ama
con un amor muy de veras.

Mar. Mi voluntad te agradece

tan fervorosa fineza:

del Cielo tendras el premio,

porque usaste de clemencia

con estos tres peregrinos,
que siguen la providencia
del Sefior Dios de Israel.

Perdona no cond:scienda

con tus amantes deseos,

porque es covenienteempréda
con mti Nifio, y con mi ksposo
la comenzada carrera,

asi lo dispone el Cielo:

dadnos, pues, vuestra licencia,

para seguir la jornada.

im. Antes quiero me concedas,

que mi muger, y mis hijos
ozen de vuestra presencia.
‘enid conmigo Seiores,

que cerca tengo la cueba,
descanzareis algun rato

de las continuas molestias

del camino, y tomareis

refrigerio en frutas secas,
que es el tributo que dan
estas asperas malezas.

S.Jos. Vamos, Esposa, que es jus-
corresponder 4 la atenta  (to
demostracion con que Dimas
€n esta ocasion se esmera.

Mar. Mi Hijo te dari el premio

‘pord ta fino le obsequias.(ap.)
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Vanse, y por otrolado salen Josef

pastor con una porra_en 1a mano,
v su bermana Rebeca.

Reb. Oyes, Jusepe, ; has sabio
i que fin vino a la Aldea
antayer el Centurion
con su compaiiia entera ?

Jos. Eso & mi no me preguntes,
que te lo iga una tuerta.

Reb. kin las casas se soplaban,
llamaban a las caseras,
jaciéndolas mil preguntas,
sin que naide las oyera.
Jusepe, 3 que mos vendra?

Jos.Nunca sera cosa guena;
ya resollara algun dia,

y quiera Dios que yo mrenta.

Reb. 3 Que ha de resollar Jusepe?
no anuncies ya malas nuevas.

Fos. Resollara, que los Niiios
resuellen sin la cabeza.’ -

Reb. No te entiendo ese latin,

Jos. Yo si, y ojala pluguiera,
no juera como lo pesco,
que estonces no se vertiera
tanta agua, y tanta sangre.

Reb. Di craro ese traballenguas.

Jos. Esto, Rebeca, jue un suciio
que tuve a noche, st vieras,
desperté tan aflegio
con tal dolor, y tal pena,
que solté el trapo llorando
como los nifios de teta;
pus aunque estaba ya en mi,
me parecia de veras.

Reb. 5 Pus que jue lo que sofiaste?
dimelo porque lo sepa.

Jos. Que amiga eres de apurar
siempre toas las materias.

Reb.
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Reb. Preciso, si soy coriosa.
Jos. Y un poquillo zalamera.
Reb. Vamos, expricame el suefio.
Jos. Sacaras jugo 4 una peiia.
Como estos dias ha anddo
el Centurion en la Aldea
por las casas pesquisando,
sofié¢ que una chusma fiera
de sayones, y verdugos
a porfia y sin reselva
degollaban desalmaos
toos los Nifos de teta:
sus maires lloraban tanto,
que se escuchaban las quexas
jasta la Cia de Rima,
sin que en too el puebro hubie-
quien pudiera consolallas, (ra
ni enjugar en tanta pena
las ligrimas que arrojaban.

Reb. ;Y porque era esa trageria?

Fos. Porque a JESUS no topaban
"envidiosas deligencias
dz un Rey, que quiere seguir
con una ambiciosa tema
. de ser solo, y que nenguno
. lé baraje su grandeza.
No hay mal peor que la invidia,
. porque trueca al hombre en fie-
. desatinandolo tanto, (ra,
que nial mesmo Dios respeuta
Reb. No quiera su Magesta,
que tal desgracia soce€a,
porque estonces ¢l joicio
.de pena se me golviera.
Jos. 3 Pus acaso ercs tu maire?
Reb. Soy tia, que tanto pesa,
y siento los sobrinitos,
- que bien sabes son dos perlas.”
- 3 Conque en fin eso jue sueiio?

Jos. Y puee salir de veras:

a lo menos no seria

el primero que se cuenta.
De José gran Patriarcha |
se ice por cosa cierta, |
tuvo una ocasien dos suefios
que le salieron de veras:

uno jué el de los manojos
de espigas, quando la siega,
y otro el del Sol, y la Luna
con aquellas once estrellas:
tambien acertd otros dos,
quando estaba entre caénas
a unos crizos del Rey,

y al mesmo Rey, que este era
de siete bacas muy gordas,

y siete flacas, y entcrmas,
que por eso logrd estonces
de Faraén, lo jiciera
Gobernaor, i mandén

en toas aquellas tierras

de Egipto con que mi ensueiioy
si es de la mesma IMINera,
los zagales de Belén

se quean sin la cabeza.

Reb.No lo premita el Sefior,

que eso era mucha pena;
de oillo se me estremece

el cuelpo, y me da dientera.
Conque en fin ; no me diras,
i que son las deligencias,
que estan jaciendo esos hobres
en el Puebro con tal priesa?

Jos. Que sé yo lo que te iga:

lo que se suena en la Aldea
por cosa fixa, es, que Heroes
estaba echando las muelas
con los Magros, que se jueromn’
sin haber diao la guelta

por



por la corte, como ansi

le jicieron la plomesa:

esta burla la ha sentio

de tal manera su Alteza,
que se ha puesto muy rabioso,
con tal corage, y sobervia,
que diz que, si los pillara,
les cortara las cabezas,
porque semejantes tratos
solo negros los tuvieran.
Reb. Lo dira por el Rey negro,
que los demas brancos eran.
Jos. En fin él los esperaba,

y le han jugio una treta,
por lo qual el Centurion
con su compafiia entera,
anda por esta comarca
percurando si hay quien sepa,
donde esta el Nifio JESUS,
y sus paires: mas se suena,
que tambien anda indagando
con muchisima cautela,
quienes jueron los pastores,
que en aquella noche guena
Jueron al portal

Reb. Y que,

;se ha sabio2

Jos. No, Rebeca.

Como es pusible, si i naide
del puebro se le di6 cuenta,
sino es i ti solamente.

Reb. De miboca estoy muy cierta,
no lo oyo persona alguna.
I0s. Pus eso es una extrafieza,
s porque nunca las mugeres
han sabio ser secretas:

<4 penas se les encarga,

que alguna cosa en si tengan,
quando les di mal de maire,

4
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y por decillo rebientan.

Reb. e mi pueo yo dicirte,
no tienes tal experencia,
Jos.Porque no te encargue eston-
que el secreto retubieras; (ces,
pus si lo hubiera encargao,

solamente lo supieran

en caa ¢asa un vecino,

y si un poquito e aprietas,
diré que ya lo sabrian

jasta los niflos de teta.

Reb. Ea, gueno, que el zagal
se apea por las jorejas.

Dentro ruido.

Fos. Aver, calla, que parece,
suena gente en la verea,
me asomaré a ver quien viene.

Al ir sale el Centurion,y queda Fo-

. sef como turbado temblando.

Eent.Dios os guarde: zde J ticblas?
3 Has visto alguna fantasma,
6 piensas que yo soy fiera ¥

Fos. Como estoo siempre cCriag
a lo cerril entre ovejas,
en viendo gente me turbo
y me da mucha vergiienza,

€ent.Lastima ¢s que esas enaguas
este hombre no las tenga,
porque al parecer mas traza
tiene que tu de ser hembsa,

Reb. Sefior, mi helmano es muy
y aémasjecho a lasierra.(corto,

Cent. Dime, hombre, ; en q exer-
te ocupas,0O en que tareas?(cisio

Josef turbado.
Jos.; Que me haichosu merce?
Hablando con Rebeca.

Reb.Ay,Dios mio, jy que tontera!
que digas a este Sefior,

sin,
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sin miaja de vergiienza,

ni cortel, en lo que buscas
la via por estas sierras.

Fos. Yo, aunque endino soo zagal
de una piara de ovejas.
Ceut. Mejor te pegara andar(ap.)
con el huso, y con la rueca.
Conqgue siendo tu zagal,

que anda con las ovejas,

es consiguiente, no ignores,
antes bien por fixo sepas

lo que voy a preguntarte.

5 Sabes tu por estas tierras
donde para una muger,

que dicen ser Nazarena,

de tiernaedad, consu Esposo,
y un Hijo que enuna cueba
de los muros de Belén,

(propio alvergue de lasbestias)

lo parié noches pasadas,
han dicho para mas sefias,

que fueron unos pastores .

- 3 visitarla 4 la cueba,

y despues con aparatos

de regia magnificencia

. vinieron tambien tres hombres,

(yo losvi) de lexas tierras,

y se decia, ser Reyes,

- Jos quales fueron 4 verla

con el Infante nacido:

y cumplidos los quarenta

dias de su parto han dicho,

desamparo la tal cueba,

porque fué a purificarse,

conforme la ley ordena,

y despues no se ha sabido

donde esté, pues no dio vuelta

al lugar del nacimiento?

Tu es forzozo que lo sepas,

Cent. Dificil me es el creerlo,

Fos. No lo extrafies porque yo

siendo pastor, y quisd,

sino me mienten las sefias,
uno de aquellos que fueron
tan comedidos a verla

No me lo niegues, qie yo
lo s¢ con toda certeza.

Si lo ocultas, porque temes,
te sobrevendra molestia,
esta seguro, que no,
antes bien el premio espera:
porque has de saber que el Rey,
mi Sefior, es quien ordens
se haga esta inquisicion
con eficaz diligencia

y cuidado el mas prolixo,
porque pretende su Alteza
favorecer 4 este Infante,

y & sus padres, por secretas
obligaciones, y empeiio,
que & su real pecho reserva
por lo tanto al que leal
diese una noticia cierta,
donde para esta familia,
promete la recompensa,
que serd de su real gracia
una exquisita fineza:

y asi sabiéndolo tu,

me lo diras con presteza.
os. Que me enmielensi lo sé,
ahora es la vez primera,
que semejante noticia
ha llegao 4 mis jorejas.

siendo piblico en la Aldea.

como estoo con las ovejas,
no entiendo mas que del jato,
no es esto poca briega:
en lo emas no me meto,
por-




=

LA INFANCIA 13

porque no esde mi inciibencia,
ni que aborten las casaas,
ni que paran las doncellas,
ni que vayan los pastores,
ni que los Reyesse vengzan,
ni que Belén con sus muros
de arriba 4 baxo se guelva,
pregunteme de cabaila,

de carneros, i de ovejas,

de como se jacen migas,
un gaspacho, U cachorreilas,
y veris como al menute,

te doy pronta la repuecsta.

Cent. 5 Y tu que dices, muger?
declarama lo que sepas.

Red. Yo, Scehior, no lo he sabio,
porque como soo doncella,
mi maire no me premie,
ni aun asomarme 4 la puerta,
y ansina las noveaes;
que por ajuera se suenan
sont para mi (muerta en via)
CcOonlo si acaso no jueran:

y lo mas peor de too

es, que mi madre no quiera,
ni aun el que vaya a baylar
a las jiestas de la Aldea,
que esto me llega a lo vivo

: el corazon, con gran pena,
y mas quando sé tocar
tan diestra las castafietas.

Jos.. Si Seilor, las toca bien,

como que ha sio maestra

de muchisimas zagalas:

s1 puee poner escuela,
aunque sea alli en la corte
es un pruigio Rcebeca.

3 Pus, y yo con la zambomba?

me las jarreo con qualquiera Jos. Pus busquelos somercé
P

no hay pastor en estos montes,
ni en toita la judea,

que la toéque como yo

con mas salero, y destreza.
Si la jago yo jabrar.

E! Centurion sz enfada,y Josef

se asusta.

Cent. Escusa y2 esas frioleras.

i Que no se puada saber (ap.)
la realidad de esta empresa,
sin embargo de haber hecho
tan prolixas diligencias !
que sentira el Rey Herodes,
quando 4 su presencia vuelva
st haber adelantado
paso alguno en la materia.
3 Que es posible no sepais
de este asunto ni una letra?
pues mirad, que se previenen
en la corte graves penas
al que lo sabe, y 1o oculta (ta?
3 Que decis? 3No dais respues-
se encojen de ombros,
Ahora es tiempo, declarad
lo que sepais sin vergiienza.
3 Doude para ese muchacho?
3Donde esa muger se hospeda?
Decid sin temor alguno:.
5 Quien los oculta en fa Aldea?

Reb. Sefior mio, de mi parte

ya os he ddo la repuesta.

Cent. Y tu,pastor, ;que me dices?
Jos. Lo que igo es cosa cierta,

y no me lo ha icho naide,
pus ahora se me acuelda.
3 Osté los quiere topar?

Cent. ;Donde estan? Di con pres-

(teza,

con
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con cudiao, y deligencia,
que ellos han de estar preciso.

Cent. 3 Donde 2

Jos. Entre el Cielo, y Ia tierra.

Centurion enfadado.

€ent. Villano, infame, atrevido,
¢ te burlas en mi presencia?
Eres traydor, y por tanto

Quzda ¢! Centurion algo detenido.
Cent. A esta su hermana agradez-

por vuestro honor os lo pio,

que no le doy el castigo  (ca, §
debido a su desverglienza. §
Dexadlo por mentecaro,

y otra vez no le acontezca
semejante groseria.

Sudltanlo, danle un golpe, vanse, y |

levantasz Rebeca.
Reb. Dios os pague la clemencia. §
Jos-Con un costurdén de bota

‘castigaré tu insolencia.
JFos. Seiior, que estas no son bur-
gue lo igo muy de veras. (las,
Cent. Ni el castigar tu osadia

seran burlas, sino veras.
Ha de la guardin.

, Salen dos soldados.

Sold  Sefior.

Cent. Airestad por su insolencia
4 este villano traydor.

Forcejan con Foszf.
Sol.1.;Quz tume haces resistéeia?
Rebeca se postra.

Reb. Seiior, Sefior, no haga caso
dz las palabras groseras
de mi helmano que son jijas
de su montaraz rucza;
no es su intento ci ofenderte
pus es mucha su ibocencia.

Josef aun foreejando.

Jos-Vaya no me zamaree,
qite no soo alvarcogue, éa,
suéiteme osté, que me voy
a andar tras de mis ovejas.

Cent. Bzrgante, tr atrevimiento
pagaras con la cabeza:
conducidio a la prision.

Jos. Ay, Rebeea, que me [levan
a4 darm= de coscorrones.

Hace que lora,
Reb. Sefiores, tened clemencia:

Reb. Ahora tuviste tu

en sus lindas posaeras.

No tengo f¢ con nenguno
de estos armdos, plugiera,
se acabara esta semilia

de bribones, que no piensan
mas que en jacer dafio a toes.
Cudiao que es cosa cierta:
en viéndolos me reboto,

y queo jecho una pieza.

Ja culpa de esta pelea,
porque te se jue la mula
sin reparo en su presencia,
y como estos son Seiores,
no gustan de cuchurletas
de gentes como nosotros,
que semos de baxa efera:
siempre esmuy gueno, que caa E
oveja con su pareja. ‘
Para tratar con sciiores,
€s menester tener cuenta
de meir bien las palabras.

Jos Pus mira, gran bachillera,

no te mia las costillas

con esta porra: jtu piensas,

que acaso me mamo el deo?

» Pusque queria el may pieza,
que
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que yo le dixese ahora

una cosa como. esa ¢

mamola para el bribong
vaya 2 escardar,que mi llengua
no esta jecha & ser soplona:
¢ querias tu des\.ubrxera

a un endino cosio él

de tan dafiaa concencia
unos misterios tan altos,
que no a toos se révelan,
sino a los probes, y humildes,
que son los que Dios aprecia,
y no 4 estos vengativos,
jinchaos de la sobervia?
Noramala para ¢l,

p

vayase luego & su tierra
COMo $¢ VIno, que yo

no soo bobo, como piensa,
y sino méteme al dzo

para ver si tengo muelas

de corcho, como al bergante
le parecio. Vamos de esta

a la Aldéa, pus no quicro,
que otro apricto me socéa.
Lo que jucre tronar,

ojala que yo mintiera.

Reb. Siempre anuncias cosas ma-

no quiera Dios que tal sea.(las,
vanse.

P2

LA
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LA DEGOLLACION

DE LOS

SANTOS

INOCENTES.

COLOQUIO OCT AV0.

PERSONAS.
La Virgen ¥ Dos Verdugos.
Sain Fosef con JESUS. \<§>€ Ragusl con su Nifip.

Dimas ludron.
Dos Vandoleros.
Herodes Key.
Un Centurion.
Dos Soldados.

Z,

AN

SN\

¥ N

Sale San Josef con elNifio en bra-
208y la Virgen de camino, y delan-
te Dimas,y los dos Vandoleros.
como guidndolos.

Mus. F ESUS, MARIA, y JOSEF

J alegran con su presencia
‘ los desiertos las motanias,
los campos, valles, y selvas.
Dim. Aqui, Sefiores, termina
~ Jo fragoso de la sierra,
lo que sigue es apacible:
esta que veis es la senda
por dondz, al camino recto
Hegareis:| 6 quien pudiera
seguiros acompafiando !
JESUS, el alma me llevas.
A Dios, prodigioso Nifio,
& Dies, regalada prenda;

Isaac Rabadan.
Jacob Pastor.
Josaf Pastor.
Rebeca Villana.
Mysica.

aungue te vas de mi vista,
en el corazon te quedas,
porgue mi atecto rendido,
te estima con finas veras.
i O quien se fuera contigo,
dulce iman de mis potenciast
Senores, quando volvais
4 pasar por estas brefias,
no os olvideis de nosotros;
aunque os sirva de molestia
la detencian, no excuseis
hacer mansion en mi cueba
para hacerla venturosa
otra vez:mi amor quisiera
serviros en ella siempre.
A Dios, Niio, que me llevas
cautiva la voluntad,

Bésate el pie.

Et
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Kl cielo piadoso quiera
vuelvan i ‘verte mis 0jos,
porque a ser telices vuelvan,
No quiero mas deteneros:
feliz viage os concedan
benignos los altos cielos:
que logreis 2 manos lienas
prospertdades en todo.
A Dios, dulce amada prends.
A Dios, Seilores.
Los Vand. El Cielo
os d¢ buena man derecha.
S Fo.Dios os guarde muchos afnos
en su gracia, y os conceda
el premio que corresponde
4 vuestra picdad sincéra.
Mar. A Dios, Dimas generoso,
con expresiva huneza,
nuestra atencion has robado,
y por la grande clem=ncia,
que usaste con estos pobres,
pido al Seilor, te conceda,
librarte de todo mal,
guiarte por sendas rectas,
y que en llegando a partir
de este mundo halles abiertas
Ias puertas del Parayso
para gozar de la eterna
bienaventuranza, en donde
nuestro gran Diosvive,y reina.
Mientras dice la Virgen los versos
wntecedentes, o dexa Dimas de
mirar al Niifo enteriiecido, y en
scabando, le vuelve 4 besar el pie,
lo mismo bacen los dos, y los
tres se retirumn.
Mar. Hijo mio, hermoso Cieloy
espejo en quien se recrea
. tu Divino Padre, objeto
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d= todas mis complacencias,
alabo incesantemante
tu inefable providencia,
que convertiste el furor
de estos hombres en clemencia:
pues que la usaron contigo
con tanta beneficencia,
atendiéndote obsequiosos
con voluntad tan sincéra,
usa'a, Senor, con ellos
en pago de su finz2za;

y ahora, Josef dichoso,

concedeme tu licencia,

paraque venga a mis brazos

mi JkSUS, mi amada prenda.
Se lo entrega.

S.Jos. Tomalo sagrada Esposa,
y sigamos la carrera,
si te agradaen cumplimiente
de lo que el Seiior ordena,

ue caminando a tu lado,

y al de mi JESUS, no hay pena,
tribulacion, amargura,

ni trabajo, que ya tema.
Vamos a Egypto, beflora,
huyendo de la sangrienta
envidia del Rey Herodes,
que tengo esperanzas buenas
de hallar entre los infieles
mas piedad que en la Judea,
hasta que el Cielo disponga,
se serenen las inquictas
tiranas solicitudes,

y volvamos a la tierra.
Dueilo, Seiior, y Dios mio,
encamina nuestras huellas,
librandonos poderoso
d: tololo que te otenda. vanse.

Mus, Haye dzl inficl Judio,

aco-
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acGgete al fiel Pagano,
gue si aguel te dasconoce,
en este hallaris amparo.
Dirigete para Egypto,
donde estaras refugiado,
hasta que tu Padre ordene,
que vuelvas & ser llamado.
Sucna caxa, y salen Herodes, el
Ceuturion, vlos dos Svldados.
Cent. En esta ocasion, Senor,
quisiera estar dispsnsado
de presentarme ante Vos,
porjue siépre m: he preciadoy
de dir en gualquisr asunto
cumplimiéto & vuestro agrado.
De Belén, y sus contornos
venimos ya d:spachades
de hacer las mas eficaces
diligencias, que importaron
para una empresa tan ardua:
mas, Seiior, todo fus en vano,
porque en negocio tan utily
ni un paso sz ha alelantado.
De quantos medios, y acdides
invent) el iagenio humano
nos valimos; peio todo
quaato hicimos fué escusado,
porque, ¢ son los Betiemitas
inoccentes de este Cas0,
¢ todos se hacen a4 una
acordes en ocultario.

Contestes declaran todos,

no saben en que ha parado
tal fanilia desde <l punto,
que el lagar desalojaron
dondz nacio ese traydor,

y 4 Jerusalen marcharomn.
Yo de mi estoy satisfecho,
no he omitido, ni dexado
diligencia, que importase
para averiguar el caso.

En la Ciudad, arrabales,

en los montes, en los campos,
v en las mas ocultas brefias
he inquirido, he indagado,
Io misino mis compaieros
COn €sMero pPracficarof,

y nada hemos adquirido;

por lo que 2 vuestro mandato
venimos con el pesar

de no haber el lleno dado
4 una empresa, que fidgsteis
de splo nuszstro cuidado.
Pero bien veis, gran Sefior,
que no ha estado en nuestra
Si en otra disposicion (mauno.
¢s agrada el emplearnos,
ordenad a vuestro arbitrio,
que prontos 4 todo estamos.

Quzda Herodzs como confuso y pen-
sativo, wicntras cantala Musica.

Mus. Herodes inhumane 3 porque temes,
Que venga ¢l alto Dios por Rey supremo?
No quita, no, los- reynos de este mundo,
Quizn vicne a dar Jos celestiales reynos.

«Her. Por la experienciaconosco,

Capitanes estimados,
Ia lezltad ¢on que os poriais

en 1ni servicio, esto es claro.
Las dilizencias que hicisteis,
para que desagraviado

que« '
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quedase mi honor,me constan;

pero el no haberse logrado

la pretencion consabida,

no arguye hubieseis faltado

en la exactitud, que pide

practicar un real mandato,

y mas quando el mismo Rey

os hizo especial encargo.

Supuesto que sois leales,

y los mas interesados

en volver hoy por mi honor,

que lo mirais agraviado

por un rapaz atrevido;

soy de parccer, y os mando,

como a mis mas confidentes

¢omo a mis mas inmediatos,
que cuideis de reparar

mi respeto lastimado.

Del modo que habeis de hacer-

yooslodiré: ese muchacho,(lo,

gue se oculta, es mi sangriento
enengo declarado:

€l & escusas me hace guerra,

¢ intenta con desacato

quitar de mi mano el cetro:
esto es un fiero atentado,
digno del mayor castigo:

y asi es preciso- buscarlo,

para darle el merecido

a lo enosme del pecado.

El medio mas oportuno,

y facil para encontrarlo

sin que se escape, atended.

- Supuesto, que esn muchacho
el traydor,que me hace guerra,
y en Belén nacid,es muy llano,
Que en su patria eotre (05 silyos

| est¢ ocuito, por lo tainto
quitando la vida a todos,

los gque son contemporaneos,

sin perdonar 4 ningino,

es facil que el agraviado,

sabitndolo lo deiatv,

y aungus no,muriendo tantos,

entre la turba es diricil,

que no pagus su pecado

con la vida el traydorcillo,

quedando desagraviado

mi honor, y yo sin fatiga,

sin pesar, ni sobresalto.

Esto he pensado; y discurro

serd lo mas acertado,

pues noencudtro mejor medio.

No hay que temer yo lo manda

como Rey, y como amigo

el mas intimo os lo encargos

Si deseais complacerme,

ahora Jo he de vér:yo aguarda

de vuestra fideiidad

el servicio mas exicto

en una empresa tan grandey

que a mi cetioimporta tanto.

Y si os preciais de valientes,

el reyno me van minando

ascchanzas tan sceretas

que no se peiciben: jalto!

a deterder a su Rey,

Capitanes esforzados:

mi enemigo esta en campans,

que es un rapaz conjurado,

pocas fuerzas bastaxan

para dexarlo arruinado:

para convertirlo en nada

subrara solo idearioc.

Pasad al punto a Belén,

y a sus Pueblos counarcanos

con los verdugos det reyno,

auxiliando 105 soidados} ;
¥
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y a los Infantss que hallets
hasta la edad de dos afios,
sin clemenecia, sin pizdad,
al instante degollarlos:

no perdoneis vida aiguna,
porque si uno queda salvo,
pensad, que aquel puede ser
el reo, que vais buscando.
Rendid las vidas a4 todos,

. sin que os canse algun quebran-
qQue entre tantos inocentes,(to,
es fuerza pague el culpado.
~No os ablanden los lamentos
“de las madres, no hagais caso
. d2 sus lloros, y suspiros:

de la carne desnudaos,

y vestios de!l diamante:
entrad sin algun reparo,
escudriitando las casas,

y con furia arrebatando,

DE YESU-CHRISTO.

quitad vidas sin recelo,
que os acusen del pecado,
porque yo que soy el Rey
os lo encargo, y os lo maudo.
1.a que 4 su hijo defienda
importuna, haczdla cargo,
que morira si resiste
lo infalible del mandato,
y si acaso no se rinde
" a2 la amenaza, en las manos
ilevais el acero, al punto
pague tambien su atentado.
para obviar la detencion.
Ya estais inteligenciados
-en lo que estriva mi honor,
y que 4 vos os hago cargo

como i mis mas confidentes.

Nobles sois de vos me valgo

Yoel Rey. Mi honor necesita, |

que lo deis desagraviado. vase.

Mus. | De que sirve tan barbaro atentado!
Que importa Herodes tan atroz delito,

Quando entre tantas

muertes

inocentes,

Uno se ha de salvar, y ha de ser Christo.

Cent jQuien oy tan cruel orden!

Sol.i.Quien ta sangricto miadato!

Sol. 2 Que disposicion tan ficra!

Cent.;Que empeiio tan inhumano!
pero en fin, el Rey lo manda,
y de ello nos hace cargo:
sublime honor, y fineza
nos hace en rolo llamarnos
sus confidentes, y amigos.
Nobles somos, y por tanto
debemos aunque lo sienta
la propia carne, arrestarnos
a dar al Rey cumpiimiento
el mas puntual, y exécto

de su Orden aunque sea

el mas atrdz, € inhumano.

De tigre son mis entrafias,
en leon sangriento, y brabo
me convirtio la lealtad,

que debo & mi Soberano. vase. p
Sold.1. Dragon seré que en mis}
hare pedazos & quantos(garras
vase,

infantes hay en Belén.
Sold. 2. Basilisco envenenado
seré con mi propia vista

para dar la muerte 3 quantos

infantes se mz opusieren,

en honor Jel Soberano.
Sa-

A58
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Salenisaac,y Facob pastores,
Jac.Con que en in, 3no me diras
. que tienes, u que te ha dao,
que te veo 4 toas horas
. tan triste, y acobardio?
fé gte s ha muerto la muger,
0 algunjijo? 3z te han quitao
alguna cosa? ;i pad:ces
de mojarrillo, 4 empacho?

5 Que tienes, hombre que estis
como carnero amorrao?
Desecha ese mal humor,

y no estés tan mogigato.

sac. Yo no s¢é, amigo Jacobo,
que te diga en eate Causo,
pues nioa mi me duele naa,
ni alla mi genrte me ha dao
que sentir en cosa alguna
ni tampjoco me han quitao
lo quez s= monta un dinero,
y con too eso m: jallo

tah asurronio, y triste,

qu: no puco desechallo,

de tal ajucly, que ni duelmo,
ni ma saban los bocdos,

y tengo unas acedias, (do,
que m: dande quandoenquan-
que me traen casi en un pié
como gcullo.

ic. Ese es empacho

de haber comio ia leche,

y encima de ella el gaspacho.
kac. No es esolo quz m: tiene
asi tan desazonio.

faic Te habrin jecho mal de jojo,

i estaras maleficiio.
bac. Lo que tengo en mi persona,

yo me lo se, y mz lo calio.
Jac. Pus perdona que te rete:

¥2t
Jjaces muy mal en callallo,
porque los males son nmenos
dempues de comunichos
Isac. Dices bien, y he de tomar
el consejo que me has dao:
Has de saber, guen amigo,
que en estos dias pasaos,
quando abaxé alla 4 la Aldea,
liegaron unos armaos
jaciendo grandes pesquizas
por too ajuel vecindario,
percurando at Nino Dios,
con orden del Soberano
para llevallo consigo.
kstuvieron indagando :
tambizn con gran deligencis,
que pastores vesitaron
al Nifio en aqu:lia noche
que nacid al mando: por tante
entrando en ciientas conmigo,
y atando aci muchos cabos,
he pensio que estas cosas
tendrdn remate muy malo,
y asi por esto mz vés
tan triste, y desazondo.
Jac. ;Pus en que vendra & parar?
Isac. Es muy astute el pecao.

Yo me he pensao, que Herbes

de la imbidia estd tocao,
porque llegd 3 su noticia
los pruigios, que pasaron
en el santo nacimiento
del Niflo Dios soberano,
y como de ami se :sigue,
haberse el tiempo llegao
de reynar en Israél

el Mesias que esperamos,
y el este Reyno lo tiene,
como sabes, usurpdo

Q en
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en juerza de sus enreas,
gus tramoyas, y jalagos,
gue jizo para ser Rey
eon el Senio romaino;

por no verse en el sonrojo Fac. ; Pus que jara ese malvio?
Isae. Que paguemos con las via

de que le quiten el mando,
ha dao orden que se bisque
a4 JESUS para matallo.

Jac. 3 Por donde lo sabes tu?
Isac. Aca me lo he barruntao,
y no es juera de camino,
porque Heroes es malvio.

Jac 3 Y dende para JESUS 2
Isac. Ese es el llance apretio
-4que en Bei¢n, ni en sus cotor-
jasta hoy nolo han topao: (1108,
ni se sabe donde esté:
pues con muy grande cudiao
en tda Jerusalen,
y en Nazaret lo han buscdo,
y. no jallan ni aun su sombra.
Jac.5e habra en la Groria encajao
con sus Padres, sin que al Nifio
le cueste nengun trabajo.
CGjala que juera ansina,
y que sz hubicra acordao
de Hevar tras si el portal
con los demas agregios
de pastores, mula, y guey,
gue estonces mas bien libraos
escapabamos nosotros,
que Heross con su reyndo.
3 Y porgue a JESUS no jallan
estis ansi amogindo ¢
antes debia alegrarte,
no lo .enceentren los armdos.
Fsar. si es que eso me alegra;
pero me irae desvelao,
¥-sin gusto el contemplar,

jard una accion como suya}

Jac. 5 Pus que delito tenemos,

Isac. La imbidia esun enemig

que este Heroes desalmdo,

por habérsele fustrao
el jallazgo de JESUS.

los vecinos gue moramos -
cn la Cinda de Beléa -
y los pueblos comarcanos; |
sino ¢s que el diablo lo tientay]
y manda desesperao, L
como jizo alla en LEgypto
aquel Faraon tan malo,
mas duro que un peérnal,
que ajoguen i los muchachos
por ver si pilla entre ellos
al Niflo JESUS sagrao,
que en su dahla consencia
este ¢s solo ¢l déo malo.
Asi se suena,ojala

séa no mas que jablao

de las gentes, y no llegue
un causo tan apreta2o

ni tampoco los muchachos,
para que ansi se egecute
ese castigo tan raro ¢

tan ferodz, y envenenio,
que pierde a quantos se ponen |
por delantre, sin reparo;
no respeuta al inocente, .
ni al que se estad s05€Za0,
sin jacelle mal a naide:
téos llevan su repaso.

A Abel lo matod fa imbidia
de Cain su mesmo helmano
4 Josef lo echd en un pozo

y lo vendio comoa esclavo
a



4 David lo persigio,

y lo truxo escarriao:

a wviardoqueo por poco

Io ha colgao entre tres palos:
a Daniél lo condeno

a ser echao en el lago

de los leones, que a no

' libralio Dios por milagro,
con las ufias, y los dientes
lo hubieran despedazdo:

no sera mucho, que ahora
Heroes desatinao,

porgque no jalla & JESUS,
embista -COn SUS PAYysanos,

y jaga st se le anwja

COoN NOSHLLOs Un estrago.

En fin ese Nino Dios
premita, no legue el cavso,
Que se guciva una trageria
Ia historia de ne jallalio.

ac. No querrd el Nifio JESUS
mos sucea nia malo,

poique juimos los primeros,
que homanao lo adramos:

y sobre. too yo igo,

que a dar la via me allano
por mi JESUS, y no andemos
con mitos, ni sobresaltos
Isac. Yo tambien digo lo mesmo;
pero como sdo casio,

siento 4 mi probe familia.
fac.Lse es chico pleito,hermanao,
que a naide le falta Dios:
quando llueve mos mojamos
t00s;, y el Sol quando nace
aiumbra a guenos, y a malos,
Naide por grande que sea
en el mundo, sc ha notdo
su falta, porque Dios es
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quien mos di lo necesario,

como Padre que es de tdos

los que por aca MoOramos:
lo d-mas vale tres pitos.

No hay-como ser celibato,

que aasi ni teme, ni debe,

juega, ni da de barato:
anda como el caracol,

que su casa, y sus cudidos
Jos trae simpre consigo.
5

Isac. Jacobo, yo no me aparto

de toas esas verdaes;

pero juera un incensato,

si A mi carne, vy a mi sangre

asi le diera de maro.
Lo mesmo jicieras tiy
si como eres celibato,

B

te hnbiera tccio en suerte;

el ser como yo casio.

Por ditimo alid a ta Aldes

ahora daré un voltuso,
verémos si de la corte

ha saltao algun chispazo;
jacia acd vendra Jusepe,
que ya estard despachio:
yo dare la guelta presto,

queate con el ganao.

vase. .

Jac. Premita Dios de ksrael,

jalles too sosegan,
y ansi guelvas por aci
mas alegre, y consolao.

1

kl que uene ubligacignes,
anda a sombra de tejao;

no hay como estar siempremo- -
porque dice aquel adagio: (zo,
el gliey sucito bisn se lame,

que esto de estar uno atao
con fa muger, y los jijos,
es un chasque muy pesao:

Q2

na

L]
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no quiera Dios que el joicio
pierda yo por ese lao.
Josef deuntro diceles versos
' siguientes.

Jos. Ala jee. Mirad pastores,
que hay un lobo en el ganao
muy grande, que va a matar
los corderillos trempanos.

Fac.Si no me engaiia el oido,
Jusepe suena en el plao:
me arrancare jacia alla,
para ver si es el muchacho.

Hace que vé, y salen al encuentro
Fosef, y Rebeca.
Jos. Dios sea alabao.
Jac. Por siempre.
Hombre, que me has asustao:
;que lobo es ese que dices,
si el ganao esta pastando
con muchisimo sosiego 3
Jos. No es lobo, que jace dafio
4 estos corderos, son otros
corderos circuncidaos,
y el lobo es un Rey rabioso,
corajio, y desalmao. (Aldea?
Jac. ;Pus que hay de nuevoenla
Jos. Muchos suspiros, y 1lantos,
porque s¢ suena un rin rum,
que Heroes apasionao
quiere matar a los Niflos,
porque a JESUS no ha topao.
Las maires lloran, que rabian,
y de enmedio van quitando
2 sus jijos, yo me vine,
por no ver esc traspaso,
y Rebeca por lo mesmo
conmigo se ha refugiao.
Reb. No tengo yo corazon
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para sufrir dolor tanto,
Liorando.
Sac. 3 Y por donde se ha sabid |
Yos De la corte lo avisaron |
con mucho secreto 3 uno, |
y al punto se ha publicao. |
Jac. Quiza serd eso mentira. |
Jos jQue ha de sex! Siestd rabiade
como un perro el Rey Heroesf:
por el llance de los Magros,
que se jueron a sus tierras,
y lo ejaron bulrao,
y sin tener parte en esto |
los de B:lén, ha jurao, F
se la habemos dz pagar,
y ansi los probes muchachos,
sigun han dicho, seran
los que pagardn el pato:
y sus paires juntamente,
porque al ver este traspaso
muchos largaran la piel
Jac. [ Que Rey tan desatinao!
Reb. En el mundo no es pusible:
halla otro tan tirano,
tan feréz, y tan daflino
tan vengativo, y tan malo.
Sos. Abien que alla lo verd
con sus amigos los diablos.
3 Y el Rabaan donde esta ?
Fac.;Que no lo habeis encontraoé,
Jos. Echaria por la trocha.’ ‘
Jac. Jué 4 la Aldea de un bolazo;,
como anda ese rumor
estos dias, y es casao
se jue el probe a ver su gente,
muy triste, y desconsolao.
Dios quiera, que pare en bieng
esto que se ha levantao. :

Vamos al rancho Rebeca,
echa-




echaris penas -abaxo
con un lindo pimenton.
' Reb. No pasaré ni un bocao.
- Jos Yo si, que nunca me €nojo
con la comia ni el trago.
i Reb. Tu no sientes, ni consientes.
,Jos. Eso, Rebeca, es muy falso,
' porque i la verda yo siento
quando se me da mal trato
en las horas del comer,
y aunque este sentir no esjarto,
jarto -iento el no estar siempre
con cl estogamo jarto.
Vamos al rancho, Rebeca,
que es lo que nos jace al causo;
los duelos con pan son menos:
en estando lieno e! pancho,
mas que mos degiiellen luego.
Reb. jBendito el que te ha criado!
Jos. Muera marta, y muera jarta,
Jacobo vamos al rancho,
que lo demas no es conmigo:
Jac. Rebeca dexa ese llanto:
sigueme, y de las sandeces
de Jusepe no hagas caso. vase.
Reb. £l Cielo me dé pacencia
con zagal tan incensato. vase.
0s. El Cielo me dé que coma,
conforme la jambre traigo.

Vase,y dentro suena ruido de ca«
5as, trompetas roncas, espadas,y
voces de lamento, y dice el

' Centurion.
Cent. No quede infante con vida,
mueran todos degollados,
pues asi lo manda el Rey.
Al arma, al arma soldados,
alistense los verdugos:
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pasen 2 cuchillo quantos
se encontrasen en Belén,

y sus pueblos comarcanos

de la edad quese nosmanda

por orden del Soberano.
Ragquel Dentro.

Rag. Hombre perverso, detente,
cruel, y el mas inhumano,
entrafias de fiera, aparta
no separes de mis brazos
a este hijo de mi vida:
mitame a mi, y dexa salvo
a este inocente.

Verd.s. Muger,
no resistas al mandato,
que morirds tu tambien.

Ragq. Muera yo, y este pedaze
de mi corazon que viva.

Verd.1. No hay resistencia a mi

brazo.

Rag.Suelta,infame atroz verdugo

Cent. Se escapd, cojedle el paso.

Sale Raquel con el Niiio
despavorida.

Rag. ; Adonde ire, gran Sefior,
huyendo de estos tiranos
venid Salvador del mundo,

5 4 que esperals ¢ presentaos
a estos sangrientos verdigos,
y viéndoos los malvados
dexarin nuestros infantes.

Sale el Centurion, los dos soldados,

los dos verdugos.

Cent. Aqui estd, llegad soldados.

Raguel sz arrodilia.

Rag. Quitadme la vida a mi,
y dexad mi niilo salvo.

Verd.2.Tambien te laquitaremos,
sino entregas al muchacho.

KRaaz.
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Rag. Aunque me quites la vida,
aungue me hagas mil pedazos,
no entregaré yo a mi hijo.
{ Ouien vio tan cruel estragol
; Quien did orden tan ferdz,
tan cruesnto, é inhumano!
Cent No sea pertiniz, Raguel,
obedece el real mandato.
Ray Es tiereza, y crueldad
stijetarse 4 tan tirano
precepto, y en mi no cabe
como madre el entregaros
al hijo de mis entraias,
para gque le hagais pedazos,
dame la muerte primero,
gjacidtese el estrago
en mi persona, y no vean
mis ojos tan desastrado
injusto, y cruel castigo
en mi nino.
Cent. No hay amparo:
obedecer es preciso
el orden del soberano,
gue es infalible, y asi
1z resistencia es en vano.
Entrégale voluntaria, ‘
y &4 no, veras un estrago
indispensable en (0 misma
sin reservar al muchacho.
Obzdece.
Ray Do obedesco,
ya lo he dicho, nome allano
a tal tiereza. :
Cent. Excusemos
razones, que son envano;
asidia sin detencion,  furioso.
despojadia, sin reparo,
de su hijo; auanque se siga
en su perscna algun dailge-
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Forcejan los verdugos por quitarle |
el infante, quz deberd ser un nifo. §
vivo, y dice Raguel con lamento.

Rag.Hainfame, y atroz verdugo,
hombre cruel, y malvado!
dexa al hijo de mi alma,
no me quites un pedazo
de mi vida, suelta aleve,
sangriento, fiero, inhumano.

Perd. 2 No hay clemencia.

El Verdugo segunds se 1o quitay ¥

panse todos een €l

Rag. jHijo mio!

. ya sin consielo he quedado:
i que crueldad tan enorme!
ya sin vida me has dexado.
2 Que mal te hizo mi niilo,
inigiio Rey desalmado,
para tan atroz venganza ¢
voime tras estos malvados
4 rescatar 4 mi hijo;
aungue en menudos pedazos
lo tengan ya dividido.

Vase corviendo, y suena ruidoe de
espadas, Caxas,y trompetas, y sa-
le el Centirion, soldados, ¥ verdu-
gos, y sindexar de marchar
dice el Centurion.

Cent. Saguead tedas las casasy
y no cesad de ir tocando
2 degtiello. Sin clemencia
quitad vidas, no hagais caso
de respetos, pues el orden
expreso del Soberano
és, que a nadie se perdone.
Daos pricsa en ir matando.

Van




Vasse con el misms ruidoy y por

Lotro Lado sale Ragquel con su nifio

degodiado, que serd una escultiura,

que imite en las ropus al infante

- vivo, y con tncha dolor dir@
lo siguiente.

Rag Hijo de mi corazon
g j inocente castigado!

¢ A donde ire yo sin ti?
Ya he quedado sin amparo:
ya he quedado sin consuelo;
ya me faltd mi regalo: :
gque delito has cometido
| para asi haberte quitado
tan atrozmente la vida?
iHa infame,que me has dexado
fa muger mas infeliz
que hay en el mundo! ha tirano,
entranas de basilisco,
Rey perverso, y obstinado !
el Ciclo te dé el castigo,
qual merece tu atentado.

Vase, y salen Jacob , Josefs y
: Rebeca
Yac.;Que hay de noveda, Jusepe?
tu vienes muu asustao.

fos. 7 Que ha de haber? Que esos
~malditos

peores que condenaos,

armaos del Rey Heroes,

han jecho tan grande estrago

“en los nifos de Belen,

y tambien en los muchachos

de la Aldea, que es horror,

es un dolor, y un quebranto.

jQue dimofics de sayonesi

Too la van arrasando,
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& nengun zagal perdonan
de dos afios para abaxo:

en pasando por agui

diez, y nueve, i veinte afios,
no se encuentrard en Belen,
ni enlos puebros comarcanos
hombre casaero, porgue

. de esta apuran los muchachos.

No he visto Rey mas vinagre,
mas perro, ni mas gabacho,
ansi tendra el paraero,
que puee que no haiga diablos
bastantes en el infierno
para cargar de contao
con su alma quando muera,
Reb. Dios mos tenga de st mano.
ac. jQuien vio jamasen el mido
un castigo tan estrafio!
Fos. Porque esta maifiana estaba
i una probe consolando,
que le mataren su jijo,
por esto me la ha jurae
uno de aguelios sayones,
y me dixo el desaimao,
que se la habia de pagaf,
Tambien los desesperaos
s¢ han dexao icir vendrin,
por losmontes, y los campag:
a degoniar los zagales, o
que encuentren desperdigaoss
Centurion dentro.
Ceit.Vayan marchando ias tropas
hasta los montes mas altos, -
dividanse por patrulias,
y avansen a los costados,
_registrando hasta las gratas
de los mas duros pellascos,
por si ocultan algun reo,
y al instante degoliarlo.

J s,
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Reb. No os peleeis que ya llegan: §

Jos. Caracoles con tu alma:
Dios me libre de tus manos.
Asomase Josef bacia dentro.

Reb. K1 Sefior mos favorezca,

ampare en tan fiero asalto.

Jos. Por all3 abaxdte vienen
esos malinos perrazos
en quatro i cinco montonesy
caa uno por su lao:
un peloton se encamina
por la trocha jacia el plao,
otro tira a la montana,
y el otro va repechando
por la lomilla;jay que sustO,
gue el otio viene guido
jacia aca con mucha priesal
ijQue pinchos traen en las ma-

nos!

‘de esta vez mos descabezan.
j Ay que me da mal de marro!
‘tapame por Dios, Reb-ca,
no' sea que estos gabachos
me echen la vista encima,
y ejecuten lo jurao.

Todos temblando, yJosef s¢ tapa
con el delantar de Rebeca.
Reb.Dios mos defienda, y mos li-
Jos. ;Estco ansi bien tapao? (bre
4 Dentro Soldado primero.
Sold.1.Arma,arma, gnerra, guer-
“avanzad fuertes soidados. (ra,
Jac, Tapame tambien 3 mi.
Jos. No, que no pueen dos galles
. estar en un gallinero. -
jarre allé, alicrojo ganzo, (na.
que esta muger no ¢s tu helma-
Lo empuja.
Jac. Punto en boca, seiior gallo.

Salen el Soldado primero,y los dos

Sald. 1. Muger aungue mas ocul-

"NO te escuses que es en vanos
Salen Jacob,y Josef temblando, é

Jos.Nohay mas que los dos,Sefiory

Sold 1. Y pregunto 3sois casados? |
Jos. No S:fior, sémos doncglios

Sold.r. 3 Y tu muger?
Reb. Soo doncella,

Jos. Sefior es mznor que Y0,

Sold:1. Este pastor gasta humor.

Dios mos dé todo su amparo. §

verdugas.

lo que venimos buscando, (tes
no te ha de valer; entrega
con sumision al mandato

de nuestro Rey los infantes, |
gne pretendes con engafio
esconder i nuestra vista;

bincan la rodilla

que semos dos tarajallos,
tamafios como dos lomas,
que si mos ponen juntaos;
aunque no mos pinchonéen
poémos tirar de un carro:
no mos mate osté por 1}io%
porque estamos ya Surruos
de solo ver esos pinchos.

albarranes celibatos,  §
mozos solteros, y a naidg
le jacemos nengun daio

y este zagal es mi helmang
porque le llevo tres aitos, ~ §
'y sino, que ensefie el diente,

vera osté que no le engano.

(aparte]
No



No temais, que no intentamos
haceros dano: decidnes
si ocultan estos peflascos
algun infante,

Jos. Sefior,
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de tan pelvelso gantao.

Vimonos i la majaa,

echaremos un guen trago
a la sald de que Dios

" mos libro de estos gabachos.

lo que hay poraqui son grajos, Fac. Por mi para luego es tarde.

y pegan unos graznios,
que mos traen atolondraos.
Sold.1.Dices muy bien: a la épre-

seguid el monte trepando, (say

escudrifiad esas breifias,

obedeciendo el mandato

de nuestro Rey con rigor.
Vanse, y levintanse los pastores.
Fos. Con doscientos de a caballo

vayans: los mataores

de los uniflos, que no gano

para sustos con tal gente.

Siempre me traen estos trastos

a dos bombas: arrenuncio

Reb.Que pecho tienes tan ancho.
Fos. Muerase la muérte,~yo

solo tzmo al de lo alto:

en ilegindose mi hora

al istante lio el jato,

y sin decir soo, ni jarre,
mez voy con Dios de contao.
Rebeca, no te amogines,
vamos a echar ese trago

a la sahl de los ninos,

que sin jabrar confesaron

a Jesu-Chesto muriendo,

y por esto ya son Sa ntos. ranse

Miis. Volad al Cielo flores de los mbirtires
Al mismo tiempo de nacer cortadas,
Por impia mano, como dobla el cierze
Las bellas rosas del Abril tempranas.

De Christo sois Ia victima primera
Y como tierna grey al pie del ara
Con puras manos, € inocentes risas
Jugais con las coronas, y las palmas.

LA
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DE }’ESU—C HRISTO.

LA PERDIDA
DE NUESTRO SEnOR

JESUCHRISTO.
DE DOCE AiOS.

COLOQUIO NOVENO,
PERSONAS.

La Virgen.
- San Fosef.

i@\‘;

Jacoh Pastor.
Josef' Pastor.

Dos Hombres., : m‘ Rebeca Villang
Una- Muger. ;>\,\2/‘§ Musica.
Isaac Rabadan. N2

MisFPYAra gloria de mi Padre,
Pexéltaci() de mi Nombre,
y ganar miamor al hombre,
pierdo el lado de mi Madre.
Salen Josef, v Rebeca.
Jos. Gracias al cielo, Rebeca,
que y3 mos hemos topao:
3 has visto bullon mas grande,
%ue el que ha venio este afio?
Reb. Sende que tengo narices,
no me acucldo haber estao
mas achuchaa en el Tempro,
no habia donde echar un grano
de trigo, sigun la gente
ha concurrio este afio:
Jos. Por poquito esta mafiana
entre el bullon ajogao
me queo si el Rabaan

no me saca por un brazo.
Reb. siempre en estos siete dias

de los Azimeos sagraos

acie mucha mas gente,

que en }as otras jiestas.
Jos. Vamos,

si te parece Rebeca

a la Aldea de un bolazo.
Reb. Oyes, Jusepe, otra cosa;

; sabes, como estube habrando

cen JESUS, MARIA, y JOSEF

ayer yendo al Tempro santo?
Jos. ; Y como estdn sus mercees?
Reb. Tan bellisimos, tan Santos,

tan afables como siempre:

si t0 vieras con que agrao

me saluaron los tres,

y por ti me preguntaron.

Jos.
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Jos- Si esa gente es una groria:
cierto, me hubiera alegrao
encontrallos como ti.

Sende que murio el malvao
de Heroes, y en su lugar
entré a reynar Arquelao,
por tres veces los he visto,
la una jué recinllegaos

de Egypto, y las otras dos
quando salio desterrao

el Tetrarca para Francia.
Reb. Eso seria antailaso,
porque ya dos afios ha,

que quitaron i Arqueldo,

y sende estonces estd
Coponio con too el mando.

Jos. Pus en ess tiempo jue:

quando vino a gobernarmos
ese Copofio, U dimofio,
vy con ¢l el otro diablo

del Presiente Quiriilo, k3
-que mos dejo jorobaos “
con los censos, u trebutos,
que hemos de pagar rabiando,
quieras, que no, de por juerza
al Emperaor Romano;

pus estonces, COMo ices,
que en eso no me he parao,
a4 Nazaren me endilgue,

y me jui paso entre paso
de profeso solamente

a casa de mi tocayo

por ver a toa la gente;
pero lo que me ha pasmao,
es el Nino, jque sabio !

y tendrid unos doce ailos.
poco mas, i poco M:nos,
sende el tiempo que ha pasao
de quando estuve en Belén,

con la andustria de adrallo.
Es preciso gue este Nifio,
sigun tengo yo pensao,

en legando a mozonguito,
sea en cencia censumao.

Si vieras los otros dias,

( me jizo gracia el muchacho,}
estaban éi, y sa Paire

un parejuelo acerrando,

y allegd a la puerta un probe,
al menute como un rayo
solto la sierra, jué 2 drento,
y truxo al probe un p:azo
de pan, se lo dio, y tras dcesto
su abrazo miu apretao.

Reb. Tiene mucha caria
- con los probes, es un Santo,

3y has reparao, que jojos
tiene JESUS tan salaos?

se mantiene, tan bonito,

tan precioso, tan gallardo.
como quando era choquite,
tengo yo pensao,
tras mas grande va
pulio, y salao.

Reb. No sé como no le han jecho

mal de jojo.

Jos. Yo lo estrafio.

Ea camina con brio, ;
porque yanees muy trempano.

Reb. Antes deirmus es preciso,

que los dos mos despiamos
de toa la parentela.

Jos. 2 Ahora faltaba ese paso?
Reb. Hombre si es muy rigular.
Jos. Pus si es rignlar golvamos.

Vause, y sale la Virgen sola.

Mar: Mi corazon con anhello

desea encontral ansioso
a
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-4 Josef, mi -caro Esposo,

per ver su mayor consuelo:
tal es mi jJbSUS, mi (iclo,
4ni Niilo el mas prodigioso,
i Mas ay de mi! receloso (lo,
meanuncia un gran desconsue-

* no quiera’ Dios, que tal duelo
padzzca tan pesaroso.

Turbado mi pensamiznto
~doda si vendra mi Amado
de Josef acompaiiado:

.~8ino viene, j.que tormento.
para mi Alma!Sin aliento

- estoy de haberio pensado:
la tardanza en gran cuidado
me pone, y ‘el sentimiento

.~vatomando grande aumento,
al vér que yano ha llegado.

Sale San Fosef por otra.lado sin

ver 4 su Esposa.

S. Jos.Con el Nifio mi Maria
salid del Templo sagrado,
se vino por otro lado, =~ -

I porque. siempre en talesdias
desdice la compaiiia

- de ambos sex0s, yo he juzgado
que a este sitio no han llegado,
aqui estarc: | que alegria
ocupara el alma mia
‘al ver a JEsUS mi amado!

Con tan gustosa esperanza,
el contento ya rebosa;
jpero que pena angustiosa
ailige mi confianza!
Dudando estoy: jque mudanza,

. que turbacion tan penosa
en este instaite me acosa!
Puaes tengo descontianza,
¢ infero por la tardanea:

5 si traera 3 JESUS mi Esposa? |
Mira la Virgen @ San Josef.

Mar. Guardete el Ciclo, Josef,

{aparte.) |
: mas ay aque gran desconsuelo! |

S. Jos. Esposa, y Sefiora mia.

{aparte.) |
;Pero q es lo que estoy viendo;
no en vago mi corazon
me punzaba el sentimiento.

Mar.No en vano ya m= aniiciaba }

mi alma tan gran tormento. §
3 Y mi JESUS donde esta? |
5 Donde queda mi consuelo?

S.Jos. Esa pregunta es la mia, |

no viendo yo al duice Dueno
de mi alma, pues Peﬂsaba,
~salid contigo del Templo.

Muar. Lo mismo discursi y0, -

y nos hallamos & un ticmpo,
que hemos perdido los dos

a tode muestro consuelo. Liora.
Ay JESUS de!l alma *mia!

‘s Adonde estas, que no puedeo

~vivir sin Ti, vida 'mia ¢

5 Que es esto, piadosos Cielos?
; Como podrée tolerar -

lo agudo de este tormento?
Quantas penas, y ‘aflicciones
causa este amargo destierro
del mundo, las llevaria

con gran placer, y contento,
por no sufrir el dolor
penetrante que padezco.

i Que tribulacion es esta,
Josef mio! Yo fallesco

a impulsos de tal congoja,
sino me asisten los Ciclos. -

S. Jos. Esposa mia el dolor

no




no-tiene igual, yo contemplo,
fui la causa de perderse
~en esta ocasion el Duefio
- querido de nuestras almas.
i0 mi JESUS! yo bien veo,

para tan gran ministerio

- de Tutér, Padre, y Cabeza

J de tn familia que exerzo
por tir eleccion admirable
nosoy digno, ni aun merczco,
que me admitas por esclavo.
Fsta ansencia, considero,
habrd sido porgue yo

no te sirbo como debo.
Perdoname, ¢ Dios Seior,

‘qne 4 tu gran piedad apelo;
no atiendas al poivo vily
digno de mayor desprecio,
gual soy yo;peroa tu Madre
debes mirar, que la veo
anegada en tanta pena,
casi en el ultimo aliento,
“su corazon traspasado

del mas vivo sentimiento

al ver pérdida tan grande.
No dexes, amado Dueflo,
no dexes la compaiiia

de los dos, que no tenemos
otro consuelo en la tiesra.
Déxate vér, que no puedo
sufrir tanpenosa ausencia,
que ¢i dura, yo fallesco. Liora.

Mar. Yo fui la causa, Joset,

de haberse perdido el Dueilo

de nuestras vidas, el Hijo

de mis entrafias, espzjo

en que yo me recreaba,

pues no-cumplo como debo

que para tan santa empresa,’
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el ministerio -de’ Madve,
habiéndomz el alto Ciclo
colmado de tanta dicha,
que por 'mt no la meresco,
escogiendome, afique indigna,

“( ; Osoberanos misterios! )

de entre todas las mugeres.
Esta ansencia la ha dispuesto
mi JeSUs, para que yo

mi tibieza conociéndo,

le estime mas, le agasaje,

le sirva con mas esmero.

y Dulce iman de mis potencias,
Hijo mio! Yo prometo
hacerio asi en adelante.
Qnitanos el desconsuelo
que tenemos sin tu vista.
Presentate , hermoso objeto,
de todas nuestras delicias;

y st yo no lo meresco,
hazlo por Josef, tu Padre,
pues sabas con quanto afecto
te cuida, y te solicita
zelosisimo el sustento

a costa de sus afanes.

Date mi bien por coutento
de la pena que hasta aguk
unanimes  padecemos,

que ya no podemos mas,
pues io fuerte del tormente’
anegando en amarguras, = -
y congojas nuestro pecho

‘nos ahoza d: tal suecte,

y produace un tan antenso
dolor, que es insoporuuble.
Ya nos talta el sufrimiento
>
las fuerzas van dzsmayando;
» - 3 )
esfo no es vivir: conieso,
que. habidado te yo perdido,

P(ﬁ o
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perdi mi vida: yo muero.
Lioran los dos, y salen Isaacs y
' Faceb.

Fac. Con el bullicio la porra
por alla se me ha quedao.
Isac. Si es un horror el gentio,
que acte 2 estos Holocaustos:
© por poquito yo me ajogo,

y sino saco de un brazo
a Jusepe, & aquestas horas
estd el probe sepuitao.

Yac.; Y adonde esta?

Isac. Que sé yo, ,
jarto estoy ya de buscallo
por calles, y callejuelas.

Jor. Siemprz anda ese pelmaso
juera de manaa: oyes:

5 mas que no habias reparao?

Mira & los Santos.

Isac. 3 En que 2 dilo.

Jac En una cosa,
que te ha de causar agrao.
5 No veés al Sefior Josef,

y a su Esposa?
Lo sefiala con el dedo.

Isac. Estan llorando.
5Que tendran ¢ quiero legar
a ver porque es ese llanto.

Guardéos el Ciclo, Seilores,
Beso vuestros pies sagraos:
decidme, si lo meresco,
por vér si pueo alviaros,

5 que os aflige, que os fatiga ?
el corazon traspasdo
tengo de saber quien sois,

-y veros asi llorando.

Mar. Hemos perdido a JESUS.
:Mira tu si habra quebranto
igual a este! contempla,

si tal dolor tan amargo
tendra senejante ! pues
perdiendo & mi Duefo amado,
perdi mi bien, mi consuelo,
mi refugio, mi descanso,
al Hijo de mis entraifias,
mi vida, mi sar, mi amparo,
erdi al mismo Dios, jque pena!
jAy JESUS mio! jAy regalol
bisn sabes que yo te adoro,
no ignoras quanto te amo:
5 donde estas luz de mis 0josé
3 Adonde te has ocultado?
3 Porque te ausentas de mi?
5 Porque me hasdesamparado?
Isac. Compadecio, Sefiora,
estoy de oirte, el quebranto
Nno puee tener parejo
en lo que Dios ha criao,
porque es de marca mayor;
pues conociendo tan claro,
quien es JESUS, y perdelle,
es pena de gran tamaflo.
5 Y como lo habeis perdio?
S- Jos. Es estilo inveterado,
como sabeis, queen el Templo
2 la fiesta de los Azimos,
como 4 las otras los hombres
entren 4 los Holocaustos
por una puerta, y por otrd
las mugeres, y es sentado,
tienen arbitrio los Nifios
de entrarse al Templo sagrado
con sus padres, & sus madres,
sin que puedan estorvarlo.
Esto supuesto juzgué,
que JESUS mi Hijo amado
acompanaba i su Madre;
por lo que entré descuidade
a




2 rendir adoraciones

4 Dios en su Templo santo.

Mi Esposa juzgd lo mismo,

que lo llebaba a mi lado:

confiadus uno, y otro,

Procuramos avistarnos,

ya con algunos rezelos;

pues el corazon turbade

econ el dolor que esperaba,

anunciaba este quebranto.

Luego que nos hemos visto,

supimos que los presagios,

que asi nos atribulaban, -

eran ciertes, por lo tanto

mi Esposa, y yo justamente

nuestra desgracia Horamos,

sentimos. este dolor,

y en tan amargo cuidado

la pena, que mas atlige

nuestre pecho, es § ignoramos.

donde esté el dulce JESUS,

nuestro Duefio venerado.

Si acaso ves lo sabeis,

os pedimos hunullados,

nos consoleis, porque ya

sumamente fatigados

con tal pesar- tan agudos

no podemos tolerarlo

f!sac. Sefiores, yo me jolgara,

porque pudiera aliviaros

de esa pena, habello visto

que estonces por de contao,

sin nenguna detenciomn

os lo dixera: ; y ti acaso
los has encontrao? ;Que dices? -

f@aa 3 Pus si lo hubiera topao,

habia de censentir

que se escaparat en los brazos

lo truxera, i en los hombros,
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como ¢l quixera, i andaondo.
Isac. Lo que sientoen esta vez,
no ser profeta, ni mago,
que aunjue al diablo le pesara,
habia yo de acertallo.
Mur. Pastores quedad con Dios,
Los 2. El os guarde srnichos aiios,
y quiera que le encontreis,
porque queeis sosegaos,
Mar. Yamos, amado Josef,
vamos con todo cuidado
por esas callesy, y plazas
buscando 4 este Diossagrade.
S. Jos.Vamos pues, divina ksposa,
mitiga un poco el quebranto,
~que JESUS, & quien le busca
no dexa desconselado.  vanse.
Isac. Bien sabe Dios, Glo siente:
una lastima me ha dao
de vellos tan aflegtos.

Jac En liegando los muchachos

& ser grandes, tienen de estas.
Quando yo tema diez afios,
me perdi un montonde veces,
mis padres desatinaos,
por las calles me buscaban,
y gquando mas descudiaos
se jailaban, por las puertas
me entraba, pegando saltos,
mas fresco que una llechuga;”
lo mesne tengo pensao V
sera JESUS Nazarene:
quando esten mas descudiaog
entrara pegando biincos,
U fo jallaran juegande
en algun portal con otros
zagales de si tamafio.
Isae.Calla, barbaro, jque quicres
comparar un Nifio Santo
con
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con los demas? ;Que no sabes,
que este es el Verbo encarnao?
sParecs que no te acueldas
de téo lo que ha pasao ?
: Te se olvidd, que este Nifio
u¢ el que en Belen aoramos,
al que le ofrecieron doues
los tres Santos Reyes Magos,
y querizs que jugara
un Nife. tan Soberano ¢
Eso es gueno para i,
quando tenias pocos afios,
O para mi, y los demas,
que tambien yo fui muchache.
Jacs Y juera algun impusibie,
que el Nifto como muchacho,
juegara en algun portal,
con otros de su tamafio ?
Isac. No es imposible, mas eso,
como que & un Dios humanao,
- parece que le repuna,
_y es indecencia aun pensallo.
Jac: Ahora digo yo que tu
.no sabes lo que has jabrao.
A Dios lo que le repuna
.es solamente el pecao;
pero el juego, que es verti,
quando se jace arreglao,
.esa-niego Rabaan
Isac. Que es vertu,esa no paso.
Fac. Tuestas muy al emprécipios
3 pues no sabes, que es sentao
‘entre gentes sabijondas,
que es el juego moerao.
verti de la tropeiia ¥
Isae. Me doy por atropellao,
ar vencio, y confundio.
Jac. Quandoyo jubroun vocable,
+¢ muy bien. lo que.me digos

A ey
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y mas que yo no he estodiad; §
pero s¢ dondz m= aprieta
la correa del calsno.
Isac. Senor dotor, no reprico,
ya me doy por rematao, |
y confieso que es 0st€
ted’ogo de secano.
Fac. Sobre too Rabaan,
sese Niflo soberano
donde nacio ? En un portal;
luego no era mal mirao, :
que en un portal lojallasen, |
como los tres lo jallimos. f
Isac. Digo pues sefior Jacobo,
gue es Ostc ya consumao
Rabino, y pundiera estar
en el Tempro acomoao.
Salen Fosefy y Rebeca.
Jos. Dios sea alabao, y bendito.
Los 2. Por siempre. ;Donde hases-
Jos. Por calles, y callzjuelas (tao? |
buscandoos aperreao
Isac | Aver, Rebeca, que moza,
y que cuelpo tan gallardo, |
metia ya en garambainas
Reb. Estos son probas andrajos,
que se usan en la Aldea.
Jos. Pero estan muu aseaos,
porque Rebeca es prulija:
la verds con quatro (rapos,
que parece una seiora.
Reb.No hagais caso de mi helma-
ya conoceis su sandéz. (no.}
Isac. No, que naa ha ponderao; }
Reb.Yo estoy de qualquicra moa
muy prontaa vuestro mandao]
Los 2. Para jacermos mercé
Isae. Pero dexando eso & un 120: ]
¢ por las cailes: que vez;\iis
ad-

)




habeis encontrao acaso

. por dicha wvuestra a JuESUS?
‘Jos, Yo por mi no lo he topao.
Reb. Ayer lo vi, que sus Paires
lo llevaban de la mano,

por mas sefias, que los tres
a jabrarme se pararon,

y preguntaron por este.

| Seidala 4 Fosef.
 Jos.Me quieré mucho esos Santos.
!Hsac.Pueshoy saliédo del Tempro
sus Padres quando allegaron
a versz, lo echaron menos:
se ha perdio, y un quebranto
tienen tan grande, que picnso,
largaran la piel entrambos:
es compasion el oillos,

y el vellos es un traspaso.
95 Yo apostara con qualquiera,
que el Nifio ha pegao un salto,
se ha encajao alld en la groria,
y a toos mos ha dexao

de un color: no sera mucho,
quizas estara ya jarto

de los hombres; porque semos
a qual mas peor, mas malo,
y no querrd vivir mas
entre tanto desalmao;

y sino quando nacid,

que naide quixo amparallo:
si nosotros no hemos io

a llevalle los regalos,

le asiguro i Jesusito,

se habia de haber queao
tocando tabletas: ; qué

si esta gente es el pecao!
Son por su naturaleza

los hebreos muy ingratos,
‘encretlos, véngativos,
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y enbidiosos como el diablo.
Ansi no es mucho que el Nilo
al Cizlo se haya bolao,
por no estar entre tal gente,

Isac. Caila, que son tus paisanos.

Jos. Tsaae, la pasion no quita
el conocimiento craro.

Isac. Pues, compaieros, nosotros
estamos muy obligaos
a este Niflo pruigioso,

y a sus Padres tan honraos:
bien sabzis que mos busco
estando con el ganao,
llevandonos al portal,

que este es un gran agasajo;
pues con nenguno lo jizo
este Infante soberano

en aquella noche guena;
por tanto he determinao,
que en pago de tal mercé
vayamos desperdigaos

por esas calles, y plazas

de la Ciudi, por los barrios,
y si fuere menester '
salirse tambien al campo,

' preguntando en toas partes
por ese JESUS sagrao,
dando sefias de su rostroy
de su cuelpo tan gailardo,
de su edi, de su vestio,
verémos si lo encontramos.

Jeac. Es muy justo que se jaga,
partimonos, a buscallo.

Jos Y si ansi no se jicieray

- juera el pago del capacho. -
Por esas calles iré,
los jujos desencajaos;
no me ha de quear portai,

* puestos, sities, ni tendajos,

S bal-~
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balcon, ni ventana alguna,
tambien jasta los tejaos,

y toas las chimeneas,

que no vaya registrando,
desollinandolas toas

con dambos jojos: por alto
no se ha de pasar nenguna
casa, sin llevar repaso,

a ver si jallo & mi Niilo.
Manos a la obra, vamos.
Isac. Si hubieras de registrar
too lo que has ensartao,

era menester lo menos,
que pasara un par de afios.

Jos. 3 Como no? Por via mia,
aunque me cueste trabajo,
aunque se pasen dos siglosy
he de ir escudrifiando
como vendeor de yesca
quantas cosas he mentao:

a la experencia lo éxo, .
ajila, Rebeca, vamos.

Reb. Las deligencias bien jechas
501 gllenas en estos Causos. vase.

Isac. Jacob, tu por esa calle
podras endiigar los pasos,
yo por esta de Ia izquierda
caminaré con cudiao:

Jacer vivas deligencias
por ver si puees jallallo.

Jac. Por eso no queard,
que echaré el resto en buscallo:
porque el que no busca a Dios,
es un perdio, y malvao.

Vanse, y salen por distintos lados

la Virgen, y SanJoscf.

Mar.;Adoade estds dulee Duefio?

S Jos. 3A donde esids Dueiio mio?

Mar. ;Mi JESUS, aquienadoro!
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SJos.;MiJESUS,por quil yo vivo!
Mar. No huyas de quien te ama |
con un amor el mas fino.
S Jos.No te ocultes de estesiervo, |
ue te estima, como a Hijo..
Mira ala Virgen. j
Esposa, y Seiiora mia,
(jcon que pena te lo digo!
Sabiddo que he de aumentarte
el tormento, y el martirio
tan fuerte, que te resuita
de la ausencia de tu Hijo.)
Has de sabar, como andube
diversas calles, y sitios,
buscando 4 nuestro JESUS:
he preguntado, he inquirido,
entre amigos, y parientes,
y en nadie he encotrado alivio,
ninguno me da noticia
de haberlo visto ni oido.
Yo quisiera, gran Sefiora,
que este encuentro hubiese si=
para darte feliz nueva (do
de nuestro Niflo perdido;
porque cesira el dolor,
que padeces tan activo,
y acabara mi congoja,
pero Dios asi es serbido,
conformémonos, Sefiora,

y alabémos sus designios.
Mar. mis angustias aumentaste,
y 3 mi pena has afadido

otra nueva mas aguda;

pues esperando el alivio,

se ha redoblado el tormento,

y el sinsabor ha crecido.

Ay Hijo de mis entrafias

; Dulce JESUS, Dueiio mio !

z No bastaba el semimi;nto
e




de verte en aquel peligro,
que te puso el impio Herodes,
embidioso, y vengativo?

3 No bastaba, gran Sefior,
el trabajo de huir a Egypto,
caminando con temores,
entre montes escondido,
por desiertos dilatados

con un total desabrigo;

sino que quieres ahora
sintimos otro martirio
mayor § aquel? Pues entonces

te llevaba yo conmigo,

te tenia entre mis brazos,

y asi el dolor tan activo

lo mitigaba con verte;

mas ahora, Dueilo mio,

siendo la luz de mis ojos

no te vén; pues es debido,

que lloren amargamente

la hermosura que han perdido.

Ambos Horan.

§.Jos.Toma,tisposa algun aliento,
y dindome tu periiso
iremos juntos los dos
buscando 3 JESUS perdido.

Mar. En hora buena; Ilegemos
3 preguntar si lo han visto
en esta casa.

S Jos. Lieguemos,
que quizd nuestro divino
protector, y compafiero
nos conceda algun alivio.

Llaman, y sale al pasio un Hombre.

Homb. 1.;Que solicitais, Seiiores?

Mar 3Si por ventura habeis visto
a un Niflo de doce afios,
que es mi Hijo,y se ha perdido?
JESUS se llama, y las sefias
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de su rosiro peregrino
son estas: tiene unos ojos
grandes, y muy atractivos,
que quando mira, se leva
los corazones rendidos:
s nariz, es muy perfecta;
de su boca, soio digo,
que es limpisima, y muy dulce:
sus labios, de coral fino:
sus dientes, lucidas perias:
su cabello dividido,
hebras de oro,hermoso,y largo:
es su Cuerpo tan pulido,
tan gallardo, y tan derecho,
que semegjante mi Niiio
no tiene en el mundo todo:
es tunica su vestido
morado el color: decidme
por quié sois,si lo habeis visto,
porque ya mi corazon
desfallece de afligido,
viendo que no encuentro quien
me dé el mas pequeiio alivio. -
gomb. 1. Compadecido, Sefiora,
estoy de haberos oido,
quisiera por aliviaros
haber & ese Nifio visto:
lo que puedo hacer por Vos
es buscarle.
Mar. Yo lo estimo:
perdenadnos la_molestia.
Ocultase el bombre.
y vamos, Esposo mio,
4 seguir la diligencia.
; O JusUS, 6 Dueiio mio !
danos siquiera el consuelo(te.
de encontrar quien te haya vis-
S, Jos. Quiero llegar a esta casa,
que en ella vive un amigo.
Mar.
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Mar.Lleguémos por ver si hallan
termino nuestros SUSpiros.
Liama San Josef, v responde una
Muger.
8. Jos. Dins sea alabado.
IVIug 5 Quien es?
S.Jes. Seiiora, por Dios os pido,
escucheis nuestros lamentos.
Sale al pair la muger
Mug. 5 Que se os ofrece?
S Jos. 3 Habeis visto
a un Niflo de hermoso talle,
que los dos hemos perdido,
vestide a lo Nazareno,
con su cabello tendido,
que representa la edad
de doce afios cuamplidos;
el rostro muy alagiiefio,
SuS 0j0s Mmuy peregrinos,
su hablar con mucha dulzura,
y su murar atractivo ¢ (iias.
Mug. No os eanseis en darme se-
S.Jos. No me canso antes me ali-
_en referir su beldad. (vio
Mug Pues, sabed, como ese Niilo
llegd a mi puerta ayer tarde
arrecidito de frio;
por Dios pididme limosna,
s¢ la di, y agradecido
rogGé al Sefior, me colmase
de gracias, y beneiicios:
el corazon me partio,
viéndolo tan peregrino,
y en trage de pobre.
Mar. Ese, =
que referiis, es mi Hijo,
ese es JESUS, mi consuelo,
ese es mi Dueflo querido.
jQue alegria envuelta en pena
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mi corazon ha sentido!

Pues al paso que esta nueva .

me ha causado tanto alivio,

siento saber, que mendiga,

como infeliz, y abatido

el Criador, y Seiior

de Cielos, tierra, y abismos.

Dios os lo premie, seflora,

y sigamos Josef mio,

que nuestro Dueiio piadoso

Nos prepara cempasivo

el término a nuestras penas,

y el fin a nuestros suspiros.
S.Jos. Pronto cstoy a obedecerte,

A la Muger.

Mar, Quedad con Dics, y confio
os pagara la piedad,
que_empleasteis con mi Hijo.

Mug.Dios quiera G le encontreis.

Ociiltase.

Mar. Ensalzados, y benditos
sean, mi Dios, vuestros sabios
misterios tan peregrinos.vanse.

Sale por otro lado Josef pastor.

Jos. j No sé como no rebiento
de pena! 3 Que no he podio
brujulear donde esté
metio este Mamuelico ?

O el no ﬁiaiere, que lo topen,
0 a los Cielos se ha subio:
porque no ha queao calle,
rincon, callejuela, & sitio,
que haya andao por buscallo,
y no encuentro, ni aun resqui-
Voy & llegar 4 esta casa (cio,
que aqui, sigun imagino
vive un eoficial tornero,
veré si el guen zagalico

a la tienda se ha arrimao
a




4 comprar, Como qua ¢s nifo,
algun trompo: puee ser./a.)
Dios sea alabao, y bendito.
 Homb.2. Por siempre afabadosea:
~ zque sz ofrece buen amigo?
Jos lgame por via suya,

ansi logre ver cumpiios

tantos ailos como ajquel

Matusalen: 3 ha venlo

aqui 4 la tienda un zagal

muy regracioso, y pulio,

como de unos doce aios

a comprar un trompo?
Homb 2. Amigo,

llegan tantos, que no es facil

saber de ellos.
Jos. Este Nifio,

por quizn yo pregunto, es

tan pintao, y tan bonito

como un sol, y a la verda

de una aurora jue nacio:

sus jojos son de color

del cielo, carmin muy fino

sus labios, 1 dos claveles

de color muy encendio:

sus mexilias leche, y sangre:

sus dientes, como el armiio:

su pelo tira 4 castafio,
 sueitosiempre,y muy cumplio,
 su jabrar con manseiimbre:
es tan humilde este Niiio,
que es lo mesmo que un corde-
en lo manso parecios; (ro,
por esto lo ando buscando
con mas cudiao, y ajinco,
no lo pillen, y lo maten,
porque €l no abriry su pico,
lo propio que los corderos,
‘para echar de si un quexio,
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ni jara d:fensa alguna,
aunque vea ya el cuchillo:
y como el tio Simzon,
antes de habsrse morio,
dixo que. lo’ matarian,
estoy con esto atlexio,
viendo que ya no parece
este mi zagal peldio:
si acaso lo habrin matao
algunos. malos Juios,
que de too hay en el mundo.
Hom 2. ;Como se llama ese Nifio?
Jos. Tiene tres,i quatro nombres.
Salvaor, y Mamuelico,
tambien JESUS Nazareno,
y por apellio Christo.
Homb.2.Segun las sefias que dices,
no conozco yo & ese Niio.
Ociiltase.
Jos. Pus si & JESUS no conoces,
eres um perro juio,
6 un idiota malvao.
Estoo ya como aburrio
con la geringa, u la porra-
de no parecer el Nifto.
Voy aechar por esta calle:
siencontrara aqui al Chogquito,
por las que tengo en la cara
le habia de refiir con brio,
porque a quatro hombres debié
mos trae ya sin sentio:
una cosa se me antoja,
que ha de estar el Jesusito
en el hospital, alla
en derechura me indilgo.
vase.

ey




 DE YESU-CHRISTO.
LA INVENCION
DE NUESTRO SEAOR

EESU@CHR}{STGB
EN EL TEMPLO.

COLOQUIO DECIMO.
PERSONAS.

JESUS Nifio.
La Virgen su Madre.
San Fosef.

gatro Doctores. ]
Un Hombre.
Una DMuger.

al Nazareno mas sabio,
alaben los Serafines
al mas amante humillado.

Para doctrina, y exemplo
de todo el linage humano
pide limosna el Autor,

Sefior de lo criado.

En los hospitales muestra
sl caritativo agsado,
asistiendo 4 los enfermos
el Medico soberano.

En el Templo manifiesta
con discursos elevados
misterios de su venida
al mundo el Doctor nas sabio.

Mzis.BEndigan los Querubines
v

N\
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Un Pobre

saac Rabaday.
Jacob Pastor.
Josef Pastor.
Rebeca Villana.
Musica.

Sale Jesus, que representard un
Nidn de doce afios, con tunica mo=
rada, cefiido, cabello tendido, ba-
culo en la mano, ycon gravedad,
modestia, y dulzura dird.
Fes. Altisimo Padre mio,
yenero viestros arcanos
protundos, & inzxcrutables:
obediente 4 vusstros sanfos
decretos, los he cumplido,
sacrificando humiliado
mi voluntad a la vuestra,
aun siguicndose el quebranto, |
y angustias que por mi ausen-
adecen mis venerados (ciaf

Padres Josef, y DMaria.
Por
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Por siempre sea ensalzado,
como en el Cielo en la tierra
vuestro Nombre soberano.

j Con que paternal amor,
tan fino, y tan acendrado
favoreceis 4 los hombres,
pues por ¢l determinado
hubisteis que me vistiese

del tosco sayal humano

con el magnanimo fin

de redimirlos! Por tante
con ja mayor sumision

os pido humilde, y postrado
por todos, que generoso

me los habeis entregado:
haced que los pecadores
conoscan viestro sagrado,

y augusto Nombre en la tierra,
para que desengaiados

de su infeliz lamentable,

y el mas horroroso estado,
lo dexen con diligencia,

y enteramente mudados,

0s sirvan fieles y amantes.
Esta peticion os hago,
como mediador que soy
entre Vos, mi Padre amado,
y entre ellos, vuestros hijos,
y mis queridos hermanos:
no desprecieis las hechuras,

“que formaron vuestras manos,

por quienes baxé 4 este mundo
obediente a vuestro agrado:
aceptad tambien, Sefior,

los dolores, y quebrantos
tan agudos que en tres dias
con sus noches han pasado
mis Padres, favorecidos

de vuestra liberal mano.
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Nzda os pido para mj,

- porque generoso, y franco,
desdz el prodigioso instante,
en ‘que encarnd, me habeis da-
absoluta potestad (do
sobre todo lo criado.

Al hombre si pediré

~para mejor ensefiarlo
a que abraze la pobreza,

y estime en muy alto grado.

Bienaventurado sea

el qgue siguiere mis pasos.

Aqui vive un poderoso,

que al pobre necesitado

debe socorrer, pues Dios

le da los bienes sobrados.

Liama.

Dios sea alabado, y bendito.
Hombre al pafio.

Homb. 3 Quien es?

Fes. Carisimo hermano,
un pobre, que esta a tus puer-
suplicandote humillado, (tas,
le dés por amor de Dios
una limosna.

Homb Temprano Q
comienza ya el holgazin.
Vaya 4 trabajar, hermano,
que es muy nifio todavia
para andarse mendigando.

Fes.Desde que naci a este mundo
no me faltaron trabajos,

y los espero aun mayores,
que vendran acompafiados
de semejantes baldones. (no.

Homb.Para luego es tarde;herma-

Fes No ha de ser hasta que Hegue
el tiempo ya decietado
de mi pasion, y mi muerte.

Homb.”
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Homb.Nada te entiendordespacio
parece €stls, pues te matan
solamente-esos cuidados.
Fes No estoy de espacio, que solo
para buscarte he baxado
de mi patria tan veloz,
qus parecian mis pasos
‘de gigante, aun siendo nifio,
con tanto placer, y agrado,
como si cn hallacte fuera
yo propio el interesado;
1o cesara mi carrera,
hasta que el mismo cuidado
de tusalvacion in2 mate (Nano
Hoxb.Yo no entiendo de eso her-
Fes. Yost entiendo, que aese fin
‘soy por mi Padre embiado.
Homb. Pues vaya  ya me enfada,
y me tiene muy cansado:
otra vez, si ha de pedirme,
higalo mas humillado. wvase.
Fes. Me humillare hasta ponerte
en mis hombros colocado;
pues siendo pastor amante
de mi encargado rebaflo,
lo haré con suma alegria,
quando te haya libertado,
qual oveja de las garras
del lobo infernal, buscando
guien me dé los parabienes
de tan importante hallazgo.
Me humiilare hasta morir
en una cruz enclavado,
porque tu vivas dichoso
entre escogidos, y Santos.
;Que mal hace quien a G pobre
"despide desconsolado,
debicndole socorrer
de aguello que Dios le ha dado!

niero llegar & esta casa
dz una Mager, confiado
en hallar misericordia:
Dios sza bendito, alabada,
y ensalzado para siempre.
Llama.
Sefiora; un necesitado
te pide en nombre de Dios,
le dés siquiera un bocado
de pan, para sustentarse,
porque hoy no lo ha probado.
Una Muger al paio.
Mug.; Que dolor de pobre Nifio,
tan pulido, y agraciado!
Toma Cielo, yo quisicra,
este pan que hoy he ganado
con afanes, y fatigas,
dartelo todo, partamos
como hermanos hijos todos
de un Padre Dios, § lo ha dado.
Lo parte, dd la mitad al Niiio,
que lo toma, y besa.
Fes. La divina magestad
te dé el premio que has ganado
enn socorrer liberal
al pobre necesitado.
Seas como la viuda
Sareptana que en tus Vvasos
halles el olio, y el pan :
siempre abundante,y colmado, |
porque socorriste afable
con pecho piadoso, y franco,
no i Elias, que era un Profeta,
sino & Mi, g aunque humanado
Soy quien Sgy, y para tu bien
“el mas amoroso hermano.
Mug. Dios me lo conceda.
Jes. Lspera
en el Sefior, que es muy grato
Mug.




Mug ;Quien eres, hermoso Nifio,
. porque el alma me has robado,
.y en tu decir maniliestas
enigmas, que yo no alcanzo?
Jes Soy un pobre como vés,
Hijo de un Padre muy sabio,
| muy poderoso, y muy grande,
. que por venirme buscando
una ragma, que perdi,
teniendo alla en mi palacio
casi infinitas mas bellas,
me veo asi desdichado,
infeliz, pobre, y mendigo.
Mug ;Y por fin la has enchtrado?
fes. Haciendo las diligencias
estoy con todo cuidado.
Mug.Pues,Nino, sino la encuen-
retirate 4 tu palacio, = (tras,
supuesto que tienes tantas,
y todas a tu mandado,
y no andes de esa manera,
come pobre mendigando.
Fes. Esta sola que perdi
la estimo en muy alto grado;
por tanto la he de buscar,
hasta que cumpla los afios
treinta y tres, y en ese tiempo
me volveré a mi palacio.
Mug. Quanto dices, bello Niflo,
. son misterios que no alcanzo.
fes. Algun dia llegara,
que veas mi Padre amado,
y alcances estos misterios
con entendimiento claro.
Mug.A Dios Nifoyel Cielo quiera
halles lo que vas buscando.vase.
Jes. iQue apreciablees la piedad,
pues con muy poco trabajo
por ella se adquiere el Cielo!

LA INFANCIA

w 145

Pan esta muger me ha dade
partido por la mitad;
en pago de este agasajo,
pan le dexaré & sus hijos,
en que mi cuerpo sagrade
todo entero comeran,

y 4 ella el reyno soberane
de los Cielos, porque al pobre
no le ha negado el amparo.

Sale un pobre clamando sin ver &

2sus.

Pob ;Habraun alma que socorra
a un pobre tan desdichado,
que en toda Jerusalen
ningun remedio ha encitrado?

Jes. Por socorrerte a la tierra
desde Ja Gloria he baxado,(ap-)
y algun dia en esta misma
Ciudad veris exiltado,
qual Serpiente de Moysés
el remedio deseado, -
que se ha de dar generoso
a todo el linage humano.

El pobre mira a Jesus.

Pob. Por Dios te pido hermanito,
me dés siquiera un bocado
de ese medio pan que llevas
entre tus hermosas manos.

Con gravedad. '

Jes. Alabe primero a Diosy,
Sefor, y Autor soberano, -
a quien deben las criaturas
todo su sér. ’

Pob. Alabado
infinitas veces sex
nuestro Dios,que esel ampare
de los pobres, 3 quien todos,
como a Padre le clamamos.

Jes. Antes de pedir al hombre,

T de-
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_ debe bendecir postrado

con el corazon a Dios,

s providencia ensalzando.
Tome ese pan que me did
la piedad, y ahora humillado,
por darle exemplo, los pies
le besaré, y este abrazo

reciba de quien ensefia,

no solo 3 amar los hermanos,

.sino es a colmar de bienes
a los que causan agravios.

Se postra, le besa los piesyy le

abraza.

Pob. ;Como se conoce, Nifio,

la crianza que te han dado!
Bien haya quien a sus hijos
los tiene bien educados.
Dios te lo pague hermanito,
no solo porque me has dado
el socorro de este pan;
sino porque me has dexado
gon tu doctrina, y exemplo
rflzzprehendido,y ensefado vase.

Jes.Esta es 1a puerta del Templo,

®

.en donde soy adorado

Uno en mi divina Esencia,

~ Trino en Personas por tanto

entraré en mi propia Casa
disfrazado con lo humano:
en ¢lla estan los Rabinos
con aplicacion tratando
de las santas profecias,
que mi venida anunciarons
les daré alguna doctrina,

y serd glorificado

- mi adorado Eterno Padre.
Aqui me vendran buscando

Mariz, y Josef llorosos,
y me hallaran dispu.ando,
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entonces terminarim
sus dolores tan amargos.

Entrase Jesus por un lado, y des-
cubrese un Tewmplo: en &l sinco asi-
entos, uno desocupado, y los quatrs
con los Doctores, que tendranlibros |
abiertos en las manos.
Doct 1. Tan ardua resolucion
pide exaimen muy prolijo,
pues toda la Palestina
esta puesta en un continuo
discurso sobre este asunto
_ con las sefiales que han visto
en los aflos anteriores:
por tanto nos es preciso
consultar con todo esmero
el Oraculo divino,
para dar satisfaccion
al Pueblo que en divididos
dictamenes solicita
el saber a punto fixo,
si el tiempo de la venida
del Mesias se ha cumplido;
y pues ante IDios estamos,
pidamos nos d¢ su auxliio,
como a Padre de las Iuces.
Levantanse todos guatro.
Dios altisimo infinito,
en sabiduria inmenso,
amparad 4 vuestros. hijos:
con los soberanos dones
de vuestro santo, y divino
Espiritu  iluminando
atabie, pio, y propicio
nuestro tardo entendimiento,)
para dar establecido |
un punto tan importante

4 vuestro Pueble escogidos
Si-
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Doct. 2. Moysés asilo declara

Sientanse.

Tratemos de la disputa,

y sentémos por principio,

que el Mesias verdadero

lo tenemos en el siglo:
Al deciv el penultimo verso, entrg
Fesus, v se pone en pic detras

de los asrenm ‘.

ruébalo con evidencia

el haberse ya cumplido
a la letra las sagradas
Hebdbémadas, que predixo

el gran Profeta Daniel
en su sacro vaticinio,
capitulo nueve : ved
si cabe yerro en tan fixo,
y auiéntico testimonio,
siendo -oraculo divino:

esta verdad en su apoyo
tiene el verse en nuestro siglo
i Jerusalen sin Rey
del noble, y esclarecido
Tribu de Juda, sefal
de haber al mundo venido
el Mesias que esperamos,

( segun Jacob lo predixo,
bendiciendo generoso
a4 sus carisimos hijos: )
consta del Génesis. Ved
en este sagrado libro
Abren todos los libros, y registran.

El capitulo quarenta *
y nueve hallareis cumplido
este venturoso tiempo,
pues hoy vemos, el dominio
de Isracl lo sefiorean

Principes advenedizos:
luego es cierto, que el Mesias
¢s a la tierra venido.

T2
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en su Pentatéuco mismo,

y hoy miramos la Judea

sefioreada al arbitrio

de Principes estrangeros:
tambien vemos hoy cumphdo

el tiempo que prescribid

Daniel para nuestro alivio;

pero aun faltan circunstancias,

que confirmen esto mismo.

Digo asi: el mismo Profeta,

que habeis citado nos dixo

en el capitulo siete

de su profético escrito, .

‘que & este Sefior que espera-

como Mesias divino, = (mos,
le di6 Dios tal potestad,

tal honor, y tal dominio,
que de todas las naciones
del Orbe, remotos tribus,
pueblos, y diversas lenguas
le serviran muy rendidos:
su potestad sera eterna, -
tan entero su dominio,

que jamas le ha de perder,
ni sz ha de ver corrompi‘d‘é.
En nuestro tiempo, ‘sefioresy
tal novedad no hemos visto,
y un reynado como este

no habia de ser escondido °
a nuestra ‘nacion, moviendo
los ‘pueblos ‘mas esparcidos,”
y mas remotos del orbe

a servirle muy rendldos, '
luego se infiere de aqui,
que Cel tiempo nose ha ciiplide.

Doct. 3 Contrala misma gliestion

que se ha propuesto, replico;
st el Mesias, que “¢spe ramos
es-
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estuviese en nuestro sigio,
las divinas profecias
hnbi¢ranse ya cumpiido:
es asi que en nuestro tiempo
tal cumplimiento no vimos:
liego el divino Mesias
- todavia no ha venido.
Es:a infiltble verdad
la prucba el sagrado libro
‘de 7Zacarias Profeta,
el qual de Dies asistido,
al capitulo catorce
literalmente nos dixo:
Abre el tibro, y lee.
5 Vend & mi Dios, y Sefior,
3s ¥ con €l esclarecidos
» todos los Santes, haciendo
» corte & un Rey ta peregrino.
Hace que ojea.
Tambicny e} Profeta Rey,
en prueba de esto nos dixo
al Saimo noventa y seis,
que en el reynado divino
del soberano Mesias,
se veran grandes prodigios,
sefialando su venida
la alegria, y regocijo
que ha de haber sobre 1a tierra:
tambien verdnse otros signos
de un fuego davorador
4 todos sius enemigos:
- Ademas de esto los Cielos
conmoyveran con activos
volcanes toda la tierra,
¥ se veran derretidos,
c¢omo. la cera los montes
mas duros, y empedermdos.
‘Togos los_pueblos veran
s gloria, mas los precitos,
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que adoriron simulacros
falsos, seran confundidos:
para Sioan, y las hijas
de Judia Pueblo escogido,
scra el gozo, y la alegria.
En apoyo de esto mismo
Ojca.
El Eclesiastico dice
en sus sagrados escritos
capitulo diez, y seis:
» que los Ciclos, los Abismosy,
53 ¥ la miquina del orbe
s, temblarin estremecidos
»» al ver magestad tan grande
Estos inmensos prodigios
no hemos visto en nuestros ti-
lnego tengamos por fixo/empos
que el Mesxas qile esperamos, |
aun no es al mundo venido.
Doct. 4 Para mas confirmacion
de tu argumento, replico
con el capitulo treinta
Ojea, y lee.
de Isaias quien nos dixo:
vendra aquel que deseamos
con furor y poderio
de regiones muy remotas,
castigando al que atrevido
msukto su Santo Nombre,
pronunciaran sus divinos
labios contra el pecador
el mas horrendo castigo,
y su lengua como el fuego
devorador, al precito
condenara eternamente.
Tambien el mismo nos dixo}
Ojea, y lee.
capitulo treinta, y tres,
que este Sefior, juez divino,
ven-

LT S
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vended al mundo como Rey,
poniéndones 4 su arbitrio
leyes para la ob:diencia,
y €l mismo franco, y benigno,
nos ha de salvar a todos:
luego si esto no hemos visto,
segun los santos Profetas,
el Mesias no ha venido.
Jes. Si vuestro sabio respeto,
& quien venero rendido,
me concediera licencia
para decir lo gque he oido
sobre el asunto tan grave,
que tratais, como Rabinos,
de las sacras Lscrituras,
os dierais por convencidos,
deponiendo toda duda.
Quedan todos admirados de oirlo.
Doct.1. jQue Nifio tan peregrino!
Do.2.;Extremada essu hermosura!l
Doct.3.jQue decir tiene ta limpio!
Doc 4./ Que magestad en el rostro!
Doct. 1.Pues dime gracioso Niiio,
3seras capaz de exponer
el Oracule dwino,
aun siendo de edad tan corta?
Jes. Solo diré lo que he oido
3 mz Padre, que es muy sabio.
Doct. 1. Siéntate, bello prodigso,
que atentos te escucharemos.
Sientase enel astento desocupado.
Fes. Ya os obedesco, y prosigo,
diciendo, come mi Padre,
(que siempre aciertame ha di-
que el Mesias verdadero (cho,
& los hombres prometido
por las sacras Escrituras,
habia al mundo venido:
esto lo apoya el haberse

i la letra ya cumplido
las Heblomadas sagradas,
gue el gran Daniél nos predixo,
como ya supuesto habers,
y el estar hoy el dominio
de la Casa de Juda
enagenado, y habido
por Principes estrangeros,
como Jacob lo previno
profeticamente hablando,
alla en los primeros siglos.
Vosotros os confundiis
aplicindo discursivos
a esta primera venida
los sagrados vaticinios,
que tratan de la segunda.
Bien sabeis como Rabinos,
que este Sefior soberano
descendera del Empireo
dos veces: en la primera
vendri Redentor benigno,
y en la segunda, severo
Juez de muertos, y de vivos.
De esa segunda venida
son todes los vaticinios:
que habeis ciiado hasta aqui.
Ahora diré lo que he oido
acerca de la primera,
que muchas veces leido
habeis en el sacro Texto.
Primeramente nos dixoy
el ya aitado Isaias
en su misterioso jibro .
al capiiuio sesenta, g
y dos: qu:este Dios benigno
viene a salvar a Sion,
esparciendo beneficios,
y mercedes a los hombres:
asi pues favorecidesy

fos
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los llamaran Pueblo Santo,
por €l mismo redimidos.

Tambien al cincuenta, y tres

estz2 Prof:zta nos dixo,

que morira el Salvador

4 impulsos de su amor fino,
ara hacer la redencion,

llevindolo al sacriiicio,

tan manso COMO uUna oveja,

sin despegar vengativo

contra el verdugo sus labios.

Tambien confirma esto mismo

el Profeta Jeremnas,

hablando de su martirio

en el capitulo once

de su sacro vaticinio,

y dice mas, se armaran

feroces sus enemigos,

y uninimes trataran

ingratos el perseguirlo:

pondran tdsigo en su pan,

todo su empeiio unido

serd borrar de la tierra

su excelso Nombre divino;

aunque no lo lograran.

El Rey David tambien dixo

en el Salmo veinte y uno,

que este Seiior reducido

a tal anonadamiento,

que: jamas se viO en los siglos

condenando la sobervia,

dixo humilde, y abatido:

no soy hombre, si gusanos

y el oprobio conocido

de la plebe despreciado;
pues todos quantos me han vis-
se mofaren, y burlaron. (to
Todos estos vaticinios, '
bienn notais que son €XpPresos

testimonios del martirio,

que le espera en la primera

venida, en la qte benigno

Salvador se ha de mstrar -

manso, humilde, y abatido,

como lo anunci el Profcta

Zaearias, quando dixo

en su capitulo nueve:

que este Rey tan peregrine

para salvar a su Pueblo,

triunfando de los altivos,

y. vanos Reynos del mundo,

de un pobre trén prevenido,

entraria en su Sion

con el raro distintivo,

pasmo de la mansedumbre,

de venir a ella subido

sobre una humilde Jumenta,

y un jumentillo su hijo.

Mas, st quereis entender,

que este Mesias divino,

quando viene manso, pobre,

humiilado, y abatido

Z rescatar generoso

a su Israel escogido,

ha de ostentar su grandeza,

soberania, y dominio,

manifestindose al munde

de magestad . revestido,

y que ha de triunfar, reynar,

y vencer sus enemigos,

salvando & sus aliados,

que padecen oprimidos

sin libertad, y el poder

ha de ser su distintivo;

no es inteligencia vana,

ni opuesta a los vaticinios

de st primera venida:

que ek Rey David ya lodixe
: al
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al Salmo setenta, y uno:

»» El Mesias prometido

s reynara de mar & mar,

3 extendiendo su dominio

»s hasta los confines todos
»; de la tierra: y esto mismo
anrman otros Profetas;

pero quedad persuadidos,
.que este reynado glorioso,
deseado, y aplaudido

de la porcion de Israel,

es mny diverso, y distinto
del que esperais con anhelo.
Todos estais consentidos,
que quando venga este Rey,
ha de ser a redimires

del yugo, y la sujecion,
que 0s tiene tan oprimudos,
subordinados 2 Roma,

y ha de satvaros invicto

de una servidumbre tal;
pues estais mal entendidos,
que s1 meditais de espacio
los profeticos escritos,

que venerais, hallareis,

no es esto lo prometido.

Un reynado ha de ser este,
que enel mundo nose ha visto,
porque hade ser en las Almas
todo el poder, y dominio
de este Rey maravilioso,

Y Mesias peregrino,

sin limites, ni excepciones,
pues no ha de ser el judio
su vasatlo solamente,

el gentil, ¢ incircunciso,
todos los hijos de Adan

son llamados, y admitidos

st le juran por su Raiy,

y se alistan 4 servirlo,

que entonces los salvara
de sus fieros enemigos
satanas, y sus sequaces,
quitando de los abismos

el imperio, que hasta ahora
sobre ellos han tenido
desde aquel primer pecado,
que se obrd en el Paraysor
Para este triunfo su Sangre,
que es de valor infinito

en el rescate de todos

se vertira en sacrificio

que satisfaga por ellos,
quedaran enriquecidos

de gracia, virtudes, dones,
y otros muchos beneficios
espirituales todos,

como ya cité al principio,
que Isaias lo afirmaba.

De esta suerte redimidos,
y ricos de tantas gracias,
habran de ser instruidos
con sus palabras, y exemplo,
qual és el recto camino,

- que guia a la vida eterna,

mostrandoles asimismo

el modo de pelear

contra sus tres enemigos,

el mundo, demonio, y carne:

como ha de ser el servicioy

y reverencia a su Rey,

y Reparador divino.

bste sera su reynado,

este ha de ser su dominio,,

y este serda su poder,

que ha de ostentar el invicto

Rey paciiico enviado

desde el (ielo a redimiros, .
no
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no corporal, y sensible,
corno quedais advertidos,
si espiritual fundado
ea un cuerpo muy lucido,
sagrada Congregacion
de fieles todos unidos
2 este Rey, a este Meslas,
‘como 4 cabeza, y caudillo,
que se ha de llamar [glesia,
% quien amara tan fino
que la instituiri su Esposa.
De este modo peregrino
s¢ concuerdan los sagrados
venzrables vaticinios,
que hasta ahora se han citado.
Esto supuesto advertidos
quedad que el Rey deseado,
ya es 4 la tierra venido,
que vive ya entre vosolros,
y ha dado tambien principio
a practicar generoso
los favorables designios
ds su primsra mision,
que es de Redentor benigno.
Doct. 1. Quanto has dicho esun
asombro;
tus palabras me han tenido
embelezado, y confieso,
que eres perfecto Rabino:
a todas las doy asenso,
pues se fandan en un fixe
innegable testimonio,
y me inclino a que €8 cumplide
el tiempo de la venida
de ese Redentor benigne
i salvar 4 los mortaies:
que ha de entrar en sus domi-
en su escogida Sion (nios,
sin aparato maguifico,
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que despies ha de morir
3 impulsos del mas impio,
y sangriento padecer,
conducido al sacrificio
fan manso como una oveja.
Todo es ciarto, y esta escrito |
por nuestros santos Profetas; §
pero ahora me ha ocurrido
este reparo, y €spero,
discreto, y gracioso Nifio, |
has de decir lo que sientas, |
6 3 tu Padre hayas oido.
A esta plausible venida
del Mesias prometido
recedera una senaly ;
q hasta ahora no hemos visto,
anuneid el Profeta Agéo
al segundo de su libro,
y és, que el Ciplo, tisrra,y mar
se conmoverin activoss
y aun tiempo & todas las gétes
ha de suceder lo mismo.
5 Fsta alteracion notable,
quien de nosotros la vimcas?i

Dinos, Nifio, lo que alcanzas

sobre este argumento mio.
Jes. Yo diré lo que & mis Padres

distintas veces he oido,

y sucedid en vuestro tiempo.

No os acordais de un edicte

de Octaviano Augusto Cesar,

que hab:a doce aflos vino,

en que mandaba alistarse

3 todo el Orbe, motive

por el gnal todas las gentes

de varias naciones, tribus §

se conmovieron i un tiempe |

a ob:-decer compelidos

de tan superior mandato,

tian-
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transitando divididos ,
por la tierra y por los mares,
cada qual, a aquel destino
propio de su nacimiento ¢
Tambien & este ticmpo misitio,
;no os acordais, q una estrelia,
por soberano prodigio,
conduxo a Belén tres Reyes
del otiente prevenidos

de ricos dones presentes,
que hicieron al Rey nacido,
cuyas reales magestades

se presentaron iavictos

en zelo, coustancia, y fe
ante Herodes, sin motivo
de temor, ni sobresalto,
publicando a un tiempo mismo
todos tres el nacimiento

del Mesias prometido,

como antes en el salmo
setentay uno lo dixo

el Profeta Rey David 3

Tambien anuncio esto mismo
Isaias, al sesenta,
manifestando expresivo

en tan regia adoracion

lo expléndido, y exquisito
de los dones, que ofrendaron
al soberano Dios Nifo.

Ved ai ‘verificado

ese sacro vatiginio

de Agéo en el movimiento,
que acaecid a un ti€po mismo
en ¢l Cielo, tierra, y mar,
todas nationes, y tribus;
por lo qual no dudareis,
esté ya el tiempo cumplido
de tener entre vosotros

al Mesias prometido.

Doct. 2. Quanto dices es muy ci-

de todo fui yo testigo;  (erto,

“peEre no me negaras,

gracioso, y discreto Nifio,

que en ej grande nacimiento

de ese Mesias divino

ha de haber una seiial,

que sera el mas cierto indicio

de su venida a la tierra

segun Isaias dixo

en el capitulo mfeve,

la qu2 ninguno hemos viste:

dice, pues, de esta manera:
Abre el libro, v lece.

3 Aquel Pueblo sumergido

5 en tinieblas caminando,

5, ha visto para su alivio

5> 12 1oz grande que désea,

»» ¥ 2 los pueblos afligidos,

5 que habitan en la region

5 de la muerte desvalidos,

55 les amanecié aquel dia

5 deseado, y aplaudido.

Y en el versiculo sexto

de este capitulo mismo

dice con toda expresion:

5 A nosotros ha nacido

,» €l Infante pequefiuelo:
»» se nos ha dado por hijo_
»» quié tendrd sobre sus hobros
»» el principado, y dominio,
s ¥ se llamard admirable,
»» consejero, ( (que prodigio! )
55 Dios el fuerte,(;q grandezal)
s Padre del futuro sigle,

»s Principe exceiso de paz,
sy ¥ su lmperio el mas invicto
s ha de ser multiplicado

»» por los siglos de los siglos,
Vv 5y 80
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5, sobre el Solio de David

5 ¥ sobre su Reyno mismo
5, S¢ sentari este Seilor

s> para juzgarlo, y regitlo.

Cierra el Iibro.

Esta infalible sefial,

esta luz, este prodigios

-que ha de ilustrar nuestro pue-
en el nacimiento mismo  (bio
de este Infante soberano

no hemos visto, ni se ha oido
~tal novedad en Judea;

y si este Rey ya es nacido,
y ha de ser tan excelente
su potestad, y dominio,

; como el Imperio Romano
aun nos govierna asy arbitrio?
luego se infiere de agui,
gue aunque es cierto sabio Ni-
1o quz con tanto donaire (0,
y gravedad nos has dicho,
el Mesias que esperamacs
aun no es al mundo venido.
8i otra noticia nos das,

te oyrémos muy complacidos.

Jes.Ya he dicho, que este reyna-

este poder, y dominio (dos
no ha de ser cono esperais
temporal, ni dirigido

a libertaros del yugo

con que os mirais oprimidos
en lo corporal, sera

un reynado peregrino,

que sicndo anxd 4 susangre,
por ser del esclarecido
estirpe del Rey David,

ha de ser establecido

en las almas solamente.

Asi, quedad persuadidos,

segun refieren mis Padres,
que ese Infante prometido
por Isaias Profeta,
es de quien mz habeis oido,
nacid doce afos hace,

en sii nacimiento mismo
en la Cindad de Belén
sz observo como prodigio
al punto de media noche
un respiandor exXCesivo,
una exuaordinaria luz,
segun Lhavid lo predixo
en el Salmo ciento treinta
y ocho en que 10s previno: |
,» s¢ volveria la noche
,, como el dia mas lucido.
Esta luz se dexo ver
de unos pastures, vecinos
de Belén, que custodiaban
su rebafio, y estos mismos
vieron una multitud ‘.
de Angeles muy peregiinos, |
que celebraban las glorias |
de su Rey recien-nacido,
cantandole en alabanzas
este misteriiso Hymno.
Gloria in Altisinis Deny
et in terra pax bominibus.
Tambien oyeron atentos
4 uno de estos Paranionfos,
que con voces perceptib[cs,
y rostro afable les dixo: I
5, Yo os anuncioun grande go- |
5, porque hoy os ha nacilo(zo,
,, el Salvador de este mundo i
3 piadoso, humano, y benigno {
s, en la Ciudad de David:
5, la seiial de este prodigio
2 65, que hallareis un Infante

' » de
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5 de unos pafiales vestido,

,, reclinado en un pescbre.
Con tan celestial aviso,
articron para Belén,

y hallaren lo que les dixe

el divino Embaxador,

y le adoraron rendidos,

confesaindolo por LUios,

y Mesias prometido.

Que este prodigioso Infante

sea el miumo que predixo

el ya citado lsaias,

es forzoso el infericlo,

miradas las circunstancias

del naciniento lucido,

aplaudido, y sefialado,

como ya os he referido,

y os dignasteis escucharme:

no pongais ahora en olvido

lo gque supusisteis antes,

de verse hoy ya cumplido

lo que Daniel anuncid,

y micarse sin dominio

la Casa Real de Juda.

Tambien Miqueas nos dixo

del lugar del nacimiento

en su capitulo quinto:

,» tu Belen seris la patria,

5y donde nacera el caudillo,

5 que dominard @ Israéi;

pero siempre este dominio,

este excelso principado,

debeis estar disuadidos,

“que no ha de ser material,

como ya me habeis oido,

y es en vano asi esperarlo.

Doct.3. Dice muy bien este Niiio;

pero 4 una réplica sola ~

ha de darme su permiso.

Ddigo asf: si ese Mesias
hubiera en Belén. nacidos
en Judea era infalible,

que lo hubissemos sabido,
pues un nacimiento tal,
parece que era indebido,
quedira oculto a Israel,
siendo su pueblo escogide:
y si hubiese sido cierto,
ser ese Infante nacido
doce ados ha en Bzlén,
habria al Templo venide

% presentarse ante Dios,
segun Malagquias dixe

al capitulo tercero

de su profético libro:

que se haya hecho presente,
lo ignoramos: luego es fixo,
y constante que el Mesias,
sin embargo de lo dicho,
ni tiene los doce afios,

ni es 4 la tierra venide.

Jes.Pues yo sé que a los quarenta

dias que cumplié nacido,

su Madre lo traxo al Templo,
y Simeon lo bendixo,
aclamando su grandeza:
diciendo, que era el divine
Mesias protetizado

en los anteriores siglos.

Doct.g.No hay duda en lo que nor

este prodigioso Nifio, (dice
que 2 Simeon se lo of"
antes de haber fallecide;
pero yo me persuado,

que ya ese Infante no es vive;
pues poco tiempo. despues
se siguio el cruel castigo
de Herodes en los muchachos
Va2 de
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de Belen, y asi es preciso, favorecienddos, colmanddos |
que pereciera entre ellos de su gracia, y sus auxilios, g
por tener alli su asilo, alumbrandoos con su luz,
Jes. Esa misma croeldad danddos dones exquisitos,
confirma todo mi dicho, amandbos como 4 hermanos ;
de ser cierta la venida con un amor excesivo:
del Mesias peregrino; ¢! os ha de redimit
pués Herodes al saber, del mas atroz enemigo
que era a la tierra venido, i impulsos de su fineza,
temeroso de perder con tal muerte, tal martirio |
su reynado, y su dominio, tan cruel, tan inhumano, |
manddatroz tan cruel estrago, tan sangriento, y ftan impio, §
tan ferdz infanticidio que la ingratitud mas fiera |
en Belén, y sus contornos, wo lo hainveniado en lossiglos. |
con el infernal designio Dyet.1.Quanto dicss esun pasmo,
de que muriera entre ellos un asombro, y un prodigio.
este Infunte esclarecido; Atdnito, y admirado
mas no pudo el embidioso estoy ya de h.berte oido,
R:y tirano conseguirlo, y lo que me tiene absorto
pues la_sacra Omnipotencia és, el mirarte tan niflo,
le librd de aquel peligro, y oirte tan consumado
como antes lo escrivié tan capaz, tan instruido
. Moysés de acuerdo divino en las sacras Escrituras.
en el veinte y tres del Ex6do: 3 A donde, di, o gran prodigio, |
5y No coceras al cabrito has estudiado ¢ Confieso, ;
5 en la leche d= su madre: que me doy por convencido.
porque el sabio, € iniinito Nuestras dudas se resuelvan, |
Sefior Dios en sus arcanos, que el Mesias ya ha venido.
y secretos escondidos Dos venidas a la tierra
reszrva para despues ha de hacer el Rey divino,
tan inhumano martirio, segun dicen los Profetas, ‘
segun cité en lLsalas, y nos advierte este Niiio.
y en David; luego es muy fixo La primera ya llegd,
que el sobesrano Mesias en que viene a redimirnos,
no perecié en el impio como 4 sus hijos gues soinos,
‘cruel estrago d: Herodes: y su Israél escogido.
‘esta entre vosotros vivo, Yo ast lo juzgo, diseurro,
llenanddos de mercedes, y io tengo por muy fix0,
repartiendoos benesicios, con solo oir las razones
tan
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tan solidas de este Niilo,

y sus citas a la letra

del sacro texto divino.

Confieso que me ha ensefiado,

de su doctrina he salido

instruido. Yo quisiera,

te quedases por Rabino

del Templo para ensenar

aun a los mismos Rabinos.
Los 3. ; Pasmosa sabiduria!

Salen la Virgen, y San Josef.
Mar. | Hijo amado!
S . Jos. | JESUS mio!
Mar.Perdida prenda de mialma,

quedamos de sus preguntas
y respuestas: dirigidle

para que sca en el Templo
de nusstro Dios su Rabino.

-

. Dact. 2. Extraordinario saber

en tan corta edad! Servios,
de que concurra otra vez
3 ensefiarnos, ¢ instruirnos.
Doct.3. Dichosos debeis llamaros,
nobles Padres con tal Hijo,
que no dexe la sagrada
leccion, ‘que serd este Nifio
embeleso de las cirncias,
pues le ha adornado e! divino
Poder de un entendimiento

ya cesb el cruel martirio
gue tanto me atormentaba,
pues ya mis ojs han visto
su hermosa luz, suconsuelo,
y 4 quien es todo su alivio.
Ay JESUS! jAy vidamia!
3 Porque asi nos has tenido
a tu Padre, y 4 mi aun tizmpo
en tal doior, y con'iicto,
como en tu ausencia penosa
los dos hemos padecido ¢

S. Jos. El dolor no tubo igual,
que siatid el corazon mio,
al llegar & conocer,
haberte, mi bien perdido.
Doct.1.5¢gun el cargo que haceis
a este Niflo, es vuzstro hijo.

Mar. Si S:ilor.

Doct. 1. Pues estimadle,

que es un asombro, y prodizio
en exvonzr las sagradas
Escrituras: instruidos

nos dexa con su doctrina,
absortos, y couafundudos

inuy perspicaz, y mny Iimpio.
Todos se lcvantan.

Doct.4. A Dios Nifio, que me lle-

cautivo el afceto mio  (vas

por tu ciencia sin igual.

Ei mundo te aclame invicto:

tus poderosas razones

nos dexaron convencidos.
Doct 1.E1 Cielo os gnarde, Sefio-

A Dios, prodigioso Nino. (res.

Vanse, y s¢ quedan fuera Jesus,
Maria, v losef
Mar. El mismo Seilor os colme
de gracias, y boneficios.
Hijo mio, dalee Ducfioy
que exc.lente, y €xquisito
roco tiene ya mi aima
: mirarte, ,0 amor mio |
. 13 . M - PR £ b g
5 Porque, di, 0 JusUS. hiciste
esta aasencia, que ha tenido
& tus Cadres, que te adoran
en tal dolor y coatiicto?
3 Porque, tijo, nos dcxastie
a
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al impulso de un martirio mientras dispongo el viage
tan atroz, tan insufrible, 4 Nazareth, nuestro asilo.
como lo es, haber perdido Fes No, Padre, que mis delicia
tan peregrina pressacia ? mayores son quando asisto
y procurando el alivio ' con los hijos de los hombrer
per toda Jerusalen aunque me vea abatido,
“en deudos, v conocidos, mendigo, y necesitado,
no enconfraba nuestro anhelo no por eso me fatigo,
el mas pequefio motivo mas alegre estoy entonces,
de mitigar nuestra pena; mas gozoso, y complactlo,
antes crecia el martirio, - pues la compailia de clios
al ver que nadie nos daba Ia aprecio mucho, y me digno,
_ noticia de habertz visto. que mi Padre Celestial
Jes. sPues paraque me buscabais?  me embiase 3 redimirios.
5 No sabeis, que mees debido Vamos ahora donde mandes,
el atender a las cosas que a obedecer soy venido.
de mi Padre 2 Yo he cumplido
su divina voluntad Le toma San Fosef por la
en semejante exercicio. mano. .
S Jos. Hijo mio, yo venero Mar. ;O Josef el mas dichoso_ |
los altisimos designios en llevar & Dios asido!
de tu Padre Celestial, A gnantos justos ha habide
y ahora humilde te pido, en la tierra venturoso
me recibas por esclavo, excedes el mas glorioso,
y si fue descuido mio mereciéndo 4 la divina,
_perderte, por ser quien eres soberana, y peregrina ]
tan piadoso, y tan benigno, = Magestad, que esté obedient: |
perdonames, que te ofresco 5 ti, de que es consiguiente
en adelante sumiso, domines al que domuna.
y puntual atenderte,
y-servirte el mas rendido, Sale Josef pastor muy triste $is
con todas las facultades, o vzrlos
que da de si mi albzdrio, Fos ;Donde estard el guen zage
ahora si me permites, 3 Que no he podio topalio
duice JESU3, amot mio, por mas gucltas, y reguelts
vhimonos, descansaras que por tooel puebro he dac
algun tanto del prolijo No me ha quzsddo rincon,
afan que te hubra causado que no haya melo & paso,

la indigencia, y desabrigo;  las carceies, hespitales,

-
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y ¢! Tempro, too lo he andao,

y no lo encuentro: jque pena!l
Siento tanto el no jaiiallo,
que las ganas de comer
perece, las he juegao,

y las peldi, pus no pueo
atravesar ni un bocao,
sigun me trae esta desgracia
tan triste, y desazonao.
Quizro otra vez Ir ai Tempro
paia ver si estd en el Atrio.

Hace que se va, y repara en el
Nifia.
3Mas que es esto? Ya esta aqui:
que regucijo me ha dio,
ya parecio Mamaeiico,
el Nifio peldio: vamos,
ballo JIl2sUS de mi ahina,
dame un abrazo bolando.
Lo abraza.
; Que alegria, que contento
tengo de habelio topao!
Tio Josepe a fa sald
de tan divino jallazgo,
deme ost¢ sin detenerse
otro abrazo muu apretao
Lo abraza.
Sea en hora-guena, Seilora,
ya tendra osté desanchao
ese corazony, me juelgo,
tenga un goxzo tan colmio.
A Jesus.
Otra vez, Scitor JESUS,
no me sea adelantao
quando vea mucha gente,
agarre bien agairio
a su Paire por la caps,
que no estamos para chascos

i39
toos los dias, y ansina
cudiao con el encaigo.

Jes. Yo t2 agradesco, paston

b 4
el solicito cuidado -
d: buscarme: en adelante
hasta morir muy exacto
lo has de practicar; porque
si m: pierdes, €t pecado
te hallara, y cou €l la muertes
no me olvilas.
Fos. 5 Yo olviaros ¢
Siguro, porque te quiero
mas que & mi via, te ame
sobre quantas cosas hay-
en too este mundo malo,
y si en algo te ofendl,
te pio a tus pies posirao,
Se postra.
que perdones mis defeutos,
porque como soo de barre,
“'es facil jacerme tiestos.
Se levanto.
Lo que siento que el tio Isacio,
y Jacob con mi Rebeca
no hayan venio:r a buscallos
me voy en una Carrera,
porque tengan el gustaso
de ver al Nifo peldio,
que ya es el Niiio jallaos
pero ya no €s mencsier,
que toos tres ¢omo Ul raye,
ansi que mos-han golio,
se vienen traspajiiando.

Salen los tres:
[sac ;Jesus,que placer tan grande!
llegad, vereis nuestro amparo.,

Jac.y Reb.Scilor,el alma sealegra

de haberos por tin jaliao.
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A lg Virgen, en la alegria, y contento,
Reb. Sefiora, mil parabienes y os damos regiicijaos
de tanto gozo te damos. uatro mil enora-guenas -;
; por tan importante hallazgo, |
A San Josef. y JESUS mos dé su gracia,
Fac.Y a vos, dichoso Josef, para que no le perdamos.
Los. 4 Toos gquatro acompaiia- cultanse todos.
mos.

Mis. A JESUS sin cesar alabemos
Con canticos dulces, ¢ hymunos acordes,
Alabemns st gloria en ‘lo alto, R
La paz en la tierra 4 favor de los hombres... -

L
A

LA
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LA OBEDIENCIA
DE

JESUS.
PRIMERA PARTE.

COLOQUIO UNDECIMO.
PERSONAS.

JESUS. 28 Isaac Rabadan.
La Virgen. @g Jacob Pastor.
Un Soldade. 7y Josef Pastor.
Dos Niios. ?E_.}% Musica

Miis Asmbios cielosen ver
K aiseflorque os hacriado

estar 4 sus criaturas

obediente, y humillado.
Salen Jesus,y la Virgen.

Jes. Madre mia a tu obediencia

ms= tienes, ya he observado

diligente tus preceptos,

los entermos visitando,

y al que ha sido conveniente

determing el aliviario

de sus dolencias, y a otros

que estaban necesitados

de corporal aiimento

les suministré, llevando,

como mandaste, el sustento

suficiente a remediarlos;

3 los demas conforte

su espiritu atribulado

de molestas tentaciones

con el alimento sanrtoe

del consejo, dirigido

3 vencer 4 sus contrarios,

y a todos con dulce amor,

y ternura he consolado

en sus amargas tristezas, -

y alentado en sus trabajos.

A la carcel pas¢ luego

y lo mismo he practicado

con aquellos ailigidos,

por mirarse aprisionadosy,

exOrtandolos que sufran

pacientes, y resignados

con la voluntad de 1Jios

las penas de sus pecados

en aguellas opresiones;

y ya vés, tengo evacuades.

los preceptos de este didy
si-
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siendo todos estos pasos

guiados por la obediencia

d2 que me digno, un ensayo

de otros que daré a su tiempo,

obedeciendo 2 mi amado

divino Padre en abono

de mis queridos hermanos.

Estos si seran molestos,

estos si seran cansados,
Mientras estos wversos lora la

Virgen,

estos st seran penosos,

estos sl seran amargos,

estos si lastimaran

mis pies, hasta que oradadoe

no puedan mas caminar,

ni dar adelante un paso.

No encontraré en tales sendas

otra guia, nt descanso

sino violencias, espinas,

abrojos, y fieros lazos,

que preparados de intento

wme haran el acelerarlos,

de tal suerte que cayendo,

-y otras veces tropezando,

me rendiran finalmente,

y fixos mis pies a un palo,

sin ya poderme maover

& dar por ellos mas pasos,

ellos mismos en un hoyo

me fixaran ya clavado

expectaculo del mundo,

asoinbro, terror, y espanto

del abismo; mas del Cielo

sere admiracion, y pasmo.

Alli rendiré mi vida,

que daré por mis amados,

sin exceptuar a aquellos,

que sangsientos, ¢ inhumanos

mez la quitaron feroces,

deseconocides, ¢ ingratos,

resultando el grande triunfo

de quedar ya rescatados,

los que hasta entbces gemian,

las cadenas arrastrando

con que les aprisionaba

el horroroso pecado

primero d: inebediencia.

Asl ya libres, y salvos ;

por el triunfo de mi muerte }

lograrin 4 paso liauo,

si me fueren obedientes

el ser bienaventnrados,

y Yo por tacilitaries

esta dicha con mis pasos

movidos d= la obedicncia

lograri ser exditado

por mi mismo kterno Padre,

dandome tan scberano,

y excelso Nombre por premio,

que sera el mas realzado

sobre quantos nombres hay

en todo lo que es criado,

y 2 su obediencia los cielos,

tierra, € inflernos postrados

han de rendir vasallage,

unanimes confesando,

que Yo soy por mi obediencia

su Seior, que se ha elevado

a la Gloria de Dios Padre,

siendo por tanto obligados

los hombres a serme fieles,

reconocidos, y gratos

& un beneficio tan grande,

obedeciendo, observando

los preceptos que he de darles,

mi Ley de Gracia fundando,

que si asi me corresponden,
no
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no solo seran llamados

mis hijos, mas les prometo

desde luego el adoptarios,

¢ instituyo en herederos

del Ciclo, que preparado

le tienen, si perseveran

en la obediencia, gunardande

mis preceptos hasta el fin:

alll tendran un descanso

eterno en mi compatiia,

de mi sumo bien gozando.
Mar. Hijo mio, tu obediencia

es un asombro, €s un pasmo

para el Cielo, gue se admira

al verte tan humilado,

y para mi la experizncia

e€s un continuade encanto.

j Que entendimiento podra

penetrar tales arcanos

de tu gran sabiduria !

j Que mucho te humiiles tanto

en beneticiar al hombre,

hasta haber determinado

por su redencion el dar

tantos trabajosos pasos,

que han de parar en morir

con violencia por salvarlo,

si ¢l hacer tales excesos

pende de origen tan alto,

como lo es el mutno amor
 en que vives enlazado

con tu Padre eternamente,

y el que en tu pecho sagrado

ticnes 4 los hombres todos
~como hechuras de tus manos!

iQue mucho que estz amor su~

haga anonadirte tanto  (mo

que obedescas a tn Padre

hasta ea tan humilde estado!

; Pero que- & mi te sujetes,
que obedezcas humillado

a aina vil esclava tuya,

este para mi es el pasmo,
que me tiene embelezada,
que me trahe absorta, tanto
que algunas horas me saca
fuera de mi contemplando,
que siendo Tu, Dios eterno,
altistmo, grande, sabio,
ommp”otence, é inmenso,

y por Esencia el mas Santo,
a quicn debe obedecer
quanto tisne ser criado,
como a Senor absoluto,
parece que no haces caso
de estas sumas perfecciones,
parece, te has olvidado

que eres un Dios poderoso!
i O excesos dc amer tan raro
inexcrutables a todo
entendimiento criado!

Ya veo que ese amor sumo
con tu Padre, te ha obligado
3 este extremo de obsdiencia
gue me tienes, observando
puntual, y diligente

todo quanto yo te mando.

i O Hijo mio obediente !

;O Cielo mio humillado!

i Quien supiera agradecer
un amor tan elevado,

una obediencia tan grande,
que te pone en tal estado
de profundo abatimiento!
Benditos sean, y alabados
tus altisimos misterios,

¢ impenetrables arcanos.

Fes. Siy Madre mia, 4 este fin

X2 fui
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fui por mi Padre enviado
de los Cielos a la tierra,
como sabes, y me agrado

de cumplir su veluntad,

y como ya te he anunciado
~de mi triunfo, que ha de ser
por la obediencia ganado,
sobresaldrd siempre en Mi
esta virtud hasta el grado
mas superior, mas heroyco,
y es preciso si al pecado

de Adan, origen de todos
atiendes, y sus estragos.
Este fue de inobediencia,

y causO tan fatal dafio,

que hasta su muerte llegd
el venenoso reato

de esta culpa, y penetrd

4 todo el linage humano,
como decendencia suya.
Pues este fiero pecado,

esta culpa original,

y este general contagio
“ha de quitarse, y sanarse
por un médico el mas sabio,
y siendo mal intinito,

no hay en todo lo criado
quien pucda hacer esta empre-
toca a il por deputado  (sa,
para este fin por mi Padre,
siendo por esencia el sabio,
y por mi Nombre, y oiicio
quando sail al munde aumaio,
Saivador, y Redentor.

Este pecado, y reato

he de quitar a las aimas,
porque este es todo miencargo,
con satistaccion condigna
que daré a mi Padre amado:

y siendo la inobeadiencia,
quien causo tan grande estrago
a la obediencia le toca
reparar su grave dafio:
si aquelia did 4 todos muerte
esta la vida quitando
al mismo Reparador,
habra de resucitarios
4 nueva vida de gracia
ara despues elevarlos
a una vida permanente:
si ajuella al género humano
sirviy de mortal venendo;
esta servira a curarlo,
porque es la gran medicina,
dispuesta para sanarlo:
si aquella hizo ignorante
al hombre inconsiderados
esta con grandes ventalasy
si la exerce, le hark sabio:
si aguella le hizo injusto,
y fué¢  lasombra deun arbol
la privacion de la gracia;
esta le hara justo, y santo,
franqueandole la gracia
de que estubo despojado,
siendo tan gran donacion
4 otra sombra de otro arbol,
porque aguella introdaciendo
en este mundo el pecado
causoO la muerte en el hombre,
esta triunfara de ambos,
y le librara de ellos:
y si aquella rompio el lazo
que unia al hombre con Jios,
esta volviéndo a juntario
con viiculo mas estrecho,
ha de hacer que vivan ambos
una misma vida, en fin
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si el delito es comparado
con el don, si fué infinito
aquel por su grave dafio,
este sera tan 11menso,

tan superior, y colmado,
que ha de ser sobre-abundante.
Mira, Madre, si mi encargo
admite omicion alguna
- en un negocio tan alto,
como importante i la gloria
de mi Nnmbre soberano,

y a la bi:naventuranza

de mis queridos hermanos.
Atiende si deheré

diugente  practicarlo,

hasta donde llegar pueda,
siendo yo el Verbo encarnados
y ahora si das licencia,

mi exercicio continuando,
icé al tallér de mi Padre

a ayudarle en su trabajo.
Mar.Vé en buen hora, mi JESUS,
llevado de ese cuidado

de dar alivio a Josef

tu Padie, que en trabajando,
el mayor consuelo suyo

€5 el tenerte a sa lado,
gozando de tu presencia,
‘que elia es todo su descanzo.
Vause, y salen Isaac,y Jacob

pustores.

Fac 3 Y por i, como escapast=
con el treb.ito, 4 el censo?
Isac. Quanto llegué a Nazaret,

parcce que lo golizron

los soidaos de Qctaviano,
pues tras de mi se mziuizron
en la casa, que pensé,

iban a4 llevarme preso

-

traiian para el intento.
Esto nacs, de que ha habio
por alla un levantamiento
entre los mesmos judios
sobre este trebuto, U censo,
puss han dicho que un tal Judas
Ganlanites, hombre jecho,
d= muchisima pujanza,
como el otro Macabeo,

se juntd con un Sadoco,
que diz que era Fariseo,

y entrcambos han movido
dz tal manera los Pueblos
que 4 la par se jacen toos
a no admetir tales censos,
y estin tan encorajaos,

y tan llenos de venena,
que primero que pagalio
han de largar el pellejo;
porque i solo Dios conocen
por su Seiior, y su dueiio,
que no quizren ser esclavos
d= naide, y por este efeuto
no desmanparan las armas
los soldaos, y yo picnso,

signn las lanzas, v espaas

‘no ha de parar esto en bien:

y siguiendo nuestio cuento,

a:l jue dichos soldaos

s: colaron toos drento,

m> jicieron mil preguntas

sobre el ganao que (€ngoy

quaatas cabezas de ovejas,

y quantas las de carneros,

si habia algunas parias,

el namaro de= corderos, -

la lana que se sacaba

dz la esqyuila, y como esto

me estubicron sonsacando,
y
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y & too fil respondiendo:
entretanto iba apuntando
quanto dicia uno de ellos.
Acabaa esta tramoya,
tomaron la puerta luego
sin decir por ai te pudras.
Jac.;Con q no has pagao el censo?
Isac Pues si no me lo han pedio.
Fac. No lo dexaran zaguero,
porgue nenguno se escapa
de pagailo, que el Imperio
COmo esta tan pPoeroso
a naide le tiene mico,
jace too lo que quiere,
y esos rebeltosos, tengo
para mi gue escaparan
muy mal, pord nunca es gueno,
sea quien se juere el Rey,
oponerse a sus preceutos,
que €so no lo manda Dios.
Isac. Es la verdd, que en el suelo
son Jos Reyes como dioses,
y ¢l mando que tienen ellos,
se los ha dao el Sefior,
por lo que toos debemos
respetalios, sin meterse
-en si el Rey es malo, i gueno,
ni si carga de trebutos,
31 si son nuevos impuestos.
A nosotros no nos toca
entender de esos linderos,
ni barajar esas cosas,
sino es sufrir el resuello,
sin chistar, ni repunar,
sease titerto, u derecho,
obedecellos leales,
y pagalles pronto el censo,
que el que no lo jace asi
taita al amor, y respeuto
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que al mesmo Rey se le debe.

Jac. 5 Y no dicen de ese censo,

quando se acie i pagallo?

Isac. Yo, sigun aca me entiendo,
en sentando lo que tiene
cada uno, vendran luego,

y 4 media del caudal,
jaran el repartimiento.

Jac. Ati, quizas te echardn,
que pagues tantos argenteos,
como tienes de cabezas
de ovejas, y de carneros,

Isac. No puee ser eso asi,
que estonces era un desuello,
y qualquier probe queaba
mas peor, que un esqueleto,
~arrimao 4 las paeres,

Lo mas que yo pagar pueo
es, quatro, U cinco denarios
por ias cabezas que tengo,
que si jueran toas imias,

no habia en que detenermios;
pero como son del amo
toas las mas, y yo tengo
como probe una miseria,

de esas, poco pagar pueo.
Por remate, ello es preciso
obeecer, que no hay me@io,
al Rey, y en su ostentacton
entre toos mantenello.

Jac 3 Y dexando ya este asunto,
Viste a JESU> Nazarenof
Isac. ; Pues no lo habia de ver?
Quanto llegue, lo primero,

antes de vér 4 mi gente
me encaje en su casa 4 vello.
i Pero y que! Siesuna glona
el oylio, jque consejos !
i Que. palabras! jQue razones!

i Que
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 Que sgaber! Parece un viejo
en su moo, ya se véy

como que ese Nifio belloy
sabemos muy bien nosotros,
es tijo de Dios lLterno,
que los demas que lo tratan
_no tienen este conceuto,
porque no ha visto nenguno
los proigios, que en el Liclo
vimos nosotros la noche

de su santo nacimiento,

y asi no saben quien ¢és
este Niflo tan perfeuto.

s . -
Jac. Es una gracia: oganazo

s¢ me antojo el ir a vello,
entré en su casa, y estaba
con otros de su parejoy
dandoles unas liciones,

que parecia Wy maestro:

los zagalss no acertaban

a apartarse del oyendo
aquelias cosas tan guenas.
Yo entiendo que va crecizndo
con él la Censia, y la Gracia.
ks el zagal un protento.

Isac.Nodices bien, que ese Nifio,

siendo Dios como sabemos
desde que encarné fué sabio,
y gracioso & un mesmo tiempo,
pues tué bienaventurado

en el istante primero

de su concepcion divinay
mirando siempre, y teniendo
delante de si su Esencia:
coaque debes estar ciarto,
gen quanto i gracioso, y sabio
no tien:z nengun aumento:
solo si lo que sucee,

te lo pondré enun excmplo:

es al moo, supongamos,
como quando algun macstro
de la escucla se avecinda
para ensefiar en un Pueblo,
y este empieza a dar liciones,
que asi gne van aprendiendo,
por la dotrina, y la fama,
se dice que va creciendo

su cencia, de esta manera
debes tener el conceuto
que le sucee 2 JESUS;
pues como la va esparciendo
en toos los que le tratan,
seann grandes, U pequeiios,
podras decir de este moo
que su cencia vi creciendo;
Jo mesmo debe decirse

de su gracia, y otros bellos
atrebutos, y bondaes,

que lo jacen tan perfeuto;
pero lo que mas me pasma
es el vello tan sujetoy

tan mandible, y obediente,
a sus Padres, que es excmplo
de la obzdencia este Niio.

Joac. Parecerse quiere en eso

a los zagales de ahora

tan libres, y tan resueitos,
que se atrieven 3 sus pairesy
y se las guelven al cuerpe.

Isac. ; Pero que dicha tangrande

la de sus Padres, tenello

tan sujeto, y obediente,

siendo un Dios 2 quien los Cie-

la tierra, la mar, elayre (los,

y hasta los mesmos infiernos

le obeecen humiliaos!

A esta dicha en mi conceuto

no lega la de ser Madre,
ni
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© 5 Si mos vendrd 2 degollar ¢
Isac. Calla, Jusepe, que pienso,
estaras medio dormio,
y eso serd algun ensuefio.
Fos. Ya he dispertao, que estaba
bien descudiao dulmiendo, '
y junto a mi, y el borrico
tambien acostao el perro,:
y 40 mesmo jue sentir,
que habia gente en el cerro,
que se jacia peazos
Jadrando el animalejo
unos ladrios ran graades,
que me disperto al miniento,
y estonces vi a ese gabacho,
que ach se viene derecho.
5 A que sera esta venia ¢
5 3i vendr a llevarnos presost
5 U mos querran desterrar
como & Arquelao?
Isge. Tén pecho.
y no seas tan cobarde:
déxalo venir, y el mieo
quando no hay pecao alguno,
no hay paraque sostencilo.
oo, Pus los nifios Inocentes
nenguna culpa tiibieron,
y sin embargo esos dianches §
les cortaron los pescuezos,
y si el Nifio Dios no pone
tanta tierra de por medi0,
hubieran esos tiranos
egecutao lo mesno.
Tio lsacio, yo no me fio
del mijor de toos elios.

ni la de crialle al pecho,
ni la de con su suor
ganalle para el sustento,
esto s2 quea en mantillas
4 vista d= tal extremo
de estar obediente Dios
a los humanos preceutos
Jac. Querra JESUS confirmar
con su santisimo exemplo
Ia obodencia de sus leyes,
y divinos mandamiciitos,
pues no hay moo de mandar
mijor que jacer prime:o
la cosa el que la ha mandao,
para que toos com eso
no se escusen, y obeescan
los santisimos preceutos.
Isac.3 Y el ganao como esta?
Jac. No hay noved, tres corderos
han nacio esta mafiana,
dos brancos,y el otro negro.
un primaliilo anda malo;
pero a lo que yo me pienso,
no es mal de mucho cudiao
porque estubo ayer comiendo,
y lo emas del ganao
esta aventajao, y gueno.
Isac. 3 Y Jusepe?
Fac. Al pie del jato
a pierna suelta dulmiendo
mientras el ganao estd
acarrao por el cerro.

Sale Fosef corriendo asustado, y
se cuelga del cucllo de [saac.
Yos. Ay, tio Isacio, un vigotén
con su pellico de jierro,

y su bara con el pincho
viene subiendo el repecho.

Ya estd aguil, 12105 mos asista,
San Abacuc, San AgeO,.
San Malaguias, San Job,

Sale el Saoldado.

Y
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y los Santos Macabeos
me defiendan , y me amparein.
Sold. Dios os guarde.
Los 2. A ti lo mesmo.
Tiembla ‘foscf.
. §old. 5 Que temblor es ese, hom-
3 Estas malo? (bre?
. Ne estoy gueno
-sencia de las S5
Me voy sende luego
a una cierta deligencia,
que ya sufiiila no pueo.
$§21d. 5 Y no podras eScuchar
este gendtal decreto,
que vengo a hacer# saber
- de Srden del Romano mperio?
iIOS 8i hz de decir la verda,
mé‘ veo en tales aprietos,
que no pueo detenerme
aqui ri medio mimento
a escuchar cosa nenguna,
y esta a riesgo el respeuto,
que se ‘debe a tu persona,
y ansi me voy: te imprometo
golver en arrematando.
Sold No te tardss,que aqui espero
Jos. 5i no soy comoel cautivo,
é - Vase.
me tendras aqul muyg presto.
Isac. Aunque falte este"pastor,
- no le jace, dinos luego,
% si te agraa, ese mandato,
.. que al punto obeeceremos.
old. Se reduce a disponer
nuestro Cesar como duelio,
y Seiior en la Judea
se haga un alistamiento
de todos sus moradores,
que habran de acudir al pueblo

R
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de donde fueren vecinos
a dar razon por extenso
de sus nombres, sus famxhas,,
y sus caudales.
Isac. Ya eso
lo tengo y gociao,
porgue mi muger sabiendo
a noveds, antayer
me lo avisd, fui corriendo,
y ayer sentaron mi nombre,
las ovejas, y carneros.
Suld. Pues resta ahora que vuel-
sin dilacion a tu pueblo  (vas
4 solventar el tributo,
gne ordena el Romano Imperio
paguen todos sus vasallos.:
Isac. Obeesco como debo,
lo que manda nuestro Cesar,
y quanto coma, en un buelo
me plantaré en Nazaret,
para que salgamos de eso,
que siayer lo hubieran dicho,
ya estaria satisfecho.
Jacob, jacer unas migas
por lo pronto, comeremo
y este seilor melitar
se arrlmala, por: Jacermt)s;::
mercé. ) i
Sold. Lo agradezco muc‘lon
amigo, no me detengo. "
Lo que resta ahora Saberse
en puntual cumplimiento
del despacho, y comision
de que ya quedas impuesto,
si este pastor, y el auvsente
son casados, O solteros,
6 tienen algun caudal
Fac. No,sefior, que dambos semos
mozos; y nuestra probeza
mos
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mos ubliga 4 estar sirviendo.
Sold. Siendo asi, no os comprehé-
tal orden, estais esentos.  (de
" Quedad con Dios. vase.
Los 2. El os guarde.
| Sale por otf6™tado Josef.

Jos. Y lo guarde en un encierro,
st pudicra ser de toros, .
gne con sus puntas de cuerno
lo quitaran de venir
a vesitar estos Cerrosy
y darmos tan malos ratos,
que por poco ya rebiento,
si me he detenio mas
en jacelle cumplimientos
al verganton del romano.
Confieso, que me estremesco
quando veo esta canalla;
nunca vienen a trahermos
cosa que al riflon se pegue,
sino es sustos con degiellos,
y para remate ahora
los trebutos, U los censos;
que otra vez ya trece afios
se jizo otro apuntamiento;

.pere estonces a nenguno
se le sacaban dineros.

Isac. Estos hombres son mandaos
del Presiente Cireno,
obeécen como es justo

- las Ordenes del Imperio,
y a naide le jacen mal
Tu estds tocao del mieo
desde los lances pasaos.

Jos- Es verdi; pero renicgo
de toos los vigotones,
del Presiente Cireflo,
del Percuraor Copoiio,

y toos los del Imperio,
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porque son unos caribes;
que mos echan esos censos
para_pagallos de juro
sin comelio, ni bebello.
Jsac. Calla, barbare, no sueltes
rebuznos como jumento,
que 3 un hombre de otro cali-
si asi faltira al respeuto~(b
a 2Smos Superiores.
por mordaz, y de
le jarian una causa.
$os.Yo aquienadebo en toos tiem« |
respetaf, y obeécer (pos
es a Dics qu= esta'en el Cielo,y |
acaglle tejas abaxo |
solo 4 JESUS Nazareno.
Isaoc. Pues no respetas 2 Dios,
ni obeéces sus precentos,
si al Rey, y & tus superiores g
los tratas con velipendio.
Jos. Ya lo sé; pero me endino
quando a estos zanganos veo,
que vienen con esds picas
hechindonos siempre fieros.
Isac. Por fin & jacer las migas,
con eso merendaremos, '
volveré i Nazaret.
Héchale pienso al jumento, §
que tgmbien vienes conmigo,
para flevar esos quesos "
al amo, que los espera,
y juntos nos golveremas.
Jos.No hay preceuto que obeesea
mas deligente, y ligero
que ¢l de alifiar de comer.
Jac. Quanto ha que lo sabemos. |
Vanse, y sale Jesus con dos Nifios, :
como de dicz arios con ropeje talar |
& lo juddico, y sus tibros.

Jess
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Jes.Teniéndoosyoun grade amor
~debo siempre persuadiros,
4 que nunca os aparteis
de amar a Dios, y servirlo;
pues quien de este gran Seilor
se separa, va perdido.

Este es todo el fundamento
. enque ha de estrivar un nifio
- su razon, quande comienza
"4 usar-de ella: estublecido

en vuestras potencias este

tan necesario principio,

couseguireis el reglar
facilmenie el albedrio,
dingiendo rectamente
vuestros pasos en el siglo.

Ya os he diciho en otras veces,

que este Dios, a quien muy fi-

debeis rédir 1a obediencia,(nos
el amor, culto,y servicio,
nunca dexo de atender

4 los hombres, y asistirlos:

fes did elsér, y los conservas

les di su gracia, y auxilios,
con su luz los ilumina

para no errar el camino,

que empezaron al nacer,
.y acabaran en el misimo

panto fixo de su muerte.

Ebste zelo tan activo

que ticne Dios de les hombres,

nace de amor infinito

por hechuras de sus manos,

y que trata redimirlos,

pues no quiere, que perescan

al concluir su camino,
daisdo en manos del cruel
iniernal dragon maiigno.
kst amor icomparabie,
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este amor tan encendido,
esta ardiente caridad,
este querer peregrino
que les tiene, nunca fué
por ellos correspondido
dignamente, nunca dieron,
ni podrin dac de condigno
satisfaccion competente,

“: por que es amor infinito, -

todas las facultades
de los hombres de los siglos;
aunque innumerables fuesen,
no pasan de lo finito,
son limitadas, no llegan
a pagar el excesivo
inmenso amor de este Dios.
Pues ya veis, amigos mios,
la obligacion que teneis
i serle reconocidos
3 un amor tan excelente.
2Y quien habrdentre los nifnos,
que usando ya de razom,
se muestre desentendido
» estas verdades tan claras,
y patentes al juicio,
aun de la menor edad,
y no emprenda discursivo
obedecer i este Dios,
adorarle muy rendido,
estimarle’ muy de veras,
amarle con amor fine
mas que a sus padres, y 3 todo,
como a Sefior servirlo
en guanto guste mandar
en sus preceptos divinos?
Seria un fiero mostruo,
quien fuese asl tan omiso
en tales obligaciones,
seria un ingrato indigno,
Y2 de
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de llamarse hijo de Dios,

¥y por consiguiente digno

de que de s1 lo apartase

para un eterno castigo.

Vosotros que acostumbrais

concurrir aqui conmigo,

y siempre me estais oycndo

estos utiles avisos,

no teneis disculpa alguna, **

ni el mas pequefio motibo

para haceros negligentes

en un negocio tan digno

de toda vuestra atencion,

que tanto interesa 4 un niflo,

pues criados con tal leche,
luego en siendo ya crecidos
no os violentara seguir

este seguro principio.

Asi debeis desde luego

aplicaros con ahinco

a ser fieles & este Dios,

atentos, agradecidos,

obsequiosos, reverentes,
amantes; pero muy finos,
obzdientes hasta el fin,

sin que llebeis otro giro

desagradable al Seiior;

porque entonces vais perdidos.

Este es mi consejo siempre,

y siempre sera este mismo,

y este €s el que debe dar

um amigo 4 sus amigos.

Nid. 1. Yo tus consejos 1os tomo,
y me sirven de un aviso
tan grande,quie endespertando

or las maifanas, me aplico
a repasarios, y estoy
mientras me calzo, y me visto,
acordandome de Dios,
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Nig2.Yo tamhxen hago lo mismo

Nii.1. Yo he dicho tambié lo mis-

Nifi.2.Y es la verdad,jsien la es-

que es un Sefior infinito,
que me crid, me manticne,
y me quiere como i hijo, |
que yo debo amarlo mucho, |
y por lo mismo servirlo |
en todo lo que me manda
en sus preceptos divines,
y acabo con darle gracias
por haber amanecido.
Tambien esto lo repaso
entre dia, y se lo digo

a otros ninos de mi calle,
que van a jugar conmigo
los dias que no hay escuela. g

que éste,y al recojerme,
me suelo quedar dormido,
repasando en la memoria
las lecciones, quie te oimos,
y quando voy 4 la escucla
convido 2 los otros ninos,
por si quieren aprender
mejor que alli el catecismo,
se junten conmigzo, y vengan,
que yo tengo un amiguito
de mi edad, que me repasa,
y es un Niilo tan sabide,
que sabe mas que el maestroy
y que todos los Rabinos.
( Esto les digo por ti. )
Serala a Jesus.

a los nifios de la calie, (mo
y 4 otros amiguitos mios.

cuela
éste, y yo nunca aprendimos
esa doctrina tan grande

que nosdas quando te oimos!
quc
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que por eso no seria
malo, de la escuela huirnos,
y solo venir aca
para adelantar contigo.

Nii. 1.3 Y si tu Padre lo sabe?

NiA 2. Mas que lo sepa.

Nijio 1.3 Y si el mio .
tambien lo sabe, y me rifie?
Porqus eso es un gran delito,
3 Y si el Padre de JESUS,
que lo tizn= en el oficio
no lo permite ¢

Nii 2.No importa.

Jes. Mira, nifio, inadvertido,
que has hablado sin cordura
en eso que has proferido.

Si importa para cumplir
el mandamiento divino
de honrar i tu Padre, y Madre.

" Mira, si importa: es delirio
pensar como te insinuas.

5 Pues no tienes aprendido,
que ¢! Seiior, a quien debemos
atender como os he dicho,
es quien lo manda¢ Por tanto
no se escusa de delito

quien faita a2 la obediencia.
Ya rtambien me habeis oido,
explicando este precepto,
cono debercis cumpiirlo,
daado honor a vuestros padres
en amarlus, asistitlos,
obedccerlos, y ahora

os aiadire advertidos,

que debeis en la m:moria
conservar estos avisos,
como dictados por Dios

en su fclesiastico: oillos.

El que honrare asi a sus padres
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conseguirh hacerse rico
sobre la tierra, y feliz

si llegare a tener hijos:
en qualguier necesidad,
que invoque el divino auxilio,
sera escuchado de Dios

y en su oracion atendido:
vivird una larga vida,

su generacion lo misino:
tendra honor, estimacion,
y si se viere adigido

‘de alguna tribulacion

sera en ella socorrido:
le perdonara sus culpas,
y sera de Dios bendito
en la vida, y en la muerte
especialmente asistido
de su gran misericordia.
Mira inadvertido nifio
si te importa obedccer
a4 tus padres. Muchos hijos,
dicen las divinas letras,
se vieron favorecidos
con estas telicidades,
que atentos me habeis oido.
Un [saac tan obediente
rindid su cuello ai cuchillo,
y por su misma obedicucia,
se librd de un sacriiicio
como el de perder su vida.
Ua Josef aborrecido
d: sus hermanos, no mira
este ricsgo conocido,
quando iz manda su Padre,
vaya a verlos. Otros hijus
de un Jonadab no permicen
tomar un vaso de vino
d: mano = Jeremizs,
por haberies prolubido .

2
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la tal bebida su padre.
Estos obedicntes hijos
fueron felices; pues Dios

los colmd de beneficios,

de gsacias, y bendiciones;
lo contrario ha sucedido
siempre 2 los inobedientes,
un Absalon fué mal hijo,
rebeide 4 David su padre,
y expenmento el castigo

de morir atravesado

en peng de su delito,
pendiente por los cabellos
d= un arbol de que fué asido.
Gtros muchos exemplares
pudicra mostiarte, niiio,
basten para que reformes
tu concepto irreilexivo,

los que te he hecho piescntes.

DE FESCHRISTO. )
Nifi.2. Ya estoy muy arrepentido.

NiA. 1. Este tiene un genio vivo

. se le escapan esos dichos.

Jes. Y adverudos

de lo que dixe, y CONO0ZCO
que es un grande desatino:
no pensaré asi jamas.

y sin queter muchas veces,

Por fin, vamos 4 la escuela,
que ya es hora.

debeis ir, que alos maestros

se ‘han de respetar lo mismo

que & los padres, porque asi

tambien estkd prevenido

en el quarto mandamiento,

1d con Dios, amigos mios.
Vause.

LA
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LA OBEDIENCIA
DE

JESUS.
SEGUNDA PARTE.

€OLOQUIO DUODECIMO.
PERSONAS.

JESUS.
La Virgen.
San Fosef.

Salen Josef, y Rebeea, traerG
aquel al bombro dos patos, uno mas
Targo que otro,atados con cordeles,
una bacha,y un manojo de
baras espinosas.
Reb.; E donde vienes, Josef,
D cargao cnn esos palos,
como si jueras borrico ¢
%os. Mijor dixeras al causo,
como si juera camelio,
pus ya vengo jorobao
con la carga, que me tiene
este hombre derrengao.
Suclta la carga se tienta el bom-
bro, y dice.
Cudiao, que los dos leiios
me traen mas que brumao.
Arrepara al tolondron
que aqui se me ha levantao:

Y Josef Pastor.
:

A&

Rebeca Villana.
Musica.

como que too el camino
he venio carleando
un palmo de lengua juera
como perro de ganao.
Reb. Naide en toa Galilea
te ganara 4 delicao,
ni tampoco a quejumbroso.
El hombre que esta criao
en el campo ha de ser duro.
Fos.Pus mas quiero yosex blando,
que ansi duraré mas tiempo.
Reb. En eso no vas fundao.
Fos.Si voy, porque al hombre du-
le dan el mayor trabaje,  (ro
y al blando con pocas juerzas
lo exan sizmpre arumbao,
y siendo ansina esta uno
mijor, y mas descanzao.
Reb. 3 ¥ por fin de donde vienes?
: Jos.
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Jos. Vengo east de lo alto

del monte Tabor, en donde
sc crian grandes castafios,
alcornoques, y quigjigos.

Alll por orden del ame

jul & cortar con la jacha
esos dos rollisos palos,

para que se jaga un yugo,
y COMO SOn tan pesaos,

en una legua de cuesta

con otras dos por lo llano,
que traigo drento del cuerpo,
midizndo el camino & pasos,
te asiguro, Rebequilla,

que estoy de veras cansao.
Mira aqui qual me derrito,
como un polio estoy suando.
Se limpia con el zamarro.
Reb 5 Y porque no fue un gafan,
que es & quien toca el cudiao
de las cesas del cortijo,
como a ti las del ganao?
Fos. Porgue al amo sele puso
el jacerme este agasajo

en pago de que le truxe
catorce quesos tamafos
como piedras de molino.

Lo mesmo jue descargallos,
que sin darme nengun tiempo,
mas que a tomar un bocao,
me maadd subir al monte;
y como siempre i los amos,
es preciso cheecellos

sin repricar, de contao
tom¢ la jacha, y me jul

a jacelle este mandao.

Reb 3 Y A que maestio le llevas,
que te jaga de esos palos
el yugot?

Jos.3 A quien he de ir?
al mijor, que es mi) tocayo,
hombre de mucha concencia,
que jace favor a quantos,
acuen a su taller:
aemds, que ansi me gano
ver a mi JESUS, que ya
lo tengo muy d=seao.

Reb. Pues a eso voy contigo,
que tengo un gozo colinao,
caa vez que lo vesito.
Quisiera estallo mirando
toas las horas del dia,

y aun mesino tismpo escuichan-
sus palabras tan divinas, (do
y SUS consejos tan santos
llenos de sabiduria.

~ Jos.{ omo que &s quien és, encan-
de jermosura, y bonda. (to
En cencia es tan consumao,
que a Saiomon se lo €ja
en mantillas: 3y su agrao?
como. nenguno: por fin
si ‘tratas de vesitallo,
no te detengas que es tarde,
y he de golver al ganao,
antes que venga la noche.

Reb. Pues cargate con los palos,
que por mi no hay detencion,

Jos. Ayuame tu a cargallos.

Le ayuda, se carga, vanse, y apa-
recen en su taller Fesus, y San fo-
sef, d en forma de acerrar un palo
entre los dos, si bay proporcion en
el sitioy 0 Jesus en un banco con un
Jormoin, v picadero labrando cusiis,
v San Josef con azucla lalrando
uni palo, 6 con cepilloy, 6 garlopa
ace-




acepillando en otro banco, mien-
tras canta la musica.
Mus. E1 que supo con un Fiat
hacer todo lo cniado,
por ostentar la obediencia,
al trabajo esta aplicado.
En el taller de Josef
manitiesta atareado,
que estz elhombre por la culpa
a trabajar cbiigado.
Este Artifice divino
del hombre sea alabado,
que por su trabajo, y penas
e redimid del pecado.
Corresponda a tanto amor,
exercitando humillado
la obediencia ai registrar
este divino dechado.

Salen Foscfsy Rebeca, y aquel al
bombro con los palos, que de pre-
vencion tendran sus empalmes, pa-
ra gue 4 su tiempo se pusda fa-
eilmente formar de ellos una Cruz,
asi mismo el mangjo de baras,

y la bacha , y se
descarga.
JosSefiores, Dios guarde a ostees.
Jes. v 8. Jos. De su-paz acompa-

seails sizmpre. (nados
Jos. i Que me juelgo

liegando a veros! Cudiao

que 1o miento, si me pongo

tan alegre, y aqueilao,

ansi gue veo d esta gente,

que no pueo yo expricalio

lo que me da por adrento:

si los esumo a puilaos.

Me alcgro Seiior JESUS,
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de vello tan gueno, y sano,

como ansi e senifica

el estar tan agarrao

al trabajo como un hombre.
Habia con Rebeca.

De esto no hay en lo criao.

5 Quien dira de este zagal

4l mirallo en tal estao,

que es Hijo d¢l Paire Eterno ?

Eso me tiene asombrao.

Tocayo me regucijo

tambien de vello: he pensao,

no debia atarearse

de esa manera al trabajo

con tanta cuicia, que

ya vaun hombre cuesta abaxo..
Reb.Puss no es sumerce tan viejo.
Jos. Si, quz ya se va cascando,

y sende que lo conozco,
no le han filtao cudiaos;
aunque la cara le engafia,
pus no esta muy arrugao.

S.Jos. £l que es pobre necesita

el trabajo de sus manos
para haber de alimentarse:
herencia de aquel pecado
primero del Parayso,

que ocasiond tanto daiio.

%os. Reniego del, y su sombra,

que arrastrando estropeao
me trae sismpre por CErros,
andando tras del ganao

con unas malas comias,
durmicendo poco, y al raso,
sin mas jato que el de encima,
y ahora venir cargao

con este par de sojuetes,
que me trasn rebentao
sende el Tabor,y enel hombro
L un

5
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un chichon se ha lebantao,
seiiala con la mano
que 2 manta m=2 estl escosiddo.

Jes. Debes estar resignado

con la voluntad de Dios.
Eso conviene a tu estado;
y siempre el trabajo tué

al hombre tan necesario,
como las alas ai ave:

con el ocin estid arriesgado.

Jos. Verda es que al hombre ocio-

suele tentarlo el pecao, (so
como quiza teataria

esta mafiana, a mi amo,
hombre al inn de conveneancias,
gqu2 estan mano sobre mano,
para que yeo aca viniera,
cargao con estos palos,

que eso a mi no me tocaba,
si & guena luz lo miramos,
sino a un gafian del cortijo,
que corren con los araos,
los yugos, y las manseras,
que por eso me he enfadao,
¥ no queria trahellos;
aunque a mi me lo mandaren.
Fes.-La ociosidad nunca es buena,
que tras ella entra el pecado,
y el hombre debe evitar
todo aquello, que hace dafio,
6 puede hacer & su alma,
viva imagen, y retrato

de Dios, que por esta causa
en el peligroso estado

de viador necssita
conformarse, cn todo quanto
obrare, con el Scior

su criador, separando

de si lo desagraduble

a su bondad, estimando

las virtudes como prendas,
que con ellas adornado

le harédnfuerteen los convates, -
que le opongan sus contrarios,
le enriqueceran de gracias,

y de dones soberanos,
logrando por este medio
hacerse el hombre 2 Dios grato.
Atendiendo a esta doctrina,
d-bas tener por sentado,
que es agradable al Sciior,
exercies <o ti amo

la virtud de la ohediencia,
ohservando sus mandatos
con la mayor diligencia,
pues sabe que ¢sen el cargo
substituto de tus pad:es,

y manda Dios respetaciosy
amarlos, y obedrcerlos.

Fos. Yo jamas he repunao

el echar mano el primero

4 quanto el amo ha mandao,
que siempre he sio un borrico;
pero no me han jarreao,
porque aaglio en este n_mndo
nenguno me ha aventajao;
mas con tu consejo ahora
jaré siempre too quanto

en aelante mandare

su mercé “con mucho agrao,
y golviendo & mivenia,

es, para que de estos palos
se jaga un yugo muy juerte,
que ansina se me ha eacargao,
y ei trabajo que eso juere
se pagara de contao.

S.Jos. Se harala obra que pides

a satisfaceion del amo.

Fos.
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J-s. Ya sé que es ost¢ prilijo,

y el maestro mas barato

que hay en too Nazarem.

Diira, Rebeca, st acaso

te llegaresa casar,

naide sino mi tocayo

jara con mas convenencia

lo que se ofrezca de trastos

en el ajuar: 4 maire

puecs jacer ese encargo.

S.Jos. 3 Y ese manojo de baras

a que fin es destinado?

Jos. En el Tabor las corté

al pasar por un ballao

para coa ellas jacer

una cestiila, 1 canastos

p:ro tizne tantos pinchos,

que es engorro illos quitando

si a ostees pueen servilles,

ay las dexo 2 su mandao.

S Jos Dispdn J.SUS,la labranza

de esos leflos entretanto

me ausento, porque me llama

la atencion otro cuidado.
Vase.

%es. Lo haré comome lo mandas.

Jos Vaya osté con Dios, tocayo,

que ajul gileamos nosctros

con JisUs aconsejando.

Yo s¢, que aungue nifio sabes

m:cho mas que los letraos,

que hay en toa Galilea,

pus s¢ quien eres, baxao

de-los Licios a la tierra

solamente por §ajvarnos,

que ansi al Angel se lo of,

quando naciste por tanto

deseando yo, y Rebzca

saiir de este mundo malo

NP 4
con toa si1guna,
quisieramos enterarmos,
oyéndolo de tu boca,

como habemos de portarmos.

Jes En la ley teneis escrito

aquel precepto sagrado,
que en la eminencia del Sinay
en dos tablas estampado,
entregd Dios & Moysés,
para que el linage hpmano
fundase en él su gran dicha
con solo fiel observarlo.
Amaras, dice, a tu Dios
con un amor elevado,
siendo siempre sobre todo
lo que tiene ser criado:
emplearas tuda el alma

en este amor el mas santo,
todo el corazon, la mente
las fuerzas todas, y quanto
hay en ti, pues soy tu Dios,
y criador soberano,

quien como Duefio, y Seiior,
asi te lo ordeno, y mando.
A tu proximo tambien
amards con mucho agrado
como te amas a ti mismo,
y veis aqui declarado

el modo de salir bien

de este mando tan amargo,
y lograr la eterna dicha

de ser bienaventurados,
como pretendeis saber. -
Asi debereis portaros;

y si otra senda elegiis,
sabed que vais muy errados,
os perdereis ciertamente.
Estad siempre afianzados
en la obediencia al Seiior,

72 sus
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sus preceptos observando, -
sin que os llame la ateacion
algun interés mundano,

para quebrantar ninguno,

que os hareis 3 Dios ingratos,’

declarados enemigos,

y. de lucifer esclavos.

Jos. Eso es lo que es menester,
y tener grande cndiao

con ¢l quarto mandamiento,
que suele tentar el diablo
en que alos padres ya vicjos
los' hijos no le tengamos
aquel respeuto, y amor,

que en todos tiempos estamos
obligans a guardailes.

Reb. Yo por mi siempre he mirao
con grande respeuto 2 madre,
y macho mas la he estimao.

Jos. J8US mio, en eso suele

haber algunos trabajos,
y sabe muy bien Rebeca
no me puce dar de falso.

. Ella es algo respingona,

-y anst si lasmandan algo
que no es dé su convenencia,
se le alevantan los cascos

y lo exa de jacer,

y si lo jace és rabiando.
Reb, ;Que eslo que dices, Josef?
L.as colores me has sacao
de Ia cara, no esperaba

me hubieras avergonzao.

Jos. Yo soy boca de verdass,

y como delante estamos

de la cencia, y la verd3,
ne esta bi:n el que mintantos.
Reb. JESUS mio, es la verda,
que mi madre con los afios

suele estar impertinente,

y me da mny malos ratos;.
pues muchas cosas que manda,
i aconseja lleva errao

su dictamen de tal moo,
que no la sige, y me aparto,
jaciendo mi veluntad,

y dexo la suya a un lao.
En siendo viejos los padies
habian de jubilallos

de mandar sobre sus hijos.
Yo temo, si llega ¢l caso
de pedilie su liconcia

para tomar el estao,

que me acomoe, tal vez
serd menester fraguallo

sin ella, por no exponerme
a4 que me pegue el petardo
de negalia. l'std mi madre
insufrible con los afios.

Fes. Bien sabes, que nuestro Dios

4 los hijos ha mandado,
sin atender diferencias
de sexds, edad, ni estados
honrar los padres, y madres.
Este honor les tributamos
quando el amor, la obediencia,
y €l respeto exercitamos
con ellos, y se les falta,
el precepto quebrantando,
quando ingratos desatentos
lo contrario practicamos.
Sc¢a en presencia, O ausencia
sicmyre han de ser venerados.
Y se les falta tambien
contra el precepto sagrado,
si.a este honor se le anteponen
otios respetos humanos,
O se atiende alamor propio,
y
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y se dexa abandonado

el paternal, O porque
siendo- los” padres anecianos
faltos ya de humanas fuerzas,
ineptos los contemplamos
para tomar sus consejos,

y se suele no hacer caso .(tos.
ni aun de observar sus precep-
Siempre han sido en los ancia-
respetables los consejos, (nos
y si a estos agregamos

le circunstancia de padres,
no es posible libertarncs

de culpa en desatendiendo
sus consejos, y mandatos.
Segun tan sana doctring,
debemos en todos casos
atender a nuestros padres,
que como el ser nos han dado
despues d= Dios, y alimentan,
con esmero, y con cuidado,
es preciso concederles,

nos aman en alto grado:

la experiencia lo acredita.
Siendo su amor el mas sano,
y tan grande, quieren siempre
para sus hijos amados

lo mejor en todas cosas;

no es facit que lo contrario
soiiciten: otro amor,

el de un amigo, 6 hermano,
y* & veces el amor propio
no es amor tan bien zanjado,
y suele ser el dictamen
consiguiente no acertado.
En concurrencia de todos
debe ser mas apreciado

el de los Padres, y asi

pata la eieccion de estado

el consejo de tu madre

no te escuses de tomarlo,

y ne te atrevas imp:aa

a hacer el grande atentado
de emorender un tal negocio
sin su licencia, y agrado.
Fste es mi sano consejo,
que debo darte fundado,

en que asi se agrada a Dios

Jos. Eso mesmo que has jabrao

le he icho por el camino,
quando venia algarrobao
con el peso de los lefios.
Por remste, en too causo
a nuestros paires debemos
obeecellos, y amallos,
tambien & los Sacerdotes,

a los viejos, & los amos

los hemos de respetar,

y sigun dice el to Isacio,
al Cesar, que mos gobicrna
estamos siempre obligaos

4 querello, obeccelioy
y pagalle de costa
los trebutos, 1 losg
quando vengan &
y ojald que para esto,

ni para naa-de quanto

se ofreciera por aca,
enviara a los armaos.

ue eso, ni con toa elagua
del Jordan pueo pasallo.

Fes Los Reyes son Vice-Dioses

en la tierra destinados

por Dios, Rey nniversal

para el gobierno, y el mando

de sus mismas criaturas,

que en calidad de vasallos

deben observar sus leyes,
amar-
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amarlos, y respetarlos:

a este modo los demas
superiores os son dados

por el Seilor, y vosotros,
sus subditos obligados

a rendirles la obediencia,
debeis ast venerarios.

En fin, en vuestra memoria
Hevad impreso, y sellado,
que en obedeciendo a Dios,
nunca se objetan reparos
para obedecer al hombre
ya al. padre, ya al soberano,
ya al Sefior, ya al Sacerdote,
ya al maestro, ya al anciano,
porque esta obediencia a 1ios
es la que ha facilitado

este .orden en e} mundo,

y ella Ja que ha conirmado
todas las demas virtudss,
que aloshombres hacen gratos
a su Dios, y su Seflor.
Apreciadia en sumo grado,
nunca de elia desprenderse,
que sin ella vais errados,
caminando como a cbscuras,

A esto se reise too,

y estamos ya despachaos,

Bello JESUS de mi aima,

bien sabes que yo te amo,

sende que te conocl

tamaiiito, trece afos

habri poco mas, i menos.

Yo sé que juiste inviao

a ser nuestro Salvaor:

sé que eres lios humanao,

Yy quée puees quanto (;UIGI’ESI

por tanto a tus pies postrao

Se arrodilla. /

te pio que no me olviss,

ni yo olvie dar mis pasos

por la obedencia que d=bo

a tus mandamientos santos.
Rebeca Se arrodilla.

Reb. Yo igualmente te veneros

y llebo muy estamjados

en mi aima tus co\15ejos,

que percarare guardailos.
Se levantan.

Los2. Y ahora coa tu licencia

los dos ya mos retiraios
jasta mas ver.

y asi os encuentra el pecado. Jes. Id en Paz,

Fos. 3 Que te parece Rebeca,
si la hibemos acertao

en vesitar a4 JESUS ¢

i Mira tu lo que ha ensartao
de consgjos ! Si su cencia
no tiene igual, embobao

lo oyera siempre: en rematey
lo que ha icho no olviailo.
Obeecer siempre 4 mMaire,

y yo lo mesmo a4 mi amo,
tambien al Cesar de Roma,
porgue semos sus vasailus.

niis carisimos hermanos.

Vanse, y queda Jesus solo, desata
el cordel de las palos,y i0 pone §0-
bre e banco, y el iannjo dg Varasy

micntras dice 105 versos..
siguizntes.

Jes Antes que mi padre vuelva,

obzdeciendo el mandato
que me mpuso al reiirarse,
preparar¢ estos dos palos,

Los toma, y poine sobre el baneos

de




de que ha de formarse el yugo
por el pastor encargado:
Los wuelve & tomar, y mird.
convienen para el intento;
pero mas proporcionados
son para hacer una Croz.
Suspéndase por un rato
el precepto de mi Padre
Josef, que daré evacuado
despues, porque ahora quiero
obedecer en ensayo,
el que me impuso mi Padre
Celestial, guando encarnando
en el vientre de mi Madre,
tom¢ sobre Mi el cuidado
de redimir & los hombres
del pernicioso pecado.

Toma los instrumentos que dicen
los versos, y los coloca en el banco,
que tendra G la derecha.
Aqui hay clavos, y martillo

que con ellos enlazando

estos leitos, formaré

la Cruz, saludable arbol,
Forma la Crue.

en que elamor, y obediencia

me dexard colocado.

- Pone la Cruz sobre los bancos, que
tendra a los lados, en derechura ol
Jrente, tendida de suerte, quz la
cabeza, v brazns descansen sobre

el banco de ba derecha, y el pie so-
bre el'otro, y Fesus en medio, teni-

endo aute 51 ta Cruz tendida, pa-
ra clavarla, y puesta asi tymard
los clavos, y mirard.
i O Clavos duros, é impios
que taladrando estas Manos,
-Artifices de los Cizlgs,

L

a
:
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y dzl hombre el masingrato
que tas ha de traspasar
cruel, feroz, € inhnmano,
asi tambien estos Pies,
despuzs de dar muchos pasos
dirigidos solo al fin
de redimirle, vy salvarlo,
os fixareis en la Cruz,
dexandomez asegurado
en inexplicables penas,
yi mis carnes desgarrando
por el pesode mi (_‘uerpo,
ya mis llagas renovando
con indecibles dolores,
de suerte que agonizando
me rendireis & la muerte!
Me estremesco 2l eotemplaros,
y mucho mas si medito,
que el hombre 2 su Dios ingra-
enemigo de simismo  (to,
impio ha de manejaros.

Toma el martillo, v pasalos cla-

005 & la otra maHuo.
Y tu martilo el mas fiero,
que tal lastima causando
con tus golpes tan terribles
atroces, y demasiados,
tambien heriran tus ecos,
como espada penetrando
el corazon afligido,
y sumamente angustiado
d2 mi Madre dolorosa,
compaiera en is trabajos:
j que horror me causas al verte!
y mucho mas quando paso
a ver al hombre, mi hechura,
sacrilego executando
esta impiedad tan impropia
de su corazon humano,

que
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que llcgard & endurecerlo
mas gue este martillo, y clavos:
Ciava ei los estpalines, ¥ formala
Cruz diciendo.
con vusstro anxilio la Craz,
el mas funesio teatro
. deesta lamentable scena
or .mis Manos he formado:
g concurrireis
a impmigo de aleves manos
a tormar la misma Cruz;
pero sera executando
scmejante maniobra
en mis ‘miembros deticados.
Tema la Cruz, ia pone derecha,
arrima a un lado del banco dela
izuierda, v roma los-cordeles.
Yabricada ya la Cruz,
comisnza ahora mi ensayo
por la prision § han de hacerme
echindome al cuelloun lazo,
Se lo echa.
y ciiéndome con otro
Se o cifie.
con fmpia tuerza apretado,
para llevarme & su arbitrio
de este modo asegurado
ante los Jueces 1niyuos.

recibire en este paso!-

i Que de injurias, de ignomini-
y tormentos tan eXTEaiios (as,
con paciencia sufrire
ante los Jueces mu slvados !
La negaciun de un Apostol,
aquel mas privitegindo,
la apostacia de -otvo,
de todos el désamparo.

Me sentenciarin a azotes,
propio castigo debsclavos,

€ST0S $eran tan crueles,

como fieramente dades.
*por verdugos muy foraudos
4 este int ento prepa ados

Toma etvros cordelzs, y las buras.

con ¢ordeles, y cou baras
espinosas, que ariancando
mis carnes, descubiiran

los huiesos, y haciendo un lago

en el suelo con rai Sangie,

cacx€ ya desmay ado
sobie ella, y sin aliento.
Desaues sin haber saciado
su indernal maievq&enua,
a la fiereza entregados,
otro execrable tormeiito
trataran desatinados:

Con lasbaras forma uina Corondy

Al decir estos versos, y bacerla
yoselapon:en fa Cabeza.

manishra de los eordeles, 50 asoma

Sair fosof por ol lado fnquierdo.
Iran ciueles tirando

con tan ilero ¢ncono, y rabia,
que unas veces tropezando,
otras por Ir de tropel,

me llevaran arrastrando,

y sin poderme vaier

por haberme maniatado.

' Que de oprobios, de baldones

ie coronaran de espinas,
tan agndas que pun/ando
mi Caube -za, y por las signes
a los Ojos p2 1Ltrand0,
sentird dolores tales,
que no cabe compararlos.
Conuna puarpura rota
me vOSEITan DOr escariio,
haci¢ndome Rt,y de burlas,

y
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y me pondrin en las manos

una cafla como cetro,

y asomdndome Pilatos

a un balcon para excitar

la compasion, al contrario

clamaran, me crucifiquen,

y liberten, 2 un malvado

Barrabas facineroso.

Al fin, saldré sentenciado

2 morir en una Cruz,

que llevaré, acompaiiado

de dos ladrones, al hombro

hasta llegar al Calvario,

donde se hara el sacrificio

de mi vida executado

por la obediencia 4 mi Padre,

librando al género humano

con mi muerte de su muerte,

del inderno, y del pecado.

;O culpa, 6 inohediencia,

quantas penas, y trabajos

me costaras por borrarte!

3 Y el hombre tan insensato

a esta fineza de amor

se atrevera a ser ingrato,

siguiendo en darle acogida,

haciéndole tanto dafio ?

; O Pasion desconocidal

; O Amor el mas mal pagado!

O Cruz gue no hay quien te
‘ estime!

Toma la Cruz.

" Yo te aprecio, yo te amo,

para mi eres muy hermosa,

para mi eres un encanto,

recibe de quien te quiere

estos estrechos abrazos

en pago de que algun dia

contigo estar¢ enlazado.

Se abraza con ella.
Tu seras la que leal,
quando me veas cercado
de todos mis enemigos
en la cumbre del Calvario,
no te apartaras de Mi.
Tu has de ser el preparado
lecho que tendra mi Cuerpo
dolorido, y desangrado,
donde rindiendo mi vida,
en ti lograré el descanzo.
Viga seras de lagar
en que & tu pecho arrimado,
esprimas este racimo
el mas dulce, y sazonado
de la verdadera Vid,
para que el hombre gustando
de este licor tan suave,
pueda ser vivificade
con la vida, que yo vivo
eterna, y resucitado
en aquel iltimo dia
para ser mi cortezano.
Escala seras tambien
por donde el predestinado
que te honrire en seguimiento
de mis laboriosos pasos,
ha de subir 4 gozar
de los eternos descanzos.
Serds quien ultimamente
tendrds atadas mis Manos
para no exprimir castigos,
y estendidos ambos brazos
para brindar con clemencia,
y amistad & quien osado
es causa que muera en ti.
; O Cruz de mi Alma, arbol
de la vida, cara esposa! (santo
toma estos dulces abrazos.

Aa La
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La vuzlvz & abranar, y se la pone
al poambro.

Yy ponte sobre mis hombros,
que te cargo con agrado,
porque has de ser tu la lave
que abra al linage humano
aquellas puertas cerradas
de la gloria, franqucando
la entrada & mis escogidos,
que como yo te estimaron.

Salz San Josef, y se arrodilla &

los pics de Jesus, y con gran
terinure le dirg '

S. Jos.Hijo mio, aunque lo seas

solamente deputado

por diviha ordenacion,

yo te adoro, yo te amo,

como si en naturaleza

lo fueses ( asegurado

estoy de que tu lo sabes.)

Consuelo mio, y descanzo

de mis afios, y el alivio

en todos quantos cuidados

me cercan: el grande amor

que’ te tengo ha dispensado,

y la liceneia de Padre,

que hubiera estado escachando

a la puerta del tallér

tu solilognio, y ensayo

de la Pasion, que te espera:

perdona si te he enojado

en tomarme esta licencia,

que yerros executacdos

por el amor que te tengo,

deben ser disimulados.

Con esta satistaccion

d ta presencia me he entrado,

v no puedo, JESUS mio,

ponderar el gran quebranto
que padesco por oirte,
y ahora estarte mirando
con esa Cruz en los hombros
tan tiernamente abrazado:
mi corazon de dolor
se hace en el pecho pedazos,
y rebienta por los ojos  llsra.
con el mas amargo lanto.
Bien veo, Dueiio guerido, -
que estos solo son ensayos
de tu sangrienta Pasion; -
pues si asi me han fatigados
que me dexaron sin‘viday 7
la sangre quasi se ha helado,
mis fuerzas han decaido, -
y mis sentidos robados;
sque seria si te viera
de sayones rodeado,
tratado con vilipendio,
cruelmente aprisionadoy
azotado, con espinas = ‘T
impiamente coronadoy. -7
y al fin puesto en una Croz
como un malhechor clavado?
No permitas, hijo mio,
no constentas, Duefio amado,
sean mis ojos testigos
de tan dolorosos pasos.
Béasteme para tormento
este lamentable ensayo
que estoy viendo: yo te pida
por ‘lo-mucho que te ame, -
y porque tu dignaciom ™
se esmero en honrarme tanto,
te suplico humildemente,
(confiado, he de lograrlo,)
que antes que leguen a verte
mis ojos tan maltratado,

me

*
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me conceda tu bsndad,
ase mi alima al descaso
de los Padres: maera yo
il veces, JiE5US amado,
nmuera antes, por No verte,
siendo Dios, crucificado.

Sale la Virgen por el lado dere-
choy y con adimiracion, y ternurd
dirdg. Jo siguiente.

Mar. JESUS de mi-alma, Hijo
hermoso Cielo adorado (mmio,
3 que.esesto que ven mis ¢jos?

3 Tu decespinas coronado,
cargado con esa {'ruz,
con cordeles atado,
_sin haber llegado el tiempo
por tu Padre decretado
~* de padecer por los hombres?
- 3Quien te hapuesto en ese esta-
 ;Queesesto, Joset Esposo? (dog
. 3 Porque estas arrodillado,
- en-ademan de lloroso
 tus- lagrimas enjugando ?
4 Quien ha ofendido 4 JESUS?
3Quien & mi Hijo ha injuriado?
~ Ignoro tales misterios.

Jes: Lebanta mi Padre amado;
Dale la mans, vy se labesa San
Josef; v se lebanta.

y. sabe, querida Madre,
‘que aun no es el tiempo llegado
de: gre los hombres infieles,
y« 4 miamor los masingratos
pongan manos atrevidas
" sobre mi Cuerpo sagrado:
¢sto lo hago movido
del deseo con que ansio
redimirlos, y en la hora

quisiera ya executarlo,

y como esta grande obra

serd tanto de mi agrado,
determiné al verme so0io

en el talfér un enszyo

de lo que infaliblemente

he de pasar, y mirando
mi Padre estos exercicios,
se entrd aqui muy lastimado,
y adorando estos imisierios,

le encontraste arrodillado.
- Se postra la Virgen.

Mar. Yo los adoro tambien,

y me postro venerando

tu copicsa Redencion,

que por semejantes pasos,
tan sangrientos, y horrorosos
harks de! género humano;
pero atiende, Cielo' mio,
que todavia es temprano;
po me anticipes tal pena:
ya sé que esti decretado
por tu Padre, que yo asistg
en ese cruel estrago.
Simeon me lo anuncié

en el Templo, traspasande
mi alma con una espada:
tal fue el dolor tan amargo,
que padeci en aquel dia,

la profecia escuchando;

y antes de esto, en otro didy
que fuiste circuncidado,

al vér tu Sangre preciosa,
fu¢ de dolor penetrado

mi Corazon, ya sintiendo, .
gue aguel martirio €ra ensayo
de tu Pasion dolorosa,

v mis terribles quebrantos:
lo mismo quando tomé.

Aaz de
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